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U w e -s i  S á u d o c  c a d io k c it iU á {a
K É T  O I 'K K . i  jebb került, pedig Hűnk bűn sikerültebb opera

A m ikor M a riá i még néhai H iúinál M iklós  
M uliilln  iiz  <>i>ernliű:bnn, e halhatatlan es 

bajoson középszerű 
opern karrierjét joggal 

élt félteni n sze
replőjűstül. nmei,, 
minden v o l t é p p  
esők nem elsőrangú. 
I ’eilii/ az ih,en operák

eszi emlővel ezelőtt
'.aruso-val, l ,e s i in

I nvei és Seulli-val és ez az opera meg- 
i :  I elmén„ voll szamomra e nagy művészek

■ '.én és játékán keresztül. Hiidaj.esten csű- 
' i-ntn me:,bnka'J s már majdnem azt latlem 
~aln, hoqi, gyönge vaglj legalább is közepes^

nem közvetítették - - Iliglivel. .1 halas most 
is rendkívüli volt s ugyanez történt a nálunk  
reménytelenül megbakoll J'nlorával, amely
nek nem közönséges drámai értekei vannak,
— de csakis a nagyszerű éneklésen keresztül. 

M ária is bravurös énekeseknek és énekes
nőknek való opera, akik ugyanúgy Italnak 
játszani, mint énekelni. Szövegkönyve oh, 
aptes, liO'iil egy modern operetté in l.rány- 
v:isár/ óira /nivelle és értékesítette a témát, 
iniieli, bővelkedik kétíves és nintatsóupis hely
zetekben. Zenéje behízelgő és minden virtuo
zitás mellett sok bensősé,/el is i,fémjel, hogy 
teljesen érvényre juthasson, l.zl az utolsó 
M aria-előadáson, melyei a rádió közvetített,
-  I’atakij Kálmán szereplése szinte szem- 
Kl'elő mótloii bizony Holla. Patak,, I.ipáiéit 
énekelte, ham,jónak teljes lirai zengrsevel 
és csodálatos idvadékoni/sáu/aval. érzésének

jónak raip/oipi vtillozalosságiival s a szöveg- 
mondasnak azzal a plusztikajával, amely 
im ’drn kienekelt szónak megadja a drámai 
érdekességéi és varázsol.

\ m ásik opera, amelyet március l i e n  
I. I- ’ diteltel:, mint ünnepi előadást, II u-
II y a d !, I. á s z I ó volt. az egész magyar 
operairodalomban a legkülönösebb és leg- 
tnvntsiiqosabb eset. bellin

•gyes részleteiben 
nyady I.ászló.

u'alisabb, mint !  tü

K ike l Kerenc ISK't-ban, harminc vés ko-
rabon irta ezt a operáját s ahogy v egiglalll-
gátiul:. a k< zvelitésen ál, csak 1 zenére
és a del, Irmáéit ra  / igyelve, azt kell monda-
m ink, hogy a la •a szöveg ellenére — amelyen

zelőit voll s

suozniokral ne is b> 
Jlunyady l.aszló kil'ói 
operákat, a let,sikere 
m indig fótiit maradt, s

i előállást ért 
sok. meri átlag négy 

t. kaust félidő alatt

z é t ju n k . I )■ v is z o n t

ebbeket is, valahogy 
l llánk bánna! is föl

sők idegenre nézve is  nagy érdekességei jelen
tene, ha ezt a pár opciót nemcsak diszleli let,, 
hanem zeneben és játékban is ági, formálnak 
l: i ,  mint az oroszok tették, sőt ma is teszik 
az ű népszerű, történelmi operáikkal.

K .I 11.0 S í  HA Sd YKHSKS VE

az új áldolgozás 
eleget. ez a n 
dig meglepő le 
előzmény nélkül 
s egyes részlett 
lelünk, hanem
sagot

»el y sok

regi leli valamit, de korántsem 
a halhatatlan mariul és min- 
z. meri úgyszólván minden 
lennelI a magyar színpadra 

il,en nemcsak dallambőséget 
■

pm (ejlelt színpadi érzékét, 
rl magyarázható, hogy l.rkel

ren ka1er
Igazan, érdemes volna megpr 
kavics Íiyörgynek a födélévé 
merész-bben kellene hazzámyfi

'Ilit:

Ili karmester, 
ilkozni Hran- 

I. esők-

ncyuyii

dramaturgia, hanem az enekel- 
n pont iáiból is. És szükséges volna, 

az cg y-kél Erkel-nperát, ame- 
aiar operai műsor legjellegzetesebb 

es sok bravúrra is adnak
ende: elő-

parátlés pro- 
■m kereszliil-

udásokban tartsa fenn, 
dukciákban. / ': már azért sem ben  
vihetett' n . mert hiszen a magyar én, 
leikéhez ez a zene közel áll. lóz-lehb. 
bármely Wagner -opera. A : Operaházi>>

Kei■t/in Kailoni. az Operálni: karnagyul
régi 1■s úi olasz művek■ mellett Hcr
diligt illa egy olasz kulin rest keretébei 1. A meny-
pi/ire elragadott beiműnket V i v a 1 d l

■C" ahol legszel<b .Iramai

ira hidegen hugijai7 Rossininek ».1 tolvaj
szári:a , elé irt nyitányával. Éhből a kitűnő
karín islerből hiányzik t1 humor égi adománya
a leb■•tjö könnyűség, a <grácia, much1 meg sem
tarta.Imallan, —  hisz,e/i ezt már tapasztat-
lak 1" D o n  H a s , , a a 1 e előadásóban is.
nmetyet majdnem tragi kasra szinezett es

sokslUlf „ V égletek ig elnyújtott. .1 tolvaj
szart:a nem Sevillai borbély, semi értékben,
sem ytizilnysávban. de a faktúrájaf ugyanaz.
es jőképp ugyanaz a Ilevető, kék. t.dasz égbolt
borin' j"le,e. /.: ./ nap,'eny- " Éftk 1 iigl/otpis

az. 1.melyet K,utáni ti'iriyalasabaii nélkülöz-
Imik. Toscan in eg y ilyen nyitniújban pil-
, -alóalii in a jókedv szt■liánét, a l.a,rágás apt a
"Illő,pul. - - s Hi unó Waller is ,"égi ezt is:t

y a csodát, valahányszor Mo zart -Kosi fan
lile -iél vagy Kigtinijál vrzényi7. .1 vig opera
nélkül tompa és síikéi mamit . .1 víg opei a!

ilán nehezebb mryváltani, min 1 a nagy. drá-
iái operákul, amelyekhez j,
■II. .1 vig opera ellenben szí•1 lenti és lelki
tlenyl kivan, amelynek megvt m a jelszóba-

ditó ereje, —  jóképp a zeneben.

M  V A R  É S T

Közre!deliek a Zeneművészen 1-őiskálá
ból. és annyi bizonyos, hogy zsúfoltabb 
(nem  mondhatjuk, hogy gazdagabb, mustul 
még alig halloltnnk. K uruc kesergő, táro
gató. cigányzenekar, légi not'd:, ni nóták, 
isméit és nem ismert nevek szinte kábító 
sokasága, mintha csal: kiadták volna a jel
szót, hogy -m inél többet, mine! többel». 
Kunéi: a jelszónak eredendő baja pedig ez, 
hogy szinte Lizáija a válogatást. mérlegelést, 
kritikát, szóval éppen azt. ami egyseget .•« 
zártságot, lesziirődottségel es művésziessé- 
get kölcsönöz a m űsornak, hz a magipír 
est inkabl> tarka estnek váll volna be. eg„- 
rgy jó számol leütött mindiáit egy nagyon 

zám. valami kellemetlen vegyesseg, 
nagy rendezel len séj jellemezte uZ

gyárt■
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fqtsz produkciót, amelynek nívójút nem 
emelhetik a zajos tapsok. Régóta mondjuk, 
hogy a unai/!/ar est-ok érdekében nemzeti, 
népi és művészi szempontból kellene lenni 
valamit. A húrom szempont különben is 
egybeesik. meri lat a rendezők művészi 
módon jóinak cl: ami méltón hires ze
nénk népi és nemzeti szempontból csak 
nyerhet s mini propaganda-eszköz szúzszor 
hasznosabból válik. Ih,l felületes és hebe
hurgya inóilon, az összeóllilós iráni való 
minden érzék hiún nem volna szabad nagy, 
nyilvános hamjversemjekcl rendezni, s jól
lakatni a lömeiiéhséijel a művészi halas és 
érték felbecsüllielellcn kárára. Vannak ki
való zenei vezetőink. Miért nem szólnak 
már bele ebbe a dologba? Miéri nem lesz
nek valamit a m a g y a r zene igazi ér
dekében? Hz igazan ebggé. fontos dolog, 
amellyel foglalkozni — kötelesség.

KA T.\ V KA XCKI.I.Áll 
A stúdió új magyar darabjai úgytálszik, 

abból a termésből kerülnek ki. amely vala
mikor reményűimül pályázolI a: Akadémia 
Korzón- vagy Teleki-dijára. Kzek a dra
inai pályázatok réy megszülitek, meri ez 
Akadémia ezeket a lökéiI clvesziletle a nagy 
gazdaságii válságban. De azóta az effajta 
darabok a stúdióban jelennek meg, azzal 
a különbséggel, hogy nem tragédia a nevük, 
hanem hangjaiéi:. Csakhogy nem a név 
a fontos, hímem a darab és ízzel már 
rl is kezdődnek a nagyobb, séd legnagyobb 
bojok. Himlő József l\nlay kancellárja* 
J'iámailay oly kezdetleges, műfajilag oly

alsórendii, hogy egy régi akadémiai pályá
zaton figyelmei sem kellell volna. Abba 
megcsal: bele lehelne, törődni, hogy fíorskay 
kicsiny szerepel játszik s a nagyságáról 
csak mérsékelten szép szavakat mondanak. 
De az mór nagyon is súrolja a magyar 
érzést, hogy a fejedelem merő báb, akivel 
jóformán csak az lörlénik, hogy megetetik 
egy lassanfílő méreggel, még pedig maga 
kálay kancellár, akinek egész cselekvése 
és karaktere kétes homályban marad, nem 
áll egészséges fundamenlmnon s ennélfogva 
egy pillanatig sem érdekel. A verses prológ- 
gid és egyéb verses intermezzúkkal meg
töltőn dandxd e különben is tőkéiét lenül 
inegverscll és cgyádlalán nem ki.Ilői magya
rázóink nem Indiák elmélyíteni, az aka
démiai pályaművekből iinos-milig ősmeri 
s túlságosan kiszélcsilelt szerelmi epizód 
vagy mellékcselekmény sem szerez örömei 
úgyhogy jogos, sói kötelező a kérdés, miért 
ód elő a stúdió ilyen daruból, amikor a 
színházak jálékrendjcről rrgesrég leszorít ti 
szebbnél szebb és jobbnál jobb alkotások 
közölt válogathat.

Az előadás sem voll szerencsés. Kél 
igazán megkapó emberi hang zendiilt ki 
belőle, amelyekéi érdemes megjegyezni és 
megemlíteni. .1 rég nyugalomba vonul! 
l.aezkó Aranka nem a darabból beszéli, 
hanem az eleiből és a saját leikéből. Minden 
hangjával megmozgatta a szivünkéi. S a 
másik szereplő az oly ritkán látható és hall- 
lialó P I I h e ő A Ili In vall, aki valamikor 
a Hídban Széchenyi alakját oly megrázó 
és hiteles ábrázolásban hozta elénk. Mosl,

ebben a hálátlan szerepében eszünkbe jut
tatta .1 hidal*. (Kar a stúdiónak is eszébe 
jutlalűi volna.) Meleg voll és meggyfafi 
meghűlő és mélyen egyszerű. És magyaros 
voll, —  nem diszmagyaros, kokárdás —. 
hanem emberien magyar.

.1 magyar drámairodalom és a rádió
műsor érdekében kívánjuk, hogy mielőbb 
küszöböljék ki ezeket a kezdetleges müveket 
amelyekben még a kezdetleges hallgatók 
sem lelhetnek örömei.

m á r c i u s

Vándor Kálmán, akinek voll már sikere 
a színpadon, a Sopronban őriálló Pe/ő/i 
Sándorról irt kedves darabot, amelyet már 
a legkülönbözőbb tálalásban kapott meg a 
közönség s amely - -  operaszövegnek volna 
legalkalmasabb. Mosl természetesen, mint 
himi/játékot hello/luk, de az előadás minden 
inkább voll, mint hangjálék, mert P e t ő f i  
S á m l o r  hang jód nem sikerüli megtalálni, 
minélfogva a beszélő színészben senki sem 
érezhette az ifjú Petőfit. Ezzel a rádióban 
el is dőlt a darab sorsa, meri Pelő/i-hang 
nélkül, egy erős akusztikai illúzió nélkül 
még akkor sem lehel előadni ez! a darabol, 
ha nem hirdetik róla, hogy h a n g  j á t é k .  
Alkalomadtán majd kifejtjük egy hangjálék 
kiosztásának lehetőségeit és föltételeit, ame
lyek nagyon érdekesek és tanulságosak —  
mosI egyelőre be kell érnünk azzal a meg
állapítással, hagy a stúdió előadóit egy 
Pető, i-darabot Petőfi nélkül. Az ilyen 
kísérlet nem végződhetik sikerrel.

t‘ii 1 i hI«■ ti t a I i /.ni iisú va 1
Lefo 1. el ka • it és elbűvöl Azok szá
már 1, akik ez elöl mem kidnek mi-
csőd i fellé ckzés és üdül ■» a /á l ! il l-
gyá négy ij lemeze, am dyen r i l -
hali • népdalt hal mik. -II h a li
öreg parasztok és» pari szt asszonyok
a jka •ól. A d n y  ont T  liliom a  a i/o s Aka
d ■ in il meg >i/.a»ából. Bar ok  B in és
l.iíjllui l.á* aló segítségév >1 kés .Ültek
CV.ek a fel v •lelek. Xépdalkiitatóii k ed-
dig •»a k r< nográl'hoiigerr vetít k fel
a dalokat. ioM először h; lljuk •zekét
toké et es . s jó| hangzó lelne eken.
Hoz ájuk f rhet iii.Kst mindenki. nieg-
isme •kellhet a magyar népdal 'k ka 1.
igazi miivé»zi cr,.jükkel. szinteseg ü k-
kel. gazdag fantáziájukká az i» II k i -
tick i kotta rás csak holt bet ii. Sz íi zi
tiszt »ágii ki •m. érintetlen s/éliS •giik-
hm. megrá é> élmény in mienk

liil
kiil

■i. akinek az ízlése nom elrontott 
I**lrevozeletI. Hosszú furulyán. a 

prim i 11 v hangszórón játszanak 
lanoilnllaMint ós egy dali. a |öli- 

;! l'iiniszlok hangszer kis • r»*| ué|- 
Y"'U ik. ahogy ottlmii szakiak. Ma

kk
úgy milyen kitiinö ritmus
• miizikalitá ssal éneklik ez.e
ánylag el g nehezei, énekel
'kai, Kéme lyikük bátran

2

n inricn elfogódottság nélkül, színéül
t eliét »éggel adja elő a szárnál . A
dalok végén többnyiire megnevezik
magukat. Mekkora nleglepetés, ami-
Kor a Imiieut hangú íiit'iiyeeske azt
mondja: danoltam: <izvegy Horváth
PáIné. született Dümörfi Örzse, till éves

M ilyen büszkén vallja bo a
dal befejezésekor a kitíinéi baritonista,
hogy: énekein•: ( i vő ifi József, neme
pút ró i, ö8 éves ki»gazid a/.

A reudkiviil értékes és érdekes fel
vételek iránt külföld öli is nagv az
érdeklődés, mr‘gjeiené »iik után a bó
esi. a dán és ai svéd rád iő, a varsói
egyetem zenei osztálya és az amerikai
(iramo t juh az.innal inegrendelte őket.
Reméljük, nálunk is meglesz a meg-
érdemelt nagy sikere. nagyon jó volna
a lemezek hall íratására a tanuló i f 
júságot is kötelezni az iskolákban.

Mulatságos ós ötletes fox írott 
*Jitnah Blues«. X>avog a *znkszofói 
""kimennyi vad ós szolid állat égj 
szőrre, bolyonként fülsüketítőn voní 
Halk ós légies zongo rászóló váltja fi 

« serdőhőgést. amely a végén isme 
diadalmasan visszatér. Nagyon tehet 

rés muzsika ! A lemez másik old« 
lan Ilonái t i l t  rímen shimmy one 
s. t « • p - * ■ t hallunk. Bolondos, változató 
össze-visszavág. Csupa lendület és pez‘ 

■ ez. a szálig A lemez mindkét o] 
lan Peruié (ioodman zenészei ját 
uak (HrunsirickI. Valószínűleg na 

gyón népszerű lesz az a szerelmi rá 
Tw.rles, amely szerint t'liyekiisi 
Soils' Da oielil sell la fra lichen őneki 
Paul Dora egy szerény igényű slow 
lox körétében. Oskar Joost tánczene 
karának kíséretével. H'iV treffen un
• a II át h lilorf fim il ïoxlrot Hum. hé 
csics dialektusban tesz szemrehányás 
az cin i vágyó, osztrák d. mon a Hala 
turistának, amiért nem viszi szóra 
ku/m. Erre a fiatalember még bécsié 
sebben elmagyarázza a természet szép

ségeit ér. a dal végén megegyeznek ab
ban, hogy a liütteldorfi kirándulás a 
legszebb a világon. Kedélyes, ügyes, 
becsi zene, amelyet szintén Őskor 
Joost és tánezenekara játszik. A z 
énekeseknek nagyon szép nevük vaus 
Kosi Serges  és Pepi Hirkenliöfh r. 
(Polydor.) Két kitűnő és ízléses ha
va i gitárművész, név szerint: Pala-
l‘ iko és Paulai, i. két édes, andalító, el
bűvölő melód iá jú angol valóért já t
szanak. Címük: II here the blue of
lin- night es »Sn re the last da nee fo r  
nu . Kellemes, szép lemez. tBriiiis- 
v'iek.t Titokzatos, zsongíló, holdfény- 
t'd csillogó valcer a Moonlight ou 
tl<<‘ hiyuoir . Finom és elegáns, suhogó, 
repülő táncosokat látunk magunk 
e!«lt, miközben hallgatjuk a zenét. A  
lemez másik oldalán Sony of the is
land című valcer hallható. Ez is el
ragadó tánczene. sírna, lágy és légies. 
A hawai i gitár is megszólal közben és 
helyenként egy férfi, hangszernek 
hangzó hangon, szöveg nélkül érzé
kien dini nyög. I Brims iriek.) Rendkívül 
ügyes l'oxtrottot hallunk »Glory of 
Ion  címen. Crude Fields énekli a 
szöveget, elragadóan, egyszerűen, fi
noman. Báj és fiatalság cseng a hang
jából. A lemez másik oldalán is egy 
foxi rótt szól a szerelemről I 'l l  sing 
you a thousand lore songs . Jack Pay
ne kicsit tnl sejtelmesen és túl érzel
mesen Inig. de nem zavar. Jelentékte
len szám. (Kristály.) Ha el akarjuk
• elejteni minden bánatunkat, húzzuk
• el Fred Astaire, azt hiszem, elég új 
lemezét. Mindkét oldalon foxtrottot 
hallunk. A z egyik Let's face the tint- 
sil: and duner-, igazi jó amerikai 
szám. folyton más hangszer, állandóan 
oj meglepetés vár ránk. Fred Astaire 
pedig énekel, édes, behízelgő, ellen
állhatatlan hangon. A másikat is fi 
énekli boldogan és jókedvűen iLe t 
yourself go címen. Közben ördögi rit
musokat steppel, magávulragudó fék
telenséggel. ( Bruns icirk.)

GACH MARIANNE



R Á D IÓ  V IL Á G H ÍR  A D Ó
A. k ü lfö ld i  m fiso rrí« l i e n  a  «lélclöttl ó rá k a t  UHU íz á m o h k a l ,  a  d é lu tá n i ó rá k a t  k övér szám okka l ír ju k .

1937 március 21— 2 7 - i g

BUDAPEST I.
9.30: H íre k .
1 MÖ—l* .ái: l 'n i tá r lu s  is te n tis z te le t  a 

K u liá ry -u tc a i tem plom ból. P réd ik á l 
Jó z a n  M iklós (Ír. pü sp ö k i v ik á riu s .

li .M —12.15: E g y h á z i ének  és szent- 
Ítészéi! a  k ir. ud v ari és v á rp lé b án ia - 
tem plom ból. A  szent neszedet m ise elő tt 
S z ív ó s  D u n á t dr. bencés ta n á r  m ond ja . 
É n ek e l a K ö z p o n ti P ap n ev e lő  In té z e t 
é n e k k a ra  KoudeU i Géza d r. vezetésé
vel.

12.20: Idő jelzés, id ő já rá s - és v ízá llá s- 
je len té s.

12.30: A z O p erah áz  ta g ja ib ó l a la k u lt 
zenekar. V ezényel F r id i  F rig y e s . — 
1. G o ldm ark : F a lu s i  lakodalom . 2. W ei
n e r : F -m oll sze ren ád .

1.45: R ád iók  rón i ka. E lm o n d ja  P ap p  
Je n ő .

2.0#: H ang lem ezek . T o se lli:  S zerenád  
(G ig li). C o u p erin : A sze re lm es fü le
m üle (csem baló : V anda L andow ska). 
E sp e  ro u —’l 'a t a  M aclia—C o rro n a : La
lH traccliita — sp an y o l tá n c d a l (F leta). 
D rig o —A n e r: V a lse  b in e tte  ( J a sa  H ei
fe tz ). B ia n c h in i: X in n a-X an n a — ve- 
leneei bö lesődal (Tuti d a l M onte). Ot- 
ta v ia n o —G a in b a rd e lla : O m a rin a rie llo  
- -  náp o ly i d a l (T ito  S cliipa). C hopin— 
]*opper: E sz -d n r n o c tu rn o  (P ablo  Ca
sa ls). F a lla :  J o t a  — sp an y o l dal (C ar
m en G om ban). O ffenbach  W ood: B ár
káról;« (zo n g o ra : R o ssb o rrou g h ). B rooks: 
Som e o f these  «lays — slow fox (B ing 
C rosby). A dam son—D onaldson: You — 
slow fox-dal (U ntil E tt in g ) . C haude— 
L a n g e —B e rn a rd :  S in ce  w e fell o u t  of 
lo v e  IM ills-fivérek ). M ih ály i: P u sz ta  — 
fo x  (G éczy B a rn a b á s  és zenekara). 
G yö n g y  P á l: K á r. hog y  íurv fél (M i
h á ly  y .övege) ( W eygam l T ibor). Zer- 
kovitz. B éla : E n g em  többé ne tegezz —

Vasárnap
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fox  (K ellé r—S zilág y i szövege). P o lg á r 
T ib o r: V á rn i — ango l k erin g ő  (W ey- 
g an d  T ib o r). F o x tro lt- r i tm n s  — eg y v e
leg  (S ark ad i—K ozsnyui—G yöngy Bu- 
d a y  zenéje, lln ie zk y  V a d n a i—P á rto s  
szövegére) ( W eygam l T ibor).

3.00: A  szövetkezés g y a k o r la ti  e red 
m énye i. Balogh E lem ér d r. titk o s  ta 
nácsos e lőadása . (A fö ldm ívelésiigy i 
m in isz té riu m  rá d ióe lőadásso i‘ozata.)

3.50: A rád ió  sza lo n zen ek ara . Vezé
nyel B e r th a  Is tv á n . 1. L án y i E rn ő : 
H unn ia  gy ász a . 2. G rie g : a) Solvejg 
d a la ; b) A n itra  táu e a . 3. P ongráez 
Z o ltán : V erbunkos szv it.

4.15: H ogyan s z ü le te tt m eg a Litto* 
r ia  ta r to m á n y i  I r t a  Meloceo Já n o s  dr. 
(Felo lvasás.) (K özm űvelődési előadás- 
so rozat.)

4.15: K e rn tle r-z o n g o ra h árin as . T ag 
ja i :  K e m tle r  Je n ő  d r . (zongora), Dö
m ötö r T ib o r (hegedű) és F riss  A n ta l 
(gordonka). 1. H am eau : B -d u r v e rsen y 
m ű. 2. S ch u b ert: E sz -d u r noctu rne .
3. G o ldm ark : E-m oll h á rm a s.

5.45: A »F ehér Hollók« tá rs a s á g  m ű
soros d é lu tá n já n a k  kö zv e títé se  a Zene- 
m űvészeti F ő isko la  nagy te rm ébő l, n e 
ves b u d ap e sti előadóm  ii vészek közre- 
iníikődésével.

7.15: P e r i ls  Je n ő  és c ig án y zen ek ara .
8.05: Spnrteredm ények .
8.15: A tito k . M arn i S á n d o r cseve

gése.
8.40: O p ere ttré sz le tek . V ezényel M ar

tbon  Géza. K özrem űködik  H a lász G itta  
é s  R o sie r E n d re  és a  B u d ap esti H a n g 

v ersen y  Z enekar. I. K é le r B é la : Iíá -  
kóez i-ny itauy . 2. M urthon  G éza: A' 
N aplopó — R ita  belépő je (H alász). .'í. 
H uszka Jen ő : G ül B aba — G ábor d iá k  
belépője (Rosier). 4. S tra u s s  J á n o s :  C i
g á n y b á ró  k ettő s , (i. E y s le r : A sszöny- 
t>ló — k erin g ő . 7. a) H uszka J e n ő ; Bob 
herceg  -  d a l (H alász); b) K á lm á n  
Imit*: A m o u tm a rtre i ibo lya — tangó» 
(R osier). 8. L e h á r:  L ux em b u rg  g ró f ja  

kettő s, 9.* P aksy  Jó zse f; Szépség- 
k irá ly n ő  - kettős. 1». V incze Z sig i 
m ond: D a ru to lla s  induló .

1U.UI): H írek , sp o rtered m én y e k .
10.10; J á v o r  S ándor ja z z e n e k a ra  ját* 

szik.
11.10: C sorba G yula és c ig á n y  zene

k a ra  m uzsikál, S z tá ra y  S án d o r énekel.
D a lok : K ra lo v á n sz k y : F ek e te  szem  é j 
sza k á ja . Sz.en tirm ay: Vörös bort i t ta m  
az. este. E sik  eső csendesen (n épdal). 
V a jd a  Jó zse f: M eg u g ra ttak  H o rto b á
gyon : L ányok a legény t. H u sz k a  J e n ő ; 
D e rn m ad ár. K ertész  Z sigm ondi M eg
szökött a kn v ag z k u ty án k  (V íg G y ö rg y  
szövege). Á nyos L ac i: C salód tam  a szí— 
re tem ben . T hegze-G erber: H a én  ir.re  
d a g  lennék (Selvm esi szövege). \ - ; ilor 
Józse f: F ek e te  éjszaka. M nrgáes K á i- 
iii»«: M inden  n ag y  öröm nek (D omokos 
szövege).

É jje l 12.15: H írek .

BUDAPEST II.
3.00: .Mit iizen a rádió*
3.15—3.45: A ráilió  sza lo n zen ek ara . —

V ezényel B ert ha Is tv á n . J. D olm any i; 
M arche  hum oresque. 2. B a rtó k : E s te  :t 
székelyeknél. 3. Ilii bay : A lk o n y a t (h e 
gedűszóló; B. Feliér M iklós). 4. Veese.v: 
V alse fr is te . 5. Dienz.l: L iliom szál. ti. 
L isz t -S ik lós: VI. m a g y a r rapszód ia .

4.45—5.11: K is elbeszélések. I r t a  Rés 
vész B éla. (F elo lvasás.)

Csatöröktől—  
szerdáig M  O I K

I á i )  H Í Z O M
A  F E L E S É G E M  

5. Vií, * * 10. Szomb., vas. 
ünnepnap: U|. '/ni, La

Vált).

C íliilU l

N.VSZl'T A  HÓBAN’
/'fi. (á8, '/sin. Vas., ünnep
nap: ’ .'I, L6 , V*#, (-10.

A LLA H  KERTJE
8. 7 és 9. Szombat, vas., 
ünnepnap: »/*.*. L « ,

LlO.

S Z E R E L E M H Ó L  
E L É G T E L E N '

» M l. ' iin. Szomb., vas.,
ü u n e p n a p :  4. •». 8, in.

1
SZERELEMBŐL

E L É G T E L E N

/|6, 1*8, VilO. Szomb., vi 
ünnepnap: 4, ő, 9, 1Ü.

FIZESSEN
NAOYSAD

'.O, CD, * jto. Szombat, 
vas., üunepnap: 1 _•«, Lö,

L í. 1á10.

S t á d i u m

HORTOBÁGY 
H OL A LSZCN K  

VASÁ RN A P 
9,T, ‘/tlO. Szombaton:

(a8. (D . I C -  Vas.,
ünnepaap: '/«î. (a 4, (D ,

Vj3, 9410.

RÁD BÍZOM 
A  FE L E SÉ G E M

'/í5. 7. ' slO. Vas., ünnep 
nap: 3, (á5, 7, (-10.

A CÁR K ATONÁI 
H Á Z A SO D l NK
i: tzsabeio . l'áger.

'iS . (álé. Vas., ünnep
nap: 4, 6. 8, 1U.

‘JloyaI dpoUc
A L L A H  K E R T J E (

ünnepnap: 4, ú, 8, 10

‘litánia I c efo 
l-ltiO-4

március 18-tól 
március 24-ig

RÁD BÍZOM 
A FE L E SÉ G E M

Hétköznap: 5. '-D. 1 i  10.
Szomb.. vas. és ünnepuap:

:!,1. 5. '•',.4. Lm .

MÉLTÓSÁGOS
KISASSZO N Y

‘ •5. 9*7, ( í  10, Vasárnap,
ünnepnap: (áí. >á4, 1*6,

Vt8, ‘.»10.

18—2l-ig:

D l  N  A  P A R T I

R A N D E V F

1 '«7. 9. Szombaton:
1 i5, 7. (álO. Vas., ünnep
nap: : .i. (ál, '/*, '.fS, « -10.

IH 'N A  P A R T I 
R.VNDEVir

',7. (ál'l. Szombat: (ál. 
(a*. («Ul, Vasár- e* 

ünnepnap: ( i ! ,  'á l, Vátf,
( i i .  Mm.

J U i U u x

F I N O M  F A M Í L I A
4, 8. 8, KJ. Vas. ,  ünnep, 

nap: í. 4. 6. $. m.

1-1.1 7J.
1)1 NA P A R T I 

R A N D E M
5, 7, 1 slO. Szombat: 4. 8, 

10. Vasárnap: 3, 4, 8,
8. 10.

Studie T. 1-310 Cj

A LÁZADÓ 
ASSZONY

4, fi. 8, 10. Vas. e* üm
nepnap: 2, 4, 8, 8, K>. .

" Telefon:
1-180-10.

1)1 N  A  P  A  R í  1
R A N D E V F

•7. 0 Szombat: ' i f ,
'..8. 'á'it. Vasárnap: 

, (a l. (*8, (áC '.ál'»-



5.13—140: Ü lte tv én y esek  es jen k ik .
ÍLéderer E m m a d r. e lő a d ása  az  a m e ri
k a i sza b ad ság h a rcró l.

-, 7.1Ü- H anglem ezek . H a d i m o -
lo w s k ii  A Jn itio  a  C -dur to m itu b ó l 
(FiladcU 'iui s/.im f. ze nekar). H andel. 
Y i/.izene - -  szv it (F iia d é ifia i szim fo
n ik u s  zenekar, vez. S tokow ski)), Gj’ieg: 
C-inoll szoná ta Ihegedű: Seidel). K reu 
tze r: A g ra n a d a i é ji szá llá s  ny itaii»  
< lleidini op era  zen ek a ra , vez. lileeli). 
C sajkovszk ij: A m iante c a n ta b ile  a
])-d iir vonósnégyesből (L éner-vonós
négyes). B orod in : Igo r herceg  — Italetl- 
zene (B erlin i filharm on ikusok , vezenyel 
M evrow itz). K reis le r: S yncopation
(F ritz  K reisle r). De F a lla : Rövid elet 
_  2. sz. tán c  IB ru x e lle s i ze n ek a r, vez. 
M aurice B ustin ).

7.20—7.50: E g y  t ra g ik u s  Shakespeare*  
hős" (I I . R ichard ). S eb esty én  Ka>o y 
d r. e lő a d ása . . . .

s.(»j -8.25: l*ertls  J e n o  es c ig á n y zen e
k a ra .

S.ilfl: H íre k , sp o rt- es U getoverseny- 
ered  m enyek.

Rövidhullámú műsor
a H A S :i h ivó je les  adón, 19.52 m éteres  

hn lláinhosszon , 15.1170 k llocik liison : 
3.00: .Mit üzen a rád ió ?
F lâ n a :  A  rá d ió  sza lo n z en e k ara . \  e-

zéuvel B erth a  Is tv á n . (M űsort lásd  
m árc iu s  21-én, v a sá rn a p  d . u. 3.1a ó ra 
kor- B udapest II. m ű so rán .)

M ajd : Mi ú jsá g  M ag y a ro rsz ág o n ?
I tá lia : H im nusz.

a ITAT 4 h ív ó je le s  ad ó n , 32.88 m éteres  
hu llám h o sszo n , 9125 k llo c ik liiso n :

É jje l  12.00: M it üzen a rád ió ?
I tá l ia :  A rá d ió  sza lo n z e n e k a ra . Ve

zényel B e r th a  Is tv á n . (M ű so rt lásil 
m á rc iu s  21-én, v a s á rn a p  d. u . 3.15 ó ra 
kor B u d a p e s t  I I .  m ű so rán .) (V iaszfe l
véte l.)

M ajd : Mi ú js á g  M a g y a ro rsz á g o n ?  ,
U tá n a : H im n u sz .

K özvetítő  á llom ások
E g ész  n a p :  B u d a p e s t  I.

Telefonhírm ondó
9.30—.1.00: B u d a p e s t I .
3.10—3.45: B u d a p e s t  I I .
U tá n a :  B u d a p e s t  I .

___ _____ _
M l A  L E G É R D E K E SE B B  A  K Ü L F Ö L D I M Ű S O R B A N ?

V a lin a ,!  n -z ra u e !  (5.00: Kóma). H is s a  S n lr in n is  (6.00: B ero m ü n ste r). 
P a r s ifa l  I. f r lm m is a  (7.00: V arsó). O /m /o/.ő : r e h le s  (9.00:
I I I . f e l  m in i sa  (9.50: S lockholm ). L h e n a a e  z o a g o r a e s t jç  0 9 .. • :  M len).

T  „ e /  e il é k • Z agreb  (10.20), D e u tsc h la n d sen d e r (10.30). B erlin  
(lO.ilO), B reslau (10.30), F ra n k f u r t  (10.30), S tu t tg a r t  (19.30), K öln  (10.30). 
K openhága (11.00), L u x em b u rg  (11.45), S tra sb o u rg  (0.1.>).

,VM u m % « w v w M v w m v v v M U W v m n v u v u v u v w u u M U W U V M
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9.30: Is ten tisz te le t. 
11.00: H f jc .
1.15: É nekkar.
5.00: V íg játék . 
ti.HO : Táneleinczck. 
ti.50: Énekszám ok.
7.50: T ark a  est.
10.20: E lte n n i zene. 
10.50: Tárn i.-mezek.

B e r l in  357
0.10: T orna .
0.30: H am burg .
8.25: Gr.
10.00: A  m unkaszo l

g á la t  ünnep i m űsora.
11.00: Az SS ünnep i 

m űsora.
12.00: T av a sz i m eló

d iák .
2.00: G r
4.00; S zór. Z. S a a r  

briickenből.
ti.00: H a n g já t ék.
ti.50: Hegedű és zon

g o ra . Sohuberi : W an
d erer. á lirán d . B rahm s: 
S zonáta d-moll.

7.40: Spuri.
S.tttl : K alona/.cneka-

yok hangversenye .
10.30 12.55: Deutscll-

lam lseniler.

B e r o m ü n s t e r  s r o

5.(10: Sakk.
5.30: Népdalok.
0.00: B eethoven: Mis- 

f a  Solem nis.
7.10: Sehubert-n iüvek

négy  kézre.
9.55: Hadid / h u .

B r a t is la v a -  
B o r s o n y  299

6.45: l ’ra h a .
II.Hí: K assa Kosice.
12.05: l ’raha .
2.05: Gr.
3.25: K a ssa -  Kosice.
ti.00: M agyar K ö z e .  
0.45: Gr.
7.55: T a rk a  H n o.
9.05: Brno.
19.25: M agyar n eg y e d - 

Óra.
19.1« 11.39: l’raha.

B r e s la u  316
3.00; Nép Z.
O.aii: II a mii h rg.
K-l": N ép /..
*■*">: T av aszi lem ezek.

~ 4

12.00: Déli H g v .
3.30: G yerm ekeknek. 
4.0)1: Ifáilió / k a r .

• M ozart- és S ch u b ert- 
m íivek . 

ti.(KI: Sport.
8.00- K atona Z.
II. 0(1: H írek .
10.30 12.99 Tz.

B r n o  325
6.15: l ’raha .
U.OO; O rgona.
I l.l i i:  K assa—K oslee.
3. 0: P ra h a .
Ii.(i0: Mór. O stra v a .
7.35: N épdalok.
9.05: R ádió Z kar. 1. s i 

bel ills: F in la n d ia . 2.
Ki -p ig lii: K ossin iana.
( In term ezzo . T á rá n  
lella .l 3. H eger: V alse 
d 'am o u r. 4. Moszkov- 
s/.k ij: • M alagűena.

Hims/.ki K m szakov : 
S eheherezadc , finálé .

10.ll0-tol: l ’ra h a .

B r ü s s r e í  
í  f l a m a n d )  3  2 2

5 00 G r.
7.00: Gr.
7.15: H arm onika .
7.30; Gr.
8.00: G ordonka.
9 0 0 : J a z z  és én e k szá

mok.
HMM): Ja z z  és én e k szá

mok.
11.19: S zó r . Z.
12.00: Berlioz lem ezek.

B r ü s s r e í  
(fr-ancia ) 4S4

4.00: S zó r . Z.
6.10: S zó r . / .
7 00: Ének.
8.15: Gr.
9.00: S zim fonikus H g r .  

U tá n a  f ír .
11.10: Lemezek.

B u c u r e s t l  364
11.10: É n ek k a r.
11.30: S zór. Z.
2.25; S z ó i .  Z.

5.00: K a to n azen e. — 
S ta u : M ili tä r in a rse h : 
N oeolai: Die lu stig en
W e ih er von  W indsor. 
L dv.ir: W o d ie  L erche 
s in g t. V e rd i: D er M as
k en b a ll. C ngg io : P o t
p o u rr i.

6.25: K a to n a ze n e . — 
C saj kovszk i j  : T ra  u r i 
ges Lied u n d  T an z . — 
l’oriiiinbescu : V o lk slie 
der- P o tp o u rri. F r ie d 
m a n n : S law ische  R h a p 
sodie.

7.35: Az e la d o tt  m en y 
asszony. S m e ta n a  o p e 
r á ja  a el il J i o p e ra h á z 
ból. (K ádló B u k a re s t 
m űsora.)

7.35: É n ek k a r.
8.10: H a iig já té k .
9.10: Kis ze n ek a r.
9.55: Kis ze n ek a r.

D e u ts c h  la n d -
s e n d e r  1571

0.00: H a m b u rg .
U.OO: T av a sz i lem ezek. 
10.45: Mozi o rg o n a . 
12.00: Szór. Z.
2.30: Népdallem ezelc. 
3.30: K ö n n y ű  lem ezek. 
4.30: N em et - f r a n c ia

fu tballm érkőzés .
5.00: K ív á n sá g  H g v .

T. rész.
7.05: K ív á n sá g  H g o .

I I .  rész.
8 .0 0 ; K ív á n sá g  H g v .

I l i .  rész.
10.00: H írek .
10.3» 12.55: T z .

D r o i t i v i c h  1500
6.20: R ád ió  / k a r .
7.39: K a m a ra  Z.
8.10: M oziorgona.
9.50: M iiek.
10.50: L isz t-m ü v ek  — 

(zongora és ének).
11.30: E pilógus.

F r a n k f u r t  251

6.00: H a m b u rg .
8.40: G . .
10.45: K ö n n y ű  lem e

zek. 1. A lle  m it  u n s! 
1 1. un rech t •. 2. M ü rs i-
sche  H e id e  (L incke). 3. 
M atronen  a u f  See 
(L e u sch n er). 4. D ie 
e is e rn e  S c h a r  (Ö rö- 
sche l). 5. W ir  flieg e n  
fü r  u n se r  V a te r la n d  
(J ä g e r) ,  ö. M ein S ehle- 
s ie r la iid  (R ostock). 7. 
D as Licil vom S p a te n  
(H e rtz b e rg ) . 8. F lie g  
d e u tsc h e  K alm e (S te i
ner). 9. U n se re  F a lm e  
f la t te r t  u n s  v o ra n  
( B org m an n ).

11.30: H a n g k é p so r
S c h u b e r tró l.

12.00; B erlin .
2 .0 0 : G y e rm ek ek n e k .
4.00: Sport.
4.45: S zó r . Z.
9.39: É n e k k a r.
7.00: f ír .
8.00: K a to n a z e n e k a 

ro k  lia II g  veiben  y e. — 
(K iirkapc.solás.)

10.00: H írek .
10.30: T z.
12.00 2.00: S tu t tg a r t .

H a m b u r g  332
0 .00: R eggeli H g v .  az 

O rinoco  óceán  já ró  fe
d élze térő l. — 1. U n sere  
W e h rm ac h t, u n s e r  C'tolz 
(F in g e r) . 2. A n das 
deu tsch e  V olk (K . Z im 
m er) . 3. E in z u g  d e r , 
S ta d t w ache, In te rm ezz o  
(N oack). 4. M ein R eg i
m ent (B la n k e n b u rg ). 5. 
L u s tig e  B rü d e r (Voll 
s |c d t) . 6. S te ll’ ich  in 
f in s t r e r  M itte rn a c h t ' 
(V olkslied). 7. S o lda t en - 
liebe. S oldn ten leben  (M. 
R o land). 8. F lie g er-E s- 
ca p adeu  (H rnse). 9. W o 
de N ordsee w ellen tre k -  
ken an  d en  S tra n d . 10. 
Die P a tro u il le  (S iede). 
11. P a ra d e m a rsc h . 12.

A u f d e r  W a c h t. 13. U n
se re  M a r in e , M arsch  
(T h ie le).

9.00: Szór. Z.
12.00: T a r k a  m a tin é .
I . 05: Szór. Z.
2.30: G y e rm ek ek n e k . 
3.00: G r.
5.00: S p o rt.
5.45: É n e k k a r.
6.30: R ád ió  Z k a r . é i

én e k k a r.
8.00: K a to n a  Z.
10.00: H írek .
19.39- Báli e s t.
I I .  15—1.00: T z.

H e i í s b e r g  291
6.101: H a m b u rg .
12.00: S z ó r .  Z.
2.00: S ak k .
3.(NI: G r.
4.45: S z ó r .  Z.
6 .2 0 ; H egedű k e ttő sö k . 
8.10: K a to n a  Z.
10.00: H íre k .
19.35-től: D eutsch land- 

sender. * * * * 5 * * * * * * 12

H i l v e r s u m  1873
2.10: B a c h : M áté-pa*- 

sió.
8.50: T a r k a  ta v a sz i

m elód iák . 1. O u v e rtü re  
im F r iih lin g s s til  (N our
di jk ( . 2. W enn d e r  W in 
te r  f l ic h t  (R en n e s). 3. 
E ine k le in e  R eise  im  
F rü h l in g  m it d i r  (R o t
te r) . 4. Die F e n s te r  au f , 
d e r  L enz ist d a  (M ay).
5. F ri ih lin g sse re n a d o  
(L acom be). 6. Ach d e r
F r ü h l in g  (C re v elen ) . 7.

F rii hl i lig ss tim m en
(S tra u ss ) . 8. F riih liu g fi-
lied  (M endelssohn). 9.
F r i ih lin g s g la u b e  (S chu
b er t) . Ml. Schöll is t d e r
F r ü h l in g  (W u rp ). — 11. 
F rü h lin g s z e it  (S chölte).
12. F rü h lin g s ra u s c h e n  
(Si ml in g  B ened ic t). 13. 
Es ist F rü h l in g  (C reve
len ). 14. D er F rü h l in g  
is t gekom m en  (T a k ). 15. 
L iebe  u nd  F rü h l in g
(W a ld te u fe l) . 16. Kino 
k le in e  F riih lin g sw e iso  
(D v o rak ). 17. S chön w ie 
d e r  ju n g e  F rü h l in g
(G ro the). 18. L a C a p irc -  
ru  ( B ened ic t). 19. F rü h 
lin g  (T u sse n b ro ek ). 2<k 
W ir  z iehen  in  d ie  W e lt 
(de L eu r). 21. F rü h lin g s*  
e rw a c h e n  (B ach). 22.



W enn dio k le in en  V eil- 
chon b lü h en  (Stolz). 23. 
IJIum en lied  (L auge). 24. 
W enn d e r  wo isse F lie 
d e r  w ied e r b lü h t (l)oee- 
jc). 25. O, F rü h l in g  wie 
b is t  d u  so schön  (L in 
óké). 26. I*er Lenz (IIil- 
daeh). 27. W enn d er 
W in te r  f lie h t (R ennes). 
2*. F inale.

10.40: R ádió  Zk a r .
11.3O-/2.50; T z.

K a to w ic e  396
6.00: R eg g eli zene. 
8.30: f ír .
5.20: S zalo n trió .
10.25: Á r iá k  én dalok  

'g ra m o fo n o n .

K o p e n f td g a  255
3.25: S z ó r .  Z. E r ik  

F ie h n : O rk e s tre ts  K©n- 
d in g sm e lo d i. D uke E l
lin g to n ; B est w ishes. 
W ill H udson : M r. G host 
goes to  tow n. J u l iu s  
Ja c o b se n : C o ck ta il. P o t
p o u rr i. H. H o ffm a rk : 
D u sk e r  D u  d e l. Jo c k  
M ason: D a n c in g . F u r- 
b e r  B ra h a m : L im ehou- 
se blues. D a v id  M elrose: 
( o p enhagen . R obin & 
R a in g o r: T h e  b ig  b ro a d 
ca s t. 1927. M eyer & 
K a h n ; C ra z y  rh y th m . 
J u l iu s  Ja c o b se n : I  s u r 
re n d e r  d e a r . G. G e rsh 
w in : Í g o t rh y th m . P e 
te r  D eutsch: D a risk To- 
n e f ilm sp o tp o u rri. la 
R occa : T ig e r  R ag.

7.30: G v en u e k ek n e k .
8.00: R á d ió  ZA-nr. W . 

A. M ozart: D iv e r tim e n 
to  Nr. 11. D -D ur. A l
le g ro  m o tto . M in u etto . 
A n d a n tin o . M inuetto . 
R ondo. M a rc ia  a lia  fra n -  
cese.

8.15: D án  Z.
10.15: f ír .
10.30: O p erarész le tek .
11.00 12.30: T z . (É j

fé lk o r h a ran g szó .)

K o s ic e -K a s s a  2 J ’

6.15: P ra h a .
9.00: Is te n tis z te le t. 
t l . l t ) :  K la ssz ik u s  Z.

1. L u lly—M o ttl: B ale tt- 
sn ite . ( In tro d u k tio n . 
N o k tu rn o . M enuet to. — 
P ra e lu d iu n i. M arsch .) 2. 
C orelli—L éo n a rd : La
F o lia . 3. B o cch erin i: 
S in fo n ia  in  d-inoll (Sin- 
fo n ia  d iv in a  1787). (M ol
to  m o d era to . L ento . 
T em po di m in u e tto . A l
le g re tto  s e m p re  v i
vace.)

3.00: P ozsony—B ra 
tis la v a .

3.25: K a to n azen e. — 1. 
T h ie r ju n g : M arsch  des 
O b e rsten  M atous. 2. 
B a llin g : S a v a n n a . 3.
O n d racek : S ch n su ch ts-
p o lk a . 4 . D u la —B ay er: 
D e r S o ld a t. In term ezzo . 
!>. Z ita : D er L iebe  G lut. 
W alzer . 6. P e s ta :  G ene
ra l  B ora nek .

6.00: R u té n  K ö z V.
6.30: f ír .
6.55: f ír .

7.20: Pozsony—B ra 
tisla v a .

9.03: B rno.
10.25: Pozsony—B ra 

tisla v a .
10.40-tül: P ra h a .

K ö ln 456
6.00: H am burg .
8.15: S zó r . Z.
10.45: f ír .
12.00: B erlin .
2.00: S ra in li  Z. 1. Oes

te r  re i ch i se h e W a c h t pu - 
ra d e  (R . T ichy). 2. Mii ti

li o ner Kindil (K. Kom - 
•/.ak). 3. a) H a rm o n ik a  
a u f  dem  M eere (F. S te 
ge); b) D o rfta n z  (F. 
S tege). 4. S te lld ichein . 
G a v o tte  (F . A lle tte r) . 5. 
P om m erische P o lk a  (H. 
G. S ch ü tz), fi. D ie a l te  
H and h a rm o n ik a  (F. 
S tege). 7. U n term  Mai- 
baum , L än d le r (Moor).
8. U n te r  F ah n en  und  
S ta n d a r te n  (W . B a ld u 
in us).

3.00: D alok .
3.30: V id ám  re jtv é 

nyek .
4.50: T a r k a  Z.
6 .0 0 ; F ro n th a rc o so k 

n ak .
6.30: M odern  Z.
7.50: S p o rt.
8.00: T av a sz i zenés est.
10.00: H írek .
lfl.30-tól: D eu tsch land  

sender.

L e m b e r g 377
10.30: M o te tták . O r

la n d o  d i lasso  (1532 - 
1954). 1. A van t-p ru p o s-
2. a) A dora  m us; 1>) 
A fflic t u s  su m ; c) Con- 
v e r te re ;  d ) C or m ens; 
e) E r ip e  m e; f) E t ipso 
re d im e t; g ) In im ic i 
a u te n ; h ) Q uon iam  die 
se noete ; i) S p ir itu s  
tu u s ;  j )  T ib i lau s .

12.03: M atiné.
4.00: R eklám zene.
4.15; f í r .
5.20: É n e k k a r.
10.35: Gr.

W a g n er. P u c c in i: M a 
nón L escau t. R ossin i: 
Le B arb ie r de S ev illa . 
O ffenbach: D er G old
schm ied  von Toledo. 
B orodin : K n ja z  Ig o r .
G ounod: F a u s t.

L o n d o n  K e g . 342
4.45; K a to n a  Z.
6.00: S zó r . Z.
7.15: R á d ió  Z k a r .
9.30: H írek .
9.50: H íre k .
10.05: Z k a r i  H i/v .  
11.30: E p ilógus.

L ip c s e 382
6 .00: I lau t bürg .
8.30: G r.
11 .20; K a m a ra  Z. 
12.00: B erlin .
4.45: K ö n n y ű  Z.
6.35: D rezda a  XVITT. 

századba n. E g y b eá llí
tá s  k am a raz en év e l.

S.00: K a to n a  Z.
11.00: D e u tsc h la n d sen 

der.

L fu b l fa n a  569
11.00: fír.
12.00: G r.
1.30: K a m a ra tr ió .
4.20: S zó r .  Z.
5.30; R ád ió  Z k a r . L i

si nek i: P o rin . Boh II-
s la v : G íjm brinus. S oh ir
m a nn. D ubinusika. G re
g o re : T r ig la v  m oj «lom.

6.00: K v a r te t t  és g r a 
m ofon lem ezek.

8.30: H arm o n ik a .
9.15: f ír .
9.30: R ádió  Z k a r . (A 

szüne tben  h írek .) U r 
b ac h : L es hero« de

L u x e m b u r g  1293
8.15 G r. R éc it de Cro- 

m o ru e  (F ra n ço is  C ou
p e r in  le G ran d ). D ia lo 
g u e  s u r  les  g ra n d s  
J e u x  (C léra u ib au lt) . — 
Les R a m e a u x  (F au re ). 
A gnus D ei (B izet). Av© 
M aria  (S ch u b e rt). La 
je u n e  R e lig ie u se  (Schu
b ert) . S ie g frie d -Id y lle  
(W agner).

9.15: A ngol lem ezek.
10.15—11.15: S z ó r .  le 

m ezek. Doll M edley. — 
W a ltz  in  S w in g  T im e 
(K ern ) . W hy  h as  a  Cow 
g o t fo u r  L eg s! (E llis). 
P o rc u p in e  R a g  (Jo h n 
son). Les V ers lu isa n t 
(L incke). A u tu in  C ro 
cu s (H e rb e rt) . L ila c  
T im e, sé lec tio n  (C'lut- 
sam ). Once ab o a rd  the 
L u g g er (K en t). W h ite  
W in g s (W in te r). P a r a 
de des S o ld a ts  de 
P lom b (Je sse l). Le 
Si f f le u r  e t  son C hien 
(P ry o r). G irl I  le f t be
h in d  me (T rad ). 51 id- 
n ig h t B lue (B urke). 
S a v in g  u p  m y  T im e to  
sp en d  on  yo u  (P epper). 
I ’ve g o t y o u  u n d e r m y 
S k in  (P o rte r ). On a t y 
p ica l tro p ic a l N igh t 
(B urke). W hen I W as 
a Boy fro m  th e  M oun
ta in s  (B row n). W hen 
tlio w ild  I r is h  Roses 
bloom  a g a in  (T a g g art) . 
W a y  o u t V e s t  in K a n 
sas  (R obinson). Home 
on the R an g e (G uiou). 
O klahom a C h arle y  (R o
bison). W hen i t 's  
S p rin g tim e  in  th e  
R ockies (Sauer).

11.30: A ngol lem ezek. 
G av  9(»'s M edley. B a r
ca ro lle  (O ffenbach). -  
P o lka  P o tp o u rri. Olga 
p u llo ffsk i (Lee).

12.00: S :ó r .  Z.
F a i  re*it o f (lie F a ir  
(Sousa). F le e t’s in P o rt 
a g a in  (G ay). E n g lan d  
(Bosey). Sons of the 
B rav e  (B idgood). H a t’s 
ou th e  S ide o f  uiy 
H ead  (G ay).

1.15: S zó r . Z. M ake- 
believe B allroom  (R a
sa f). C opper-co loured  
Gal (D avis). S w ing ing  
th e  J in x  aw ay  (P o r
te r) . D id  you  m ean  it!  
(D ixon).

1.31: S :ó r . Z.
2.3® 3.45: Lem ezek.

S p rin g  Song  (M endels
sohn). S o ld ie rs  in  th e  
P a rk  (S tu a rt). Did I  re 

m em ber! (A dam son), 
i 'u ra u e  of th e  P ira te s  
(m a t to n ) .  T o m y  f irs t  
Love (L ohr). You’d 
b e tte r  a sk  w hy (L ohr). 
M usical Com edy Sw ith  
(a r r .  H a ll). E n try  of 
the B o y ard s  (H alvor- 
sen). U pidee (tra il.) — 
D elyse (N ieholls). One, 
two, b u tto n  y o u r Shoe 
(B urke). C oun tin g  C ro 
ch e t (Ives). She le li for 
a F e lla  fro m  U psala 
(B u tle r) . A f te r  the 
S to rm . D oin’ th e  new 
Lowdow n (M cH ugh). — 
G lory  of Love (H ill). 
I ’m gonna c la p  m y 
H ands (R iley). By the 
Bend of A p r il  Fools 
(K ennedy). Colonel B o
gey  (A lford). Rocky 
Road to  D ublin (trad .) 
You w ill rem em ber 
V ienna (R om berg). — 
F rie n d  o’ m in e  (S an 
derson). M id n ig h t in 
M a y fa ir  (N ew ell). I ’m 
in  a d a n c in g  Mood 
(S ig le r). Puddin* Head 
Jo n es  (H and-m an). — 
T h a t’s w hy D arkies 
w ere born  (H enderson). 
C oin’ to  Heb bin on a 
M ule (W arren ). A t d© 
End of De Road. Some 
of th ese  D ays (Brooke).

4.00: S zó r . Z. H e re ’s 
Love in  y o u r Eye. O ver 
th e  W aves (H a rtle y ) . — 
S top  f l i r t in g  (G ersh
win). L ook ing  around  
C orners. J e ro m e  K ern  
Melodies (H a ll) . Lcm- 
lo n d e rry  A ir ( tra d .) . — 
There's so m eth in g  in 
lie A ir (M eH ugh). M ar
ling , Noon an d  N igh t 
Suppe).
5.00; K önnyű  Z.
6.00: K önnyű Z.
7.00: Lemezek. E yes

>r th e  W orld  (L em ér). 
M idnight in  M ay fair 
W att). V ote for Mr. 

H hvthm  (Robin). I ’m 
ill-aid of Bees. She’s 
in A ngel of the g re a t 
a b ite  W ay (Cox). Take 
i S tro ll a ro u n d  the 
P ark  (E ra rd ) . X ylopho- 
te P o tp o u rri. M aybe 
t ’s S p rin g  (P h illip s). 
There’s th a t  Look in  
your Eyes (Revel).

7.30: T a rk a  Z.
8.15—9.00: Lem ezek. — 

In  y o u r Toes (R odgers). 
)n th e  Isle  of K itehe
ti i boka (Chase). J e a -  
ousv (G ade). A r t i s t s  
Life (S trau ss) . T h e r e s  
a sm all H otel (Rod- 
• ers). W ho! Som ew here 
I  V oice is ca llin g  (T a
te). W a ltz  w as born  in 
V ienna (Crooker). 
D ream y M elody ( K osa
ié r). Tw o H e a rts  in 
W altz T im e (Stolz). — 
S w eetheart, le t’s grow 
old to g e th e r  (E dw ards). 
O rgan  G r in d e rs  Song 
(H udson). F ro n t Page 
News (C onfrey). Bomba 
(llo lnns). Y ou’re  a Su- 
u e r 'in e  (E ’lis). B uild a 
iittle  H om e (D ubin). — 
Frost in th e  M oon ( B er
lin). T .ittle B it of H ea- 
veu (B all). — Gone

V A S Á R N A P

o n e! (Rt vel). Love m ar-
d ie s  on ('Tobias). P a ra -
dise foi tw o (T ate). —
L ooking ro u n d  C o rn ers
( Revel). P e te r  P ip e r
(M ercer

10.00: i’a rk a  Z.
10.15: S':á r  Z.
10.45: S zór. Z. Good-

n ig h t, n v Love (R evel).
E a sy  to love (P o rte r ) .
P anic is on (C lark). Un-
til to -d ay  (D avis). T he-
re goes m y A ttra c t io n

(K ah n ). H ead  o v er 
in  L ove (R evel). 

One n e v e r  know s, does

(N euburg ).
11.0(1: S zó r . Z.
11.30: Ének. W a y  y ou  

look to -n ig h t (K ern ).
a d a n c in g  M ood

(Good h a r t) . 51 y o ld  
K e n tu c k y  Hom e (Fos
te r) . S e n tim e n ta l Mood. 
H e r 's  Love in  y o u r 
E v es (R obin).

11.45: S z ó r .  Z.
12.15: K ív án sá g -lem e

zek.

L y o n  la  D o u a  463
9.30: Szó listák .
10.00: Szó listák .
10.45: S zólisták .
11.30: H írek .

H é tfő

M id la n d  K e g . 29t

4.45: S zalon  Z.
6.00: S zó r . Z.
8.55: I s te n tis z te le t. 
10.05; London.
11.30: E pilógus.

M i la n o  369
H M :  Is te n tis z te le t. 
12.20: S .ó r .  Z.
1.15: S zó r .  Z.
I . 45: S zó r .
5.00: V íg já ték .
7.50: K is je len e tek . 
8.40: (C sak T o rin o  éá

T rie s t.)  S z ó r .  Z.
9.00: T a r k a  Z.
10.110: S z ó r .  Z.
II . 00: H íre k  és Tz.

M ó r ,  O s t r a v a  269

I 6.45: P ra h a .
1 10 .3 0 : D ebussy-dalok .
I 1. C hansons de B il i t is :
' a) D ie F lö te  des P a n ;
1 b) H a a re ;  c) D as N a ja - 

d e n g ra b . 2. A r ie tte s  
! o ub liées: F s  re g n e t. 3.
! F ê tes  g a la n te s :  a) Ge-
; h e iiu n isv o ll; b) F a n 

tom é.
10„Í5 : Gr.
11.10: K assa—K osice.
3.30: P rah a .
6.00: N ém et K ő : » ,  WH 

n e k a rra l  es szó lis ták 
kal. 1. W iiln e r: Suit©: 
a) 1630 — P a v a n e  -«  
G a illa rd e ; h) 1730 -  Al
lem ande — C o u ran te ; c.) 
1830 — A dag io  c a n ta 
b ile ; d) 193(1 — F in a le  
en erg ieo . 2. M o za rt; O 
Is is  m id O siris , lu  d ie 
sen h e il’ g en  H a lle n . 3. 
B eethoven : • K la v ie r
k o n ze rt iu  C -dur. Op.



15. (A lleg ro  con brio. 
L argo . Hondo. A lleg ro  
Bclierznndo.)

7.1.1: K r ie k a : Az ifjú  
tav asz , op. 29.

7.15: I’ozsony—B ra 
tisla v a .

9.05: Brno. 
lO.IKI-tol: P raha .

M ü n c h e n  405

G.00: H am burg.
9.30: Zongora.
10.30: .S':őr. Z.
1 2 M :  Déli H a r .
2.011: Leányoknak.
2.4.1- K a m a ra  Z.
5.00: T ark a  Z.
7.08: K a m a ra  Zk a r.
S OIL K ato n a Z.
10.30: E lőre nem  je l 

ze t mű sorszám .

O slo  1154
4.00: S zó r . Z.
5.03: N orvég Z.
6.03: Zongora.
7.55: R ádió 'Akar.
10.15: Eneklemezek.

*>arls  P .  P . 313
«00: Gr.
S.30: O peretl lemezek.
9.3.1 : S zó r . A.
10.10: A m atőrök  ó rá ja . 
10.55: Tánelem ezek. 
11.30: (ir .

P n a fia  470
6.(5: T o rna .
7.40: E gyház i Z.
8 MO: R eggeli I f  g  v . 

K arlshadbó l. 1. K telzig:
L ustsp ie l-O uvertü re . 2. 
M aly: F a n ta s ie  au s
O pern von B. S m etana.
3. R ecktenw ald: W iener 
'J'augo. A m erikan isches 
In term ezzo . 4. Stc- 
lib sk y : Mein M ü tte r
lein . — L iehest raum  
Tango.

9.0(): f ír .
9 5: G r.
9.55: Szalon Z. 1. flou-, 

noil: F au st. 2. F riinl* 
S tändchen . 3. l ’rovaz- 
n ik : Polich inelle . 4.
S te izig : FriihlingH sere- 
nade . 5. S uppe: Die 
«ehöun G alathee.

ILIO: Kassa Kosice.
12.20: Fok Z k a r . 1. 

T hom as: R aym onda. 2. 
Fei g l: G ra n d i oso. 3.
V ac k á r: S low akischer
T an z Nr. 4. 4. Koni- 
Zak: D énié .

3.30: Z avre l: K risz 
tus.

5.00: Szim fonikus H gv. 
R óm ából. (Á tvitel.)

5.45: N met KH*a  
6.5.1: (ir.
7.5.1: Pozsony—B ra 

tisla v a .
9.05: Brno.
10.25: Német h írek .
10.38 11.30: Dol Dau

b er zenekara. 1. P o rte r : 
I v e  g ,,I you u n d er my 
«kin. Fox. I,‘iiliu high. 
Fox. 2. L e h á r: .Tazz- 
T an tasie . 3. C arlton : 
\ o u  ve got to  blow, 
b -x .  4. H nnschm ann: 
Die A n d a lu sier in n en . 
W alzer. 5. Dol D auber:

V

H e rth n . R um ba-Fox. 
Jo n a th a n . Fox  b. O. 
S tra u s : J az z -F an ta sia .
7. Cesol i:  Esi a D ando. 
T ango . L o  S ien to . T a n 
go. 8. llo lu b sk y ; Die 
ein z ig e  u n te r  allen  
F la u e n . Lou hé: Sie
küssen w ie ein  Chinese. 
Fox . 9. C avnnougli— 
S an fo rd : C astlc ton—
W illiam s: Dere'.« jazz. 
Fox. 10. H iába : F risch  
a u f  in  den neuen  T ag . 
Fax.

R ó m a  421
11.00: Is te n tisz te le t.
12.20: S zó r . Z.
1.15: S zó r . Z.
5.00: Szim fonikus

h an g v e rsen y . Vezényel 
B erna ld ino  M olinari. 
R ossin i: La seal a di
se ta . B eethoven: S info- 
n ia  No. IV ., op. tib. V i
v a ld i: C oncerto. Ca ru 
b ellá : A p r il ia . S tra -
w iu sk y : I /u cc ello  di
fiioco, su ite .

7.50: K is jelenetek .
9.08: P aila  del Mozxl, 

(Hno M arinuzzi ope
rá ja  a  nápo ly i San 
C arlo  s 'ínházból.

S o t  ten s  443
6 .00: A ngol lomezek. 
8.20: K a m a ra  Z.
9.45: L iszt-m űvek  o r

gonán .

S to c k h o lm  426
3.00: K a m a ra  Z.
4.00: Gr.
5.3.1: É n ek k a r.
7.30; R ádió  'Akar M ar

tin  O bm ann énekével.
9.20: B eethoven:

Mond sebei n-szonáta.
9.50: P a rs ifa l, W ag

111. felv.
n e r  zen ed rá  in á ián a k

S t r a s b o u r g  340
1.00: S zó r . A.
2.15: S zó r . A.
4.03: H g r .  Naneyhól.
6.1.1: K önnyű  Z. - 1. 

H eut is t heute <B latt- 
aer). 2. F riU ilingsblu- 
men. va lse  (L uginhuhl). 
3. Bödeli-Ln(idler (H nn- 
•/.ikor). 4. A bendfrieilen  
( Heusser). 5. F ro h e  (ie- 
spllen (Seha uh), (i. ILib- 
li-L iesel (W ild). 7. Ste- 
ia iiie -(L i\o tte  (R an). 8.

B ergquell. L an d le r 
ÍX iggli). 9. C onehila. 
tan g o  (S.-hau.b). — Hl. 
Schw eizer Ju g e n d  (B rü 
he r).

7.1.1: H a rm o n ik a  leine-

8.15: Gr.
9.15; Elzászi est. 1. a) 

In v o c a tio n  au  p r in 
tem ps: Id A T A louette. 
-• a) D er M u tte r Nae-ht- 
licd (S chneider): h) Mai- 
Roiulo (s  •hncider). ;t> 
Saiigeskunst (R ollet): 
h) Mein D örflein  (F r. 
B auer). 4. a) An m ei
nem W an-Irrw eg (Cam. 
S chneider): b) W ald
W anderlied  (Schnei
der): Am N a rre b ä n d e ' 
d n rieb s  E lsnss 'iind l 
(Sohw änk). 5. u) Clian-

son a ttr ib u é e »  à  T h i
bau t IV .: b) L’A uro re
s’allum e (V ic to r H ugo). 
K rieg  im  M ü n ste rta l 
(Schneider). 6. a) G ebet 
um F ried en  ü b er dem 
E isass (S chne ide r).; h) 
Ein w elkes B la tt (Cam. 
Schneider). 7. a) S p in 
nerin  d (H um m el); b) 
Tanzliodel. 8. V e rk lin 
gende W eisen: a) B e t
te !f ra u  und  B e tte l
m ann: b) P o sau n en  iin 
E h esta n d ; e) Kom m t 
ih r  B urschen . 9. V e r
k lingende W eisen : — a) 
F eiera b en d ; b) C onscrit- 
lied. Die e rs te  W eih
n ac h t ohne d ie  M u tte r 
(E rzäh lu n g ). - 1«. P o t
p o u rri vu n  elsässisehe 
V olks’iedle. F tá n a  zon
gora- és énekszám ok.

12.00: H írek .
(2.15: T z.

S tu t tg a r t  523
6.00: I L im burg .
10.45: G r.
12.00; B erlin.
2.r0: B áb já ték .
3.60: K ön n y ű  Z.
4.4.1: S zó r . H g v .
6.60: T ö rténelm i v en 

déglők. H a ngképsor.
6.1.1: T av aszi egy le á l 

lítás.
7.30: > T itus* , M ozart 

két fel vonásos o p e rá ja .
Szem élyek: T i n s
F r itz  K ra u ss ; V ite llia  

V io ric a  I lr su lm c ; 
S extus - - I n g e r  K a 
ré n ; S e rv ilia  — P a u la  
K a p p er; A nn in«  — M a
ria  C orneliu s; Publiu«  
— G eorg H ann .

10.60; H írek .
10.30: D eu tseh landsen  

der.
12.00 — 2.00: H a n g v er

seiiy. H a y d n ; P a c s ir ta  
négye«. C hop in : Zongo
ra v e rse n y  f-inuíl. Pfi-tz 
n c r: Dúlok és hegedii-
sz o n á ta  e-moll.

T o u lo u s e  3 S 7

6.0»; S zó  ■. és T z
7.03; Á riák .
7.1.1: S zó r . Z.
7.35: K ön n y ű  Z.
VOfl: R ád ió áb ran d . — 

S ur les bancs du P ra -  
(io rn i. he. Dan« m a j»o- 
l i l 'i  ca lan q u e . D ans la 
C orniehe M arseilla ise . 
La C alanque . Le p la is ir  
' e la pêche. M us qué 
d <*r. P o u r g a lé je r. 
Tout, le long  de la  M é
d ite rran ée .

8.40: S zó r . Z
9.10: Vadászkürt.
9.15: S zó r . A.
íi.22: G ordonka.
5*5: R eklám  Z.
Hb2i: S ch u b er t m ű 

vek.
K.'1.1: P á riz s i fé lóra.
11.1.1: Feliéi- ló, ré sz le

tek.
11.40: T z.
1-0(1; T ru b a d ú r, ré sz 

letek.
12.15: K a loua zene és 

énekszám ok. Nos brn- 
V,‘S Tureois (M énichet- 
II). Lo c la iro n  de 
M oudroz (G oitre). P o l
k a  des fa u v e tte s

(ITeiiitz). — M arche 
G recque (G arnie). L u e  
n u it (N euville). Si tu  
re v ie n s  (R ich e p in ) . — 
B o n jo u r M onsieu r D u 
ra n d  (H im m el,'. C’est 
dan»  ce co in  là  
( n  - iitz). Un seul cou
v e r t  p leaso  Ja m e s  
(C irr) .

l."5: S z ó r .  és T z .  A u 
ja rd in  des caresses  
(J lu a rd ). La v a lse  des 
a f fra n c h is  (Seo(to). J e  
v eu x  t ’a im e r  com m e 
au tre fo is . L a G u a rté - 
ra n a  (G uéréro). Odéo- 
u ia  (H u a rd ) . — Ja z z  
ceekLDI (C -r te r l  P re 
nez vos a Des (E d ling - 
toii). C ock ta il p o u r 
d eu x  (Coslow). Bon Ide 
cheek  s to m p  (E dling- 
ton).

V a r s ó  1339

9-00: Is te n tis z te le t.
11.15: G r.
12.03: M atinó  K iiz v .  

L cm hergböl.
2.30: T av aszi h a n g v e r

seny . 1. a ) S tolz: P a r a 
de de p rin te m p s ; h) 
G oldw yn: P rin te m p s . 2. 
M alinow sk i: a ) P r in 
tem ps; h) M atin ée  de 
p rin te m p s; c) S ouffle  
du  p rin te m p s . 3. K rö 
nte: Le p rin te m p s
v ien t. 4. a ) S ch u m an n : 
C han t du  p rin te m p s ; I*) 
H ild ach ; P rin te m p s . 5. 
R u st: T ro is  jo u rs  du 
p rin tem p s. C. a) S chu
m ann : L e ra v is s a n t
jo u r  de m ai; h) Gon- 
'■od: P rin te m p s ; e) Ti- 
r in d e lli:  O p rim a v e ra . 
7. Soasso la: L es jo u rs  
du p rin te m p s  — in te r 
mezzo.

5.20: C r.
000: Egyházzenei

H g r .  1 . B ach : P ré lu d e  
e t fu g u e  (B utkow ski). 
2. M oniuszko: C hoeur 
des ju s te s . 3. L ocn te lli: 
A d a g io  (Zofia A dam - 
ska). 4. H ä n d e l: P ro tè 
ge nous et g a rd e  nous 
des péchés, a i r  (M icha- 
l 'iv -k i) . 5. B ach : Cho- 
do Tout, a u to u r  de la 
ra i; A rriv e . ô Ré- 
d e n m te u r des p a ïe n s  
(R utkow ski). 6. Mo- 
n inszko : De la  c ro ix  de 
d o u leu r.

7.08: P a rs ifa l, W a g 
n e r  zeneili'âm áján a k  I. 
fe lvonása. Szem élyek: 
P a rs ifa l  — S ta n isla w  
G rusze/.ynski; Am Tor- 
la s  - - K ugeiiju sz Mos
sa kow ski; G urnem anz 
— A le k sa n d e r M iclia- 
low ski; K u n d ry  —
1 ra n ciszk a  P la ió w n a  ; 
K liiig so r — K azim ie rz  
C zekotow ski; T itu re l  — 
E d w ard  B ender.

9.1.1: D em etrius  C alli- 
ntachois fu v o la h a n g v e r
senye. 1. B ach : S o n ate : 
a) A lleg ro ; b) A d ag io ; 
c) A lleg ro  v ivo. 2. 
Bach; A n d a n te  du con
c e rto  ita l ie n . 3. G re trv : 
Higtte légè re . 4. B u 
son i: F e u ille t d ’album .
5. G aube,-I; B allad e , ti. 
H ue: F a n ta is ie .

10.30*161: G r.

Wien 5 0 7
7.45: O rg o n a. i
8.10: T o rn a .
8.M : T an á csa d ó .
8.45: G r . S ch u b ert: 

D o  Z w illin g sh rü d er.
M e y e rh ee r : Facke l la  uz 
Nr. J. J o h a n n  S traus« - 
W ie n er B lu t. C harlie*  
\\  a ld e sz au h e r. Tliom é- 
A n d a n te  R e lig io se . _1 
G anné: In v o c a tio n . —
Z im m er: F rü h l in g  am  
M ühlbach . L e h á r :  P r j .  
m av e ra . G ran ic listned - 
ten : H er O rlow . P ad e
rew sk i: M en ü é t. J e s s e l;  
S ic iliano .

9.45: Is te n tis z te le t. 
11.45: Szim foiiik iis

I lg v . V ezényel K a ri 
A u d é rié i h K H zrum j- 
kódik H a jós M agda 
heged fi m ú vésznö. D iet- 
rich : T ém a 12 változat.- 
(al. G lazunov : H egedű
v ersen y  a-m oll. Seit li
m aiul : S z im fó n ia  b-dur.

1.0.1: K ív á n sá g  H g o .  
Z ie h re r; F üch erp o lo - 
n aise.' S in sc h eg g : a)
K ä rn te n  d en  K iirt- 
tirrii;  b) K lag e n  fu r te r  
B u rg er . S ch u lte rt: Ro
sa nm  üde. L e h á r:  D as 
L and  des L äc h eln s . K o- 
« cliat: A m  W ö r th e r  See. 
B rah m s; W ieg en lied . — 
V e rd i: A id a . K lin isc h : 
S tu d e iite n lied e rp o t p o u r
r i .  S ousa: K a d e tte n -
mnrseU,

2.20: A  jövő  h é t m ű
sorábó l

2.5.1: K önyvszem le .
3.20: S ch m id t: Vonós

n ég y e s  A -dur.
3.20: (Csak G ráe.) V a

kok é n e k k a ra . Sclim öl- 
ze r: W a ldabendschciii.
K ienz l: M eine L u s t is t  
Leiten. G re tsc lie r: V e
n ez ian isch es  G ondel
lied. D e p ser: lie h e t .
H ilde S a u p p e r—J a h o r -  
itik : K in d e r lie b e r . H e- 
g a r :  M orgen  im  W a ld e .
<ju tsa m  : N egei W iegen
lied. O c lie rb au e r: H e r- 
z c n sfrü h lin g .

4.60: O sz trák —olasz
fiitb a llin é -k ó zé s  a wieiii 
S tad ionbó l. K o n fe rá l: 
D r. W illi S cbniieger.

5.40: S ch ü tz : Máté*
passió .

7.10: K is  k a b a ré .
8.60: H íre s  ham rok.
8.20: H a n g k ép so r

W ien  rííl.
9.’0: Hangjáték.
10.3«: J o s e f  L h ev ln n e 

zo n gorázik . B eethoven  • 
R ondo G -dur. C hop in : 
a) E tü d e n : b) W a lze r 
A s-dur; c ) P ré lu d e s . 
L isz t: F e u x  F o lle ts .
S c ria b in e : N o c tu rn e
fü r  d ie lin k e  H a n d . — 
Seh iinian n—L iszt : F riih - 
lim rsnach t.

11.01: M űvészi em ezek. * I. II.

Z a g r e b  276
Ki.oo: Is te n tis z te le t. 
12.00: K ö n n y ű  zene.
I. 00: G r.
4.30; G r.
8.«0: T n m b u rien .
9.00: F úvószene .
I I .  20; T z.



BUDAPEST I.
6.15: T o rn a .
I  ta n a  : H a n g le m zek . M ü lle r: F ejér*  

v á ry -in d u ló  (2. honvéd  g y a lo g e z re d  ze
n e k a ra , vez. S zcghö S án d o r) , ü lő n : 
B a b a -m e n ü e t (P á tr ia -z e n e k a r) . A lfre d  
M a rg is :  V alse blue — k er in g ő  (S q u ire  
C eleste-O ctet). A x e lso n : W as m ac h t
u n s  nie V e rd ru ss  — ra jn a i  L ä n d le r  
(Jazzsz iinT onik  ns tán c zen e k ar) . H e li
um- -K re ie r :  E lsz á ll az  álom  — in d u ló  
(K ö z tá rsa sá g i z e n ek a r).

7.211: É tre n d .
10.00: H íre k .
10.20: C a ra f fa  E p e r je se n . I r t a  N y iry  

L ászló . (F elo lv asás .)
10.4.1: V a d á sz a t  só ly m o k k a l. I r t a  T as- 

n á d y  K u b a e sk a  A n d rá s  d r. (F e lo lv a 
sás.)

11.10: N em zetközi v íz je lz ö sz o lg ála t.
12.00: D éli lia ra n g szó  az E g y e te m i 

tem plom ból, Id ő já rás je len té s .
12.05: L a k n e r I lo n k a  énekel, zongora- 

k ís é re tte l . 1. C o rn e liu s : M irtu szág . 2. 
B ra h m s : K á rb a v e sz e tt  sze ren á d . 3.
G ounod : T av a sz i dal. 4. S zabados B éla: 
«) S n ly o m m ad á r; b) C sif i-eseri cse r; 
o) l te m é n y  — d a lk e rin g ő . 5. H u h a y : A 
d é m o n a i  h eg e d ű s — m a d á rd a l. 6. T a u 
ber! : M a d á r  az  e rd ő b en  — dal.

12.30: H íre k .
12.45: K e lem en  K lá ra  zo n g o rázik . 1.

M o za rt: C'-moll fa n tá z ia . 2. C ho p in : 
P re lu d e ; b) C isz-m oll m a z u rk a ; c) 
F -m o ll e tű d ; d) C-m oll n o c tu rn e ; e) 
C isz-m oll k e r in g ő . 3. K o d á ly —S z a tm á r i  : 
H á ro m  d a r a b  a H á ry  d án o s-szv itb ő l; 
a ) B écsi h a r a n g já té k ;  b) D al; c) P a lo 
tás .

1.20: id ő je lzé s, Id ő já rá s - és v íz á llá s 
je len té s .

1.30; A M á ria  T eré z ia  1. lionvédgya- 
lo g ez rcd  z e n e k a ra . V ezényel F ig e d y  
S á n d o r. 1. L e h á r :  P esti nők — n y i tá n y .
2. L a n n e r: A ro m a n tik u so k  — k erin g ő .
3. K ig v ó si: a ) ( ia v o tte  és m u se tte ; b)
In d iá n  tán c . 4. D ezsőffy  G y ö rg y : M a
g y a r  g y ö n g y k a lá r is  5. K e te lb ey : V i
rá g d a lo k  — e g y v e leg . 6. A rm a n d o la : 
B o ild b a  b iro d a lm á b a n  — in term ezzo .
7. K ra u l A n ta l :  Az 1. honvéűgya log-
ezrod  d íszm en e t in d u ló ja .

2 . t | :  H íre k , é tre n d , é le lm isz e rá ra k , 
p ia c i  á r a k ,  á r fo lv a in h íre k .

t.1>: A rá d ió  d lá k fp tó rá ja :  A m áso 
d ik  önk ép ző k ö r ered m én y e . T re n csén y i- 
W a ld a p fe l Im re  e lő a d ása .

4.45: Idő jelzés, id ő já rá s je le n té s , h írek .
.1.00: Szegedy S án d o r hegedü l, zongo

rá n  k ísé ri P o lg á r T ib o r. B ru c h : C-m oll 
h eg e d ű v erse n y , 26. m ű.

5.30: C síki székelyek . G á sp á r  Je n ő  
iro d a lm i ra jz a .

6.00: A K elenfö ld i L u th e r  Szövetség  
egyházzenei h an g v e rsen y é n ek  k ö zv e tí
tése  a kelenfö ld i ev a n g é lik u s  tem plom 
ból. K ö z rem űköd ik  S zak o lczay -R ieg le r 
E rn ő  (o rgona), M aleczky O szk ár (ének) 
és a kelenföld e v a n g é lik u s  eg y h á z i v e 
g y e sk a r . V ezényel W e lte r  J e n ő . 1. 
B ach  .1. S .: a) J é z u s  é le te m n ek ; h) H it
te l nézek k e re s z tfá ra ;  el N agy  Isten  
e g y k o r a n g y a lo m . . .  z á ró k o rá l a J á 
nos passió itó l (v e gyeskor). 3. Bach J .  
S .: a) Es is t v o llb ra c h t;  b) N ich t so 
tr a n ig  (ének). 4. S ch ü tz : J é z u s  szen v e
désed rő l (v e g y esk ar). 5. M iiffa t: T oc
c a ta  (o rgona). I». a) Nősz M a rg it :  Az 
égbe vágyom  (v e g y e sk a r) ; b) Hajiéi- 
L ajos: D icsőség  m ennyben  is te n n ek
(v e g y esk ar , o rg o n a k ísé re tte l) .

7.00: A za jo s  L evan te . K a to n a  László 
e lő a d ása  (hang lem ezekkel).

S.Ofl: I I  á s  v é t. V ilág i rn isz té riiiin já ték  
báro m  részben . I r t a  A u g u s t S tr in d 
b erg . F o rd í to t ta  M a rc h 's  G y ö rg y  és 
N ém eth  A n ta l d r. S tn d ió e lő a d ás  c é l 
j á r a  á td o lg o z ta  B ars i Ö dön. H cndező 
N ém eth  A n ta l d r . S zem ély t'! ,': H e y s t 
asszo n y  — N a g y  T eréz ; E lis , a fia, 
ta n í tó  — Som ló Is tv á n : E leo n o ra , a
le á n y a  — N ém eth  H om ola; K r is z tim , 
E lis  m eny asszo n y a — G y a rm a th y  A n i
kó; B e n já m in , g im n a z is ta  — L á z á r  
G id a ; L in d k v is t K a rd o s  G éza.

I tá lia  kb. 9.15: H íre k .
9.35: A z O p e rab á z  ta g ja ib ó l a la k u lt  

ze n ek a r. V ezényel D ohnány i E rn ő . 
K ö zrem űköd ik  H e im lich  L<njos (zon
go ra ). 1. C sa jk o v szk ij: Borneo és J u l ia  
— n y i tá n y . 2. D o h n á n y i; V á ltozatok  
eg y  g y e rm e k d a lra  (z en ek a rra  és zon
g o rá ra ) . 3. B ra h m s: IV . sz im fón ia ,
e-m oli.

K özben kh . 10 00: Id ö já rá s jc le n tc s .
11.00: H íre k  n ém e t n y elven .

11.05: Az Osf en d r-k á  véház haszo n -
n é g y ta g ú  c ig á n y g y e re k  ze n e k a ra  inti- 
z s ik á l. K a lm á r P ál én e k e l. D a lo l::  
M u rg á cs : D ér h u llo tt  m á r  a ró z s á ra  
(H egy i szövege); E lm eg y ek  én m esz- 
s z i ie  (n é p d a lI; A becsali c sá rd a  (nép 
d a l) ;  Felkötöm  a ré /.sa rk a n ty ú m  (n é p 
d a l); S á n d o r J e n ő ;  Van eg y  szőke asz- 
szony  ( J á v o r  szövege): N á d o r: K á r
V alak it v issza  h ív n i (M airyarád i szö
v ege); K e rtész  Z sigm ond; Sá ig a  rigó  
fészek ; K u h á n y i G y ö rg y : T u lip á n o s  
c sá rd á s  (Y ig  G y ö rg y  szövege).

É jje l 12.15: H írek .

BUDAPEST II.
6.00- 6.55: A rá d ió sz a lo n z e n e k a ra . V e

zényel B erth a  I s tv á n . K ö z rem ű k ö d ik  
Szedő M iklós d r. (ének). I. D elibes: A 
k irá ly  m ond ta — n y itá n y . 2. G e rm an : 
H árom  tán c . 3. a) H la tk v  E n d re :  Az
én  fal U rohan (M o ln ár J e n ő  szövege); 
b) K á lm á n  Im re : H ej c ig á n y ;  c) K a - 
esó h : A z a lv ó  tá b o r  (E n d rő d i S á n d o r 
szövege). É n ek li Szedő M iklós d r. 4, 
K a sk e l: F a rs a n g i m in ia tű rö k . 5. a) K a- 
esó li: E g y  rózsaszá l (H e lta i J e n ő  szö
v ege); b) L e h á r :  In te rm ezz o  a K ék
m az iir c. o p e re ttb ő l;  c) L eo n c av a llo : 
M a ttin a ta  (S e lv e r  B éla szövege). — 
É n ek li Szedő M iklós d r. (1937 m á rc iu s  
(> i m ű so ru n k  m eg ism étlése  v ia sz fe l
v éte lrő l.)

7.0'-—7.30: A S zuezi c sa to rn a . Som o
gy i Jó zse f d r. e lő a d ása .

7.15—9 00: B K S zN R T -zenekar. V ezé
nyel M ü lle r K á ro ly . 1 E rk e l:  Ü n n ep i 
n y itá n y . 2. M asse n e t: F estő i je len e tek .
3. G a ram i B éla : L egenda. 4. P écsi J ó 
zse f: Ali Bűi Bűi — kele ti in term ezzo . 
5. S tra u s s  J á n o s :  Déli rózsák  — k e
rin g ő . G. M o ré n a: H a lló  B ecs — e g y 
veleg .

Közvetítő állom ások
E gész  n a p : B u d ap es t I.

Telefonhírm ondó
6.15—1120: B u d ap es t T.
11.20— 11.50: T ánc lem ezek .
I tá l ia —3.20: B u d ap es t 4.
3.20— 3.50: M övészleinezek. 
U tá n a ; B u d ap es t I.

U H U W W H W W W W U W W W W W W  V U W W W U V V W V V V U V U H W V W V U U V W W W tU W W U V V V U W t

M l A  L E G É R D E K E S E B B  A  K Ü L F Ö L D I  M Ű S O R B A N  T
H r e lh o v e i i - l ia i iy v e r s e i)>/ (9.00: Lipcse). M ii1' p a s s ió  (9.30: B rüsszel ír.). 
T á n c z e n é k :  F ra n k f u r t  (10.30), K o p en b ág a (11.10), L ondon (11.25), 

M id land  (11.25), L u x e m b u rg  (11.50), H ro itw ich  (11.55).
M V W H W H H H U W V V W W W V H M M H iW m H V V V M U U ttW V t tV M

B e o g r a d  437

12.00: l lá d ió  ZAar. 
5.00: A .
5.20: N épdalok  
5.50: R ád ió  Z l:a r,
K.90: O p erak ö zv . (C í

m ét a m ű so r nem  jelzi.)

B e r l i n  357

6 .10: F r a n k f u r t .
8.20: K is  zene.
8.30: B res lau .
12.00: H a m b u rg .
2.15: K ö n n y ű  Z. — 1. 

S iebzig  M illio n en  — cio  
Ci-blag. 2. IJc b e sg e d a n -
fc'-ri. 3. Maurische R h a p 
sodie. 4. D ie G eheim 
nisse  d e r  E tsch , Wal- 
*<‘r. 5. M it einem  T an - 
K" fä n g t es a n . 6. Du, 
d u  g e h s t an  m ir  v o r
ü b e r . — 7. K önnen  sie 
ch in e sisc h  k ü ssen . — 8. 
M arsch .

3.00; H íre k .

4.30: Lányok ének
kara.

5.09; L u d w ig  H ess
m ű v ek  (zongora  és 
ének.

6.00: G .

7.10: W illy  S tech  zon
g o rázik . — S ch u m an n : 
A bog g  v álto za to k . Cho
p in : Scherzo  E -d u r és 
b-m oll.

8.00: H írek .
8.10: T a r k a  eg y b e á l

lítá s .
10.00: H inflc.

10.30 tói Köln.

B e r o m ü n s t e r  S40
4.30: M odern  sv á jc i

sze rzők  m űvei.
5.15: H éb er énekek.

7.00: G r.
8.10: K a m a raz en e .
9.10: D orothea. O ffen 

bach  k is o p e re ttje .
10.00: K ü lfö ld i s v á j

c ia k n ak .

B r a t i s la v a -  
P o z s o n y  299

6.30: P ra h a .
0.50: P ra h a .
11.00: G r.
12.35: M ór. O stra v a . 
3.00: S zim fon ikus HgV. 
4.10: K a ssa—Kosice.
5.55: G r.
6.00: M ag y a r KÖZV. 
7.25: P ra h a .
8.30: Énekszám ok.
8.45: Beethoveu-Pm -

lókm üaor h a lá lá n a k  110.

év fo rd u ló ja  a lk a lm á 
val.

10.20: M a g y a r h íre k . 
10.35: G r.
11.110: P ra h a .

B r e s la u  316
5 .00: S zó r . Z.
6.30: F ra n k f u r t .
8.30: S z ó r .  Z.
12.00: IJp e se .
5.00: G r.
5.10: S zú r .  Z.
6.011: S tu t tg a r t .
7.00: D alost.
8.10: T a rk a  m íi-o r.
10.20 12.10: Köln.

B r n o  325
6.30: P ra h a .
11.00: G r.
12.35: M ór. O s tra v a . 
1.45; G r,

3.011: Pozsony—B ra 
tis la v a .

4.10: K a ssa —K osice ,
5.40: N é m e t K ö z t i .
6.30: G r.
S.lfl: C sehszlovák  da*’ 

lók.
9.30: K a m a ra z e n e k a r

és éiiekuyo leas . Gold- 
baeh : E s t i  Z. Z o linku l 
K a n  ta té .

B r ü s s z e l
(flamand) 322

6.01): K ö n n y ű  Z.
7.30: G ordonka.
8 011: O lasz operai©- 

mezek.
9.011: R ád ió  Z l:ar. 
10.00: R ád ió  Zlcur. 
11.10: J a z z .

B r ü s s z e l  
(  fnancia) 484

2.40: H írek .
6.00: Z ongora ,
7.15: G r,

~T



7.3«: K önnyű Z 
8.15: f ír .
9.00: fír .
9.31: B ach : M áté p á s 

ti«».

S u cu n es ti  364
12.10: f ír .
1.30: f ír .
.1.00: Bnlcttzcuék. 
fi. 10: S zó r . Z.
7.20: T avaszi m eló

d iák  '/karon .
8.25: Régi k am a ra  Z. 
9.15: G ordonka H <n\ 

P o p p er: JÍ«*<|nieiti. F au 
ré ; N ach einem  T raum . 
G ranados: 1 iiterniezzo.
N o tta ra : SiciMana. D á
v id o n ’: Beim  B runnen . 

1C.O0: fír .

D e u ts c h la n d -
sendet* 1571

C.HO: S zór. Z.
12.00; Lipcse.
2.00: K önnyű Z.
3.15: N orvég d iá k lá 

nyok énekelnek.
4.00: D élu tán i H u  r.

T avasai m elódiák. — J. 
F riih li ogs- Kan fa re IS. 
rliMiius). 2. Dem Licht 
en tgegen  (D. Cortopas- 
si(. .’I. An den 1 rü h iin g  
(G rieg); F riih lin g siau - 
schen (S inding). 4. 
F rü h lin g - le ie r  (Tho
m as): L änd licher Tan/.; 
J ä g e r ta n z ;  P antom im e; 
V alse m az u rk a  ; B lu 
mei ist raus* Szene; S( re t
te ; F inale. 5. Jm  F riih 
li ngswi ml (D ransm ann). 
S. O F rüh ling , wie hist 
du so schön i P. Linóké).
7. Ma ri na re lia  (Fucik).
8. Kleine B ale tt Suite
(Biehn rtz ) : Ei.n leit inig
und P izzicato; W al/.er- 
]{ondo: Schluss Galopp. 
S. Zwei S tücke (K. 
Schm iss): K leines I n 
term ezzo: C apriccio. 10. 
Il usa reu W alzer (( 
ne). 11. Die lockende 
F lam m e ( K iinnckc).

6.30: fír .
7.00: Szór. : /
K.10: F ra n k fu rt.
10.30: K.•nuira Z.
11.00 12.00: Vidám

m űsor.

lei (K letácli). 8. T ritse li. 
■J'ratseh, P o lk a  (Joli. 
S trau ss ). II. N a ch tig a ll 
i<ii F liederbuse.il (K ró 
mé). 10. Si re neu za u her
(W ald teu fe l). IL H ei- 
m a tk län g e  (K rom e). 

8.30: S zór. / .
12.00; H am burg .
2.10: f í.
3.15: G yerm ekeknek. 
3.45: L o rtz in g  m üvek 

zenekaron .
4.30: É szak i szerzők 

m üvei. I. N ach t klänge 
von  O ssian (G ade). 2.

H o c h zeits tag  au f  
T ro ldhaugcii ((Jrieg). 3. 
Bomanze (Svendsen). 4. 
B ak asta v a  (S ibelius): 
a ) D er Liebende; b) 
Der W eg d er G eliebten: 
e) G uten  A bend, m eine 
G e lie b e te !. . .  Lebew ohl! 
5 a) P rä lu d iu m ; b) Wie- 
genlicd  (J ä m e fe lt) . 6. 
H  u 1 d i gu n gsm a rsoh ( M.
B aebel).

6.00: S tu ttg a r t.
7.00: B ádió  ’/ k a r  b rá 

csával. — 1 . O u v e rtü re  
(Petzold). 2. Ode V moll 
(W indsperger). 3. L y 
risches K onzert (Schu
b ert) : a) A lleg re tto
a ni a bi le e (eue ram eu te: 
I») Scherzo (V ivace); e) 
Ttomanz:« (Q uasi una 
fa n ta s ia ) ; d) A llegro  
riso lu to .

800: Ttt a  tavasz«.
•I'" y  beá Ili t ás versek kel. 
zeneszóin okkal és ének
kel.

10.00: IIÍrek.
19.30: Tánczene.
12 00 -  2.00: f í.  H f/v .

(L öhr). 10. E rzherzog- 
J o h a n n  Lied (N. N'.) H. 
Im  Pupp«.nladen. Fox 
(B ich).

5.00: V íg játék .
6.00: K a m a ra  Z.
7.00: S zó r . Z.
8.10: H a il gk épek  a né

m et sza b ad ság  h a rc o 
sa iró l.

9.10: B eethoven-est.
E gm ont, n y itá n y . V. 
szim fónia.

10.10: H írek .
10.25: T a rk a  varie té . 
10.50—12.00: Köln.

D r o itw ic h
5.30: Zongora. 
6.15: S/..1

1500

/ .
7.10; Bádió / l . a r .
9.30: Két zenekar

k ö nnyű  zenével.
10.10: K am ara  Z.
11.10: A szépségk i rá ly 

on. h an g já tek .
11.55 : Ge rh a n  1 i- jazz. 
12.30 -i.oo: f ír .  Tz.

F r a n k fu r t  251
6.00: Torna
6.30: B éggeli H g r .  1. 

In  den Lüften lundi 
w ie «1er Ad!«*r (Jä g er) . 
2. Die Felsenm iihic (E. 
B eisiger). 3. Lachender 
Jan /. (L öhr). 4. S lavi- 
w-bo Hliapsodie N r. 1. 
( F rieden .au ,i). .7. Aus
grosse r Z eit (B obreeht).
»’*. C av aller ia  ru stiea n a
(M ascagni). — 7. Tüudo-

T T

H a m b u r g 33i

H e i l s b e r g 291
6.30: F ra n k fu rt.
SM); S zó r . Z.
12X0: H am burg .
2.05- f ír .
4.IMI: S zó r . Z.
6.00: S tu ttg a r t.
8 .1 0 : T ö rté n e t a f ro n t

ról 1917-ből.
8.55: A lpesi nép  Z. 
10.09: H írek.
10.45 tő i: B ádió  Z k a r .

H ilv e r s u m  1875
3.40: B ádió / k a r .
6.15: S zó r . / .
7.0(1: Tz.
8.50: B ádió Z k a r.
8.10: Zongora, h a rm o 

n ika és ének.
10.25: f ír .
11.10: S zó r . Z.
11.59—12.40: Tz.

B etru n k e n en . T ichy  
lm  g rü n e n  H a in . P olka 
F iég i: M arsch  des J a h 
re s  1914.

5.25: A  rá d ió  Z k a r  
h an g v e rsen y e . Je llem  
darab o k  a g y e rm e k h a ll
g a tó k n a k . 1. E ile n b e rg  
Die M ühle im S chw arz 
w ähl. 2. B lon : B lum en 
g efliis le r. 3. P o lja k in  
D er K a n arien v o g e l. Pol
ka. 4. L id iiig : Das M ai 
glöckelicu.

5.40: M ag y a r K ö z e .
6 .0 0 : B u téu  K ö z e .
6.57 f ír .

P rah a .
8.10: Pozsony—

tisla v a .
9.70: P ra h a .
10.20: Pozsony—

tisla v a .

K e in 456

K a to w ic e 396

<.3o:
Z.10.13

12.00: Déli h a n g v e r
seny H annoverből. - 1.
H ä m isch e  R hapsodie 
( B rüssei'inans). — 2.
T heuerdank  (ITuiille). 
3. Die V oge lp red ig t des 
heiligen  F ranz  von As
sisi (L iszt). 4. Das 
Liebe-verbot (W agner).

K arfro itn g szau b er 
(W agner), (i. a) Was 
<lü fte t «loch d e r Flic- 
d«-r; b) W ahn, W ahn, 
ü b era ll W ahn (W ag 
nor). 7. D ivertim en to  
Nr. 11 (M ozart). A lb . 
ro  molto - A ndan tino  
— Bomto. 8. F iga ros  
H ochzeit (M ozart). 9. 
Ach öffnet E u re  A u
gen. blinde b etö rte  
M änner (M ozart). 10. 
Hosum undo (Schubert). 
11. H ofballtänze (L an
ner).

3.2(1: fír .
’ 4.60: K önnyű  Z. — 1 . 
F  r ü liün gsw al ze r (Sey - 
bold). 2. D inner wenn 

von d ir  t rä n  me 
(Schim nip lpfennig). 3. 
Dort un ten  im Süden 
(M yddli ton). 4. G avotte 
lim iter). .7. K inder-O u- 
er tiire  (H offm ann). 6. 

ranzend« r  T ra u m  (Gro- 
). 7. T ra u m  in  d er 

no (O tto). 8. Sici- 
Pas«> doble (Apol- 

u). 9. Kun g sk in d er

.30; M atiné. 1. St: 
n islaw  M oniuszko: a)
M azourka; b) L e d iv in a  
le u r;  c) Lu fiieuse. 
M oniuszko: C han t du 
so ir. 3. N i e w i a d «un 
F a n ta is ie  e t chansons. 
4. N iew iadom sk i: H y m 
ne «le la  jeunesse polo
nais«1.

12.03: B eethoven:
M nnrisehei n szoná ta 
(F ried m a n n  lem ezek).

1.15: M ag y ar lemezek.
3.10: C orto t lem ezek.
6 .2 0 ; L isz t: Les P re 

ludes (Gr.)

K o p e n h d ja  255
8.00: B ádió Z k a r .
9.00: É nekkar.
10 20: K am arazene. 
11.10—12.30: T z.

K o stce~ K a ssa  * * *

6 .30: P rah a .
0 .50; P rah a .
12.05: f ír .
12.3.7: M«»r. O strava.
3.00: Pozsony—B ra 

tisla v a .
4.10: R ádió Z k a r . AI 

Hi ni : B aro n  T renek . — 
E y s le r:  V era V io letta . 
K óm zá k : J  ä g«*r I á lé in .
Polka. H usik: Rosige
L aune. In term ezzo . De
libes; P izzica to . Zi in- 
U'pr: W alzer au s
u n b ek a n n ten  Jo h a n n  

t ra uss-M elodien. Bc- 
na t/.k y : D ie Mehlspi-is.

o x lro tt. K ctc lhcy ; Die 
U hr u nd  d ie Porzellan* 

gii rohen. — L ehár- 
'•hön int die W elt. -  

M ach; D er H um or eines

6.30: F ran k  fut.
8.30: S zó r . Z . 1. P rin z  

K arl-M arsch  (Seifert).
L M ilitä r-S ig n a l. 

M arsch (H usiidéi). 3. 
A llesandro  S trudel!«  (F. 
F lo tow ). 4. B le iso ldaten  
im  G efecht (P ra g er) , 
n) D er K esse lsdorfe r- 
M arsch : 1») M arsch am 
d e r  Z eit F ried ric h s  des 
( i rosse n A n n  oem a rse li. 
— 6. S ehiitzendefilie r- 
in a rsc h . (L ippe). 7. H es
s isch er Fa hnen-M  a rseh 
(K ansse). 8. P rau m id ca - 
le. W alzer ( Fueik). 9. 
A m  M eer (S chubert). 1<*. 
Der V o g e lh ä n d ler (Zel
ler) . 11. H olzsehu litanz 
(L ortz ing ). 12. M arsch 
d e r H a n n o v ersc h en  P io
n iere .

12.00: Déli H u v .
2.15: Szalonzene. 1.

A m o re tto  (B uH erian . 2. 
P oln isches S tändchen  
(K ockert). 3. Im  Rosen - 
h a n g  (L a u ten seh läg e r). 
4. M ario n e tte , G roteske : 
(C zern ik). 5. S te rn en - 
g ru ss  (Palm .) 6. V er
k lungene T ag e (Ro
land). 7. F ia m e tta  (G. 
B russo).

4.00: D e iitsch landsen- 
der.

6 .0 0 : Grieg-lem ezek,
7.00: S zór. Z. b a r ito n  

énekkel. 1. F r a  D iavolo 
(A uber). 2. S tändchen  
(Schubert). 3. S tran d - 
welle.n (L ü ling ). 4. a) 
Es b lüh ten  d ie  B lum en 
in  dt-inein G u rten , A n 
n em a rie  ( F ried  I); b) 
A us deinen  A ugen 
s t ra h l t  m ir d a s  G lück 
(Schröder). 5. Liebes- 
g e tä n d el (M ichcli). Ü. 
D er Voglein A bendlied 
(I)erkscn ). 7. a ) Gol
dene Liebe u nd  golde
n er W ein  M eissner): b) 
Am K oblenzer E«*k (W . 

ze rn ik ). 8. V enezian i
sches S tändchen  (H ell- 
n iesberger). 9. M it le ich 
tem  S c h ritt  (K ockert). 

8.10: H etiszom le.
9.00; B ád ió /.enekar 

bigén E n g e ls  énekszó
ival. J. Abu A ssan 

(W eber). 2. G locken Se
renade (K ockert). 3. Iw

R eiche d e r  V enus (E 
G röschel). 4. a) W enn s 
im W alde wi«*der F rü h 
lin g  w ird  (B lum e); |,) 
Sonn ige P fa lz  (K 
R obreclit). 5. d a rin : ii 
(B izet), (i. F rü h l in g  a-ni 
M ühlbach  (Z im m er). 7 . 
a ) D ie w eissen Wolke;» 
w a n d ern  (R u s t): b) Es 
w or e in  T ra u m  (C urtis). 
8. U nser S tra u ss . M ilo- 
d ien fo lge  a u s  O iie re ttn i 
von J o h a n n  S tra u ss  i |j .  
W eher). 9. Siamesisch«) 
W 'aeht p a ra d e  (Linckc).

10.110: H irek .
10.30 12.00: S zó r . Z.

L e m b e r g 377
12 03: G r.
2.30: f ír .
3.15: R ek lám  Z.
3.35: f ír .
4.0.7: in d u ló  lemezek.
6 .2 0 : Dal lem ezek.
1ü.30: K ö n n y ű  Z. 1. 

H ero ld : Z ainpa . 2. B u st: 
B arc a ro lle . 3. B u le ria ii: 
S u ite  ro m an tiq u e . — 4. 
K ockert: Le p rin tem p s  
’liez les h iro n d elles . .7. 

B eethoven : M eniiet. (i. 
G recz an in o w : B erceuse.

é sa r:  O u i: 3 m in ia - 
tur«*s. — 8. N iem ann : 
D anse ég y p tien n e .

L ip c s e 382
6.30: F ra n k fu r t .
8.20: S zó r . Z.
12.00; Déli H u r .
2.15: f ír .
4.09: f ír .
6 .0 0 : S tu t tg a r t .
7.09: K a m a ra  Z.
8.10: R ádió  Z k a r . — 

én ek szám o k k a l és S ieg 
fried  G ru n d eis  zongora- 
mii vésszel.

10.30: E g y ip to m i H q v .
11.15: K öln.

L fu b l fa n a  569
I 12.00: f ír .

1.15: f í r .
6. 20 :  fír.

' 8.00: B ád ió  Z k a r . Co
re  11 i A re án  ge 1 o : Con ee r- 
to g ro sso  op . 6. Teic- 
inanti G. p h .:  K o n cert 
G -dur. M o za rt: D ie Z au
berflöt«*. M o za rt: J u p i 
te r . H a y d n : Serenade. 
B«K*eherini: M enue tt. 

9.00: K v a r te tt .
10.15: S z ó r .  Z.

L o n d o n  H e g .  342
5.30: S z ó r .  Z.
6 .0 0 : G yerm ekeknek.
7.00: M oziorgona.
L40: K ö n n y ű  zongo

ra  s/.á in ok.
8.30: C ecil D ixon zon

g o rá z ik .
8.70; A bo lygó hol

lan d i : 1F. fe lv o n á sa .
9.50: H egedű.
10.25: Z enés liangjá* 

ték.
11.25: G o rh  a rd  i - j  a zz.
12.40: K a m a ra  Z. —•

gram o fó n o n .

L u x e m b u r g  1293
8.15: S zó r . Z.
0.15: G r.



9 . í j : S zú r .  lom ezek.
O pen A i r  B r ig a d e . —
,S h o u t fo r H ap p in e ss , 
(liv e  mo th e  ro ll in g  Sea. 
T h ere 's  so m eth in g  ab o u t 
a S o ld ie r. S ta rs  and  
S tr ip e s  fo rev er .

10.00— 11.00: G r.
11.15: T ánclem ezek .
1.00: O lasz Z. T a n e 

rődé (R ossin i). S érénade 
d u  B a ise r (M iohcli). — 
A lla  O asontine.se (Li- 
jn cu ta ) . G u illau m e Tell 
(R ossin i).

I .  40: S zú r . Z. S ouve
n i r  de B ru x elles  (A l
b re ch t). V alse t r is te  (A. 
de Taoye). L a V isio n  de 
F u ji-S a n  (K ete lbey ). — 
O a rn ev a l ja p o n a is  (De 
B asque).

2.25: H a rm o n ik a  le 
m ezek m ajd  lu x em b u rg i 
dalok . La M arche S la id- 
b u rn  (R im m er). — J.a 
T o u rte re lle  ( D em aré).
.— F rim o u se tte , v a lse  
(M arceau). M arch e  «les 
A cco rd éo n is tes  (M a r
ceau ). V erlôssen  (W illi 
W a g n er) . Ons Spriksh 
(M üller). D 'a ss  lic h t ze 
besan g en  (ftpogen). Le*f 
K a m m e rz e it (A loys K o
v a ls k y ) .

.1.05: C r .
4.15: f í r .
5.00: f ír .
0.00: f ír .
7.10: f ír .
9.15: R ek lám  Z.
10.15: T a r k a  m űsor.
10.45: S zim fo n ik u s

H g v . A do lf B usch  h e 
ged ün iüvésszel. B«*«*tbő
v e n : H e g ed ű v ersen y . — 
B erlio z : Kó-mai k a rn e 
v á l.

I I .  50: T ánelem ezek .

£ > o n  la  D o u a  403
5.00: H g v .
5.00: H g v .  R en n es á l 

lom ásró l.
6.30: H g v .  L im oges 

á llo m ásró l.
8.35: H a n g já té k .
9.10; P e e r  G yntv I b 

sen sz ín m ü v e G rie g  k í
sérőzené jével.

12.00: H íre k .

M id la n d  R a g , 290
7.00: M oziorgona.
7.10: S zalo n  Z.
9.50: f ír .
10.15: S zaxofon  és

zougora .
11.25: [jondnn.
11.10: London.

M i l a n o  309
1 IM : S z ó r .  Z. 1. N i

c o la i: Le v ispo  eom uri 
d i W in d so r. 2. P iek  
M a n g ia g a lli :  F ig u r in e
d i o a rn e v a le , s u ite . 3. 
K scobar: Le falén«*. 4. 
S p o h r: F e s ta  d e ll 'u v a . 
5. M a n g ia g a lli:  V alzcr 
Viennese. 6. D’A rd en  a : 
Scherzo  «lanza.

12.30: S zú r . Z.
1.15: S 'ú r .  Z .
5.15: T z .
8.40; (T orino  

T riesz t) S zú r . Z.

9.00: H ó v i r á g  B lanc 
o p e re tt je . Szem élyek: 
Gim  — V incenzo  l a p 
pon i; T r i ld  - R iecardo  
M assucci; T ra u d i — 
A n ita  O sella; Z im m er 
— G iacom o O se lla; Fio- 
rc lla  — V itto ria  N a to li; 
M a r ia n n a  — A m elia 
M ayer.
U tá n a : T z.

11.00: H írek .
11.15: T z.

M o n .  O s t r a v a  209
O M : P ra h a .
12.15: R en dőrzenekar. 

K o v a rik :  U n te r  d e r
N a tio n a lf la g g e . S v arc : 
G riisse vom  K au k asu s. 
H u r ik :  P o lka . S k robák : 
I n  den G ä rte n  von 
T a b r iz . P e lllik : Bei uns 
d ah e im . — K o varov ic : 
B erg m a n n p o lk a . L eo
pold : M is te r Jo h n .

1.00: Pozsony—B ra 
tis la v a .

4.10: K a ssa —K oslee.
6.05: f ír .
6.10: N ém et K ü z r .
7.00: H íre k .
7.25: P ra h a .
8.35-töl: P ra h a .

M U n c h e n  403
6.30: F ra n k fu r t .
11.10; H íre k . 
y 2.00: S zú r . Z.
4.30: T a rk a  ó ra .
6.09: S zú r . Z.
7.00- ( ír .
8.10: R ád ió  Zk o r .
10.0«: H íre k .
10.20: T a v a sz i h a n g 

k é p s o r  zenével.
11.044—12.00: T z.

O s lo  1154
5.(10: f ír .  Jo h . S tra u ss : 

U ne n u it  à  V enise. R. 
B e n a tz k y : G rin z in g . — 
( 'zi hűl k a : S te p h an ie  g a 
v o t t e . — R o ss in i: L a
Dan/.u. L a n g e : C h an 
son «les f le u rs . C u rtis :  
0  so le m io. — I'V itel: 
Heh te  W ien erh erzen . — 
S o u sa : T he G rid iron
Club.

5.50: S zú r . 7 .
C-'O: T án c  Z.
8.50: É nekö tös.
10.15: C sajkovszk ij:

TV. sz im fó n ia  g ra m o fo 
non.

R a w ls  P .  P ,  313
7.03; Sieh u bért-lem e

zek.
7.45: f ír .
8.25: f ír .
9.20: M ax R ég n ie r ó rá 

ja .
10.25: S zó r . Z.
11.05: Táinclemezek. 
11.35: S zú r .  lem ezek.

P w a h a  410
6 M :  P ra h a .
9 3 0 :  H írek .
10. 10: ( ír .
12.10: f í r .
12.35: M er. O strava .
1.10: f ír .
3.00: Pozsony—B ra 

tis la v a .
4.10: K a ssa —Kosice.

5.35: Énekszám ok.
6.10: N ém et K ö z e .
7.25 : K  a t on a /. e U e k a  r.

1. S m e ta n a : V e rk au fte  
B ra u t. 2. N edbal: H y a 
z in th en w alze r . 1. Nes- 
v e ra :  S eren ad e. 4.
S eh v arc : R ussische L ie 
d e r  u nd  T änze . 5. 
B a y e r : D ie P uppenfee . 
li. Rool): H um oreske.
7. K m och : M it L öw en
k ra ft.

8.25: G r.
8.30: O s tre il:  Szim fo

n ik u s v álto za to k , op. 23.
10.20: M ilo jev ic zon

g o rá z ik . J. C im arosa: 
S o n ate  g -d u r, S o n ate  
« -m oll. S onate e-du r. 2. 
S c a r la t ti  : T o cc atin a .
C apricc io . 3. M ilo jev ic : 
M elan ch o lisch er A bend. 
Im  G a rte n . 4. H oneg
g e r : S ieben  k le in e  K la 
v ie rs tü c k e : N achge
bend. L eb h a ft. L a n g 
sam . L eich t.

10.40: H írek .
11.00: B ach : T occata 

cs fu g a  F -d u r.

R ó m a 421
12.15: .Stő r. Z.
12.30: Szúr. Z.
1.15: S zó r . f..
5.15: Szú r. f..
5.15 (B ari) : S zú . Z.

P e d ro tt i :  1* io rinu sin-
fon ia. 2. K a lm a n Ma-
n o v re  d 'au to n n o , fan-
ta s ia . 3. D oná ti: S te lle
m e lan e o n id ie 4. Juee-
eo: E bbrezza. 5. L icchi-
n i:  A dag io . 6. De L ucia : 
Sei tu .  7. V irg i l i : V a l
zc r «Ici fio ri.

5.15 (P a le rm o ): Szúr. 
Z. <*s ének . 1. Ponriati- 
M alvezzi: C an to  d 'am o- 
re . 2. a ) M azzone: S ogni 
«» c a n t i :  b) T o s ti: A p
r ile  (A m a lia  S a v e ttie r i) .
3. M asc ag n i: C av a lle r ia
r  u st i ca n a. in t c rrn ezzo.
4. a ) P u c c in i: Tosco,
• Visai d 'a r te « ; h) V er
d i: L a fo rza  del IbM i- 
no, Pace niio Dio 
(A m a lia  S a v e ttie r i) . 5. 
Z an e lla : V a lzer m elo
dieo. o?). 52. n . 1.

'8.40 (N ápoly . B a ri  és 
P a le rm o ): S zú r . Z.

9.00: E n ric o  Romi
V ecehi zongorázik . M a
ria n n a  M isla p  K a p p e r

1(5.00: Csevegés.
13.10: K ön n y ű  Z.
11.00: H írok .
11.15: T z.

S o fte n s  443
4.30: S zú r . Z.
6 00: E szp e ran tó .
8.00: C ouperin-m fi-

vek.
8.40: S transs-m üvek .

S to c k h o lm  420
5.05: H arm o n ik a .
7.’ 0: H c g ed ű szo n iták . 
8.50: G r  a m o f ón k a ha ré. 
10.20; O rg o n a H g v .

S t r a s b o u r g  349

2.15: G r.
5 00: B eethoven  m ű

vek. I. s á m fó n ia . Zon

g o ra v erse n y . F idé lio . 
n y itán y .

6.30: f ír .
7.15: D é la m erik a i tánc- 

lem ezek.
8.15: K ö n n y ű  lem e

zek.
9.10: T a rk a  est.
11.30: H írek .

S tu t t g a r t  523

16.30: I* ra n k fu r t.
8.30: S zú r. Z. 1. F roh- 

fcvnnmarsch (iiau sc h ild ).
2. Schützen  D elilier- 
m arsc h  (L<ppe). 3. R o
sen  au s  dem  Süden, 
V a lz c r  (J . S tra u ss ). 4. 
G rosse Z eit, neue Zeit 
(B rase). 5. P a ra d e 
m arsc h  (B öhr). 6. Die 
N ü rn b erg e r P uppe (A. 
A dam ). 7. D er Lyin- 
f jo rd s trö m e r (P iefke). 
— 8. R cvucm arscb
(R eckling). 9. A m ina, 
S tän d ch en  (L inóké). 10. 
A ida .V erd i). 11. U n ter 
dem G r.llenban .ner (L in 
dem ann). 12. P e r asp e ra  
ad  a s t r a  (U rbach). 13. 
D eutsche H e lden  (R. 
K iby).

12.00: l la n ib u rg .
2.00: D e u .seh lan d sen - 
d c i ' .
4.00: T a rk a  lem ezek. 
5.00: F . G e lle rt «zerze- 

m é n je k .
6.00: R ád ió  ZAar. 1. 

Die A breise (d’A lbert).
2. A id a  (V erd i). 3. L us
tig e r  M arsch  ( ( ’h a 
b ile r) . 4. B e.m  e rs te n  
K u c k u ek sru f im  F rü h 
lin g  (D elius). 5. P o len 
b lu t (N edbal). 0. B äu e
rische F estin  usik (W. 
d eu tsch  7. Ä g y p tisch er 
M arsch  (J . S tra u s s , 
Sohn).

8.10: S z a tir ik u s  ta rk a  ! 
ó ra .

9.15: T ánclem ezek.
10.10: M ii/a rt: T rió . 
10.55: S z ó r .  Z. K ö ln 

ből.
12.00 2 .00: H g v .  v iasz 

lem ezekről. 1. a) D unna 
D iana  (R eznicck); b) 
Noch n iem an d  h ier, 
D onna D ia n a  (R ozin- 
cek); e) S p an isch es  B a 
lett (R eznicck). 2. a) 
Ki nderszonen  (B izet), 
'i ro m p e te r  und  T ro m m 
ler. K le in e r M anu und 
klein«* F ra u . W iegen
lied. K re ise l; b) Z ig a 
re tte n ch o r (B izet); e) 
H ier a n  dem  H erzen  
t re u  g eb o rg en ; d) 
S chm ugg liT chor (B i
ze t); »*) F in a le  a u s  der 
R om a-S uite  (B izet). 3. 
n) S o lang  w ir  ju n g  
sind (B öhm elt); b) H ört 
ih r  d ie Z ig eu n e r (F. 
G rothe) c) H ont k ö n n t’ 
ich  m ich  ra se n d  v e r lie 
ben (M ackeben); <l) F ü r 
d ich  a lle in . L u c ia  (Bi- 
x io); «*) A m m en m är
chen  (L uncefo rd ); f) 
Ich w eiss. d a ss  w ir  uns 
W iedersehen ( F.ysoldt ) :
g ) T an z lau n e  (S igel); h) 
Ich h in  n u r  e in  a rm e r 
W am V rgesc ll (K iinnc- 
ke). 4. a) Nuss-knackcr- 
S u ito  (C sajkovszk ij).

H É T F Ő

K leine  O u v e rtü re . T an z 
d e r  M irlito n e n . T an z 
d e r Z uckerfees. A r a b i
sc h e r  T anz . T re p a k ; b) 
H u m m e lflu g  (R im szki- 
K o rszakov). 5. a) F a h r  
m it m ir  in s H im m el
b lau e  (Schm idscder); 
ii) M ein H e rz  s in g t ju -  
belnd  d i r  e in  L ie b s -  
lied (R ay m o n d ); c) E in 
m al liin , ein m al h c r IR. 
S lo lz ); d) S chenk m ir  
«lein H e rz ; e) N im m  
bloss d ie L iede  n ic h t 
so w ic h tig  (K iinnekc);
f) E in m al kom m t «lie 
g rosse  L iebe (B ö luneit);
g) N u r im  'J ra u m  (K a lt-  
h o ff); li) G u te N a ch t 
(M iiek). 6. a) L and des 
L ächelns  (L e h á r) ; b) 
A u f tr i t t  d e r  L isa  (L e
h á r ) ;  c) V on A p fe lb lü 
ten  einen  K ra n z  (L e
li á r ) ;  d ) L a n d  des L ä
ch e ln s  (L e h á r; «*) T eu 
fel ta n z  (H ell m esb erg er) .

T o u lo u s e  387
6.45: Ja z z .
7.60: S z ó r .  Z. S a n g  P o 

lo n a is  ( P o ersc h m a n n ).
L a  p re m iè re  v a lse  (D u
ra n d ). N izza bel la  (Ira
tom *). F  ré m i to  d ’am u r- 
re  ( B arh ié ro lli) . E sca lo : 
il a v a i t  le hoq u et (B a- 
te ll) . Un so ir  de bom be: 
une p e tite  fem m e, un 
p e rn o t, une ja v a  (Scot- 
to ). K a ll is té :  île
«l’am o u r (Y atove). P e t i t  
o ff ic ie r  a d ie u : a d ie u
m on f ie r  e t v a il la n t  o f 
f ic ie r  (S tolz). S am son  
e t  D a lila h : fa n ta is ie
(S t.-Saëus). L ’A rlésicn - 
ne: in term ezzo  (B izet). 
W e rth e r : p ré lu d e  du
4" A cte (M assenet). 
C arm e n : O uvertü re  (Bi
zet).

8.68: O p crc ttd a lo k  és 
1k*csí ze n ek a r. J/a f illo  
de M adam e A n g o t: 
ch a n so n  p o litiq u e  (Le- 
eoeii). Le P e ti t  D uc; 
ro n d e a u  de la  P a y sa n 
ne (Leeocq). M oineau : 
la  ro n d e  «le l 'o m ele tte  
(B eydts). T ro is  «le la  
m a r in e :  je  ne sa is  pas 
ce «pii m ’a t t i r e  (S«*ot- 
to). S onge d 'a m o u r  
a p rè s  le bal (C zibulka). 
T ro is  h eu res  d u  m a tin  
(M a rch e tti) . 3° P o tp o u r
ri «le va lses (R obrecht)«

8 40: S zó r . Z.
9.25: O lasz Z.
10.1«: S zú r . Z.
10.25: R ád ió  áb rá n d .
10.15: P á r iz s i  fé ló ra .
11.15: V íg  özvegy-

rész le tek .
11.40: S z ó r .  Z.
12.11«: S zalonzene

énekszám ok  és k a to n a i 
indulták. F ête «l'am our 
«le ß o u d d a h  (R aU li). 
Le b o n h e u r M esdaiuca 
(C h ris tin e ). A n n e n - 
p o lk a  (S trau ss ) . D u so 
leil d a n s  m on co e u r 
(S arb eek ). V ous m e 
cro y ez  h e u r e u x  (Bur*

~9



üoT. T o u r ro s  V a u x  
y eu x  ( l iu a r d ) .  J o  vous 

vous (H oard ). 
( ‘liromafcic (O ourtade). 
3,108 ])OllU8 de (Le-
r o y ) .  H ynim e à G ari- 
iuüdi (ü liv ié r i) . M arche 
(Ics g a rd ie n s  de la  paix  
(Solileville).

1.0.'»: S zó r . és tánc-
'Z. — P ige I r m a
(C u rti) . Ma lém m é est 
m o rte  (Trém olo). Tole
do  (C lerval). Ha vigne 
d u  v in-S uivons la m ê
m e  ro u te  (A lexander). 
Y asm  in a  (A vignon). 
P o tp o u r ri  O rien ta l 
(R e in h a rt) . L im ehouse 
p lues (B raham ). B ilhas 
(( 'rn z  et-Souza).

V a r -só  1339
6 3 0 : G r.
7.30: G r.
12.03: R ubinste iu-le-

niez.
3.15: K is  l i a r .  —  1. 

W  ro n sk i: Le roi des
m en d ian ts . 2. Kiin- 
liecke: La m erve ille  des 
fleu rs . 3. R u st: Roman 
ce. 4. W olf F e rra r i :  
L es B ijoux de la M a
done. 5. X iew iadow ski— 
Popie l : Les eloehes. fi. 
F rie d m a n : Kn valsan t.
7. Sgam hal i : B erceuse- 
rê v erie .

4.30: É nekkar.
5.05: Szó listák . 1.

E eeles: S onate : a l P ré 
lu d e  (L argo  utssni); 1>) 
C ouran te  (A lleg ro ); e) 
S ara lian d e (A dagio  m ol
to ); d) ( lig u e  (V ivace 
graz iöse). 2. a) B ach: 
lie u x  ch a n ts  re lig ieu x : 
P) Beethoven: C hant 
e x p ia to ire ; e) M ozart: 
A v» V en u » . 3. a) S chu
b e r t—C assado: A lleg ro

g ra zio so ; P) M ozart— 
K re is le r : Rondo, 

fi.20: R eklám  Z.
7.30: K is  H ear. 1. C oa

tes: D eux rapsodies. 2. 
À 'eutcich: P ré lu d e . 3. 
F rie d m a n : L a  chanson 
»s envole. 4. K iinnecke: 
V alse m élancolique . «>• 
R yltick i: C anzone tta . Jj. 
J a r n e fe lt :  B erceuse. 7. 
D ebussy: B allade. 8.
ü riin fe ïd : B arcaro lle .

8.15: E g y h áz i énekek. 
1. P a le s tr in a :  a) K y r ie ; 
bl B cned ic tus. 2. V ilto- 
r ia :  a ) Ü vos o innes; b) 
Pupille m eus. 3. B ard o s: 
a ) (J ru c iíic a lu r;  b) E li, 
E li.

».00: H {]v. szó lis ták 
kal. 1. B ach : C oncerto 
de B ra n d c n b o u rg  X r. 0 
a) A lleg ro ; b) A dagio ; 
ci A lleg ro . 2. M arin i: 
Sonate. 3. P o rp o ra : 
Si il l'on i a  tla ca m era  a 
t r e  iu s tru n ie n ti :  a)
A d ag io ; b) A lleg ro ; e) 
A d ag io ; d) A lleg ro . 4. 
C hausson : H ym ne à
S ie Cécile. 5. B rah m s:
a) L a n g u e u r ap a isé s;
b) B erceuse  de A utre 
Dame.

10. 0—11.30: S zó r . Z. 
I. H ero ld : Z am pa. 2. 
R ust: B arc aro lle . 3.
B u le ria ii:  S u ite  ro m an 
tique . 4. K o c k ert: Le 
p rin te m p s  chez les h i 
rondelles. 5, B eethoven : 
M enuet. fi. G reczani- 
now : B erceuse. 7. C ui: 
3 m in ia tu re s . 8. N ie
m an n : D anse é g y p 
tienne.

W ie n  5 0  7

6.45: T o rn a .
G r. H u m p er

d inck: H äusel un d  G re

te]. V e rd i: A ida. P u c 
c in i: T u ra m lo t. M eyer
b ee r: K 'ü n u n g e in a rsch . 
O ffenbach: H o ffm an n s
E rz ä h lu n g e n . D elibes: 
X a ï I a - W a I ze r . R ossin i: 
W ilhelm  Tell.

9.20: P ia c i á ra k .
10.20: Isk o la i  rád ió .
11.25: l ’a ra  s/, tzeue

gram o fo n o n . "s H erzlad . 
’s R öscrl vom W ö rth e r 
See. D er G rau s P au le . 
A m  W ald b ach e rl. Von 
d er A lpe ra g t  ein  H aus. 
Mei L eib liad l. Z ua D ian  
g ’h ö r t  a  B ua.

12.00: G r .  L efebure : 
K losterg loeken . B ad ar- 
zew ska: Das G ebet
e in e r  J u n g f r a u .  Cho|»in 
—M elich a r: In m ir
k lin g t e in  L ied. (T a tja 
na B irk ig t) . C hopin : 
X o c tu rn e , op. 2 (Luise 
W alk er) . S uppe: H ab’
ich n u r  d e in e  L iebe 
(Ju liu s  P a tza k ). G rie g : 
a) A n i t ra s  T a n z ; b) 
Z ug  d e r  Z w erge. — 
E iehehorn : E in m al
m ö c h f ein  je d e r  m it 
dem  G lück ein  R endez
vous (M im i T hom a). 
K re is le r :  Z igeunercap -
ric e  (F r i tz  K re is le r). 
B o u la n g er: M an d sch u 
rin .

1.10: G r. W a g n e r: D er 
flieg en d e H o llän d e r. — 
W e I»e r  : A u f fo rd e ru  ng
zu m  T an z . G luck : M elo
d ie. D v o rák : D ie W a ld 
tau b e . L isz t: D e r h e i
lige F ra n z isk u s  a u f  den 
W ogen sch re iten d  (S ieg 
fried  G ru n d eis). W olf: 
1 tnlieni.sciie S eren ad e. 
G o ld m ark : Im  F rü h 
lin g .

2 .0 0 : K e lté sü k  P 05"
Ponselle  énekesnővel. — 
B ellin i: M ira , o  N orm a, 
D u e tt. V e rd i: a ) M ise
re re ;  b) D u K ö n ig in  d er 
E n g e l;  e) A ida .

3.00: H írek .
3.15: I f jú s á g i  ó ra .
3.40: E szp e ran tó .
4.05: H angosíilm lem e- 

zek.
5.15: K a m a raz en e . — 

C h ris tia n se n : a) D ie
lic h te  N ach t (PelerM m ); 
b) N euen B irk e n  (H ol
s te in ). X ielsen : Senke 
d ein  K öpfchen  ( J o rg e n 
sen). H e ise : K ön ig  u nd  
M arsch all (R an tz au ). — 
S a lm h o fe r : P rae lu d iu m . 
M ichailow : T o ccata . — 
K u n itz : F e ie r l ic h e r
T an z . P ic k —M angia- 
g a l l i :  L a D anse d O laf. 
W la d ig e ro lf : C horo-
w odna (B ra u n —P ja ti-  
g o rsk y ) . — .S chum ann : 
S itz  ich  a lle in . H e rr  
m a n n : D rei W a n d ere r
(B usse). N ico la i: A ls 
B iib le in  k lein . Loe- 
w e: O dins M e e re sr itt
(S ch re ib e r) . — F isc h e r: 
Im tie fe n  K e lle r  (M iieh- 
le r ;  G lase r). 

fi.10: B u rg e n la n d i ó ra . 
fi.10: (L inz  és G rác.)

I f jú s á g i  én e k k ar. G a l
lu s: E eee quom odo m ó
r i  tu  r . C roce : a) T r is t is  
e s t ;  b) F in is  ex  d isci- 
p u lis . V ia d a n a : A m icus 
m eus. F e rra v io :  U na 
b o ra . H a y d n : a) J u d a s  
m c rc a to r ;  b) A n im am  
in eam ; c) T en e b ra e  
fa c ta e  su n t. B ru c k n e r: 
V ex il la reg is . 

fi.30: A ngol lecke.

7.00; H íre k .
8.00: K ív á n s á g  Tin». 

S eid l: G n ies  au s  Vo
ra r lb e rg .  L e h á r :  W ie
n e r  F ra u e n . S ch u m an n : 
T rä u m e re i. — J o h a n n  
S tr a u s s  S ch allw e lle n . — 
K e te lb e y : A u f  einem
p ersisc h en  M a rk t. G ru 
b e r : M ei M u a tte r l  w a r 
a W e a n e rin . F ö d erl: 
D e r k le in e  L an d g e n 
d a rm . B la am v : Die
S p ie lu h r. K á lm á n : F o r
tiss im o !

9.10: S zim fo n ik u s  Hgv. 
G rá cb ó l. — R ichard  
S tra u s s :  Don Q uijo te .

9.50: G ig li-lem ezek .
10.10: H írek .
10.20: B écsi m elódiák. 

Seb r  a m m el : H echt en-
m arsc ii. — J o h a n n  
S tra u s s ;  F la t te rg e is te r .  
S c h m a lh o fe r ju n .:  M ein 
P a ra d ie s . S tre c k e r :  A n 
d e r  b lau e n  D onau . 
F in k :  D o r t  z in g t’s uns 
h in . W ie n b e rg : H aus-
h e r rn sö h iil’ii. K e n ie te r : 
W ie n e r  L ie d e rk ra n z . —. 
Z eller: W ie  m ein  A lm i 
z w an z ig  J a h r .  A rn o ld : 
M äderl a u s  d e r  W a ch a u . 
F in k :  D a s le tze  Glök-
k e r l. L o re n s : A so a 
R äu se lie r l. S ch ra m m e l: 
W ie n e r  T y p e n .

11.30: H íre k .

Z a g w e b  276
12.10: G r.
12.55: G r.
5.15: F u v o la  és  ének. 
8.00: M ilovan  E cim o- 

m iv  cse llóz ik .
8.30: Z en e k a r és ének . 
9.30: T am b iirica .
10.20: K ö n n y ű  zene.

BUDAPEST I.
€.45: T orna .
I t á l i a :  llan g le in cz ek . M ü h lb erg er— 

D epolo: Csuszái vadász — induló
(W oilschach  zenekar). D rigo: H a rlek in  
m illió i — k eringő  (Bécsi Bohém e-zene- 
Ikar). P ercy : H indu  nasz (G eorg K nie- 
d a e d t  és zen ek ara) . R ad l: T iru li hegyi 
liiu d lc r (D’Listigen P ra d le r  parasz t- 
ze nekar). G a rc ia : V alenciai n ép tá n c  — 
pasodol»le (Spanyol ka tonazenekur).

7.20: Étrend.
10.00: IIÍrek.
10.20: T ak arékosság  a h áz ta rtá sb a n . 

I r t a  és felolvassa S tu m p f K áro lyné .
10.45: D ivatos kézim unkák. (F elo lv a

sás.)
11.1(1: N em zetközi v izjelzöszo lgálat.
12.00: Déli ha ran g szá  az. É gyete i 

tem plom ból. Idö járásje le iités .
1 2 .0 .1: A rá d ió  sza lonzenekara .

1. A h her: A la rcoshál — n y it íny.
A m adé i; A dalnok  szv it. 3. Ohopi 
A mull keringd . I. M ik u sC sá k  Istvá 
V áltozatok  egy  tó t n épda lra . 5. Lis/ 
N o ttu rn o , fi. P o lg á r T ib o r: A ltatód  
í'z  A rany-em ber: <•. film ből. 7. Ma 
D ow ell; Bölcsödül, s. Leopold : A m in 
T'd szvit ke le ti dallam okból. 

Közben kb. 12.30: H írek .
1.20: Idő jelzés, id ő járá s- és v ízá llá  

.lélen tes.

10

K e d d
m á r c iu s  2 3  * 2

1.30 2.20: Akoni L ajos énekötöse . T ag
ja i :  Dobos G éza, K orm os L..szlú, O láh 
Józse f, W issm iille r M ihály  és Bodor 
Im re . 1. L osom zi L a jo s: E s th a ra n g .
2. H u b a y : K is i ia rín a Ig y ö n g y . 3. Befl- 
m anii: T áu e d al. 4. L ány i E rn ő : F ü le 
in iiledal I Szász K áro ly  verse). 5. A kom : 
M ag y ar sze renád  (K u lin y i v e rse ), fi. a) 
W esselényi I s tv á n : F zenetet. kü ldök; 
)') B u ra  S án d o r; H a nem  v o ln a  szép- 
asszony ; e) T h eg z e-G erb e r: S á rg u l
m ár. 7. A koni; Kél náp o ly i d a l:  a) A 
Nice; h) T r il la  e tr i l la .  X. K iss-A n g y a l 
E rnő: S om ogybán van  N ag y ú t- 'd .‘ !». 
M oher: D al, bor, lán y . 10. P áp a i M ol
n á r  K á lm á n : M ag y a r nó ták .

2.10: H íre k , é tre n d , é le lm isze rá rak , 
p iac i á ra k , á rfo ly a m h irc k .

4.10; A sszonyok ta n á c sa d ó ja . (A rán y i 
M aria  előadása .)

4 .4 .1: Idő jelzés, id ö já rá s jc le n té s , hi-

.1.0 0 : Z e itin g e r Je n ő  zongorázik . Oho- 
p in -mii vek. 1. F -d u r b a llad a . 2. Oisz- 
moll e tűd . 25. m ii, 7. sz .; C isz-m oll e tű d ,
12. m ű, 4. sz. 3. A sz-d u r p o lonaise .

5.30: 1 . A hős. 2. B alsze ree se . T am á s 
Is tv á n  elbeszélése i.

fi.00: H ang lem ezek . B re to n : P olo  g i
tan  o — tá n e in te n n e z z o  (M ad rid i sz im 
fo n ik u s ze n ek a r, vez. A rb o s) . B ledsoe: 
P o o r m onaii — n é g e r  d a l (B ledsoe). 
B u rle ig h : Deep r iv e r  — n é g e r  d a l (M a
rio n  A ndersen ). K re is le r :  B écsi c a p 'ic e  
(M inneapolis! sz im fo n ik u s  ze n ek a r, 
vez. O ru iánd i). W e rn e r :  H e id e n rö sle in  

- in d u ló  (E rn s t  G rob). H e y m a n n - T i 
b e r: D as L e ib reg im en t — in d u ló  (K äie  
K iilil). K re is le r :  S zere lm i öröm  — ke
rin g ő  (M inneapolis! sz im fo n ik u s  zene
kar. vez. O n n á m li). D e f u r t i s :  C an  ta  
pé me — n ápo ly i dal (G ig li). O h m ra : 
La spairnola — bolero  (R o se tta  F e r i i  to). 
B uch: T av a sz  éb red ése  — ro m á n c  (P au l 
G odw in-zenekar). T o s ti ;  M a re c liia re  — 
náp o ly i d ü (Josep li S eb m id i) . O -o rM o : 
E 'lla m p a d in e  — ta ra n te l la  (R o setta  
F e rii to). B ord  in : C are sses  v én é tie n n es  
— k erin g ő  (O ino  B ord in  b a v á ji  g i tá 
ron). De O nrf is ;  L u c ia , L u ein  — n á 
polyi d a l (G ig li). B ov in—N u tile :  A ’ >or 
d ie n asL ire lla  (R o setta  F e rlifo ). T asrlia- 
fe r r i :  M and iü ita ip i di N apo li — olasz 
dal (Joseph  S chm id t). K e te lb e y : T ávo li 
h a ra n g o k  (K e te lb ey  k o n ce rtze n ek ar).

7.00: M ikor ke/dö-M k a ta v a sz ?  Tol* 
m a r  G yu la  d r. e lő a d ása .

7.30; F a rk a s  Jó sk a  és c ig á n y z e n e k a ra . 
8.35: Az O p era liáz  e lő a d á sá n a k  Ism er

te tése . (I. és 11. fe lvonás.)
8.50: A* O p era liáz  e lő a d á sá n a k  közve

títé se . »P ars ifa l.«  ( I I .  és I l i .  fül vonás.)



M. K1R. OPERA
P A R S IF A L

C n n ep i já té k  háro m  fe lvonásban .
S zövegét í r t a  és z e n é jé t sze rez te
W a n n e r  R ic h a r d . K e r e s z t  u I s tv á n
f  0 r d í tá  s á n a  k rész lé t é i t  fel li a sz u á 1 va
fo r d ít o t ta  L á n y i V ik to r .  V ezényel
t ie r s /  O ttó .  R endez te  M á r k u s  L á sz ló .

S z e m é tn e k ;
A in fn r ta a ................. .Pa lló Imre dr.
Tiu irel .................... . Koréh Endre

l’ jirs ifu .I.................... . Závodszky Zoltán
K m iit r y .................... . Ncmethy Ella
Ki.ngsor ................. Lendvay Andor

G rá fov.igok  . . . . Somló József 
Mezey Zsigmond 
Petry Ka ó
Ege szeghy Gilla
Sásdy István 
Gaál József 
Orosz Júlia 
Réthy Eszter

Virágleányok . . . Rigó Magda 
Ladányi Ilona 
Dohav L ívia 
Sziliássy Margit

L á n y i  o p t r a k a l a u i a  m i n d e n  
o p e r á r ó l  m i n d e n t  m e g m o n d .

A IT. fe lvonás u tá n  Ll>. 9.3.»: Hírek', 
id (»járásjelentés.

Az e lő a d ás  u tá n  kl». 11.23: liá n  e lem e
zek. M o za rt: N égy ném et lán c  (N ém et 
k am a raz en ek a r). B o cch e rin i: M enüét
(B óráiu l E d it  zen ek ara) . D vorzsák : Hu- 
m ores/.k  ( U ltrafo n -zen ek ar, vez. M ak
keben). C hop in : J)esz-dur k e rin g ő , 64. 
m ű, 1. sz. (G éczy B a rn a b á s  zen ek ara) . 
G ade: S zeren ád  (K om or Géza zene
k a ra ) . Oleott- B all: M other B achree  
(V onószenekar). B rah m s: I. m agyar 
tá n c  (N ém et kam a raz en ek a r). F lo tow — 
M oore: M á r ta  — ró z saá r ia  (V onószene
kar). H eykens: S zerenád  (Beka-vonós- 
ze nekar).

É jje l 12.93: H írek .

BUDAPEST II.
Ii.90—6.14: A föhlm ivclésiigyi m in isz

té r iu m  m ezőgazdasági fé ló rá ja .
«.13: Az O p erah áz  elő a d ásán a k  ism er

tetése .
«.2(1: A z O peraház  e lő a d ásán a k  közve

títé se . » P ars ifa l.«  (I. fe lvonás.)
8.30: A  Z enem űvészeti F ő isk o la  Se

g ítő  E g y esü le te  han g v ersen y én ek  köz
v e títése  a  Z enem űvészeti Főiskola 
nag y te rm éb ő l. I. W eher: Z o n g o rav er
sen y  eg y  té te lb e n , ze n ek a ri k ísé re tte l. 
E lő a d ja  K e tte r  E rn ő . V ezényel M elles

B éla . 2. M o za rt: Don .Tnan — re g is z te r -  
á r ia .  É n e k li L it ta sy  G y ö rg y . 3. V ivais 
d i:  A-moU v ersen y m ű  k é t h e g e d ű re , 
k a m a ra z e n e k a ri  k ísé re tte l. E lő a d ja  
H a rsá n y i M iklós és K n ttr ie r  M ih ály .
4. a ) D ebussy : A -m oll p re lu d e ; b) W ei
n e r :  H a t m a g y a r  p a ra s z td a l;  c) T och : 
B űvész. Z o ngorán  e lő a d ja  S zékely  
K a tó . 3. a) P o p p e r: A n d a n te ;  b) F re s 
co Ital d i —C assa do: T o ccata . G ordonkán  
e lő a d ja  F el v iriez i-T akács M aria n n e . 
(». a ) A d a m : B ra vó r-v á  H ozatok; b)
S tra u ss  J á n o s :  F alu si fecskék ke
rin g ő . É n ek li G yu rk o v ies  M ária . 7. 
L isz t; X I I .  ra p szó d ia . Z o n g o rá n  elő
a d ja  F a r k a  G izella .

Közvetítő állom ások
C./j—K.99: B u d ap est I.
«.99 «.14: B u d a p e s t II .
6.13: B u d ap es t 1.

Telefonhírm ondó
6.15—11.20: B u d ap es t I.
11.20—11.50: Tánclem ezek .
I tá lia  3.20-ig: B u d ap es t I.
3.29 -3.39: Mű vészlem ezek.
I tá n a  «.13-ig: B u d ap es t I.
6.13—S.30: B u d ap es t I I .
8.33: B u d a p e s t 1.

W H U u w n u w n v v m m v u u v n u u H H m H n u n v v u v n n n t v

H l  A  L E G É R D E K E S E B B  A  K Ü L F Ö L D I  M Ű S O R B A N  7
O p e r a k ö z v e t í té s  (72 9: P ra h a ) . . /  k o h ítts r iiá k  (s.00: B ero m ü n ster). 

V lu d iy e r o v  m e n y e t  (8.30: B u k a re s t) . L m la le t ta  (0.00: M ilano). K u b a s tu  
v e z é n y e l  (19.29; W ien).

T  á il e /. e U é k : B erlin  (19.3<?), B reslau  (19.::0). F ra n k f u r t  (18.29), S tu t t 
g a r t  (19.10), K öln (18.43), London (11.23), M id land  (11.23), K o p en h ág a (11.39), 
D ro iiw ich  (12.00).

B e o g r a d  437

12.00; R á d ió  Z l:ar. 
1.13: G ordonka.
3.29: É nek .
5.39: G r.
6.00: F u v o la .
6.30: N épdalok.
7.30: G r.
8.09: A N em zeti S z ín 

h á z  ta g ja in a k  h a n g v e r
senye.

10.20: R ádió Z kn r.

B e r l in  3 5 7
6 . 10; T o rn a .
6 J 0 :  F ra n k f u r t .
H.20: Z ongora .
H.:W; S z ó r .  Z.
9.50: G yerm ekeknek. 
12.00; M ünchen.
4.39: T avaszi m e ló 

d iá k  g ram o fo n o n .
6.89: lle ilsh e rg .
7.00: A. v iz isp o rt k iá l 

lítá s ró l 
7.13: S zó r . Z.
8.10: K önnyű  zene. 
9.00: V íg já ték .
111.00: H írek .
19.39 till; H a m b u rg .

B e r o m ü n s t e r  54 0

4.30: .Szór. Z.
6 09: F alu si Z.
8.00: A ko ld u sd iák .

M illö ck er o p e re ttje .

B r a t i s la v a -  
P o z s o n y  299

6.30; P ra h a .
9.50: P ra h a .
12.13: G r.
12.3.3: M ór. O s tra v a .
3.00: P ra h a .
4.10: B rno
3.49: J .  M a tu sk a  zo n 

g o rázik . 1. V illoc: F ü n f 
K la v ie rs tü c k e . (M ode
ra to  en crg ico . A lleg ro  
scherzoso . A mlantim» 
|x»eo riihato .) 2. S tichy: 
S lo v a k isches N o e tu rn o .
3. M a tu sk a : H u m o re s
ke, Oi». 34.

6.00: M a g y a r K ö z v .
fuvo luszám okkal.

6.43: P ra h a .
10.20: M ag y a r h írek . 
10.33: G r.

B r e s la u  316
5.00: G r.
6.30: F ra n k fu rt .
8.30: S zó r . Z.
12.00: M ünchen.
2.C9: D eu tsch landscn- 

der.
4.00: G yerm ekeknek.
3.00: G r.
3.10: S zó r . Z.
6.09: lle ilsh e rg .
7.00: K ü lfö ld i ném e

teknek .
8.10: S zó r . Z.
9.00: H a n g  já té k .
10 KO: H»rek.
10.3fr 12 0«: T z. * 1

B r n o  325
6 .30: P ra h a .
12.33: M. O stra v a .
3.00: P rah a .
3.49: E g y h áz i énekek.

1. P erg o les i: S ta b a t
M ater: Quo m ereb at — 
E ja  m a te r  — F ac  u t 
portom . 2. H än d e l: Te 
Delim. 3. M o za rt: A l
leil 11 ja .

4.10 R ádiózenekar. 1. 
L e h á r: É v a . 2. D elibes: 
C oppélia. 3. B o rtk icv jc : 
G a v o tte  cap rice . 4. E n 
c iá n : In term ezz o  p i t 
to resq u e . 5. Kodba I :
D ie keusche B a rb a ra . 
I». Jo b . S tra u s s :  R it te r  
P a 'sm a n n .

5.40: N ém et k ö zv .
6.30: G r.
6.45 tö l: P rah a .

B r ü s s z e l  
( F l a m a n d )  322

6.00: K ö n n y ű  Z. és
lemezek.

7.30: Lotte L eh m a n n  
lem ezei.

8.00: G r .
9.CO: R ádió Z kn r.
10.00: R ádió  Z knr.
11.00: K önnyű  lem e

zek.

B r ü s s z e l  
(F rancia ) 4S4

6.00: Tz.
7.13: G r.
9.00: K ön n y ű  Z.
10.43: W a g n er: S icg- 

fr  ed. idill.
11.10: Gr.

B u c u r e s t l  364
12.19: S zó r . Z.
1.30: S zó r . Z.
5.99: (!h
6.20; G r.
7.20: K ön n y ű  Z. Gobe: 

K rlösiingsm arsch . Jo -  
ro fsk y : Du w a rs t  m eine 
H cffu tig , T ango. P a d il
la : P r in c c ss itta . P risov- 
sk y : E in  A bend in M ad 
rid . M yddloton: Die
G espenst e r-B ri gade. R u 
b in ste in : T odcador u nd  
A ndaluza. D im itrescu : 
B au ern tan z .

7.55: Ének.
8.30; Szim fon ikus H g  v. 

V ezényel Pancso V ladi- 
g e ro ff. V lad ige roff-m ü- 
vek.

19.15: É tte rm i Z.
10.45: H írek  külfö ld re .

D e u ts c h la n d -
s e n d e r  1571

6.30: S z ó r .  Z.

12.00: S tu t tg a r t .
2.00: K önnyű  Z.
3.45: T av a sz i dalok.
4.(10: D é lu tá n i H g r .  

1. H er e rs te  S chnupfen  
I A. L uig i. 2. E u ro p ä 
isches B a le tt (Leusch- 
iier). 3. S p ie lu h r und 
P up p eiitan z  (Sehebek).
4. Sell net te re n g te i’.g tong  
(M ikulicz). 5. B allade 
fü r  O rch este r (M ieleiiz). 
1». Süd liche N äch te  (H. 
M ay). — 7. B as ki.sch er 
T an z (F. Heii.-er). — 8. 
B agate lle . O u v e rtü re
1.1. R ixner). 9. D ie K o 
senden (L a n n er) . — 10. 
P a ra p h ra se  ü b e r  L a 
PaliMiia (V rad ier-W c- 
ni.nger). 11. L iebest ra u m  
nach  d em  B all (Czi- 
hu lka). 12. Ic h  küsse 
d e in e  L ip p en  (R udol
phe). 13. F ü r  dich a l 
lein (G eehl). 14. F riih - 
ü n g sk in d e r  (W ald teu 
fel). 15. Ic h  bin n u r  
ein  a r m e r  W a n d erg e
sell (K iinneke). 16. Lv- 
s is tr a ta -W a lz e r  (P . LLn- 
cke).

6.00: Cem balo.
6.40: V id áf lem ezek.
8.1«: T áncest.
10.09: .H írek.
10.39: F úvós k a m a ra  

Z.
11.99—12.9#: Mű vészié

in ezek.

D r o it iv ic h  1500

5.20: H u n g á r ia  c i 
g án y z en e k ar.

5.50: G r.
6.13: Szalon  Z.
7.25: M oziorgona.
7.35: BBC-jazz.
8.45: R ád ió  Z k n r.
10.40; K ön n y ű  Z.
12.03: B oy  F ox-jazz .

12.30—1.00: T án  cl em e
zek.

F r a n k f u r t  251
6.00: T o rna .
6.30: R eggeli H g v .  1. 

a) P a ra d em arsc h  d e r 
•Jäger; I») .Jäg e r-P rä sen - 
tie rm a rsc h  (S c h m id t).2. 
Die F lederm aus«  (Joh . 
S trau ss ). 3. D er R osen- 
k a v a lic r  (R. S tra u ss ) . 4. 
B le iso ldat a u f  W ache 
(P ra g er) . 5. H ü o n s Zau- 
(»erhorn (R osenkranz).
6. D onna D ian a  R czni- 
rek ). 7. A lle V ögel s in d  
schon da (W ig g e rt). 8. 
Noch sind  d ie  T ag e d e r 
Rosen (B a u m g a rtn e r) , 
i). Es s in g t d e r  R hein 
! H öser). 10. S te inm etz- 
M arsch  (B ra t fisch). 11. 
G esc h w i n d m arsc h  ( Jo h . 
S trau ss).

11.00; A sszonyoknak.
1 2 M :  M ünchen i.
2.10: K önnyű  lem ezek.
4.00: D é lu tá n i H g v .  1,
F rü h lin g s -O u v e r tü re  

(G ütz). 2. F ri ih lin g s -  
h o tsch aft (F ucik ). — 3. 
D rei F rü h lin g s ta g e , — 
S u ite  (I tüst). 4. F rü h 
lin g sk in d e r (W ald teu 
fel). 5. D as B lum en- 
w under, S u ite  (E. K iin- 
neke): a) Kno.s|»cn und  
B lü ten ; I») V ic to ria  re 
g ia :  e) B lü te n trä u m e ;
d) F ilia le . 6. F rü h lin g s -

I T



woben, in te rm ez zo  (Sey- 
bold). 7. T ra u m  im 
F rü h lin g  (Czeruik). 8. 
F riih lin g sk in d er (B lan 
k e n b u rg ).

fi.IMI: Hellsberg.
7. (Ml; Irá n y o k n a k .
8. «!»: H írek.
8.10: S : ó r .  Z. 1. Zehn 

M ädchen und kein 
M am i (Suppé). 2. M a
risk a . C sárdás (L ehár). 
3. H ondo (L ang). 4. I t a 
lien ische S u ite  ( Becce). 
5. M eereshrise (Leonca
vallo). <» .K avalier-W al
zer (N edbal). 7. W ald
teufel re ifen  (R obreeht). 
8. Sonnenschein, Fox 
(K rü g er 11 a lisch m a un).

S (Ml: H a il írja tek.
K.(N): Hírek.

H am burg.
12.011 1,00: S tu ttg a r t.

H a m b u r g  332

6 .10: S zó r . Z. 
jo .4.): K önnyű Z. 
11.00: Déli H  g r .  Rré 

màlMil. — J. Künig- 
K arl-M arsoh  — (F u 
ra t  h). — 2. (irossinüt- 
te rc h en s  E rz äh lu n g  (A. 
G ruber). .'I. T iefland 
(A lbert). 4. a) N eapo li
tan ische Serenade (F. 
R ivelJi); h) Ver liot en er 
Gesanjr (('. ( ira  zi a ni— 
W alte r). 5. Goldregen, 
W alzer (W aldteufel), fi.
a ) A,ti d e r W eser — 
(Préssel Kollm aiieck).
b) K inderl iedor-M a rsch
(Schuppe). — 7. Zwei 
M arsche: a) M arsch
der Fiim lündiseheii Hei
tere i (N. N.): bl H d e 
nen nia rsch JL  173 (F r. 
L id iié rt) .

3.2«: Régi énekkari
mii vek. dobat de ill a n t:  
D rei La ab  a u f  e iner 
L inden. Ich  sag’ ade. 
Isa ac : In n sb ru ck . ich
m uss dich lassen. How
lan d : Süsses Li ob’, o 
kom m  zurück. Beim et: 
F liesset d ah in , ih r  T r ä 
nen . M orley: F eu ’r!
F e u 'r!  Myliu«: Ein
Mii .'d irin  s tund . Schein: 
W enn Philli ih re  Lie 
b e -st ra b i'. A lbert: .lu n 
ges Volk, m an  ru fe t 
euch.

4 IM): D eutschlandsen
der.

5.15: T ark a  óra. 
fi IHI: H ellsberg.
7 IH): K a to n a  Z.
8 10: I t t  a tavasz .

• V idám  tö rténe t.
MUHI: Hírek.
HŰI) 12.(Hl: Tánc- és 

» é p  Z.

H e l l s b e r g  291

6 .10: S zó r . Z.
8.40: S zó r . Z.
11M ;  M űm ben.
2.3#: É n ekkari és Le

ged (i szántóik.
3.40: S zór. Z. 
fi (Ml : R ádió Z kar.
8 KI: DeiitM-blandsen-

der.
Ulti#: H írek.
10.10 12.00: Gr.

V2

H ilv e r s u m  1875
5.10: G yerm ekkórus.
6.15; R ádió  Z k a r . 1.
R ussischer M arsch 

(G aiine). 2. M artha (FIo- 
tow ). 3. M endelssohns 
L ieder ohne W orte 
(B asq u it—W in ter). 4. 
C hinesische Légende

(S chu lenburg— E tlin - 
gor). 5. S en tie rs  fleu ris 
(W ald teufe l). — 6. Von 
W ien d u rc h  d ie W elt 
(H ruby). 7. Sonn of the 
b ra v e  (B idgood).

7.10:
7.45:
8.55:
9.1«:
10.55
11.5#

T z.
Gordonka.
Gr.
T a rk a  est. 

Gr.
-12 .40 : T z.

K a to w ic e  396
1(H): G r.
3.2«: Reklám  Z.
3.55; Orgonalem ez.
5.15: Paderevski-leine-

zek.
10.45 Gr.

K o p e n h d g a  253
>.00: Szláv zene.
S.;’,#: W olf-dalok.
11.30— 1230: T z . (É j

fé lko r harangszó .)

K o s lc e -K a s s a
0.10: P raha . 
y. 10: P rah a .
U M :  Gr.
12.35: M. O strava .
3.0(1. P rah a .
4.1«: Brno.
5.30: M agyar k ö z v. 
6.00: R u té n  k ö ze .

énekszám okkal.
6.55: Gr.
7.HD 10.20: P o z so n y 

ik isi a va.
10.45: Brno.

K a in  456
0.10; F ra n k fu rt .
s.::o: S zó r . Z. 1. D er 

B arb ie r von Sevilla 
(R ossini). 2. E rin n e 
ru n g  (D idin). 3. T h e r
men W alzer (Jo h an n  
S trau ss). 4. S erenade 
Idensen). 5. a) Lied d er 
N ach tig all (H äuser); 
In Beim H eu rig en  
(H äuser). (!. Südliche 
F olge (Bürscliel). 7. 
H ockey-Spiele I R ich
te r) . 8. N'inna N'aiina 
(M icheli). «I. D ie Viel
gelieb te  (DostaH. 1(1. 
L eichtes B lut, G alopp 
(doh. S trau ss). 11. M it 
S ta n d a rle n  (Blon).

11.00: I l d i  H u r .
2.15: Deu (sch laudscn- 

dcr.
4.00: H erinann-inü-

vek.
5.0#: Z enekari lem e

zek.
5.30: G r.  csevegés az 

a r tis tá k ró l.
6 .2 0 : P o litik a i szemle.
6.40; R ádió Z k a r . 

szopninéiiek kel. 1. D er 
lu stig«  K rie g  (.Joli. 
s í  ráüss). 2. S trah len d e r 
Mond, Dev V e tte r aus 
D ingsda- iK ünneke). 3. 
P a g a n in i (L ehár). 4.

Teli trä u m e  im m er n u r 
von dem  E in en  (Gro- 
the). 5. M ein Ideal 
(BloiD. (i. a) H ah’ ich 
n u r  deine L iebe (Sup
pe); I») d a . so küsst sie, 
d ie  D u h a r ry  (Tb. 
M aekeben). 7. L ied  und 
S erenade (F re i re). 8. 
E ine O p ere tten  re ise 
( R obreeht).

8.10; S zó r . Z. 1. F rü h 
lings E in zu g  (M outon).
2. Im F rü h lin g  des Le
bens (B lon). 3. A n den 
F rü h lin g  (G rieg). 4. 
D rei F rü h lin g s ta g e , 
F olge (R ust). 5. Friili- 
lingsstündclien  (Laeom- 
be). fi. O. F rü h lin g , 
w ie h is t du so seliiiu! 
(Lincke). 7. W enn 
d ie k le inen  V eilchen 
blühen  (Stolz).

§.M>: H a n g já ték .
16.::#: A ngol lecke.
1#.45-12.00: T z.

L e m b e r g  377
2.30: G r  
3.35: G r.
4.05: G r.
5.15: G r.
6 .2 0 : W a g n er lem ezek. 
10.45: K önnyű  lem e

zeik.

L ip c s e  382
6 .10: F ra n k fu r t .
8.10: S zó r . Z.
11.00: M ünchen.
2.15: Szim fon ikus le 

mezek.
4.00; Gr.
6.00: Villám  ó ra .
7.00: l la n g já té k .
8.10: T ark a  H u r .
10.30: F o rtn e r: Sim  fő

n ie  concertan te .
1 1 .0 0 : M ozart: Zongo

ra v erse n y  a d u r  (G erda 
N ette).

11.30 tó i: H am burg .

L fU b í /a n a  56 9
l l.o o :  G r.
1.15: G r.
6 00: lf  dió Z k a r.
8 .0 0 : K lek-szerzem é

nyek.
8.20: Z ongora éu ének. 
» 20: R ádió Z k a r.

L o n d o n  R e g , 342
5.30: Szalon Z.
7.0!): K önnyű zongora 

szam ok.
7.15: H a n g já lék .
8.0(1: Skót Tz.
8.45: S zór. Z.
10  0 0 : H egedű és zon

gora.
11.25: R oy Fox-jazz. 
11.10; R av el: Bolero. 

(G r.)

L u x e m b u r g  1293
8.15: TJj lemezek.
y.15: S za r . Z. I t 's  an 

old. S o u th e rn  Custom  
(W oods). Pojieorn (Cos
tello). Lonesom e (B row 
ning). L et y o u rse lf go 
(B erlin ), On a  Sunday  
A fte rn o o n  (B row n).

9.10: Lemezek.
9.45: Dalok.
10.IS: S z ó r . Z. -  Good 

M orning , M r. H arlow

(F ra n k a u ). M eet m e by  
th e  D u stb in  (V enton). 
P le asu re  C ruise (G if
fo rd ). N oah iiad tw o 
of e v e ry th in g  (S ievier).
.1 ubilee D ance 51 emo-
rie s  Pt I (various). Se-
rónádé (M oszkovszkij).
Song is ended (B erlin ).

W M : S zó r . Z
11.15: S zó r . Z.
1.0#: O pera részletek .

A nacréon  (C herub in i).
Dio V erlobte (P on-
ch ie lli). — La Colom be 
(G ounod). La D am e de 
P ique (C sajkovszk ij). —■ 
La F iancée vendue , su i
te  (S m etana).

1.45: S zó r . Z.
2.25: Opcra-lennezek.
3.20: G r
4.15: S zó r . Z.
5.00: S'cór Z.
«.(H): S zó r . Z.
6.15: T z.
7.3#: G r.
8.0«: S zó r . Z.
§.15: R eklám  Z.
1 0 .0 0 : O pera részletek.
12.00: 'Panel ein ezek.

Lyon la Doua 463
K edd

5.00: K am arazene .
6.30: H g r .  G renoble 

á llom ásró l.
7.30; H írek.
§.30: Közv. P árizsb ó l 

(részletezés n incs).
11.30: H írek .

S zerd a

M i la n o  369
11.10: S zó r . 7
12.30: S zó r . Z.
1.15: S zó r . Z.
5.15: Trió.
8.4#: (T orino  és

T rie s t) S zó r . Z.
»■#<•: L odo letta , M as

ca g n i o p e rá ja  a n á p o 
lyi San  C arlo  sz ín h á z 
ból. U tána T z.

M id la n d  H eg . 296
7.00: Énekszám ok.
7.20: K a m a ra  Z.
8.00: H írek.
§.15: K önnvű  Z.
1«-««: Z k a r) H g v .  
11.25: London.
H M :  Iam don.

M ó r ,  O s t r a v a  269
6 .10: P rah a .
9.50: P ra h a .
12.35: R ádió  Z k a r . — 

L P ro h ász k a : K o rd i
á i 1« S uite . 2. S m olik : 
Mem o r ion. W alzer. 3 . 
V alók: Scherzo. 4. W.
K etelbev: Das b laue
P orze llan . In term ezzo .
5. S rnatek : S á b á ié t. —
6. S eik : A u f C ap ri. — 
In term ezzo . — 7. U b lir: 
M arsch.

3 00: P rah a .
4.1#: Brno.
5.30: G r.
5.5#: Gr.
6.0#: E szperantó .
6.10: Német k ö z v .  
6.45-tol: P rah a .

München 403
6.30: F ra n k fu r t .
8.30: S zó r . Z.
13.00: R ád ió  Z k a r .

4.50: Enelr.
5.15; K a m a ra  Z.
6 .011: T av a sz i (keringő* 

m elód iák .
7.05: K ív á n sá g  H g v .  
8.10: N épdalest.
10.00: H írek .
1 1 .0 0  (ól: H am burg .

Oslo 1154
5.00: K ö n n y ű  Z.
8.40: R ád ió  Z k a r . 
10.15: S z ó r .  Z.

D a r i s  P .  P .  3 1 J
6.00: K a m a ra  Z.
7.12: G r.
7.2«: Jazzlem ezeik.
7.45- G r.
8.25: S zó r . Z.
8.40; P á r iz s i  negyed

ó ra .
§.35: Szkeccs.
1#.16: H a n g já té k .
11.#5: S zó r . Z.
11.3#: K önnyű  Z.

Praha 410
6 .10; T o rn a .
9.50; H íre k .
10.10; G r.
11.00; G r .
12.11: G r.
12.35; M ór. O stra v a . 
3.00: S eh u b ert-u iü v ek , 
3.5#: G r.
4.1#: B rno.
5.“#: O rgona.
6.1#: B rab m s-d a ln k  és 

ke ttő sö k . 1. R uhe Siiss- 
liobchen . 2. S app liische  
Ode. 3. W e g er d e r  L ie
be (D uett). 4. D e r gor
d ische  K n o ten  (D u ell) . 
5. H eim w eh. 6. le b  sah  
a ls  K nabe. 7. D ie Mee
re < D u e tt). 8. Von w ald - 
b e k rä n z te r  H öbe. 9. 
Hiit du d ich . 10. Ge
s t il l te  S eh n su ch t. 11. 
G eist liebes W iegen lied .

7.10: K ro fta  m inisz
te r  előadása.

7.30: Az is te n  és az 
asszony . .Ti rá k  egy lel* 
vonáisos o p e rá ja ,

§ 05: G r.
I «.■’#: G r
II #0: A "go i h íre k .

R ó m a  421
12.15: S zó r . Z.
12.3«: S z ó r .  / .
I .  15: S zó r . Z.
5.15: D é lu tán i H g v .  1. 

S c a r la t t i :  C ap ric c io  in 
la. 2. P a g a n in i:  11 C ar- 
n ev a le  di V enezia . 3. 
R am ea u : (Ja v o lta . 4,
B en ed e tto  M arcello : Gi
g a . 5. S c h u b e r t: La Se- 
re n a ta . fi. M uszorg
szk ij: K ovancinn . 7. lg - 
no to ; D uó v a lz e r b ri l
lan t i.

5.15: (B ari) . S zó r . Z.
1. C onsolino: C oneb ita .
2. M asc ag n i: lax lo le tta .
3. H a m u d : Danzn au -
n a in ita . 4. R am p o ld i: 
O re lie s trin a  eam pagnu- 
la. 5. Buzzi-Poceiia: T o r
na a m ore. 6. A lleg ra : II 
sa I ti inban  eo. 7. C harly#  
e R iek : A scolto  la  ch i- 
ta r r a .

§.0«: K a tin k a  a tá n 
cosnő. G ilb e rt  o p e re ttje .
U tá n a  Tz.

I I .  ##: H írek .
11.30: T z.



S o fte n s  443

4.30: R ád ió  Z lcar.
5.15: R ád ió  Zlcar. 
fi «Mi: G r. 
fi. 10: G r.
8.30: O rosz H g v .

S to c k h o lm  426
5.50: f ír .
8.00: R ád ió  Zlcar. 
10.00: S z ó r .  Z.

S t r a s b o u r g  349

2.15: K ö n n y ű  Z. 
fi..10: R ád ió  Zlcar.
8.15: K ív á n sá g  lem e

zek.
»..10: K ö n n y ű  Z.
11.10: H írok. * 1

S t u t t g a r t  523
6.Mi. F ra n k  Túrt.
8..'W: Köln.
H M :  Déli H g v .  Im 

m e r h ö h er (G ang lber- 
K'-r). N a tu r s ä n g e r  (('.
M. Z ieh re r) . K onzert- 
fa n tn s ie  (D em ersse- 
u ium i). B e r lin e r  L u ft 
(L incke). F ro h s in n  a u f  
d en  B erg e n  (F e lra s ). 
F ro h e  F a h r t  (Löhr). 
T rä u m e in d e r  N acht 
(Seil m alst ich). P a s to ra 
le  und S ch erze ttin o  
(T afl'anel). S k a u d in a v i
seli© V olksm usik  (B er
n a rd s) . — A k k o rd ean a  
(O ru h er). O ly m p iasie
g e r  (R alf). F rie se n m ä 
d e l, W a lze r (H em pel).
1 i nom enhoelizei t (Sohö- 
n ia u ) . M u sik a lisc h er 
(Im v n  (Löhel). Schön 
R  » trau t (L a u ten sch lä- 
g e r ) . Id y lle  und  W a l
z e r  (G odard). E in  W a l
z e r  a u s  W ien  (G er
m an ). A u f d e r  R en n 
h a h n . G alopp (L incke).

2.00: D cu tsch landsen-
d e  •.

1.00: D cu tsch landsen- 
der.

fiOö: Ifellshersr.
H.iO: H ay d n ; A  ta 

vasz. S zim fón ia g-m oll, 
».00; É n ek Iomçzek, 
10.00: H írek .
10.48: H am burg .
12.00—2.00: H g v .  —

B ach ; T occata  és fu g a  
G -dur. p . E . B a c h : P a s 
sió  énekek . B ru c k n e r:
IX . szim fónia.

T o u lo u s e  387
6.45: Í z .
7.03: K önnyű  Z. Le 

G rand M ogol: o u v e r tu re  
(A m iran ). F ra s q u i ta :
Ne t 'a u ra i - je  q u 'u n e  
fois (L ehár). R ip : o u v e r
tu re  (P la n q u e tte ) . P ro 
m enade eu  C h in e : s u r  le 
V ang-T sé (Scotto). H a r
di les g a r s :  ch a n so n  au  
fa c te u r  (C h a n tr ie r) . Co- 
q u ec ig ro le : P au v re
M imi (P olle t). L e M il
lio n : N ous som m es seuls 
(P arés  V a n -P ary s). Un 
so ir à P alm a (L a to rre ). 
La K erm esse A lsac ien 
ne (D rag o n i). ( " e s t la 
C onga (G ardon i). Q uand 
un  g en d a rm e  r i t  (H im 
mel).

8.M: R ád ió áb rán d . 
F a u t  i>as cé d er aux  
fem m es. T ’as  bonne m i
ne. Y ne f a u t  pas 
s 'm e ttre  en  co lère. — 
A m usez-vous.

8.15: Bécsi Z h a r.
8.40: R eklám  Z.
»10: S z ó r .  Z.
».25: S zó r . Z.
9.40: K ön n y ű  Z. — Iæ 

s iff le u r  e t  son ch ien  
(P ry o r). L es  am a n ts  
te rr ib le s ;  a m o u r e t q u e
re lle s  (Coson). K a tin k a : 
avec un  so u rire  (L a j
ta i) . A u so leil du  Me
x iq u e ; on c ro it to u jo u rs

a u x  m ots d 'am o u r 
(Y vain).

10.10: Szkeccs.
10.45: P á riz s i  fé lóra.

11.15: H arm o n ik a . The
k law e tts  jazz : O ne step  
de JL v rrie iix -S o u rire : 
valse do D em aele-D eni- 
se tte : «lava de d é m e n t. 
A ccordéon: m arc h e  de 
R an cu re l. V alse des 
D ue ttis tes  du (Juste. Al- 
b e r tin o : fox m u sette  de 
A liiért G uard . R equerdo 
de la C o rrid a  — pasô 
dohle de Ferréro .

1 2 .0 0 : Faust, részletek .
TLl't: K a to n a  Z... m ajd 

fjzótr. Z. H ym ne de l’iil
ia lite rie  de M arine 
H a p p é ). R e rta ite  de 
C rim ée (M agnier). R e
tr a i te  T art a re  (Sel le 
niek). L a sa llr  (S tal 1er). 
C hanson a ra b e  (Ju v e t) . 
Q uand  la b rise  v a g a 
bonde (H eym ann). —■ 
Chereihez la rim e  (Sa- 
rony). R andonnée en  
a u to  (Cor).

1.05: S zó r . Z. — Ce 
n ’é ta it  qu 'u n  so ir (De- 
prince). P a p a  v ien t 
d 'ép o u se r la bonne 
(C hagnon). D ans ma 
p e tite  ca rré e  ( D epr i li
ce). La fille  du  coupeur 
de p aille  ((Iram on). La 
m arche  des copains 
(Ja eq u in ). Mi F sp an a 
(A rinona). El U ltim o 
b rin d is  (L edesm a). C a r
m en m arche  (B izet). La 
fe rm iè re  (De S edlacka).

V a r s ó  1339
6. üfí: f ír .
7. Ml: S z ó r .  Z .
12.0«: N épszerű  le n 

gyel Z. 1. M oniuszko: 
a) H ra b in a ; b) C hant 
du so ir. 2. K arlo - 
wicz: J e  me souviens; 
des b eaux  jo u rs  calmes.
3. K a ra s ; S u ite  pop u 
la ire  po lonaise. 4. Mo 
niuszko: a) H a lk a ; b) 
M azourka.

.1.15: f ír .
4.30: O rgona. 1. B ach:

T o eeala . ad a g io  et fu 
gue. •>. B oellninnn: S u i
te g o th iq u e : a) In te r 
m ezzo c h o ra le ; b) Me
nuet g o th iq u e ; c) P r iè 
re  à  N o tre  D am e; dJ 
T occata.

5.15: C arm en , ré szle
tek  gram ofonon .

<i.2ö: R eklám  Z.
8.15: S zim fonikus Hgv. 

1. C orelli: S onata da 
eh iesa . 2. Szym anow ski: 
L ita n ie . 3. R espighi: 
V e tra te  d i eh iesa : a) 
La fu g a  in E g it to ;  h) 
S an  M ichele A rclian- 
gelo; c) Il M a ttn tin o d i 
S an ta  C h ia ra ; d) San 
G regorio  M agno. 4. 
S zym anow sk i; S ta b a t 
M ater.

10.45-töl: G r.

W ie n  507
6.1.».- T o rn a .
7 .Ili: f ír .  H ay d n :

O u v e itiire  D -dur. Mo
z a r t :  D er S ch au sp ie ld i
re k to r . — B eethoven: 
Szene am  B ach, VI. 
Sym phonie . S ch u b ert:
R osam unde. B ruckner:
S cherzo Es d u r. Gold-
ma rk Das H eim chen
a ni H erd. R ic h ard
(raus s; D er Rosénkava-
lier.

9.2(1 P iaci á rak .
ii:2 »: Olasz lecke.
12.ti 1: S zó r . Z. Smc-

ta n a  : Das G eheim nis.
Kriij. e r -  Ha nschnlann:
Andii ősien. F i a la : Vio-
limit: . K h in : H eroi-
sch er M arsch , JBaiigl-
bo rg e r: W ilde  Rosen.
H ru b y : E in  W iener
Souper.

1.11»: Z en ek ari H g v .  
H e lle r : P as to ra le  und  
S cherzo ü ber d.as g lei
che Them a. W öss: R on
do u nd  F in a le . D -dur. 
N islbal: D er fau le
H ans.

2 .0 0 : S ch u b er t : P i s á 
ra  ng-ötös.

3.00: H írek .
3.15: G yerm ekeknek.
3.1(1: A sszonyoknak.
4.05: Német né |« la l- 

Icmezek. W enn d ie Sol
d ate n  d u rc h  d ie S ta d t 
m arsc h ie re n ! H eiden
röslein  (L o tte  L eh
m an n ). G u te r M ond, du  
g e iis t so stille . A lt-T i
ro le r W eihnach ts liod  
(H a il.si N iese). In  ei
nem  küh len  G runde. 
D ru n t im U n te rla n d . — 
Am B ru n n e n  v o r dem  
Tore. Ach w ie ist'»  
m öglich  d an n . Es s lie ss  
ein  J ä g e r  wohl in sein  
H orn . Es r i t te n  d re i  
R e ite r zum  T o re  h i
n au s (L o tte  L ehm ann). 
M orgen m uss ich  fo r t 
v an  h ier. Muss i den n , 
m u ss  i den n . Es w a re n  
zwei K ö n ig sk in d er 
(Lotto L ehm ann). Wan* 
derl iode rpo t p o u rr i.

5.35: W eber; Zongo
ra szo n á ta  asz -dur.

6.25: F ra n c ia  lecke.
7.00: H irek .
8 .0 0 : Bées é jje l. Zene«

ogvheáll ítás.
9.45: T árca .
10.10: H írek .
10.20: Z enekari h a n g 

verseny . V ezényel: Os
w ald  Ka basta. K özre
m űköd ik : H edaiiso
H a u p t (zongora) és 
C h ris ta  R ic h te r—S ta i
n e r  (hegedű). — S chu
m ann : Z ongoraverseny
a-m oll. P fi tz n e r :  He
g edűverseny  h-m oll.

11.30: H írek .

Z a g r e b  276
12. 10: f í r .
12.55: O peralcm czek . 
5.15: R ád ió  Zlcar.
S.00: O peraközvetíté s. 

(C ím ét a m űsor nw n 
jelzi.)

BUDAPEST I.
6.45: T o rn a .
( ta n a :  H anglem ezek . M axa : J a j ,

j a j  -  in d u ló  (2. honvédgya logezred  
z e n e k a ra , vez. S zeghő S ándor). A rnia ii- 
d o la : W eekend E ld orádóban  - ( P á l r i a -  
z c n ek a r). W a ld te u fe l: N y á ri est — k e
r in g ő  (P au l G odw in-zenekar). Boisse- 
n a d e —N u rn d a ll:  T he m ax im a — skó t 
tá n c  (S y d n ey  B aynes és zen ek ara) . 
F a  ta n n  : S te p  l ig h tly  — in d u ló  
(B ro o ck ly n  M ilin n y  B and).

7.20: É tre n d .
10.00: H íre k .
10.20: Á lla tok  a v ád lo tta k  p ad já n .

(Felolvasás.)
10.45: A g izeh l n ag y  szfinksz . (F e l

o lv a s á s )
11.10: N em zetközi v iz je lzöszo lgála t.
12.00: Déli h a ran g szó  az  E gyetem i 

tem plom  Imi. Id ő já rás ié i entés.
12.05: R ad ies  J ó sk a  és c ig á n y zen e

k a ra .
Közben kb. 12.10: H írek .
1.20: Idő jelzés, id ő já rá s - és v íz á llá s 

je len té s.
1.11: Senyel-S zabó  fin s  és G yőry  Pál 

d r . énekel, zo n g o ra k isé re tte l. 1. a)
Pergolési: Urhalmim szolgáló — ária;

m á rc iu s  2 4

b) C im arosa: T itkos h áz asság  — á r ia  
(Senyéi-Szabó). 2. S ch u b ert: a) Sze
relm i üzenet; b) K e resz te s lia d já ra t ; e) 
V ándor; d) If jú  a fo r rá sn á l; e) S ilv ia- 
hoz (G yőry). 3. S ch u b ert: a) Te vagy  
a csend; b) Hová; c) A posta (Seiiyei- 
Szabó). 4. L án y i V ik to r: a) E p ilógus
(Tóth Á rpád  szövege); b) R eqieseat 
(W ilde-B odrogh szövege); c) S ajk ad a l 
(A dám  Zsuzsa szövege); d) Rózsák 
m ellé; c) H aj, szá j. szem (V örösm arty  
szövege. G yőry). .’>. Szabados B éla: Le
lép tem  a legszebb ró z sá t; b) La vöt ta : 
R eg vo lt; c) L ányi V ik to r: B akouy- 
erdön  (Senyei-Szabó).

2.40; H írek , é tre n d , é le lm isze rárak , 
p jae i á ra k . á rfo ly a in h irek .

4.15: A rád ió  d iá k fé ló rá ja : Szlly  K á l
m án, egy Jó k a i re g é n y b ő l. B óka 
László előadása.

4.15: Időjelzés, id ö já rá sje len tés , h íre k .
5.00: A m ezőgazdasági tu d ás  sán c a i. 

É b er E rnő  d r. előadása.
5.30: Az O perálni/. ta g ja ib ó l a la k a lt

zenekar. V ezényel R a jto r  L ajos. I ,  
R ész: H űvös Iv á n : H a v asi G y o p á r —« 
b a le tt. I. fe lvonása. II . R ész: 1. Men
delssohn ; Ruy B ias — n y itá n y . 2. M on
te v e rd i—S zila : O rfeo — szv it. 3. G la
zu n o v : B allada.

Az I. rész u tán  kh. 6.110; M ilyen m ű
szaki védelm et k ív án u n k  m eg a lakó- 
házak tó l. (A Légvédelm i P ara n csn o k 
sá g  közleménye.) B o rsán y i J u l iá n  d r. 
százados előadása.

6.45: A m ag y a r gyüm ölcs E u ró p á
ban . R apaich  R aym ond előadása.

7.15: Olga P ra g u e r Coollio braz il
népda lokat énekel, zo n g o rak ísé re tte l.

7.50: H úsvéti sz ín já té k  bárom  rész
ben, tizenkét képben. I r ta  és rendezi 
Csanád.v G yörgy . S z r m r lg r lc :  L áz ár -  
H a rsá n y i M iklós; M árta  J e n n y  
E d ith ; M ária  — Tőkés A nna ; Zenész — 
G á rd n y  L ajos; K r isz tu s  — T ím á r  J ó 
zsef; Sim on — Ő nódv Á kos; J a k a b  —- 
Szőke S án d o r; T am ás — M észöly T i
b o r; Ju d á s  M ak lárv  Z o ltán ; P ilá 
tu s  — T a ra j’ F e re n c ; C laud ia — K á
liul ti A nna; K a ja fá s  — S u n d ay  A r 'o r; 
A ndrox in ienps — T orony i Im re ;  F la 
v ia — F á y k íss  D ó ra ; P é te r  -  A bonyi 
T iv ad a r.

U tán a  kb. 10 00: H íre k , Idö járásje len - 
lés.

75"



'  112# H e rm an n  P á l gn rdo iikáz ik , /on- 
g o ra k isé rc ttc l. 1. K o d á ly : S zonáta  zon
g o rá ra  és g o rd o n k á ra , E lő ad ja  P o lg á r 
T ib o r ég H rrn ia iin  l*ál. 2. S a in t-S a ën s : 
a» Ito inánc; b) A llego  a p p n sio n a to . 3. 
JPA1I A back : S zonáta  (L a S am pognnl.

1 l.tlli: H írek  fra n c ia  és olasz n y e l
ven.

11.1«: B ohra m it L a jo s -W e ld  in g er
K de sza lo n z en e k ará n ak  m űsora . 1. C a
ré n a :  Az E tsch  t i tk a i  k e rin g ő . 2. 
í 'r l ia c li :  Á b rán d  Gounod m űveiből. 3. 
G rieg : A tavaszhoz. 4. D eutsch  l 'r i -  
Itj’es; S erennd p itto resq u e . 5. P . W nge- 
n e r :  D iibinuska — orosz c ig á n y d a l-
eg.vveleg.

É jje l 12.13: H írek .

BUDAPEST II.
7.2# -7.45: U to lsó  n y á r  M ohoson.

I r ta  F e n d rik  F cre n e . (F elo lvasás.) 
7.3#—8.25: F öldes A n d o r zongorázik .

1. B eethoven: Les a d ie u x -szonáta , SI.
mii. 2. B rah m s: a) E sz-m oll scherzo , 4. 
m ű ; b) Esz-m oll in term ez zo . 22S. m ű.
3. B artó k : S zo n áta  h á ro m  té te lb e n . 

8.3#—8.5#: H íre k .
8.55—10.##: A rá d ió  sza lo n zen ek ara .

1. K é le r B éla : T em plom szen te lés — 
n y itá n y . 2. R o ss in i-  Itc sp ig h i: Lam ento.
3. T hrin a :  a) M ór d a l;  b) Cordovai ü n 
nep . 4. a) ( ír ie g :  M óniiét; b) S ch iitl: 
Szerelm i d a l. 3. G o d a rd : Jo ce ly n  böl
csödül (g o rd o n k a: F r is s  A n ta l). 6. S te 

fá n iá i Im re :  V id a litn . 7. G eszíer 
G y ö rg y : H a ra n g z ú g á s . S. M ic h e li: .Má
so d ik  k is szv it.

1 #.#5-11.00: Ö reg  c ig á n y p rím á so k  ze
n e k a ra  m u zs ik á l. V ezető p rím áso k  3«i. 
R áez L ac i. K óród i (îy iila . D énes Jó zse f, 
V örös M isi, Itig ö  G á b o r és P a rá d i 
Jó sk a .

K özvetítő  á llom ások
E g ész  n a p : B u d ap es t I.

Telefonhírm ondó
6 45—11.20: B u d a p e s t I .
J 1.20— 11.50: T ánc len i ezek.
11.50—2.2• :  B u d ap est I.
3.2#—3.5#: M íi vészi em ezek.
V tá n a : B u d a p e s t  I .

B e o g r a d  437

I 12 00: iiá tlió  '/.kar.
5.2#: C la ra  Colic zon

g o rázik .
5.50: R ádió 'Akar.
7.50: Eneknégyes.
8.2#: C r.
S.3I: V idám  óra .
9.5«: Á riák .
10.20: B eethoven: 

T rió .

B e r l in  357
O.in: T orna .
C.:iO; Köln.
H.OO: T orna .
6.20: Kis A.

K'.fiO: S tu ttg a r t.
2.13: T a rk a  A.
3.00: Tőzsde.
4.30: Szűcs László elő 

ad á sa  ;i Nem zeti Szin- 
Jiá/. ném et v o n a tk o z á
sa i ról.

4.45 : M íi vészJcmczek.
5.15 : Ének 1 cm ezek.
<1.II#: F ra n k fu rt .
7.IHI; V ilágszem le.
7.13: K ín Z
8.00: H írek .
8.15: Az if jú  nem ze

dék  ó rá ja .
8.50: A H i<tler-if ja k

dala ibó l.
9.##: Kain,-ira Z. E rn a  

B e rg e r  énekszám aiva l.
10.00: H írek.
10.30 12.0# : S zá r . és

B e r o m ü n s t e r
4.."#: S :ó r. /..
5.011: h r .
5.10: H ázi Z.
5.50: I ipera lem ez, ». 
7.15: K önnyű lemezeik. 
8.10: É nekkar.
8.05 F uvola együ ttes .

B r a t is la v a -  
P o z s o n y  299

6 .3 0 : P raha .
V .3 0 : P rah a .
12.15: G r .
12.35: RádióZA f» — 1.

Suppe: Boecaeeio. 2.
onviik ’ich : M adam e
F a  v« rl.. 3. M yddloton:
D er T ra u m  des N egers.

Z ieh re r: W ien er

14

m  A  L E G É R D E K E S E B B  A  K Ü L F Ö L D I  M Ű S O R B A N  T
L in a  l i n g e r  é n e k e l  (9.#0: B erlin ). LUecinné z o n g o r á z ik  (3.00: P rah a ). 

A'u n g u t Irá n g a  (3.00: Hóm a).
T á n  e z e  n é k :  Z agreb  (10.20). B erlin  (10.50), F ra n k f u r t  (10.30), S tu t t 

g a r t (10.30). B reslau  (10.10). D eu tse lilaiid seiider (11.00), K o p e n h ág a  (11.00), 
Köln (11.111), L ondon (11.25), L u x e m b u rg  (12.00), D ro it«  ich (0.15).

1.4«: G r.
3.00: B rno .
4.10: K a ssa—Kosice.
5.40: G r.
ti.00: M ag y a r Kik. V.

L. Leli ner-S tock  in g er
zongora szám  a i va I. —
I Dolm ány i-nui vek.)

7.20: M ór. O stra v a . 
8.40: P ra h a .
10.20: M a g y a r h írek .
10.35-11.00; G r.

B r e s la u  316
5.00: G r.
6.30: Köln.
8.30: S zó r . A.
12M :  Déli H gv. V e

zényel b á ró  L ukács 
M iklós. — 1. Im m er 
sch n e id .g  und f lo tt  (P. 
L inckc). 2. D ie lu stig e n  
W eiber von W indsor
(N icolai). 5. A n d a n te
(K au p ert 1. --  4. F au st-
W alzer (G ounod). 5.
1 tent sehe V oiksliedcr-
F an tasie ÍB Ium er). —
ti. Spiviischi<■ Serenade
(B izet). 7. P eer-G ynt-J.
S u ite  (Grie,gl. 8. Oii-
v e r lö re  (H a ydn). 9. Ai-
d a -F a n ta s ie ( V erdi). 1».
F riih lin g sra u seh en  —
(S inding). 11. F riih -
lingsw ellon (Sevbold).
12. W olgag eis tc r . F an -
ta s ic  (IyCIl!sehner). 13.
E n te r  H itleTs Fahne.»
(K alt nor).

4.(1«: Gyei m ekeknek.
5.0«: Köz Z.
5.1«: Szú r. Z.
« 0 0 : F ra n k f u r t .

__ « ##: T a r k a  m űsor
Z ilzer Ib o ly k a  l.iiz re 
mii kiélésével és a  rá d ió  
tánezencka rá v al.

8.15: Az i f jú  nemző 
dék ó rá ja .

8.45: F illia rm o n ik u s
H g r .  B erlinből. Baeh: 
B ran d e n b u rg i ku n éért 
S n .  3. B ru c k n e r ;  1)1. 
«ziinfiinia.

)###: ILrok.
10 10 12.Ml: T  :.

B r n o  325

6.30: P rah a .
9.30: P ra h a .
12.35: Pozsony B r a t i 

slava.
3.0ít: R ád ió  A k a r .  1.

S ch u b ert: O u v e rtu re  in 
d -dur. — 2. B eethoven : 
K onzerts tück . 3. Dvo
ra k : S eren ad e, op. 44. 
(M oderato  qu asi m a rc ia  
— M en u e tto  — A n d a n te  
eon m oto — F in a le . A l
leg ro  m olto.)

4.10; K assa K osice.
5.40: N ém et k ö z v .
7.20: O stra v a .
3.00 töl: Pra ll».

B r ü s s z e l
(  F l a m a n d ) 322

7.00: G r.
7.2«: Gr.
8.00: J o h a n n  S trau ss- 

m üvek.
S.fft): S zim fo n ik u s H g v .
10.45 : H eged üszám ok. 
11.1«: H eged  üszám ok.
11.25: D o n ize tti le 

mezek.

B r ü s s z e l  
(F rancia ) 4S4

6 05: K ö n n y ű  Z.
7.15: Gr.
7.45: R ád ió  A kar.
9.IMI: Színm ű.
11.10: Jazz .

B u c u r e s t i  364
12.10; G r.
1.30: G r.
5.00: K önnyű  'A.
6.10: R om án Z.
7.20: E lze  K ran es

G ros zo n g o rázik . (M ű
s o rá t  nem  közük.)

3.10: IV 1 re  S te fa
h ose u énekel.

9.45: E l te n n i  Z.
10.43: H íre k  k ü lfö ld 

re .

D e u ts c h la n d -
sen d e t» 1571

6.30: Köln.
12.00; B reslau .
2 #0: K ö n n y ű  Z.
3.15: G r.

4.0#: D é lu tá n i H g v .  1. 
Bei u n s  z'H uiig  (Joli. 
S tra u ss ). 2. Il G » a ra n y  
(Gomez). 3. P r ä  Ilidül ni 
und C o u ra n te  (Ecoles).
4. Cop pe l i a  (D eülies). 
S law ische  Y olksm elodie 
m it V a r ia tio n e n ; F est- 
ta.nz u n d  S tiindonw al- 
ze r; N o ttu rn o ; M usik 
d e r A u to m a te n  und  
W a lzer; C sá rd á s . 5. M e
niiet (Posse). 6. I n t e r 
mezzo. 7. Z w ei u u g a r i 
sche T änze N r. 1 u nd  
2 (B rah m s). — 8. D er 
O pernball ( H eu b erg e r).
9. A u f g ro s se r  F a h r t  
(R aym ond). 10. J a p a n i 
sch e r L ate rn cn t& n z — 
(Y oshitom o). 11. S y lp h i
den (Li ticke). 12. M as
kerade  ( K öppke). — 13. 
Der O b e rs te ig e r (Zel
ler). — 14. R ad etz k y -
M arsch  (Jo h . S t m u s s - 
V ater).

#.##: I f jú s á g i  ének.
7-IMl: S z ó r .  A.
8.1#: K is  t a r k a  Z.
8.45: A z i f jú  nem ze

dék ó rá ja .
9.1#: K a to n a i in d u 

lók.
10.##: H írek .
11.00 12.0«: T z.

Droltutlch 1500
5.45: S zalon  Z.
«•13: B . B. C .-jazz.
3.#0: T a r k a  m űsor. 
10.20: S zalon  Z.
11.10: K a m u ra  Z.

12:15: F r e e r  tán e zen c
ka ra .

12.30—1.00: K ö n n y ű
lem ezek .

F r a n k f u r t  251
6 .00:  T o rn a .
6.30: K öln .
8.30: S z ó r .  Z.
11.15: A sszo n y o k n ak .
12.00: K ö n n y ű  Z. 1. 

Ba rcciun  u- .M a n-eh ( F ric- 
dem aiiu ). 2. D er JJorf- 
k ö n ig  (S te in b ec k ). 3. 
S ch en k t m a n  sieti R o
sen  (Z eller). 4. J o h a n n  
S tra u s s , d e r  W a lz e rk ö 
n ig  (B ohne). 5. J u n g e s  
B lu t  (Z im m erm a n n ), »i. 
A lt b a y e ris c h e r  L ä n d le r  
(T höne). 7. G nom en p a
ra d e  (R hode). 8. D ie 
T ro m m el r u f t  (S au m id t- 
H a g en ). 9. H och- und  
D e u tsc h m e is te r  (E vtl).

4.00; B n ah n is -k e ttüsök . 
1. W eg d e r  L iebe (H e r
de r). 2. K lä n g e  N r. 1 
(K la is  G ro th e ). 3. K lä n 
ge N r. 2 ( K k in s  G ro-
lhe). 4. .1 ä gel lied  (C an
d id u s). 5. D ie »Schwes
te rn  (M ürike ). ti. D ie 
M eere (H erd e r). 7. W a l
p u rg is n a c h t  (W . A le 
xis).

4.3#: S zó r . Z. 1. K le ine  
B a le d  S u ite  (\V. R -  
e lia r tz ). 2. S o n n eb o rg e r 
S p ie lzeu g  (R. O rtleb ) .
3. K ön ig  D ro sse lb a rt (IÎ. 
H an o i) . 4. H e im a tlic h e  
(G. M iolioÜ). 5. G lad io 
len ( II. L ö h r) . 6. Zn den  
S te rn en  e m p o r (K. Laii- 
ten sc liü ig e r). 7. K in d er- 
lie d e rp o tp o u r ri  (K . Kob- 
rech t). 8. In  a l l e r  T re u e  
(K . R o b reo h t).

6.00: T a r k a  H g v .  L  
»D er B a rb ie r  von  S ev il
la-: (G. R o ssin i). 2. le b  
b in  d a s  F a k to tu m «  au« 
d e r  O per (G. R o ssin i).
4. ; C a v a lle r ia  nvstiea- 
na* (M a saag n i). 5. »Die 
Z a n b e rflö le  (W . A. 
M ozart). <i. »E in  V ogel
fä n g e r  b in  ic h  }:>« <'V- 
A. M o za rt). 7. N o rd lic h t 
(W . O rtleb ) . 8. E ine 
Operett**»re ise  (O. Rob-

(  \ m ű so r  fö ly ln ta s n
a lt). oldalon)



Következő számunkban Life is a song: e. világslágert közöljük,



S Z Í N H Á Z A K  SSSä
Operaház

M;irc 19-én. este 'ifi-kor:
BANK BAN

Márc. 20-nn. les kor:
A  SZERELM ES 

LEV ÉL 
LVSI STRA TA

Miire. 21-én. <1. U. 3-kur:
J A N C S I 

RS J I I . IS K A  
D A R A  I í N I)É R

PILLAN GÓ
KISASSZONY

PA K SI FAL
Miire. 24-én. M r  ifi-kor:

SY R ILL
Gyenge Anna a Pillangó- 
kisasszonyt énekli e héten. 
Pn'aky Kálmán a Bánk 
Bánban és a Pillangókis
asszonyban vendégszerepel.

Művész Színház
Minden érte s-knr és vas 

d. u. 4-kor:
KG Y l'O II Ali VIZ

Seribe vígjáték»

Az »Egy pohár viz« clö-
inden este össze-

löt ik egy kristálypohár.
Az egyik főszereplő roko-
na egy üveggyár vezetője.
elv allaita. hogy a poharat
o :szállítja ingyen az clö-
adjishoz. A darab a 75-ik
előadás fele kö/olcdik és
a ka vallóir rokon már a
bairmadik láda poharat

küldi a színháznak.

Nemzeti Színház
M ire. 19-én. este -ifi-kor 
először és miire. 20.. 21.

24-én este. '.ifi-kor:

tVEGIIIXTÓ
Vígjáték Marom telvo-

Trta: Bibó Lajos.
Vadász 
N'agv Mán is Kürti J.

. D. Ligeti J.
/.‘ iizsannn . Ignác/ H
Juli-ka . . . Somogyi E.
.1 IMI 1" V . . . Petheő A.
Elemér . . Kovács K.

. Bodnar J.
1látván . Hosszú Z.
Zsoldos . . . Lehotay A.

f.atkúi'zy ". Forgács A.
h i i-tiif . . . Matány A.
Bodrogi . . . Ujlaky L.
Vörös Hinni a Ónodi A.
X\ik(w Már a Eöry K.
Ivei . . . . . Cserényi A.

'r'ü'í'.'.jácvn!!; Gárdos K.
I’ lobii Leona . Gobbi H.
ürz«c . . . . Ber,a Paula

ZENEBOHÓCOK 

SZÍ'I.Ok l a z a b a s a

A M E R IK A I
E L E K T R A

Bibó Lajos vígjátékának 
leghatásosabb jelenete, 

amikor Zsófi (Ligeti Ju
li.ka) |álva, hogy az ura 
is köve i az ő pazarlását, 
megijed cs szinte a sze
münk elöli változik ál. 
Felébred benne a jó há

ziasszony, a gondos fele
ség. Bzt a jelenetet min
den próbán megtapsolták 

a többi szoreplok.

Vígszínház
Műre. 19-én. este fi-kor:

Jl ARO.M LEYELü 
LÓ H E R E

Vígjáték 3 felv. IS kép
ben. Irta: Szép Ernő.

Miire. 20.. 21., 22.. 23.. 24. 
este 8-kor és miire. 21-én 

d. ti. lil-kor : 

V IH A R
AZ EG Y EN LÍTŐ N  

Bleanor Mordaunt regényé
ből Irta: Edit Elis.

A 100 ik előadás után ke
rült át a »Vihar az egyen
lítőn« a Pesti Színházból a 
Vígszínházba. A 100-ik 
előadás bankettjét a Bo- 
váryné premier banketté
vel együtt fogják m egár
tani. Érdekessége lesz, 
hoey mindkét darab sze
replői abban a jelmezben 
jelennek meg. amiben ját

szanak.

Belvárosi Színház
Miire. 19-én, es-,., s-kor és 

21-én d. u. '.í-t-kor: 
ÉD E S ANNA 

Márc. 20.. 21.. 22-én, este 
8-k.ir:

SZÁZÉVES CÉG 
Az előadás szenzációja 
Bulla Elma nagy telefon- 
jelenete. A húsz percig 
tartó jelenetben Bulla egy 
egész kis drámát játszik ei 

egyedül.

Pesti Színház
Márc. 19-én este S-kor:

VIHAR
A Z EG Y EN LÍTŐ N

Eleanor Mordaunt regényé
ből Irin: Edi| Elis.

Márc. 20-án este 8-kor 
először, va*, d. u. 4-kor és

fi-kor:

ILLATSZERTAR
Vígjáték 3 felvonásban. 

Irta: László Miklós. 
SZEREPLŐK:

Hnmmcr-
sclimidt . . Kabos

Asztalos úr . Ráday
Sipos itr . . Gárdonyi
Kádár úr . Berczy G.
Balázs kis
asszony . 

Ratz kis
. Muráti

asszony . . Sulyok M.
Molnár kis
asszony . . Pártos E.

Árpád . . . . Peti
Jancsi . . . Dózsa
Detektiv . . Bárdi
Rendőr . . . Gárday

László Miklós a darab 
szerzője és a főszereplők 
egy belvárosi illatszertár
ban »helyszíni szemlét« 
tartottak, hogy minél élet- 
liübben játszi)ássák az .11- A 
latszertár« alkalmazottait 

és főnökét.

Magyar Színház
Márc. 19.. 23-án, esi* 

8-kor és márc. 2t-én d. 
.il-kor:

A SZCZ ÉS A 
GÖDÖLYE

Márc. 20-án, este S-kor 
először és márc. 21.. 22., 
24. és 25-én. este 8-kor; 

Emmet Lavery-nck új 
színmüve:

EGY ÓRA 
A VATIKÁNBAN

Fordította és rendezte: 
Hevesi Sándor.

ciája,« . . .  Toronyi I.
Moio-ignor
Carey . . . .  Törzs J. 

Perez bíboros Vándory G. 
Amato . . . .  Pataky M. 
Gabriel Ra

phael Pag- 
ntetti . . . .  Pethes T.

A művésznő . Tarnóczav A , 
Gazdag lány . Aknay M. 

Amerikai
ügyvéd . . . Szakáts Z.

A me i kai 
munkásve

zér ............Földónvi I..
Előkelő hölgy Zala K. 
Tanárnő . . . Bacsányi P ,  
f. képtári őr Sugár L.

II. képtári őr Doktor J.
Diák  ............Székely A.

Sik Sándor misztériumai

A MENNYEI DAL
zenét szerezte és ré«z- 

ben összeállította: 
Losonczy Dezső.

H O \7 Â M E N t. c N 1K

\
* * * ! ? - ?

F
r \ \ te'  r.iő t* ''*

Cap
Teréz-körút 34 .
Telefon : 1-256 45.

I e y

A T E L I E R
D A N C I N G

A Ritz
Dunapalotában

minden d. u. »Five odock tea«
S ze n zác ió s 

m árciu si műsor
Kék barlangban

Csákváry duó
V a sár- és ünnepnapokon
m űsoros j  ó ra i tea, tánc

H o lo c h e r

Sanghaj Barja
 ̂ l á tv á n y o s s á g

culis kínai i-aU-k. Lsténkén/'és 
onnepnap dílui;.n i> a Sanghai 
Boy« hangulatos, éneke« ja/z- 
Mneki . . .
rirosi műsor. Regedig nyitva. 
Xl. kér . Horthy Mik'ős-ut Ml. 

Telelőn; 2M 9-81,

Nagymező-utca 30

Leopoldi &  M ilsk a ja  
F, P arker

H o l l y w o o d  s t a r
Telefon : 1-24S-88

Sebő Mihlós

M e l r o p o l e - t a

V irá n y-ja zz . -  lá n c ,
C s ó k a  F e ri c ig á n yze n e k a ra .

A R i t z  »zálloda éttermében 
Jávor zenekara hangversenyez. 
Az úrivilág találkozó helye.

DUBHRRY
KHVÊHHZ

(Dunapart. Telefon: 1-814-92) 

Esténként

Darvas Zsuzsa-Nádas
kétzongorás duettje

A N N A - B A R
Perényi Nusi 

Zene; Müller-iarry

Reggel:
n e w - Y o í k  [ d ű l i

Délután :
í l e w - Y o r k  u z s o n n a  

Este: 
t l e w - Y o r l  v a c s o r a

Budapest legszebb és leg
kellemesebb helyiségében

„ D o n g ó * *
Buda kelleraescigány- 
zenésvarsorázó helye
II . M a rg it -W S rú t  2 0  
T e le f o n i  1 5 -7 6 -5 0

M á r c iu s i  c s o d a -  
m ű s o r  t

10.00 M. R .T .-ja zz — Berkes 
Béla — G ergely Vilm a — 
Mariora — Czauner Ferenc 
— Benedek T ibor.. 10.38 
French Kánkán. 11.00 3 Vox 
Vtonderbabys 11.30 Grace 
O 'Brian, amerikai diva. Prof- 
Brasses, olasz parforctáncos. 
12 00 Miss Arizona revnköl- 
tem nve: »Az ékszerkazetta«- 
(kö/.kivánatra prolongálva.) 
12.30 Pansy P a lm er,a párizsi 
Alhamhia táncos primadonnája 
2 Albertos, férfierő, ügyesség 
é- zsenialitás R ollflx , a jég- 
király partnerével es az. Arizona 
ladys. 1.00 2 Romes, bravú
rok a levegőben. James W il
liam és Dercén Rerwen, 
Amerika közkedvelt néger lán
cos pária. 1.30 Rozsnyai Sán
dor i evil slágere: »Bűvész 
minden nő«. Előadja Miss 
Arizona és 30 bfivésznő Iköz
kívánatra prolongálva.). 2.00 —
5.00 A legjobb jazz és alegjobb 
cigány szórakoztatja a táncoló 
kOzöuséget. Telelőn: 1-149-bö.



Gásp • r ) Tasnády A.
>lcu.' hért 1 Dávid M.
Hűld z»ár ) Fold ón y i L.
N/c-ii János Szakáts Z.
Z mm OS . . . Hajmássv M.
Nyár . Paiaky M.

1. Báthory G.
11. Sibylla Zala K.

311.
1.

Keresztessy 
Vándory G.

11. profé a Jokto,- J.
I I I .

1.
Báuhidy L. 
Gonda J.

II. Bál-P p Cselle L.
311.

I.
Sugár L. 
Baló E.

I I . férfi Szigeti J.
Jll. Pethes F.
IV. Sala D.

»EG Y ÓRA A V AT IK ÁN -
BAN. tarlalma.

Monsignor Carey, az Ui 
katonaiból ismert apátplé- 
bános Rómába jön, hogy 
lássa »A mennyország kul 
csn. cimii képet, amelyet 
csak pár évvel előbb Iode 
zeit fel a pápa s amely i 
béke evangéliumának meg
testesítése. A  képhez hoz 
zájut, de lehetetlennek bi
zonyul, hogy a pápát is 
láthassa. A pápa értesül 
arról, milyen különös 
bér az, aki a hires fest
mény előtt áll, maga jön 
a terembe — mint domini
kánus érsek s egy hosszan
tartó, elragadó jelenetben 
— a két pap beszélgetésé
ben kibomlik az egész em
beriség baja és a m egvál
tás útja. A befejezés, ami
kor a Monsignor Carey 
megtudja, hogy magával a 
pápával beszélt: színpadi 
la g  is megrendítő és ha

tásos.

»A  M EN N YEI D A L « 
tartalma:

À  darab tárgya voltaképen 
a  bibliai három király tör
ténete, akiket a csillag ve 
zet el a betlehemi jászol
hoz. Csakhogy a darabban 
a történet előbb kezdődik, 
mint a csillag megjelenne, 
fez csak a darab közepén 
a második rész végén tű
nik feli és tovább is fo ly 
tatódik egészen a Golgo
ta g. sót a húsvótra v ir
radó hajnalig. A három 
k irály az emberiség örök 
problémáival vívódik és az 
érők emberi szenvedés 
gyötrelmeit érzi. V ívódá
saiba belekapcsolódik az 
egész emberiség, férfiak,

nők, gyermekek. ókor 
és a ma m nden örök em
beri problémája: élet és 
halál, szerelem és szenve
dés, büu és háború, babo
na és filozófia, forradalom 

elnyomás, szabadság.

Titkos Ilona Afrikába 
akart utazni az Egy óra a 
Va ikánban premierje után. 
azonban a Szűz és gödölye 
továbbra is műsoron ma
radt é* így  n művésznő 
utazása kitolódik a nyári 
szezonra. A vasárnap dél
után' előadás után Makay 
Margit uzsonnát rendez 
színház társalgójában 

szereplőknek.

Andrássy-úti Színház

Royal Színház
Maré. 19.. 2é.. 21.

Jushnij világhírű társulata

A K É K  M ADÁ R

A »Kék  madár« tizedszer 
endégszerepel Budapesten 

Minden szereplése esemé-
a színházi világnak. 

Két leghíresebb száma a 
Volgái hajósok, és a 

• Kintornás lány«.

Városi Színház
re. 19-én, este 8-kor: 

TRO Y A N O FF 
B A L E T T  E ST

HÁROM  a  k i s l á n y

Komédia

Minden este 9-kor. va
sárnap d. ii. Vjft-kor: 

K IC S IR E  
NEM NÉZÜNK 

Kabarércvü 11 képben

Radó Sándor, Sziklay.

EGÉSZ HÉTEN

A TŰ N D É R L A K I 
LÁ N Y O K

FŐSZEREPLŐK: Turay I, 
Sennyey V.. Vizván M., 
Koval* T., Mihálylfy, 
Szaptonczay Éva, Kiss 

Vizy, Boross, Bilicsi.
Mar

elüs
6-kol

A ROM A N TI K I S  
ASSZONY

Zenés vígjáték 3 felvonás
ban. 5 képbeli, 

írták: Számé Armand és
Szécscn Mihály.

Zenéjét szerzetté: Carlo de 
Fries.

SZEREPLŐK;
Ilann iiii'vay . Boross G.
L i l ia n ........... Honthy H.
John ........... Dolly F.
........................Kiss M.
P h il ip ........... Latabár K.
G ra y ..............Bilicsi T.
Maître (1 hotel Lengyel V. 
Maharadzsa - Pártos G. 
Maurice . . • Visy B. 
Francois . . • Bársony A.

TAR TALO M : Első felvo
nás. Lilian, még a nász
éjszaka előtt megszökik 
férjétől és Monte-Carlo for
gatagában kei esi azt a fér
fit. akinek oldalán megta
lálhatja a szerelmi boldog
ságot. Füribe is bocsátko
zik egy titokzatos és érde
kes férfivel, Johnnal. L i 
lian apja leányát ismét 
férjhez akarja adni, még 
pedig vállalatának főmér
nökéhez. de Lilian hallani 
sem akar erről. Lilian és 
John között folytatódik a 
fiirt, közben eltűnik a fia
talasszony nyakéke. Mr. 
Grayt, a Scotland Yard 
felügyelője nyomoz a tol
vaj után és a gyanú 
Johnra terelődik. Most 
már L  lián is tudni akar
ja, hogy John valóban ka
landor-e és csapdába csal
ja. John azonban a roman

tikus Lilian szivét újra 
maga felé fordítja és a 
Scotland Yard sietek ti v je 
elöl az erkélyen keresztül 
megszökik, de a nyakek 
titokzn'os módón megkö
tői Második felvonás L i
lian nyitott ablakán ke 
resztül hirtelen megjeleli k 
John és folytatja szerelmi 
oslromát. Kihasználva L i
lian vak szerelmei. k i
fosztja össze* ékszereiből. 
A legkritikusabb pillanat 
ban megjelenik L  lián apja 
revolverrel a kezében, de 
lanya annyira szerelmes, 
hogy megvédi a fiatalem
bert. Mikor kifosztják a 
ho'elben lakó darzsilingi 
maharadzsa lakosztályát, a 
dctektivfelügyelö meg van 
róla győződve, hogy ezt a 
gaztettet is John követ e 
el és le is tartóztatja L  - 
lian nagy bánatára. Har
madik felvonás. Johnt a 
rendőrség bizonyítékok 
hiányában kénytelen sza
badlábra helyezni. Amíg 
John kiszabadul.' kiderül, 
hogy a maharadzsa nem 
indiai fejedelem, hanem 
egy régen kereseti szélhá
mos, ak- önbetöréseket szo
kott elkövetni, hogy így 
nagyobb kárléritésokhez 
jusson. A detektív letar 
tózta t j a az álmaharadzsát, 
de Johnnal szemben tehe
tetlen. Az apa szavát veszi 
Johnnak, hogy azonnal e l
hagyja Monte-Carlót. de a 
szerelmes L ilian nem en
gedj ú jára Johnt és arra 
kényszoriti apját. hogy 
egyezzék be házasságukba. 
Az apa végre teljesíti 
egyetlen leánya kérését és 
amiko- a szerelmesek e gy 
más karjába borulnak, az 
apa leleplezi Johnt. Rki az 

ö régi völegényjelöltje.

Hon'hy Hanna és K sg
Manyi négy-négy ruhája 
szenzációja lesz a színpadi 
ruháknak, A zeueszámok 
közül Honthy »Monte 
Carlo« tangója, Kiss Ma- 

i és Latabár fosa szá- 
, thatnak a legnagyobb 

népszerűségre.

Terézkörúti Színpad
Minden este 9-kor, vasár- 
és ünnepnap d ti <,.Vkorí 

Muráti L ili és Somlay 
Arthur vendégfelléptével.

VÉN SZAM ÁR
Irta: László Miklós

TA V A SZI 
KACAGD E ST É K  

FŐSZEREPLŐK: Salamon, 
Gárdonyi, Rajna A.. Peti, 

Köváry Herendi M. stb.

A .Tnvaszi kacagó esték« 
a legvidámabb színházi esi 
lesz. A műsor másod le 
része Kaland a Lidon ci- 
mü liáromképcs burlrszk 
Laka'os László átdolgozása.

Pódium kabaré
MINDEN ESTE 9-kor ét 

vasárnap d. ti. 1 j5-kor:

I I I - I K
V J  K A B A R É M V S O R

Közel száz levelet kapott 
Bckeffy László, a közön
ség köréből, valamennyi 
azt reklamálta, m ién nem 
éneklik Megyery Sári 
nagysikerű chanzonjái. A  
felelel egyszerű. A cuan- 
zou tehetséges interprela- 
tora Kondor Ibolya, körül-« 
belül két hétig beleg sc't, 
de most. hogy felgjra 
újra színrekerül minden 
este a gyönyörű M jf/ 'i : » -  

chanzon.

■HauçfVtKtuytU márc.

2 2
L uboshutz

hegedűestje
Zeneak. */.*> Koncert

márc.

2 .
F e h é r  H o l ló k  m ű v é s z e s t je
Zenénk. */,6 Koncert

márc.

u
O lg a  P r a g n e r  C o e lh o

délamerikai népdalestje 
Zeneak. tt Koncert

A Dunapolota 
É l  ( é r m e
az előkelő közönség 
vacsorázó helye- Ki
váló magyar konyha.

Szeiffert
kávéház
B u d á n , a  M a rg ith fd n ó l
Budapest legkellem esebb 
kávéháza. Esténként Szó 
kely D ezső szalon- és jazz 
senekara hangversenyez, 

Szalay László  énekel 
K i t i i n f i  m c le n  k o n y h a

A PANNÓNIA SZÁLLÓ
té li «értjében  minden «e le

B U R A  S Á N D O R
hírneves cigányprímás és zene
kara m nzs'kál. Magyares fran
cia élelküiön'egcs'-égek. Polgári 
Arak. AsztalrendleCs: 1-454-S9

H ungária Söröző
a Hungária Szállá épületében.
Kitűnő Dr.'her-sörök. 
ételkiilünlegességek. 

Polgári árak.

„Gödörben“
a s z í l k a n é l  k u l i  

pontyételek
feltalálóiénak éltemében saját 

készítésű d iss zn ó to ro s .
BORSOS JÓSKA nótis 

cigány muzsikál.

K i s p e s t .  Ü lló i-ú t 153.
A s z t a l r e n d e l é s :  1-471-50

Villamosmegálló

Ü g e t ő v e r s e n y e k
M árcius  2T>, 31-én 

K ezdete d. u . ^3 -k o r.

G U N D E L
infini élferme a Városligetben 

Z o n g o r á n á l  
B c r e t v á i  L á s z ló  

A (Jeliért Szálló hailiaban dél
utánt táncos tea. Éttermében 

R á c s  Z s ig a  látszik

A Metropole
János vitéz sörözőjében

csőben sült hal éseidélyi 
FLEKKEN-külftnlegességek 
Csóka Feri andalítóan mu
zsikál. Telefon 1-389-50.

L Y R M
S ö r ö z ő  és é tte re m
Király-nfca 50/h. T. 1-450-65. 
a zeneakadémiával szentben. 
Kitűnő ftelrk-italnk. Esténként 
B im b ó  B é la  és cigányzene- 

kara muzsikai

S p ó d M t y t á c

Futball
1937 m á rc iu s  21-én 
ü l lő i-ú ti  sp o rtte lep

cl. n . 2 ó ra k o r

lária— liemzeli
cl. u. 4 ó ra k o r

Ferencváros— Kispest
L ato rca -u tc a i sp o rtte lep

d . u . 4 ó ra k o r

Phfiiius— Elektromos
l j  pesti s tad io n  
d. u. 4 ó ra k o r

Ú jpest-lll. Kér. ft
N em zeti H ajunki

m érkőzések.

T -ü c d & U

Császár gyógyfürdő
•> g yó gy s zá lló

II „  Zsigmond-utca 31—33.

ISZAP-, GŐZ és
t h e r m Al f ü r d ő k

ivókúrák ,d«s.Hunul HA y***, gyom or, stb. 
Dctegak részére 

Kecve zm é n ye e  .e jye k  
i> í z t r M »1 fie *  F o ltb a n ,

j u t # »  k0S2vén’r'  
<súz ellen

TO R K Ö L Y F Ü R D Ő
k e z e l é s e k  c s ő k  o

H U N G Á R IA  FÜRDŐBEN
Dohóny-utca 42. 

Je g y e k  g Sz. É. b o l t ié b a n
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re c h t) . fl. »Ein* N acht 
in  V ened ig - < .1 o-iian h
S tra u ss ) . 10. M a r ik a  (I. 
D e rsc h a ita ) . 11. S e re n a 
d e  (G nludi). 12. Rosen 
a n s  dem  S üden  (Jo h a n n  
S tra u ss ) . Kl. M aja rs k a  
(K. S eh u len b u rg ) . 14. 
R u m ä n isc h  (K n iim ann).
15. Ic h  b in  v erlieb t 
(L eh ár) . 16. K a te rid ee n  
(J .  A lex). 17. I n  R eih 
u n d  G lied.

MIO: H írek .
8.15: Az i f j ú  nem ze

dék  ó rá ja .
8.45: .S';ő r. Z.
10.80; H írek .
10.15: K a m a raz en e .
18.30: B erlin .
12.00—2.00; É jsza k ai 

h a n g v e rse n y . 1. a) L. v. 
B eeth o v en : l'rom e'.heus- 
Ou v e r lö re . b) f a r i  Loc- 
w :  D er M o h re n fiir s t — 
Die M ohren  F ürstin  — 
D er M o h re n fiir s t au f 
d e r  M esse, e) Jo h a n n e s  
B ra h m s : K o n z ert, A-
m oll, up . 102: A lleg ro  — 
A n d a n te  — V ivace non 
tro p p o . — I I .  1. R. Zan- 
d o n a i. T an z  d e r  Mäd- 
ehen  u n d  R om eos R i'tt. 
> Romeo u n d  Ju lia « . 2. 
O. R e sp ig h i: R öm ische 
B ru n n e n : L a F o n ta n a
di Y alk i G u il ia  a l l 'a lh a  
— L a  fo n ta n a  del T r i
to n é  a l m at t in ó  — La 
fion tana d i T re v i al me- 
r ig g io  — L a  fo n ta n a  
d i V illa  M edici al i r a 
m on tu. 3. R. S e lv ag g i: 
R ev o lu tio n sg e sa n g  ( l’oe- 
n ia  d e lla  R ivo luz ione , 
*JK Ott o b re  1922.: J. In  
tro d u z io n e ; I I .  Scherzo: 
B iv .w o :  111. S ilencio :
IV . R ondo ; V. X otte 
u m b ra ;  V Í. A lb at-P as- 
to ra le :  VIT. L e v â t a
D ’A rín i: V i IL  M arcia 
A poteosi.

M a m b u r g  332
6.30: K öln .
10.45: S zó r . Z.
12.00; Don kozák  é n e k 

k a r .
1.15: S z ó r .  Z.
3.20: A n n e m a rie  F e tz  

z o n g o ráz ik . — M o zart: 
S o n ate  b -d u r (K . V. 
281). S ch u m a n n : ln  d e r 
N a ch t. C h o p in : B e r
ceuse. - - P h a n tn s ic - l in -  
p r m p t u .

4 00: D cu tsch landscn-
d er .

6.00: F ra n k f u r t .
7.00: L ipcse .
8.15: Az i f jú  nem ze

dék  ó rá in .
8.45: G r.
9.15: R ád ió  Z k n r .  — 

D iasz szerzők  m üvei.
10 0«: H írek .
10.10 12.00: S zó r . Z.

B rém á b ó l.

M e tis  b e r  g  291
6.30: Köln.
0.40: S ió r .  Z.
1 2 M :  S tu t tg a r t .
2.15: G r.

4.00: S zó r . Z.
6.00; F ra n k fu r t .
7.10: S z ó r .  Z.
8.15: A z i f jú  nem ze

dék  ó rá ja .
9.00: E g y b e á llí tá s  ze 

neszám okkal.
10.00: H írek .
10.40: R ád ió  Z kn r. * 49

K a to w ic e  396
12.03: G r.
I .  15: G r.
3.15: R ek lám  Z.
3.40: J c h u d i M enü

it in-lem ezek.
6.35: G r.
7.20: D alok és á r iá k . 
N.00: Z k n r  és é n e k 

k a r .

K ö p  e n  fut g  a  2 55
8.00: B cethoven-est.
II . 00—12.30: T z . (É jfé l

kor hu rangszó .)

K o s i c e -K a s s a  2 3 »
6.30: P ra h a .
9.50: P ra h a .
U M :  G r.
12.05: G r.
12.35: Pozsony—B r a t i 

s lav a .
3.IMI; Brno.
4.10: R ád ió  Z k a r . 1. 

R ozkosny: Die M o ld au 
n ixe. 2. Jo h . S tra u ss : 
W ie n er B lu t. W alzer. 3. 
D vorak : M azurek . op.
49. 4. O ffenbach : In te r 
mezzo und  B ark a ro le . 5. 
M onti: C sárdás. 6. J .  
M óry: Die K a rp a th e n . 

5.40: M a g y a r k iiz v .  
6.15: G r.
6.55: G r.
7.20; O stra v a .
8.40: P ra h a .
10.30: Pozsony- B ra 

tis la v a .

K ö ln  •*■*«
6.30: R eggeli H g v .
8.30: K ö n n y ű  Z. — 

1. S te y riseh e  T änze 
(L a n n er) . 2. L au te n - 
s tä u d e h e n  (W ism ar». 3. 
;ii W a n d ersp ru eh , Liesl 
(B u n g e r t) ; h) J e tz t  
k a u f’ ich  m ir einen  D e
gen (B u n g ert) . 4. F riih - 
l in g sfa n ta s ie  (K ollm a- 
neck). 5. F litte rw o ch en  
(K nack). 6. T a ra n te lla  
(R ossm aiin). 7. F riih - 
lingsw eben  (Seyhold). 
8. V or d e r Schenke 
(B u n g ert) . 9. D ie schö
ne S p itz en k lö p p lerin  
(H e in rieh ). Hl. K le ine  
Rom anze (F re ih e rg ). 11. 
K län g e  au s  a l te r  Zeit 
( E rbe). 12. B alkan  
(K niim ann).

72.««; Déli H o V.
1.15: S z ó r .  Z. L  Joco- 

sa  (C lem us). 2. W iegen
lied  (C u lo tta). 3. K le i
no F o lge  (C ontas):
a) K in d e r ta n z ;  b)
Z w ischensp ie l; e) T anz. 
4. K le ine  R om anze
(F re ib e rg ). 5. D er e rs te

B rie f  (Roggow ). 6. D er 
G ö tte rg a tte  1 L ehár). 7. 
A lt-C h ina (X iem aiin):
a) D ie k le in e  L i-Li-Tse;
b) F e s t  im G a rten . 8. 
G a la n te s  S tändchen  
• M icholi). 9. W unsch- 
trä u m e  (K ark ) . ](). M e
lodien a u s  R obert 
S ch u m an n ’s W erken

(S ch u m an n —S ch re i
ner). 11. S ere n ad e (G ou
nod). 12. L iehesw alze r 
< Ma un /). 13. X ipp-F igu- 
rc n -B a le tt (Schebek). —
14. D ie v ie r  G robiane 
(W o lff- F e rra r i« ) . 15. 
S chneid ige  T ru p p e  (J. 
L ehnha rd t).

4.30; D é lu tá n i HfJV. 
6.00: K am arazene .
7.00; F ra n k fu r t .
8.15: A z if jú  nem ze

dék  ó rá ja .
8.45: E g y b e á llítá s

P u cc in i o p erá iró l.
10.00: H írek .
10.30: Cem balo.
11.10-től: B erlin .

M e m b e r  g  377

2.30: G r.
3.35: G r.
3.55: G r.
4.05: G r.
6.20: Gr.
11.00: K e rin g ő le n ie 

zek.

L ip c s e  382
6.30: Köln.
8.20: S z ó r .  Z.
12.00: S zó r . Z.
2.15: G r.
4.00; G r.
6.00; R ád ió  Z k n r.
8.15: Az if jú  nem ze

dék ó rá ja .
9.08: N y u g a t leá n y a.

P u ee in i o p e rá ja  M ilá
nóból.

L ju b l ja n a  569
12.00: G r.
1.15: G rieg-m iivek . 
9.30: R ádió  Z k a r .  
10.15: R ádió  Z kn r.

L o n d o n  R e g . 342
7.00: K a m a ra  Z.
7.30: K a to n a  Z.
8.30: .H angosfilm m é-

lód iák .
9.00: R ád ió  Z k a r .
10.00: Kit? k ab a ré .
11.25: F re e r  tánczene- 

ka ra .
12.30: H írek .
12.40: B ach : B randon 

b u rg i v e rsen y m ű  No.
6. (G r.)

L u x e m b u r g  1293
8.45: N áp o ly i d a lle 

m ezek.
9.15: A ngol lem ezek.
/«.««: D allem ezek . —

L e t th e  g r e a t  big 
W orld keep  tu rn in g  
(A yer). B in g  Boys on 
B ro ad w ay  (A yer). —

T h re e  o 'clock in th e  
M o rn in g  ( R ob ile tto ). —

J a p a n e s e  Sandm an  
(W h itin g ). K  you w ere 
th e  o n ly  G irl in  the 
W o rld  (A yer).

J0.15: T ánclem ezek .
10.30: S zó r . Z.

10.(5: K ö n n y ű  lem e
zek. T h ro u g h  N ig h t to 
L ig h t (L auk ien ). W ith 
m y S h ille la g h  u n d e r 
m y A rm  (O’B rien ). — 
D ance of th e  m erry  
M ascots (K ete lbey ). —

Love e v e rla s tin g  
(F riin l).

11.00: S zó r . Z.

1.00; R ádió  Z k a r .  Les 
D iam a n ts  de la C ou
ro n n e  (A nher). A ie P i
tié , ro m an c e russe  
(K rom e). D anse e sp a 
gnole. No. 8 (S arasa ié ) . 
M ire ille  (G ounod). P a 
v illo n  b leu  (A n n an - 
d o la). T an g o  de C on
ce rt (A lheniz). S é ré 
nad e in d ien n e (N eil— 
M orel). P e t i te  S u ite  de 
C oncert (C oleridge— 
T ay lo r). T h e  D ance of 
th e  O range Blossom« 
(C oates). L aces and
G races (Sa l/.o r - B r u t -
toil). A S h ep h erd ’s
Id y ll (H aines). Honi
m ages t H a y d n - W ood).

2.25: Zongora .
3.05: f ír .
4.15: G r.
5.00: G r.
6.00; F ilm lem ezek .
7.:;0: G r.
8.00: T ánelem ezek .
8.15: R eklám  Z.
9.00: S zó r . /..

10.50 R ád ió  Z k n r .  A
l’Ita l ie (V an lel). B alett
«les P a rfu m s  (Popy).
Sabbat in fe rn a l (Do-
wel). jCs P oupées de
N u rem b erg  (W endel). 
R êve de V alse (O scar 
S tra u s ) . 4 In d isch e  
L ieb e slie d er (W oodford 
- F inden). Roses de P i 
c a rd ie  (W ood). A t la n 
tic  (Velde).

12.00: Jaz z .

L y o n  la  D o u a  463
5.00: H g r .  L iliéből. 
6.30: H g r .  S tra ssb u rg -  

ból.
7.30: H írek .
8.30: Színm ű.
1 2 .0 0 ; H írek .

C sii tö rtö k

m id la n d  R e g . 296
7.30: G r.
8.30: London.
9.00: E g y h áz i Z.
9.45: R ád ió  Z k n r.

M i la n o  36  9
11.30; S zó r . Z. 1. Son 

sa : S te lle  c e tiisc ie . 2. 
W a h lte u fe l: Min sogno. 
3. G ille t: L a  J e tte ra  d i

S Z E R D A

M anon. I. R ub in ste in »  
Trott«» d i C avalleria . 5. 
I’ln n q iie tlc : Le cam pa* 
ne d i C orncv ilie . (». Beo« 
ce: S ere n a ta  a m o ro sa ,
1. W e n iiig e r: T  re e a u - 
zoni russe . 8. X. X .j 
T en ta z io n e  R ag . 9. Iy©- 
cocq: L a  f ig liu  d i M a
d a m .1 A ngol.

12.30: S .o r .  Z. L  Felá
ra  J is : S ü lle  r iv e  del 
Don. 2. D am e: K stasi 
d 'a in o re . 3. P ro fi l i :  T i  
v o rrc i d ir . 4. L e h á r:  la i 
vedova aillegra . 5. S e r
ra n o : A lm a de Dios. 6. 
F usco : D ieitencello
vu ic . 7. V e rd i: T ra v ia -  
t 8. Hi Ili: R onda eg i- 
z ia n a .

5.15: * M an lio  B eche- 
t'ticci zongorázik .

8 1 0 : (T orino  és T rie s t)
.S: őr. Z.

f.O'J: V íg já ték , m a jd  
u tá n a  S zó r . Z.

11.0«: H íre k  és T z.

M ó r .  O s t r a v a  269
6.30: P ra h a .
9 .50: P ra h a .
12.35: Pozsony—B ra 

tisla v a .
1.40: G r.
3.00: Brno.
4.10: K a ssa —K osice. 
5.50: f ír .
6.«;i: G r.
6.20: G r.
7.20: T a r k a  H g v .
8.40-tó i: P ra lia .

M ü n c h e n  403
6.30: A ngol lecke.
7.00: S zó r . Z.
8.3n: S zó r . Z.
12.on: R ádió  Z k n r.
2.00: K ö n n y ű  Z.
4.10: If jú sá g i Z.
5.00: É nekszám ok .
6.00: T a r k a  Z.
7.15: K ö n n y ű  lem e

zek.
8.15: A z i f jú  nem ze

dék  ó rá ja .
8.45: R ád ió  Z kn r.
10.0«: H íre k .
10.40: D v o rák -m ü v ek

(k a m a ra  Z.)
11.00 12.00: T z.

O s l o 1 1 5 4

5.00: K ö n n y ű  Z.
7.3«: S zó r . 1 .
7.55: G r.
8.30: R ád ió  Z knr-
10.45 G r.

P a r i s  P .  P .  3 1 3
6.00: K ön n y ű  Z.
7.12: G r.
7.45: M agda T a g lia -

fe r ro  lem ezei.
8.45: G r.
9.20: S zó r . Z .
9.5«: S zó r . Z.

1?



I« .2 0 : M ire ille  M iffa-
z i II.

11.0«: S z ó r .  Z.
11.S0: G r.

R r a f ia  410

6.3/1: T o rna .
it.:,»: H írek .
10 . 1»: Gr.
Í1.00: G r.
12.10: G r.
12.35: Pozsony—B ra 

tis la v a .
;!.»«: Brno.
4.10: K a ssa—Kosice.
0.10: N ém et k ő :  V.
6.55 : Gr.
7.20: M ór. O strava .
0.00: R ádió  /.k a r. és

én e k k a r Jo se f L lic - 
v in n e  zoii íróra mii vész 
kii/.reinii kiölésé vei. 
T 'o rrs te r: Z so ltár No.
.321. C sajkovszk ij: Zon
g o ra v erse n y  b-moll.

10.20; G r.
11.00: F ra n c ia  liírek .

R ó m a  421

12.:» : S z ó r .  7 .
12.:;«: (Palerm o) S :ó r .  

Z . 1. H ay d n : A ndante .
2. Palazzolo : F i'u sr io  <li 
se ta . S. < o r to p a s s i: S a n 
ta  pocsía. 4. M arioH i: 
A ltliim lono. 5. H o llan 
d é i :  1‘a rad iso . I». S igno 
re lli:  M otivo nostalgie«»,! 
in term ezzo . 7. K oekert: 
tiom io la  ita lia n » , op. 
3 1«. 8. Szokoll: Hoggolo 
cnm lido. !). S av in o : Mc- 
jn o rie  in tim e, in te rm ez
zo. 30. H am ud: A rabes-! 
ca . interm ezzo.

5.15: K a m a ra  7.. 1.
Be< lóvén: S e re n a ta
op . 25. 2. a) S á r i i :  L en 
g i  aal e a ro  bette; i>) 
C iM a rá :  Helve atn iche: 
el T oninutsi: Canzone 
«*or> .: il) M alip iero : Hue 
ro inanze su  versi di 
l 'id iz ian o .

'■ IO (N ápoly, B a ri és 
P ale rm o .) S zó r . 7 .

!U.li: N yuga t leán y a . 
P u c c in i o p e rá ja  a mi 
lanói Scala S zínházból.

S o lte n s  443

4.::«: SCO/-, z .
*•15: Leányoknak.
Köti: K am ara  7 ,
S.ittl: Szkeccs.
O.iHl: O p tim ista  n e 

gyedóra.
915: K önnyű 7.

S to c k h o lm  4 2 6

5J5 : S zó r . 7 .
5.4.*»: Gr.
8.99: K am ara  7.
8.45: Szin ifonik iis l l g v . , 

K özrem űköd ik  G e rh ard  
lliise li (b a rito n ). I. 
P u rc e ll: Huile. Hondo. 
A ir . A a ir . M enuette . 
A lle g ro  q u as i p re sto

20

(gíocoso). 2. W olf: a) 
F u ssre ise ; b) G esang 
W eylas; e) Her F reund .

H eger: H ym nus d er 
L iebe (G erh a rd  Hüselil.

+. W e in b erg e r: 
Scliw anda.

1«.««: T z.

S t r a s b o u r g  349

2.15: C igány  7.
6.30: R ád ió  Z/.or.
8.15: K ív án sá g  lem e

zek.
0.15: K özvetíté s a p á 

rizsi operából.
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6.30: Köln. 
8.30 S :ó r .  Z.
12.0»: Déli II a  r. D er

E rlenh iig •1 1 lviililau).
H eil'ge Q uelle (Mo
z á rt) . — 1 icbestraiiu i
(Liszt). W ieg t n lied
l.liirnelV idt). 1 n il II-
dilim  (J i i ti* fehlt). l)ii
von Eis um g ü rte t (G.
Puccini). I) •r vi rzaii-
belt«* W ild (Gra idja-
nil. U n g arisch e  R h ap 
sodie Nr. 1 ( L is z t ) .  Als 
H uer Soli il e in s t fort- 
zog (M ascagni). Hol 
hal Itüuze I L an n er). — 
H pa ni sehe Lustsp ie l- 
o u v e r tü re  (K éler B ela). 
Cadiz (A lbéniz). Im 
W alde (N. N.). Aus
frem den L ande (H orl- 
lieek). V a ria tio n en  über 
ein T hem a im alten  
S til (Salzedo). Die v e r
k au fte  B ra u t (Hmeta-

2.00: D cutschlandsen* 
der.

4.0«: T a rk a  lem ezek.
5.00: L eányoknak .
5.31: É nek .
«.««: F ra n k fu rt .
7.00 V idám  v ersek  és 

lem ezek.
8.15: Az ifjú  nem ze

dék ó rá ja .
8.45: R ád ió  Z /.«r. 1. 

Die Kot fü liriiu g  au s  
dem  S era il (M ozart). 2. 
Sym phon ie B -D ur (L. 
v. B eethoven). 3. O be
ro n -O u v ertü re  (W e
ber), 4. V aria tio n en  
ü b er d as  Lied M or
genro t . (M üller),

10.30: B erlin .
12.00 I M :  K js/.akai

H </r. 1. B eethoven:
P ro m e th e u sO u v e rtü re .
2. Loew e: Drei B a lla 
d en : D er M o b re n fü rs t; 
Die M ohren i'iirstin ; 
D er M o b re n fü rs t au f  
d e r  M esse (Jo h a n n es  
W illy ). 3. B rahm s; 
K onzert a moll. op. 102: 
A lleg ro . A n d a n te . V i
vace non tro p p o  (C arl 
S te in e r. A dolf S te in e r) . 
1. Z un d o n ai; Romeo

u nd  J u l ia .  R esp ig h i: 
R öm ische B ru n n en : La 
F o n ta n a  d i V alla  ü u il-  
lia  a ll 'a lb a . La lo n ta n a  
del T rito n é  al m attiiio . 
La l'on ta  na d i T re v i al 
in erig g io . L a  fo n ta n a  
di V illa  M edici al tra -  
inonto. G. S e lav g g i: Rc- 
v o lu tio n sg e san g  (Poe- 
m a d e lla  R ivoluzione , 
2 8 . O lto b re  3922, W erk  
9): T. In tro d u iz io n e , II . 
Scherzo: B ivaceo , I I .
S ilencio , TV. R ondo. V. 
N őtte  u m b ra , V i. A l
l iâ t-P as to ra le , V II. Le- 
v a ta  D’A rin i, V 1II.Í 
M arcia A poteosl.
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6.45: T angók .
7.03: S zó r . Z. Cessez le 

feu : ch a n so n  cul-de-
ja t te  (H ouneger). M a
q u illa g e : la  ja v a  du  c i
ném a (L a tte s ). L a  cr ise  
fin ie  (L eno ir). 14 J u i l 
le t: A P a r is  d a n s  c h a 
que fa u b o u rg  (C lair). 
M atin , jo u r  e t  n u it 
(Suppé). 2" V alse (Go
dard ). La d iv e tte  (Sali). 
Vous d an se z  s u r  m on 
co e u r (A ck erm a n s). — 
Vogue b a rq u e  légère  
(S o lar). J ’a i  tro u v é  le 
b o n h eu r (P o té ra t) . Ii 
me fa u t  ton  a m o u r (Sel
ling).

8.00: S z ó r .  Z.
8.20: H a r .
10.45: P árizsi fé ló ra .
11.15: S z ú r  7.
11.40: S zalon  7.
12.00: S z ó r .  Z. é n e k 

szám okkal. — P renez 
g a rd e  à la p e in tu re  
(B odor). Le re f ra in  des 
a m o u re tte s  (D’A iiella). 
I rm a  ex é g ére  (R in- 
g u u lt). l’a m on  M adam e 
(N icholls). C arm en : 
fa n ta is ie  (B izet). L oui
se : p ré lu d e  du  3* A cte 
(< ’h a rp e n tie r ) . C a v a lle 
r ia  R u s tie a n a : in te r 
mezzo (M ascagn i).
< h am p a g n e  (T o u rn eu r) . 
T y ro lien n e  — ja v a  
(A lix ). Une, d eu x  to u te  
la co m p a g n ie  (M arbot). 
F eoutez i;à (B lan g y ). La 
fa n fa re  d u  d im an ch e 
( F ry b erg ).

1.05: S zó r . 7.. m ajd  
k a to n a i in du lók . Rose- 
M ousse (Bose), Un jo u r  
de d iffé ren c e  (G rever). 
V o lu p tu eu se  é tre in te  
(P alid éra). 1*0 ta n g o  du 
C arn a v a l (A iire lli). — 
A ubade d ’o iseau x  (Pé- 
g u ri) . V ieux c a m ara d es  
(Teike). L ’H a rtm a n v ii-  
le rsk o p f (C ourtade). — 
M arelle dos a p p re n tis  
m a rin s  (F arigonD . M ar
che A m éric a in e  (Souza).

V a r s ó  1339

0 3 0 :  S ch u b o rt-m üvek 
g ra m o fo n o n ,

7.30: G r.
12.20: B eethoveii-zon- 

g o ra v e rse n y  c-m oll (le
mez).

3.15: S za lo n trió . — 1. 
B ee th o v e n : A n d a n te . 2. 
K u h u la n : L a rg h e tto . 3. 
H a lv o rse n : S a ra b a n d e .
4. B a rg ie l:  A n d a n te
so sten u io . 5. C hain in a 
d é : L en to . G. B ee th o 
ven: A n d a n te . 7. S ch u 
m a n n : C lien t du  so ir.
8. G rie g : A ve M a r ia  
S te lla . 9. H e  u riq u e s : 
G rave .

4.35: K a to n a  7 .  — 1. 
R o ssin i: S eiiiira in is . 2. 
H än d e l: L arg o . 3. R os
s in i:  S ta b a t  M a te r  No. 
I L  4. W a g n e r: D er
flieg e n d e  H o llän d e r. 5. 
G rie g : P e e r  G y n t: a)
La m o r t  d ’A se; b) 
D a n s la  g ro tte  d u  ro i 
d es  rocs.

6.2(1: R ek lám  Z.
7:19: G r.
8.15: D a llem ezek.
9.15: C b o p ln -b an g v e r- 

sen y . — (R észle tezés 
n incs.)

9.45: B ach : K a a tá té
N o. 209.

t9.lt): S z im fo n ik u s
Ilg v . 1. M oniuszko: P a 
r ia .  2. G rie g : D eux
m élod ies ly r iq u e s :  a)
B le ssu re  «lu c o e u r; b) 
D e rn ie r  p rin te m p s . 3. 
R y b ic k i: M oniiiszk ia-
u a -su ite .

11.09: A  L én e r-k v a r-
t e t t  k a m a ra z e n é je  g ra - 
inofônon.

W ie n  507

6 .i.ï:  T o rn a .
7.10: G r . W eber: O be

ron . S m e ta n a : Die M ol
d au . P . I .  C sa jk o v szk ij: 
E u g en  O neg in . S c h u 
b e r t:  Bio Z w illin g sb rü 
d er . P u c c in i: Tosen. C. 
K om zäk: N eue W ien er 
V o lksm usik .

9:10: P ia c i á ra k .
11.25: A sszonyoknak .
1 2 M :  K ö n n y ű  Z.
1.19: K ö n n y ű  Z.
2.09: L a n r i  Vol pi le 

m ezei. B e llin i: a ) N o r
m a: b) Die P u r ita n e r .
- -  G ounod: B lu m e n arie . 
B iz e t: D er S k lave . G o
m ez: M a rg a re th e . P u c 
c in i:  a) M anon L escau t ; 
b) I*cb’ wohl m ein  B lü- 
te n te ih .

3.99: H irek .
4.95: H íre s  h eg e d ű m ű 

vészek lem ezéi. A  kö 
vetkező  hegedűsöket

h a l l ju k :  B ro n is la w  TTu- 
berm  a u n , F r i tz  K re is
le r , G e o rg  K n ien , 
k am p ff . J a n  K ubelik , 
E r ik a  M o rin i, Ja se b a  
H e ife tz , J e h u d i  M enu- 
b in , J a c q u e s  T liihaud , 
E frem  Z im b a lis t, M iseha 
E l m a  n.

5.00: K a m a ra  Z.
6.35: D é la m e rik a i  ú ti

ra jz .
7.00: H íre k .
7.30: K ív á n sá g h a n g -

v ersen y . J o b . S tra u ss :  
a ) W a ld m e is te r ;  b) Ro
sen  a u s  dem  S üden . J ,  
H e rrm a n n  : ö s te r r e ic h i
sc h e r  B au ern b u n d - 
m arsc h . H u m m e r; San 
Rem o, S e re n a ta . — V. 
H ru b y : M elodien  a u s  K. 
E y s le rs  W e rk en . Z ieh
re r :  G eb irgsik inder. Fr. 
v. S u p p e : L e ic h te  K a
v a lle r ie .

8.25: F e lö l v .
8.40: K a ffe e  Sensation , 

F ra n z  G r ib itz  v id ám  ze
n és  já té k a .

10.10: H ire k .
10.20: K ö n n y ű  bécsi 

m eló d iák . C. M. Z ieh
re r  : S chon le id  - M a rsen.
M o re n a ; W as d ie  D onau 
e rz ä h l t .  L e h á r :  W iener 
F ra u e n . H u m m e r: W a h 
res G lück , R om anze. — 
K ra tk y : W enn  in  der 
H a u p ta l le e  d ie  K a s ta 
n ien  b lü h n . U b e r:  loh  
h ab ’ m ir  in  G rin z in g  
a n  D ie n s tn ia u n  e n g a 
g ie r t . J .  H e lle r :  E in 
T ra u m  von W ien . B ert 
S ilv iu g : a) E in  fesches 
W a lz e rlied ; b) 1 bin so 
t r a u r ig ,  i m öclit an 
W ein . Z o ller: D er Vo
g e lh ä n d le r . F le m m in g : 
Da la n g ' m a von v o rn  
w ied e r an ! L ä n d le r . A.

S c h in d la u e r :  D er
S c h ra m m e l w a r  a W ea- 
n a k in d . Ju re ik : Du sü s 
ses k le in es  N e ste rl. H. 
Z e isn e r; D er W ien er 
m ac h t sei G oscherl auf. 
G ra n ic h s ta e d te n : M it
dein W ein  b in  ieli »per 
du  . G oetz : D as Id l'd , 
«las du  n ie  v e rg is s t . V. 
A ltm a n n : W enn  d e r  a l 
te  B ru n n e n  ra u sc h t. B. 
S ilv iu g : W ie n er Feat-
m ursoh .

11.39: H íre k .

Zagreb 27Ó
12.19: G r.
12.55: G r.

5.15: Zongoramüvek 
g y erm e k ek n e k .

8.99: K ívánság lem e*
zek.

8.39: H a r .  LjuW janá-* 
b ól.

10.09: H ire k .
10.29: T z .



BUDAPEST I.
I .  4.1 : T o rn a .
l ' t á n a :  H ang lem ezek . B ecce: F a v á 

g ók  d a la  — in d u ló  (S ca la -zenekar). 
J e s s e l:  A  v á rő rs é g  fe lvonu l (Szalon- 
z e n e k a r) . C a r r e ra :  C rielo  — k erin g ő  
(G éczy B a rn a b á s  z e n ek a ra ) . M öncke- 
l>erg: A lp esi fény  — fe lső b a jo r Lünd- 
l e r  (Jo e  A lex ). C o n u n u n ity  L a n d  (o r
g o n a : T h o m as G rosch).

7.20: É tre n d .
10.00: H íre k .
10.20: l lú sv é t  ünnep lése v ilág sze rte .

I r t a  K en essey  M agdolna d r. (F elo lv a
sás.)

10.45: P é te r  R ózsa m eséi. (F elo lv a
sás .)

I I .  10; N em zetközi v izje lzöszo lgála t.
12.00: Id ö já rá s je le n té s .
12.0.1: Á llá s ta la n  Zenészek Szim fo

n ik u s  Z en e k ara . V ezényel M elles Béla. 
1. B ach : A r ie l — befejező  rész . 2. 
W a g n e r :  T a n n h ä u se r  — D al az  e s th a j- 
iia li c s illag h o z. 3. M assenet: W e rth e r  — 
á b rá n d . 4. C sa jk o v szk ij: B a rk a ro la . 5. 
M asse n e t: T h a is  — m ed itác ió  (h eg ed ű 
szóló : B áré  E m il) . 6. S ib e liu s : V alse 
t r is te .  7. G a ra m i B éla : E lég ia . 8. Scas- 
so la : B r ita n n ie n s  — n y i tá n y .

K özben kb. 12.30: H írek .
1.20: Idő je lzés, id ő já rá s -  és v íz á llá s 

je len té s .
l."0 : A rá d ió  sza lo n z en e k ará b ó l a la 

k u lt  sza lonö tös. 1. B rah m s: a) T e v a g y  
H a lá l , a h űvös é j ;  b) T em etőben ; e) 
R öpke álm om  e lsu h a n . 2. H a y d n : L a r 
go  a 12. vonósnégyesbő l. 3. J ä rn e fe ld :  
B ö lcsődal. 4. M u szo rg sz k ij: K önnyek .
5. S c h u b e r t: A n d a n te  a  Kid. o k te ttb ő l, 
ß. S z k rjn b in : T re lu d e . 7. S ch u b ert: 
A v e  M aria . 8. C sa jk o v szk ij: a) C h an 
son  tr is te ;  h) E lé g ia . Î). S ch u m an n : 
Á lm odozás (m ély h e g ed ű : N ey T ibor).

2.40: H íre k , é tre n d , é le lm isze rá rak , 
p iac i á r a k ,  á r fo ly a m h íre k .

4.15: H ú sv é ti sü tés-főzés. H é jja s
P á l né e lőadása .

4.4.1: Idő je lzés, id ö já rá s je le n té s , h írek .
5.00: B aro m fiten y é sz tés! időszerű  t a 

nácsadó . B éldy  B álin t g a z d a sá g i fel-
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ü g y e lő  e lőadása . (A fü ldm ívelésiigy i 
m in isz té riu m  rá d ie lő ad ásso ro za ta .)

5.30: M ag y a r liá rfa e g y iitte s . K özre
m űköd ik  S zarv as  K lá r i  (h á rfa ) , Meisz- 
n e r  J á n o s  (fuvo la), S ze rv áu szk y  P é te r  
(hegedű), Jo tis e ik y  L eó (m élyhegedű) 
és F r is s  A u la i (gordonka). 1. S ch u b ert: 
N égyes (fu v o la , h á r fa , m élyhegedű, 
g o rd o n k a). 2. S a in t-S a ën s: F a n tá z ia  
(hegedű, h á r fa ) .

0.10: Az u to lsó  v ae so ra  term ében . P. 
B n iigha Béla d r. e lőadása .

0.40: D olm ány! E rn ő  zongorázik . 1.
C hop in : G-moli b a llad a , 23. m ű. 2. Doh- 
n á n y i;  V á ltozatok  e g y  m a g y a r nép
d a lra . 29. m ű. 3. L isz t:  a) C unso la tion ; 
b) V alse im prom ptu .

7.20: A rá d ió  k ü lü g y i n eg y ed ó rá ja .
7.35: A J á n o s  passió ism erte tése .
7.45* A B udapesti Ének- és Z enekar

eg y e sü le t h an g v e rsen y é n ek  közvetítése 
a Z enem űvészeti F ő isko la  n a g y te rm é 
ből. B o r ii:  J á n o s  passió  — m agánének , 
v e g y e sk ar- és z e n e k a rra . V ezényel 
L ic h te n b e rg  E m il. K özrem űköd ik : 
B á th y  A n n a  (szoprán ), B asilid e s  M á
r i a  (a lt) , R o sie r E n d re  (E v a n g élis ta ), 
T ib o r Z o ltán  (Jé zu s), K á lm á n  O szkár 
(basszus). G y ő ri Tál d r. (P ilá tu s ) , Z:i- 
ló n fy  A la d á r  (c o n tin u e  1.), K áldi 
L ász ló  (c o n tinuo  2.) és a  B u d ap esti 
H a n g v e rse n y z e n e k a r. Szólók: H ü tte r
P á l (gam ba), E ö rd ö g h  J á n o s  (fuvola), 
P ozieinkovie F e re n c  (oboa) és Rossi 
F rig y e s  (ango l k iirt) .

Szünetben  kb. 8.45; H íre k .
A h a n g v e rsen y  u tá n  kb. 9.45: H írek , 

id ő já rá s je le n té s .
10.00: A rá d ió  sza lonzenekara . 1.

D 'ln d y : Szent K r is tó f  leg e n d ája . 2.
M ich é li:  A nge lus. 3. M uszorgszk ij: B o
r is  G odunov — áb rán d . 4. B illi: E sti
h a ran g szó . 5. B ere tv ás  H ugó: Szent

A n ta l  p ré d ik á l a h a la k n a k  — szim fo 
n ik u s  kö ltem ény , ß. H än d e l: L arg o .

11.00; V lad im ir Bem de Cosbaii g ró f  
le n g y e ln y e lv íí e lő a d ása  a m a g y a ro rsz á 
gi tu r is z tik a i  é rd ek essé g ek rő l.

11.15: H anglem ezek . H ä n d e l: X e rx e s  
— la rg o . G reg o rián  ének  — Szűz M á r ia  
h im nuszok (Solesm esi S zen t P é te r  
a p á tsá g  sze rze tese inek  k ó ru sa ). S ch u 
m an n : E s ti  d a l ÍPoblo C asals). M as
ca g n i: H ú sv é ti k ó ru s  a P a ra sz t becsü
le t e. o p erábó l (K iitc H e id e rsb ac h  és 
k ó ru s . R a ch m a n in o v : Cisz-m oll p re 
lu d e  (M arcel P a lo tti) .  H u m p erd in c k s  
J a n c s i  és J u l is k a  — es ti im a  (kétszós 
la m : E lis a b e th  S ch u m an n ). G rie g : E lé
g ia  (A m sterdam i C oneertgebouw  zene
k ar , vez. M engelherg ). E s is t ein  Ros* 
en tsp ru n g e n  — k aré n e k  (B er lin i L ie 
d e r ta fe l) . S ib e liu s; K o u lem a — b á n a t-  
k e r in g ő  (C sikágói sz im fo n ik u s zene
k a r , vez. Sfoek). S c h u b e r t:  H -m olt
sz im fón ia  (B erlin i filh a rm o n ik u so k , 
vez. K le ib e r).

É jje l 12.05: H íre k .

BUDAPEST II.
5.00— 5.25: A tró p u s i ő serdők  é le te ,

G e b h a rd t A n ta l d r. e lő a d ása .
6.45— 7.15: A m a g y a r k ö ra jz . X a g y

Z oltán  d r . e lőadása .
7.20—7.10: H ang lem ezek . W a g n er; '

L o h en g rin  — az T. fe lv o n á s e lő já té k a  
(F iiadéi fi ni sz im fon ikus ze n ek a r, vez , 
S tokow ski). E lg a r :  W and  of y o u th  —i 
szv it (L ondoni sz im fo n ik u s ze n e k a r , 
vez. E lg a r) .

7.45— 8.10: Régi ln isvétok . H o rv á th  
M á r ia  előadása.

8.15— 8.30: H íre k , iig e tő v ersen y ered -
m ények.

Közvetítő állomások
E gész n a p : B u d ap es t 1.

Telsfonhírmondó
6.15— 3.20: B ud ap est T.
3.20 -3.50: M űvészlem ezek.
3.50-5.00: B u d ap est T.
5.00— 5.25: B u d ap est I I .
I tá lia : B u d ap es t I.
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M l A  LEGÉRDEKESEBB A  KÜLFÖ LD I M Ű S O R B A N ?
B r r th o r e n -c v t  (8.00: B eograd). W a g n e r-h a n  y e n  s e n g  (8.10: F ra n k fu r t) . 

P a r s i f a l  (5.15: B rüsszel fiam .). , .
T á n  c z e n é k  : L ondon (11.25). .Midland (11.25), H ro ilw ieh  (12.00).

B e o g r a d  437

12.00: R á d ió  Z k a r .  
1.15: É nek.
6.00: K ön n y ű  Z.
8.00: B eetoven-est. 
10.20: É tte rm i Z.

Berlin 357
O.W: T o rn a .
6.30: L ipcse .
8.20: Z ongora .
8.30: S zó r . Z.
9.30: G yerm ekeknek. 
12.00: Déli H g v .  Kob- 

lenziböl.
2.15: K ö n n y ű  zene. 1. 

E s p a n a -W alzer. 2. P u sz 
ta -M ä rch e n . 3. F euer- 
b lun ien . 4. Pocin. i5. 
A rab esk e n . C. F reu d e .

7. An den b lauen  W a s 
se rn  von H a w aii. 8. 
F rä u le in  N iem and . 9. 
M arsch .

3.00: Tőzsde.
4.30: T a lá lk o z ás  n ag y  

m uzsikusokkal. F e lo l
vasás).

5.00: P au ls  Suliért»
zo ngorázik .

6.00: N y itán y o k , k e 
r in g e k  és in d u ló k  g r a 
m ofonon.

7.00: S port.

7.15: H a n s C hem in — 
P e ti t  s a já t  m ü v e it ve
zény li.

8.00: H írek .
8.10: Z k ar t H gv.

C laudio  A rra u  zon g o ra
m űvésszel és H e in rich  
A lm erotli len o rls táv a l.
M oissisovieh: V íg já 
ték -n y itán y . F ra n k :  
D zsinnek. Lohse: V idám  
szv it. S tra u s s :  B nr-
leszk. Á r iá k . L isz t: 
Tasso.

10.00: H írek .
10.30-12.00: S tu t tg a r t .

Beromünster soo
4.30: S zó r . Z.
6.10; G r.
8.05: P erg o lesi: S ta-

b a t M ater .
5.05: R ádió Z k a r  
5.35: P assió -já ték .

B r a t is la v a • 
P o z s o n y  299

6.30: P rah a .
9.30: P ra h a .
12.15: Gr.
3.00; P ra h a .

4.10:  R ád ió  Z k a r . L  
C h e ru b in i: N y itá n y . ?. 
G rieg : A ns H ol b erg s
Z eiten . S u ite  (P ra e lu -  
d im n  S ara b a n d e  ■— 
G avo tte  — A ir  — R i
gaudon). 3. Zd. F ib ie h : 
Poem . Ti. N ovak : Dio 
M ondnacht. 5. N e d b alj 
D er fa u le  H a n s.

5.40: G r.
6.00 :  M a g y a r k ö z r.
7.2.1: S zlovák  nép  la* 

lók.
8.00: P ra h a .
10,2(1; M ag y a r liirek .
10.35-töl: P ra h a .

B r e s la u  31ó

3.00: G r.
6.30: L ipcse.
8.30: S z ó r .  Z.

~2 \



H M :  D éli H g v .  szó-
l i > ; k  kai.

2.01*: K önnyű Z.
4.20: U iV g-u iüvek  j

Z ongorán.
5.00: GY.
5.10: S z ó r . Z. 
ü.MO: K öln .
S. 10: N agy S zó r . H g v .  
10.25 : P a les trin a .

M a reel lu s páp a  m iséje. 
11.00: S z ó r .  Z.

B r n o  3 2 5

6.30: P rah a .
12.X«: K assa -Kosiéi*. 
3.111): P rah a .
4.10: Pozsony—Ilra t 1-

• la  va.
'».00: O rgona I l l ír .  
5.10: Német L ö .r .

\ 8.30: C r.
8. H : P rah a .

B r ü s s z e l
( F l a m a n d )

6.3;: B aeh-m üvek
gram ofonon .

7.:.0: F luuud dallc-
m ezek.

S.«,i: Beetbovcii-m ü-
yck  g r n mólómul.

9.00: I«emezek.
9.15: P a rs ifa l. W ag-

n e r  zened rá  in áé in a k  I! . 
és II I . fe lvonása  B er
linbő l.

B r i i s . 5Z*-/
( F r a n c i a )  4 3 4

6.011 : Rinis/.ki K orsza-
k o v : Siekerczáde.

7.15: K önnyű Z.
8.15: GY.
9.00. R ádió  Z kar.
10.1 ; R ádió Z k a r .
11.!'): Zongora.
11.35: Jazz .

B u c u r . ' S t i  3 6 4

12.1«: K öniivü Z.
1.30; K önnyű Z.
r».oo: S zim fonikus le-

m ezek.
6.10: R ádió Z kar.
7.00: G örög Z.
8.15: Szim fonikus

B u r .
10.15: C r.
10.45: Hirek.

B e ü s s e  F t l a n d -
s e n d e r  1 5 7 1

6  3 . ;  Pipere.
12 .OH; B reslau.
2.00: K önnyű Z.
3.4.'»: D vorak-m ű vek

gram ofon:»».
4.00: D é lu tán i H g v .  
ti.00: H egedű és zon

r
7.CII: S' : , r .  félóra.

' S.'O: M odern kam a-
ä i  Z.

0.1.0: H <ngjáték.
10.00: H írek .

1 10. 0: K a m a ra  Z.
12.00: C r. S chum ann : 

M an fred , n y itán y . 
B ee th o v e n : I l i .  s/. nifó 
u ia .

22

V r o i t w l c h  1 5 0 0

5.45: G r.
6.15: BBC jazz.
8.10: P assió .
9.20: K a m a ra  Z.
10.20: R ádió  Z k a r . — 

K ön n y ű  Z.
11.00: R övid  is ten t-sz

télét.
11.20: O rgona.
12.01): M arti.»-jazz.
12.30—1.00: T ánclem e- 

zek.

F r a n k f u r t  2 5 1

6.00: T o rna .
6.30: Lipcse.
8.30: S zó r . Z.
12.00: S zór. Z.
2.10: C r.
3.15: gyerm ekeknek .
4.0,): M odern dalok  és 

zonguraszáinok. 1. »)
N eapolitan  iselies Pied 
(M iineiihanse.n); — b) 
N achts (lvtiekiíek); c) 
A bendlielit (Geisslcv) ; 
ll O ktoberlied (T rand  
K uckuck). 2. D eutsche 
R eigen op. 45 (Schm id). 
:!. a )  Das b itte rsü sse  
P ic ii; b) A bendlied ; c) 
W'e isse Rose in der 
D äm m erung. 4. Rondo 
(B roerm ann).

l ' t á n a :  K a m a ra  Z.
5.50: K önyvszem le.
6.08: Köln.
7.02: Népzene.
8.00: H írek .
8.10: W agner-est. P

P in e  Fa us t - O u v e r  l ii re.
2. V a h h w b e n . 3. Feuer- 
zauber. 4. E in zu g  d e r 
G ö tter in W alhall. 5. 
K a r (reit agszau  ber. 6. 
V enus-ßaceliapale.

9.111: A lfred  l lo eh n
Chopin m üveket zon
gorázik . 1. F an tas ie  F- 
moll. 2. B arearo ie . 3. 
E t iide A s-dur. 4. B al
lade As d u r. 5. N o c tu r
ne ( is-m oll. 6. P o lo n a i
se A s-dur.

10.00: H irek .
10.30: T án c Z.
12.01—2.00: S tu ttg a r t.

H a m b u r g i  3 3 2

6.30.■ R eggeli Z. S te t- 
linhöl.

lo .r , : S zó r . Z.
12.00: Déli H g v .  K iel 

bői.
3.21: f ír .
1.00: K önnyű Z. 1. a) 

Scherzo  (R eiss ig er) ; b) 
S y lv ia  (D elibes). 2.

'l a uz-lm pro  visa Honen 
(Sell i ni ni el p fenn ig ). 3. 
a) A boi!. M atrosen- 
Polka (W etzel); b) F e r
iig  zum S ta r t  tW all- 
borg). 4. a ) P iebeslied  
(Sc-li ii tt) ; 1») G a v o tte
( B n n u e s te r—Sind ing).

5. a) B erceuse D ió
d á id ); b ) T an zen d e Lie- 
lie (Schehc.k). 6. a) 
M ein 1 'u ssclciica (P.

R eich ); i») V alse R o m á
na (R eich). 7. a ) Z ä r t l i 
ch o ( îa vo lte  (C an n e ); hi 
S cherzo (S ch u b e rt); c) 
J a lo u s ie , T an g o  (J- 
G ads).

5.00: T a rk a  óra .
6.00; S z ó r .  lem ezek.
7.00: H a n g já t ék.
8.10: A nem zeti h im 

nusz tö rtén e te . U tán a : 
K a to n a  Z. K ülönböző 
népek h im nuszai.

pj 09: H irek .
10.2®: M irő l beszélnek  

B raz íliá b an  f
10.30-tól: S tillt  g a r t.

H e i l s b e r g  2 9 1

6.30: L ipcse .
8.40: S zó r . Z.
3.45: D é lu tá n i H g v .
6 00: Köln.
7.10: H egedű és  zon

g o ra . B ecthoven-m űvek. 
S.lü: H a m b u rg .
10.0«: H irek .
10-40 töl : S tu t tg a r t .

H i l v e r s u m  1 S 7 5

5.10: G r.
6.15: S z ó r .  Z.
7.45: T á n c  Z.
8.50: R ád ió  Zk a r .
10.10: E g y h áz i Z.
11.50: O rgona és h e 

gedű.
12.10—12.40: G r.

K a t o w i c e 3 9 6

1.00: G r.
3.40: G r.
6.3«: G r.

K o p e n h ű g a 2 5 5

X.OI): O rgona.
9.50: D án  dalok .
10.:.i: K a m a raz en e .
16.50-11.10: G r.

K o s i c e - K a s s a  2 5 9

6.30: P ra h a .
9.50: P» ah a .
11.00: Gr.
12.05: G r.
12.35: T a rk a  H g v .  — 

1. M eyerbeer: ta e k e l-  
tan z . 2. B ra h m s: U n g a
r is c h e r  T an z  N r. 5. 3. 
S c h u b e r t:  M om ent m u 
sica l. 4. S m e ta n a : W a l
zer. 5. Kim szki-K orsza
kol-: P ie d  des in d isc h en  
K a u fm an n s . G. R achm a
n in o v : P ré lu d e . Op. 3. 
Nr. P  7. D e libes: Cop- 
pélia . 8. Jo b . S tra u ss :  
G esch ich ten  a n s  dein 
W ien er W ald . !>. M en
d elssohn : F rü h lin g s -
lied . KI. D v o rák : P o lo 
n a ise  F -d u r.

2.65: C r .
3.00: P ra h a .
4.16: P ozsony—B r a t i 

s lav a .
6.00: R u tén  h ü z v . ének

szám okka l.
8.55: C r .
7.25: P o z so n y - B ra t i 

s lav a .
8.00: P ra h a .
tO.'O: Pozsony—B rat!* 

s la i  a.

K 3 ln  4 3 6

6.30: L ipcse.
8.30: S z ó r .  Zz. 1. H or 

rido . J ä g e rm a rs c h  (G. 
W üllner). 2. O u v e rtu re  
zu  e in e r  O p e re tte  U . 
P incke). 3. G ru ss  an  
M a rg re t (G lan). 4. 
T a n z su ite  (K ocliiiiann).
5. N orw egische K irch - 
fa lir t (Z ander). G. E ine 
O pere tten  re ise (K ob
recht). 7. F a s tn a e h ts -  
zug  a u f  C orsik  i (K a i
s e r - E r i c ) .  H. M it fro 
hem  S in n  (K le U k i).

12.00: D é li H g v .
2.15: S ram lizen e  ének

kel. 1. W ie n er H e u ri
g e n -M arsé h (R öm isch).
2. W ien  w ird  hei N a ch t 
e rs t schön (S tolz). 3. 
1’ kenn’ a n ’ A d re ss  von 
a u ’ H e u rig en  (G ibisli).
4. K lä n g e  a u s  W ien . 
W a lze r (D ö rin g ). 5. teil 
w eiss d ra u ss ’ in  G r in 
z in g  (G ibisli). G. S cho
ne blonde F r a u  au s  
W ien  (B lum e). 7. J a ,  
w a n n  d e r  W ein  (K e r
pen). 8. E in  L ied  au s  
W ien  (S lo lz). 9. Ic h  
h a b ’ e in e n  Schw ips 
(G ibisli). IO. D r u n t’ in 
d e r  L obau  (S trec k er) .
11. D a fa n g t d e r  a lte  
S to p b a nS turn i zu  p la u 
d ern  an  (F ö d erl) . 12. 
N a rz issen m äd e l (Siede).
13. S ch ra m m e ln  s p ie lt’.s 
m ir  no a n  T an z  (N iitz- 
1 ad er). 14. M ein H erz 
is t e in  W a n d ersm a n n  
(K lim en t). 15. W ien , 
n u r  du  a lle in  (Si- 
cz insky).

4.6«: D e u tsc h la n d sen - 
d cr .

6.00: F ú vószene . — 1. 
F riih lin g sb u n im e l (J- 
S ch u m ac h er) . 2. E in  
F rü h lin g s ta g  in  G ar- 
in isch  (F ü h rt. 3. L eich te  
K a v a lle r ie  (Suppe). 4. 
D er V ogelliiind lcr (Zel
ler) . 5. K o n z e rts tü c k  
iih e r d a s  L ie d  -G rün  is t 
d ie  H eiden (B lu m e— 
P iiling ). G. a) In  T re u e  
fe s t  (T e ike); b) W cst- 
fa le n g ru ss  (K ram er). 7. 
W ald iw stille  (D oft). 8. 
D ie P o s t im  W a ld e  
(S chiiffer). 9. M ein 
T ed d y b ä r (G an g lb cr- 
ge r). 10. W e n n  d ie 
S o ld a ten  (H . B lanken* 
b u rg ) .

7.60: G r.
8.16: K a m a ra  Z k a r .

9.16: S z ó r .  zenés m ű 
sor.

16.00: H íre k .
10.::»-tól S tu t tg a r t .

L e m b e r g  377

12.03 : W a g n e r-lomézok. 
2.30: G r.
6.20: O rgonalom ezek . 
11.CO; G r.

L ip c s e  382

6-30: R eg g e li Hgo. 
8.20: S z ó r .  Z.
12.00: D éli H g v .
2.15: G r.
4.0«: É n ek .
4.45: K öz Z.
6.00: R ád ió  Z k a r .
8.10: T a r k a  tá n c e s t. 
10.30: W olf-dalok.
11.00 tö l: S tu t tg a r t .

L ju b l ja n a .  509

12.00: R 'ádió Z k a r .
1.15: R á d ió  Z k a r .  — 

M ende lssohn : P a u lu s .
( 's a jk o v sz k ij :  Q u a tu o r .
F ra n c k :  In te rm e z z o  ra- 
lig ioso . Dt*biissy: P a
C a th é d ra le  en g lo u tie . — 
K e te lb y : S o n e tu a ry  of 
Uh« H e a rt, m e d ita t io n  
re lig ie u se . — K ete l- 
b ey : in  a  M onas
te ry  G a rd en . K e tc lb ey : 
B ells ac ross  th e  m ea- 
dors. K e tel bay: Die U h r  
und d a s  M eissn er P o r 
ze llan  P ä rc h e n .

4.20: É nekö tös .
5.20: Z en e k ar és én e k . 

B eeth o v en : E g m o n t. — 
l rb a c h : D ans l 'e m p ire  
de M o zart. U rb ach : I«e 
p ieu se  B ach . G ad e  N iels 
W. N a e h k lä n g e  von  
Ossi a n .

8.00: H a n g já té k .
9.00: G r.
10.15: G itá r .

1C o n d o n  R e g ,  342

5.15: K ö n n y ű  k a m a ra
Z.

7.00: R á d ió  Z k a r .
8.30: K ö n n y ű  Z.
9.41): Színm ű.
11.25: M a r tin  jazz. 
12.30: H irek .
12.40: M ü vésziem é

nek.

L u x e m b u r g  1293

8.15; S z ó r .  Z.
9.15: G r .
9.3o: S z ó r .  Z. K in g  

C o tto n  (S ousa). P ie k  
y o u rse lf  u p  (B erlin ). 
D rum  M ajo r. L e t 's  s in g  
a g a in  (M cH ugh). N a tio 
n a l E m blem  (Sousa).

9.45: S z ó r .  Z.
10.30: S z ó r .  Z.
11.00: S z ó r .  Z.
12.20: GY. U tá n a  in d u 

lóik és  k e rin g ö k . Les 
G ro ttes  de E in g a l (M en
d elssohn). M ort d ’Aso 
(G rieg). L es P la in te s  
d 'In g r id  (G rieg ). H a n 
sel e t Grot- I : P a  P a n to 
m im e d u  R êve (H u m 
p erd in c k ). G h au t san s  
P aro les  op. 40. No. G. 
(C sajkovszk ij). La M ol
d au  (S m etan a ). M arciié 
d E tien n e  M arcel (S a in t- 
S aëns). P a la is  <le D a n 
se (Ketelh<\v). M is tra l, 
m arc h e  (M iohiels). V a l
se do F le u rs  (C sajkov-



r/.k ij). M arch e  tr io m 
p h a le  (G ounod). — 1-re 
V a lse  (D u ran d ). M a r
che n u p tia le  (M endels
sohn). A u bon v ieu x  
T em ps (S trau ss ) .

J .45: S zó r . Z.
2.25 : S z ó r .  Z.
3.0.'»: L em ezek
4.15: Ivcmezck.
5.(Ml; (ir .
6.0«: Dalok.
6.43: ( ir .
7.30: S zó r . Z.
8.13: S zó r . Z.
9.13: R ek lám  Z.
10.30: S zim fo n ik u s

J lg v . — M ende lssohn : 
O lasz sz im fón ia . U tá n a  
m odern  Z. T o m asi: W o
re  ro. B uson i: Tánoke- 
r  intro.

11.5«: T ánelem ezek .

D y  o n  la  D o u a  463
3.30: T a rk a  lem ezek. 
5.00: G yerm ekeknek . 
6.30: A sszonyoknak . 
8.43: G r.
9.30: Z k a r i  H p v .
10.30: O p e re ttré sz le 

tek .
11.30: H íre k

M i d l a n d  R e g . 296
3.00: Tőzsde.
7.00: K ádió Z k a r .
8.00: H írek .
8.30: S z ó r .  Z.
11.00: H írek .

M i l a n o  369
11.30: S z ó r .  Z.
12.38: D éli H g v .  1. 

H u g h :  Q u an d o  ti s tr in -  
g i a  me. 2. S a m a ra :  
M adem oise lle  d e  Belle 
Is le , scherzo . 3. G io r
d a n o : S ib e ria , fa n ta s ia .
4. T re v is io l: P re liid io  
ein fon ico . 5. B illi: 
C am p an e  a se ra . 6. B o
ré i la : i l  v a lz e r  di m ám 
m á . 7. C ubclla: O ra
v e s p e r tin a . 8. G ia r i: 
V e s ti ta  eosi. 9. S eh isa : 
t'o n o seo  u.na fo n tan a .

5.15: É nekszám ok .
8.40: (T o rin o  és

T rie sz t.)  S zó r . Z.
0 .0 0 : K ö z v e títé s  V a rsó 

in'» I.
10.15: O r>rona.
11.00: H írek .
11.15: Z k a r i  H p v .  (M ű

s o rá t  nem  közlik.)

M ü n c h e n  403
6.30: L ipcse.
8.30; S z ó r .  Z.
32-00: S z ó r .  Z.
4.30: K a m u ra  Z.
6.(Ili: K ád ió  Z k a r .
7.15: A  v arázs ló , — 

M oissisovieh  o p e rá ja . 
8.10: B erlin .
10.45: Kádió Z k a r .

sz ó lis tá k k a l.

M o n .  O s t r a v a  269
6.30: P ra h a .
9.30: P ra h a .
12.35: K a ssa  K osice. 
4.10: Pozsony B ra tl

Klava.
5.20: H ö n d e l-á riá k . 
6.18: N'émet k ö zV . , 
• .23-tó i; P ra h a ,

O s lo  1154

5.(10: S :ó r .  Z.
6.45: G r.
7.45: Szó listák .
8.50: S zó r . m űsor.
10.15: G ordonka- és

énekszám ok . G razio li: 
Adntrio. T a r t in i :  L arg o  
e t A lleg ro . B ach : A d a 
gio. B eethoven : S ona
tin e . E k lö f: Som-
in arp sa lm  (W ersen). — 
P e rg a m e n t: E n  v ä rv in - 
te rv is a  (E. B lom berg). 
H a q u in iu s : S p ring -
k o rn  (S. S e lan d e r). — 
F ru m e r ie :  K á lla ii (E. 
B lom berg ). P e rg a m e n t: 
V a rv isa  (G, E ro d in g ). 
H ängst röm : J u n g f r u
M aria s  V a g g san g  (D as 
K n a b en  W un d erb o rn ) . 
W ik a n d e r: F ö r  sen t (B. 
B erg m a n ). W ik a n d e r: 
M elodie (B. B ergm an).

R a w ls  P .  P . 313
7.02: G r.
8.00: H írek .
8.25: G r.
9.20: S zó r . Z.
10.10: S a c h a  G u itry

m ű so ra .
10.40: S zó r . Z.
11.03: M űvésziem é

i ü l :  S z ó r .  lem ezek.

P w a h a  4 7 0
6.30; T o rna .
9.30: H íre k .
10.10: G r.
12.10: G r.
12.35: K assa—K osice.
I . 40: G r.
3.00: G örög  H p v .  1. G. 

La b ele t: B allade. 2. Th. 
S p a th is : Du lie b s t m ich 
n ich t. 3. M. K a lo m iris : 
D rei M ädchen. 4. K a 
lo m ir is : I. R hapsod ie,
op. 21. 5. K a lo m iris :
P ro to m a stro . 6. A ram i: 
S ch w a rzä u g ig . 7. Scka- 
le rid e s : B auern lied . 8.
G r  i ech i sebes N a tio n a l- 
lied.

3.40: G r.
4.10: Pozsony—B ra t i 

s lav a .
5.15: Cem balo. 1. F. 

C o u p erin : Da lugubre.
2. R am eau : Ties sou 
p irs . 3. K u h n a ii: B ib li
schen S o n aten  N r. I \ .
4. Bach ; F uge. 5. B ach: 
Les la n g g e u s ten d res . 6. 
B enda: L argo .

5.45: Német k ö z r.
7.23: S zó r . m űsor dél- 

eseh sz lo v ák ia i m o tivu - 
m okból.

N.00: F a u s t . Goethe
d rá m a i költem énye.

10.20 11.0(1: G r.
I I .  10: Szalon Z.

R ó m a  421
12.15: S zó r . Z.
12.30:- S zó r . Z.
1.15: S zó r . Z.
5.13: O rgonaszám ok.
5.15: P alerm o . (E g y 

h á z i zene.

8 !0: (N ápoly, B a ri  és 
P a le rm ó i. S zó r . Z.

9.(Ml: Pc rosi: K risz tu s  
p ass ió ja . V ezényel: Bo
na vént u ra  Som m á.

10.30: É nekkar.
11.00: H írek.
11.15: Z enekari H p v .  

(M űsorá t nem  közük.)

S o t te n s  443
4.30: K étzongoráfi

H p v .
5.041 : R égi olasz Z. 
5.30: O rgona.
S.8H; R ád ió  Z k a r .
9.15: D a lest.

S t r a s b o u r g  349

2.15; K önnyű  Z.
3.00: If jú sá g i ó ra . 
6.30: S zó r . Z.
9.30: R ádió  Z k a r . szó

lis tá k k a l.
11.30: H íre k .

S to c k h o lm  426
5.05: E g y h áz i énekek . 
5.50: S zó r . Z.
8.(Ml: K a to n a  Z.
9.30: Zongora .
10.00: Gr.

S tu t t g a r t  523

6.30: Lipcse.
8.30: Köln.
12.00: F ra n k fu r t .
2.00: D eu tsch la iid sen - 

der.
4.(10: D e u lse h la n d sen - 

der.
5.40: E lis a b e th  M ai

sén zo n g o rázik . 1. P r ä 
lud ium  (N iem ann). 2. 
S a ra b a n d e  (N iem ann).
3. Maii- de .Tune (D e
bussy). 4. H um oreske 
(D vorak ). 5. G avo tte  
(R eger).

6.00: Köln.
7.00: G r.
8.10: V ersek  és zene

szám ok.
9.15: B reslau .
10.0(1: H írek .
10.30: K ö n n y ű  zene.
12.00—2.00: Se.hu b é r l

és t. 1. S tre ie h q u in te tt 
C -D ur, op. 163 (W end
lin g -Q u a r te tt) . 2. D er 
S ch w a n en g esa n g : a)
L ie b e sb o tse h aft (K a rl 
E rb ) ;  b) A u fe n th a lt 
(B ru n o  M ü lle r); c) 
S tän d ch en  (K a rl E rb).
3. S onate B -D u r: M olto 
m odera to . A n d a n te  sos- 
ten u to . Scherzo. A l
leg ro  v iv ac e  con  deli- 
ca tezza. A lleg ro  m a 
non tro p p o  (O tto Son
nen).

T o u lo u s e  3S7
6.45: Jaz z .
7.03: G yerm ekeknek.

L a M ère M ichel: c h a n 
son en fan tin e . I.es poé
sies d es  ben jam in es. 
L 'O urs a g ra n d i:  conte 
p a r  G rande-Soeur-A u  
p a ra d is  des e n fan ts . 
S ketch  p a r  G rande- 
Soeur et une b e n ja 
m ine. — liarb e -B lcu e: 
fantaisie.

7.33: S z ó r .  Z.
S.(M): S zó r .  Z R êves 

H a w aïn n cs  (H erb e rt). 
Viens m 'a m u o r (Bor- 
d in ). P rin te m p s  d ’H a 
w aï (B ord  in). Chem in 
fleu r i (B ord in ). P a ra d e  
d u  m onde: q u a n d  un
vicom te (M ire ille). Ya
n a : com bien  je  l'a im e 
(K iehepin  C h ris tin e ). 
N o rm an d ie : l ’a v e n ir
es t à  nous (M israk i). 
Au soleil de M arse ille : 
une ja v a  (Sellers). 
H is to ire  de la  fo rê t 
V iennoise (S tra u ss ) . La
fille  de la forêt N oire
(Jessel) D anse E spag-
noie (G •anados).

9.10: z á r .  '/■
9.45: . zár. Z.
10.10: S zó r . Z.
10.25: S zó r . Z.
10.45: P á riz s i félóra.
11.15: S zó r . Z.. m ajd

k a to n a i indu lók . Pages 
d ’am o u r (U n ia ). La sé
rénade de la n u i t  (Ri- 
cliep in). L a M asco tita  
(Rezzano). Le p e tit sou» 
(D avis). Les beaux 
jo u rs  (C lare t). T e n d re 
m en t (H u ard ) . Il ex iste  
encore des b erg ère s  
(T ra n c h a n t). P rè s  du 
lac bleu (S tone). C o r
s ica  (M én iehetti). Le 
c h a n t du  d é p a r t  (Mé- 
hu l). M arche des M ous
ses (F arigow l). lies al- 
lobroges (D esaix ). La 
p ro te s ta tio n  d es  c h a s 
seu rs  à  p ied  (T o u rn ie r).

12.13: L eh á r-m e ló d iá k .
1.03; S z ó r .  Z. C’est 

un jeu x  c h a rm a n t 
(K ylls). Il n ’en  fa u t 
p lu s  (G ardon i). P o u r 
deux  g ra n d s  y eu x  (Eb- 
lin g er) . L 'am u o r en vo
y ag e  (T ra n c h a n t) . Les 
sous (A le x an d er). La 
m usiq u e  du inonde. Les 
jo ies  de. v iv re  (S trau ss) . 
B ad in ag e  (H erb e rt).

V a r s ó  1339
6.30: G r.
7.30; H ändel - m űvek 

g ram o fo n o n .
12.03: M o z a r t-m ű v e k  

g ram ofonon .
3.15: S za lo n k v in te tt. 1. 

L öhrl: L égende slave.
2. E lg a r :  H om m age
d 'am o u r. 3. C sajk o v 
szk ij: E lég ie. 4. U r
bach : B ouquet de m élo
d ies de L isz t. 5. R ach- 
m uninol'f: E lég ie . 6.
Bach—D lu to w sk i: M élo
die. 7. B izet; In te rm e z 
zo. 8. P o p p y : V enise .

4.35: É n ek k a r.
5.20: P a u l Lew ieozki

zo ngorázik . 1. Bach 
B usoni: C h o ra l. 2. J .  S. 
B ach : P ré lu d e  e t  fugue.
3. B eethoven : S o n ate
p a th é tiq u e , op. 13.: a)
G rav e  — A lleg ro  m olto  
e cou  b rio ; b) A dag io  
c a n ta b ile ;  e) R ondo — 
Allegro.

C S Ü T Ö R T Ö K

6.23: R ek lám  Z.
7.38: Görög Z.
8.15: Szim f. H gv. (m ű

so rá t  nem  közlik).
10.30; É n e k k a ri lem e

ze k.
11.0(1: B ucii-m ű vek 

g ram o fó n o n .

W ie n  5 0 7
6.13: T o rn a .
7.10: W a g n er-m ü v ek

gram ofónon .
9.20: P iac i á ra k .
10.30: P a ra sz tze n e  g ra 

m ofonon. S a lz b u rg e r  
G lockenspie l. A lm a- 
g ü .ekerl. A bend , ü iiten . 
Dem J a g a  sein  A b- 
sc liiedsg ’san g l. V o ter, 
w ann g ib s t m a denn ’s 
l lo a m a t l f ,  L ied. In d e r  
W ald! iitte . A uf s c h a tt i 
g e r  W eide. D ie D ira  
a u f  d e r  A im . Hoch T i
ro l !

12.00: Női sz im fon ikus 
Z k a r . M ozart: P ra e lu -  
«lium und F u g e  C-m oll. 
H orn  : S tr e ie h q u in te tt ,
op. 50. S c h re k e r: in te r 
mezzo. op . 8. W illia m s : 
P h a n ta s ie  ü b er e in  
'•'berna von T h o m as T a l
lis. G rieg : Im  V olkston , 
op. (»3. N r. 1. C sajkov
szk ij: E leg ie.

I . 10: B ru c k n e r: TIT.
sz im fó n ia . V ezényel Os
w ald K a b a s ta .

2.(10: H e rm an n  W in - 
k idm ann  te n o r is ta  le 
m ezei.

3.00: H írek .
3.15: G yerm ekeknek .
4.05; V erd i: R equiem . 

I. rész (gram ofónon).
5.00: H úsvé ti szoká

sok K a rin t iáb an .
5.55: A u sz tr ia i  u ta z á 

sok.
6.25: T udom ányos h í

rek .
6.30: Passió -énekek ,
7.00; H írek .
7.25: E lő ad á s  T oscan i

ni ről.
7.45: T osean in l-lem c-

zek. B eethoven : VIT, 
sz im fó n ia . W a g n e r: L o 
h e n g r in  — é lő i-(ék  és 
S ie g fr ie d  — id :ll.

8.’ r<: Ma ezt h a ll já k .
9.10: A  sz ív  v á g y a . 

F e M  c .
9J0: Xagyesütörtökl

je len e t.
10.Ml: H íre k .

S ch u b ert: V o
nósnégyes a-m oll; Vo- 
nósnégj-ns-té tel. e-m nll.

il.Ofl: V e rd i; R equ iem . 
TT. rész f f í r ) .

I I .  30: H íre k .

Z a g r e b  276
12.10: Egyház» zene. 
12.55: E g y h áz i zene. 
5.15: E gyház i énekek. 
8.00: E gyházzenei

H p v .
9.15: P erg o lese : S ta 

bilt M ater.
10.0«: H íre k .
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BUDAPEST I.
8.15: i i ir e k .
9 .1,0 jo ; jteforiuátu .s is te n tis z te le t  a 

K a , v m -le r i  tem plom im ). P ré d ik á l  Ka- 
Viis/, L ászló clr. püspök.

lu.Oo il.il): K gyiiazi ének  és szent- 
beszed az  E gyetem i tem plom ból. A 
szén,neszedet- 'lo th  T ih a m é r d r. m ondja. 
É n ek e t u K özpon ti P ap n ev e lő  In té z e t 
én e k k a ra  K om iéin Géza d r. vezetésével.

1 1. 15—â2.1.»: E v an g é lik u s  Is ten tisz te le t 
a  iJeak -té ri templomi»..1. P ré d ik á l Rt í- 
fa y  S án d o r d r. püspök. Énekszám ok a 
d u n á n tú li énekeskönyv liő l: 192., 182. es 
2tX>. O rgonái Z alán fv  A lad á r. K a rén e k : 
H o s ie r  H a n s Leo (L ilit-  IG 1*2): K risz tus 
á r ta i l  in b á rá n y . Énekel a L u th e rá n ia  
Y e g y esk ar . Vezényel K a p i K rá lik  Jenő .

12.20: Időjelzés, id ő já rá s -  és v ízá llás- 
je l  entés.

12.2t): A rá d ió  sza lonzenekara . 1. Bo- 
ro d in :  A kólóstu l outi. 2. S c h u o e r t: K ö
ny ö rg és . b. A lo z a r l -C sj jk o v sz k ij: A  ve 
v e ru m . 4. 1‘e ren y i Géza: S ta b a t  M ater 
D olorosa, 5. K osen: A r ia  re lig io sa . G. 
C aesa r F ra n c k : P a ttis  an g e lic as . 7. De- 
b n ssy : K ét közjá ték  a 1'eHeas» és Me
lis; tide.: c ím ű  operából. 8. K össe: T ra 
g ik u s  szv it. 9. K aclim an inov : E lég ia . 
10. ( .a ra tn i  B éla : A n d a n te  re lig iös« .

2.00—5.15: H anglem ezek . W a g n er:
P a is if a l  — I . fe lvonás e lő já té k a  (B er
l in i  o p erah áz  zen ek a ra , vezénye l Muck). 
G reg o rián  ének: T en e b ra e  fa c ta»  su n t 
(S o l -sniesi Szent P é te r  a p á tsá g  sze rze
tese in e k  k ó ru sa , vez. J .  G a ja rd ). B aelt; 
J ö j j  h a lá l — korái (P ab lo  C asals). 
B  lelt: M áté-passióból — á r ia  (A nday  
P iro sk a). K ossin i: C u ju s  A n im an t
(G ig li). R ossin i: liif la m m a tn s  — á r ia  
(r io re n c e  A u s tra l) . V erd i: C o n fu ta tis  
— á r ia  a R equient-ből (Ezio P in za). Pc-

P éntek
m á r c i u s  2 6

ro s i: R equiem  — L ib e ra  (K ölni fé rf i
kórus). W a g n e r: P a rs i fa l  — n a g y p é n 
tek i va rázs  ( I v a r  A n d resen ). B eeth o 
ven : (iy ász in d u ló  (B erlin i f i lh a rm o n i
kusok, vez. M eyrow itz). S tra u s s  Ki- 
c-liárd: H a lá l és m egd icsőü lés — szintf. 
kö ltem ény  ( Londoni sz in ti, zenekar, 
vez. A lb e r t  C oates).

4.1.»: Idő jelzés, id ö já rá s je le n té s , h íre k .
r,.()0: .N agypénteki lam en tá c ió  k ö zv e tí

tése  a kő b án y a i p lébán ia tem plom ból. 
» Jerem iás  s ira lm ai.«  O rgonái Jn n o s its  
A n ta l. V ezényel v itéz  K elem en F erenc .
I. K ersch  F ere n c : T r is t is  e s t an im a  
m ea (v eg y esk ar). 2. E lm élkedés. E l
m ond ja K o u d e la  Géza d r. p á p a i k a m a 
rás . ;i. K ersch  F e re n c : T en e b ra e  fa e ta e  
su n t (v eg y esk ar). 4. I. s ira lo m . É nek li 
T a k á c sy  Dénes. '». B árd o s L ajos: P opu- 
le m eus (v e g y esk ar). 6. I I .  s ira lo m . 
É nekli L a u r is in  L ajos. 7. H a rm a t  A r 
tú r :  S ta b a t  M a te r  (v e g y esk ar o rg o n a - 
k ísé re tte l). 8. 111. s ira lo m . É nek li P u s z 
ta i S ándor. 9. A lle g ri :  M ise re re  inéi 
D eus (5. 4 és 7 szó lam a  v e g y e sk a r , g r e 
g o riá n  ko rá i is).

18.2#: I ran i, e lv é g e z te te tt. (H ú sv é t a 
zenében.) B a r tl ia  D énes d r. e lő a d ása  
(hang lem ezekkel).

6.»."»: A z O n erah áz  ta g ja ib ó l a la k u lt  
ze n ek a r. V ezényel R a jte r  L ajos. 1. B ach
J .  S.: K o rá id . ''já té k . 2. B ach  J .  S.: 
P a ssac ag lia , o-m oll. 3. H a y d n : A  M eg
v á ltó  h é t  s z a v a  a k e re sz tfá n  — elő 
já té k . 4. B ra h m s : T ra g ik u s  n y i tá n y .

3. B erlio z : M enekü lés E g y ip to m b ó l
— n y i tá n y . G. L isz t: T a s so  gyászain no
p e . 7. M osonyi M ih á ly : G y á szh an g o k .

8.15: I s te n  zso ld ja . R a v a sz  L ász ló  d r. 
e lő a d ása .

8.45: N a g y p én tek i h a n g v e rse n y . K öz
re m ű k ö d ik : S zék e ly h id y  F e re n c  d r .
(ének), C suka B éla  (g o rd o n k a), R ék a i 
M iklós (h á rfa )  és N a g y  O liv é r (h a rm o 
n iu m ). Z o n g o rá n  k ísé r  P o lg á r  T ib o r. 
1. a ) G a lu p p i: A d a g io  con d o lo re ; b) 
V iv a ld i: L a rg o ; e) S írad eH a: A r ia  d a  
C h iesa  (h a riu ó iiiu m ). 2. a ) H ä n d e l: P a s 
sa c a g lia ;  b) C h a p u is : D a v id  d e v a n t 
l 'A rc h e  (liàrf,a). 3. B ach  J .  S .: A lle 
m ande, C o u ra n te , S a ra b a n d e  a  c-m oll 
szv itb ő l (g o rd o n k á ra ) . 4. R égi m a g y a r  
énekek  H a rm a t  A r tú r  és S ik  S á n d o r 
: Szent v ag y  F  ram * c. g y ű jte m é n y é b ő l:
a) S zív iin k -le lk iin k  m ost k i tá r ju k ;  b)
K irá ly i  zászló  j á r  d ő l ;  <•) H o g y h a  hoz
zád já r u lu n k  (L á n y i E rn ő  d a lla m a ) ;  
(1) Hol v a g y  édes J é z u s  (ének , lin rm ó- 
II i uni k ísé re tte l ). 5. P . A lv a r s :  A n d a n te  
a .Mózes: á b rá n d b ó l (h á rfa ) . G. a)
B ach  J .  S .: Á r ia  (z o n g o ra k ísé re tte l) ;
b) S c h u b e r t:  A  v e  M a r ia  (g o rd o n k a , 
l iá r fa k ís é re tte l) . 7. K a rg —E lé r t:  V i
g a s z ta lá s  (h a rm o n iu m ).

10.00: H íre k , id ő já rá s 'e le n té s . 
N a g y p é n te k re  v a ló  te k in te t te l  a  rá d ió  

to v áb b i m ű so rt nem  ad!

BUDAPEST 11.
5.M—5.25: X V IÏ. L ajos E rd é ly b e n .

B is z tra y  G y u la  k o rra jz a .
5.30 5.55: V e lasquez . F a r k a s  Z o ltán  

e lő a d ása .
K özvetítő  á llom ások

E g é sz  n a p : B u d a p e s t I.

Telefonhírm ondó
E g ész  n a p : B u d a p e s t  I .

W W W  W W W  W  VW\ W W W V W W V W  V W V V V W M V V W W V V V W V W W W H V V U W M W V U V M U V IV M V U V W U W M

n i  A  L E G É R D E K E S E B B  A  K Ü L F Ö L D I  M Ű S O R B A N  T
M a z a r t-U e g m e m  (5.C0: S o tte n s) . P a r s i f a l  (7.00: B e rlin ) . M rifc -p a ss io  

(7.30: O slo). D v o r a k :  S ta b a t  M a te r  (S.00: IV alia). H a y d n :  S ta b a t  M a te r  
(9.10 W ien), / l e j t ő  (iá b o r  c s e l ló z ik  (11.15: M ilano).

W V W W W W W W W W W W W W V V W W W W W W W W W W W V W W W W W W V W

B e o g r a d  437

12.00: R ád ió  Zk a r.
5. 0: R ádió  Z k a r .  
fi.30: f ír .
8.00: Zagreb.
10 20: H egedű.

B e r l i n  3 5  7
C.'.V: R eggeli H g v .

D .uzigból.
in.. 5: B eethoven-m ü

ve á.
12.00: D éli H g v .
2.00: S zó r .  Z.
« 03: S zó r . Z.
7.10 12.00: »P arsifa l« , 

V ag iter n ed rán tá ja  a
S . ia lso p er F il te r  den 
I.in tim b ő l, vezényel Ro
b ert H eger. Szem élyek: 
A im ’o rla s  — J a r o  Pro- 
husk  .; T ilu re l  — M i
d n é l  von  R oggen; 
ti in iem auz -  Jo se f 
von  M anow nrda; P a r
s ifa l  — M ax Lorenz; 
K ü n g s o r  R o b ert i
B ú r í ; K u n d ry  — Frida 
L eide".

B e r o m ü n s t e r  5 4 0
5.00: A ngol Z.
« 05: Bein hu lő.
7.ID: E gyház i Z.
9.45: S ch ü tz : K r isz tu s  

lié t id o ls í szava.

B r a t i s la v a -  
P o z s o n y  299

ii.M : 1* aha .
0.5o; H írek .
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12.00: f ír .
12.15: f í r .
1.50: f ír .
3.00: P ra h a .
5.011: K a ssa—Kosiee. 
fi.00: M a g y a r K ő z v .  
7.10: N a gypén tek i

népszokások  (v e rsek  és 
zeneszániok).

S.00: P ra h a .
10.20: M ag y a r h írek .

B r e s la u  316
5.00: N ép Z.
0.00; R en d ő r Z k a r  

D anzigból.
8.00: N ép Z.
10.00: É n ek k a r.
1 1.00: T av a sz i dalok . 
12.00: Déli H g v .
3.20: S zo p rá n  dalok . 
4 00: Lipcse. 
fi.10: P a le s tr in a . P fitz - 

n e r zenés leg e n d ája .
10 20: H írek .

B r n o  325
6 .20; P ra h a .
3.00: P ra h a .
5.M: Is te n tis z te le t. 
G.I0: N ém et K ő : v .

P ass io já lék . 
fi. 15-től; P ra h a .

B r ü s s z e l
(Flamand) 322

fi.00: K ö n n y ű  7,.
7.30: S zalon  Z.
9.111): f ír .
9.03: E g y h áz ze n e i

H g v .
1 0 .0 0 : B eethoven : 

K r isz tu s  az  o la jfá k  h e 
gyén.

11.10: f í r .  é s  é n e k 
szám ok.

B r ü s s z e l
(Francia) 484

fi.09: B e lg a  Z.
7.15: f ír .
7.30- G ordonka.
8.15: É nek .
9 0 0 : F ro n th a rc o so k  

estje .
10.05: É n ek k a r.
11.10: f ír .
11.25: S zá r . Z.

B u c u r e s t l  364
12.10: f í r .
1.30: f ír .
5.00: K is  Z k a r . Jo e  

A lex : M arsch .
M anfred : H öchstes
G lück. W a lze r . — 
M iirzilli: D ie Z ig eu n e
rin . T an g ó . R unt: K in- 
» 'o r tr im n , F a n ta s ie . — 1 
M .dgley: S eren ad e. —

I H c lb u rg -H o lm es: I t a 
lien ische  S ere n ad e . E u- 
g e lb e rg e r :  S e tw a s  w a r  
noch  n ic h t d a . L eo n 
c a v a llo : M a t t in a ta .  — 
S chcbek: T an zen d e L ie
he. D in icu -N eag u : S á r 
ba, V o lk stan z . Oe h i— 
A Ibi: L ic b c s tra u m .

fi.10: K is Z k a r . L u i - j 
g in i:  A e g y p tisch e s  B a 
le tt. B ru i ie t t i :  In te r 
mezzo. G a b rie l: H o ra . 
K ö lsc h e r: T an g ó . G a r
s te :  S lo w fo x . K ö n ig : 
hox . D r ig o : U nd ine, 
W alzer. A sc h er: H o h e it 
ta n z t  W alzer.

7.35: W e rth e r . M asse- 
n e t o p e rá ja . U tá n a  h í
rek .

D e u ts c h la n d 
s e n d e r  1571

6 .00: S z ó r .  Z.
O M : f ír .
12.00: l ia m b u rg .
2.01): K ö n n y ű  Z.
3.00: K a m a ra  Z.
4.00: D é lu tá n i H g v .
fi.00: K lassz ik u s  szo

n á tá k  és d a lo k . — 
H a y d n : S o n a te  e sz-dur. 
B eeth o v e n : D ie T ro m 
mel g e r ü h re t  — F -c itd - 
voll u nd  leidvoll — 
W onne d o r W e h m u t —

N eue L iebe , N eues L e
ben. B ré v a l:  S o n a te  g- 
d u r .  S c h u m a n n : M it
M y rten  u n d  R osen . —■ 
M eerfee — S c h a tz g rä 
b er In te rm e z z o  — D io 
K a r te n le g e r in . M o z a rt: 
S o n a te  e -d tir .

7.00: W a g n e r-  é s  V er- 
d i-len tezek .

8.00: S zim fo n ik u s 
H g r .  H ä n d e l: Z e n e k a r i 
ver. en y m ű  k ó ru ssa l. — 
B ru c k n e r:  V I I . sz im 
fó n ia .

9.3(1: H a n g já té k .
10.00: H íre k .
10.30—12.C0: S z ó r .  7 .

D r o itu i t c h  1 500

4.01): R ád ió  Z k a r .
5.00: É n e k k a r.
5.30: M ozio rgona , 
fi.30: R ád ió  Z '.a r .
7.30: Is te n t is z te le t. 
8.30: » P ars ifa l« , W a g 

n er z c n rd rá n iá ja .

F r a n k f u r t  2  51
6 .00 : R eg g e li H g v .  
8.15: O rg o n a.
10 00: Z o n g o ra .
10.20: É n ek sz ám o k . 1. 

a) Die zw ei T u g e n d - 
w ege; b) Gral» u n d  
M ond. 2. D ie V esper. 3. 
D as ew ig e  L ied . 4. 
W a n d re rs  N a ch tlie d . 5. 
D e r B ru n n e n . G. J u 
g en d . 7. G u t’ N a c h t. 8. 
S te h t  e in  H ä n selte n  am  
W alde . 9. D u e tse h la m l 
H e il.

11.15: G r .



12.00: D éli H y v .
G yerm ekeknek .

4.00: I l y e .  L ipcséből.
6.60: Színm ű.
7.10: P á sz th o ry : Gor- 

d oukaszonálu .
M 0 : G r.
8.20: Sport.
8.30: H y c .  á tv ite l .
11.00: H íre k .
10...0: D eutschland*

»em lcr.
M M —2.00: K észletek

.W agner I’arsiTal« c í
mű zened rá m á já b ó l 

g ra m o fo n o n .

H a m b u r g  3 3 2

0-00: R en d ő rzen ek ar
D anzigból.

8.45: .S':ő r .  Z.
11. 10: O rgona.
12 .00: D éli I l y e .  B ré 

m ából.
2 .0 0 : G yerm ekeknek.
4.00: D é lu tá n i H y c .

L ipcséből. I. D ió K á i
non  von  Athe.u (B eet
hov en ). 2. K adam isto  
(H än d e l). 3. D r it te  k le i
n e  B a le ttm u s ik  (G re t 
ry ) . 4. K o n z ert a -d u r 
(M ozart). 5. Scherzo  (H. 
P fitz n er). G. S lav ischc  
K hapsod ie N r. 2 (D vo
ra k ) . 7. Z w ei L ieder 
(B rahm s), a ) R egeii- 
l ie d ; b) F rü h  Fingst rost.
8. K la v ie rs tü c k e  (Kd. 
G rieg), a) S c h m e tte r
l in g ;  it) N o ttu rn o ; c) 
A iih ju n g e n  T agen . 9. 
T riu m p h  des Indiens 
( l ’e te rk a ) . 10. D er Cor- 
s a r  (B erlioz). 11. D rei 
L ie d e r (W olf), a) Ge
segne t se i; b) N un  lass 
u n s  F rieden  sch liessen : 
— c) V e n n  d u . in e ’n 
L iclister. s te ig s t  zum  
H im m el a u f . 12. D o rn 
röschen  (H u m p erd in ck ).

6 06: É n e k k a r és  o r 
gona.

7 00: Z k n ri. H y v .  or 
go n aszám o k k aL

S.00: Színm ű.
8.35: R ád ió  Z k o r . — 

G luck : N v itá n v . B eet
ho v en : Á b ráiu l c-moll. 
W a g n e r: P a rs ifa l, e lő 
já té k .  L isz t: T asso. — 
M ü lle r: V á lto z a to k  egy 
/.ém et n é p d a lra .

H e i l s b e r g  2 9 1

C M : R eg g eli H ű v .  
D anzighó l.

12M :  R ád ió  Z k a r .
4.00: L ipcse.
0.00: G r.
7.35: B rah m s dalok . 
M 0 : R ád ió  Z k a r .
11.00: Hírek.
10.40: D eutschla iidsen- 

d er .

H i l v e r s u m  1 3 7 3

12.40: G r.
12.35: S zó r . Z.
2.03: Női é n e k k ar.
3.10 -4.40: R á d ió /A ar.

K a t o w i c e  3 9 6

1.00: B eeth o v en : V I.
sz im fó n ia . (G r.)

0 10: K om oly  lem ezek 
7.41»: P ass ió  énekek . 
8.18: L isz t-m ü v ek  or- 

gonán .

K ó p é n  f i d  j a  2 5 5

M 0: E g y h áz i Z.
9.00: Fuvola .
9.45: W agner-lem ezek .
10.20-11.10: R ádió

Z k a r .

K o s l c e - K a s s a  * * *
6.30: P ra h a . •
9.30: P ra h a .
12.05: G r.
1.30: G r.
3.00: P ra h a .
6.0U: R u tén  K ö z e .  le 

m ezekkel.
S.Ofl; P ra h a .
10.20:

tisla v :
Pozson>—B ra-

K ö l n 4 5 6

6.00: H e llsb e rg .
8.15: S zó r . Z . .
10.00
11.30

G r.
O rgona.

12.00 D éli H y v .
2.00: S zó r . Z .
3.CO; É nek .
4.00: D é lu tán i H gv .

L ipcséből.
5.10: B ach : M ate-

passió .
A passió  fo ly ta-7.05:

tá sa .
8.30: 11 írek.
8.40: F ro n th arc o so k -

nak .
11.10-től: D eutsch-

laiidsonilcr.

I l e m  b e r g  3 7 7

2.30: G r.
3.05: É n e k k a r.
6.20: S zim fon ikus le 

mezek.

3 8 2

6 .00: H am b u rg .
8.30: S z ó r .  Z.
10.30: W agncr-lem e-

zek.
11.20: O rgona.
12.(01: R ádió  Z k a r .
3.00: Z ongora .
4.00: R ád ió  Z k ar.
6.00: B reslau .
10.03: H írek .
10.30—1.00; B ach : M áté 

passió .

C ß u b l f a n a  3 6 9

7.50: G r.
8.00: Egyháza ének. 
8.20: Z k a r .
9.10: R ád ió  Z k a r .

B ru ck n e r: G -m oll O u
v e r tü re . U rb aeh : Les
rich eses  d e  H aendcl. 
Beethoven: L arg h e tto .
W a g n er: K a rfre ita g s -
zan b er. P a rs ifa l. H ä n 
del: L arg o . G irodano : 
C aro  fio ben.

C o n d o n  R e g • 3 4 2

8.30: S zó r . Z.
9.45: K a tonazene.
10.40-11.15: R ád ió  

Z k a r .

C u x e m b u r g  1 2 9 3

8.13: E g y h á z i Z. g r a 
m ofonon. L a  P assión  
selon  S t. J e a n  (Bach). 
M edia v ita  tN oyonl — 
( redo  (A rk lm nge lsky). 
L ita n ie  de S u p p lic a 
tio n  (U retc lian iuo ff). —

M a te r  D olo rosa (C. 
F ran c k ). M arie—M ag 
dele ine : La M agda léen
ne à  la C ro ix  (Masse- 
n e t-G a l le t ) .  C h o ra l— 
P ré lu d e : ; Jé su s-C h ris t
g is a it  d an s les L iens 
de la M orte (B ach).

9.13: Lem ezek. I n te r 
mezzo (C oleridge—T a y 
lor). T rä u m e re i (S chu
m ann). H a rk , h a rk , the 
L ark  (Schubert). — 
S p rin g  S ong (G ounod). 
On aw ay  aw ak e (Cole
rid g e—T ay lo r). Good 
F r id a y  ( Paivsifall (W ag 
ner). E a s te r  F low ers 
(S anderson). — E a s te r  
H ym n (M ascheni).

9.15— 10.13: G r. I love 
som eone in  Z om erse t 
(B en n e tt) . B ells of St. 
M ary 's  (A dam s). T h re e  
o 'clock in th e  M or
n in g  (RoM edo). M iner's  
D ream  (G odwin). — 
T h an k  you fo r th e  F lo 
w ers (Croom e—J o h n 
son). — Glow W orm  
(Lincke). S a lu t  d ’A- 
n io u r (E lg a r) . J e a 
lousy  (G ade). La p e tite  
T onk ino ise (Seotts). — 
L ieb e strau m  (L iszt). — 
H o lsw o rtliy  C hurch  
B ells (W esley). -  On 
W in g s o f Song  (M en
delssohn). — S erenade 
(S chubert).

l t .o o :  S z ó r .  Z.
12.30: E g y h áz i Z.
1.00: R ád ió  Z k a r . -  

M o zartim u l (C sajkov
szk ij) . — P ro m éth ée  
(B eethoven). P ro ce s
sion n o c tu rn e  (R a
bain!). A ve M arin  
(G ounod). — L’A ngélus 
(D ebussy). L a V eillée 
de l ’A nge G ard ien  
(P iern é ). L’A rlêsienne, 
s u ite  No. 2 (B izet).

2.25: B rabm s-da lok .
Denn es gebe t dem 
M enschen. Teh w a n d te  
m ich und  «ah. O Tod. 
o Tod. w ie b i t te r  bis! 
du ! W enn ic h  m it 
M eiw clienzungen.

3.00: G r.
4.13: G r.
4.45: G r.  L es C loches 

de la C a th éd ra le  noc
tu rn e  (B ecker). Bells 
ac ross  th e  M eadows 
(K otelboy). Les Cloches 
de S t. M ain iR in n n c’*). 
Le S a n c tu a ire  du 
C oeur (K etelbey).

5.00: G r.
6.00: G r.
7.30: G r.
8.15: S :ô r .  Z. Po lly

(Z am ericb). — F lo ra l 
D ance (M ossi. J a p a n e se  
Sandm an  (W h itin g ). — 
M a rgu  e r  i t a  (Sc h ni i t z ). 
B a lle rin a .

9.15: G ordonkalem e
zek. W e rth e r :  C la ir de 
L une (M asnenet). E lé 
g ie. op. 24 (F au ré ). — 
C han t du  S o ir (Schu
m ann).

9.30: S zó r . Z .
10.00: É nek . Soir

(F auré). L e S o ir (G ou
nod), E lég ie  (M asse-

net). P en sée  d 'au to m n o  
(M assuuct).

10.15: K cklâm zene. 
10.30: G r.
11.20: S chum ann :

K v a r te tt .
12.00: S zim fon ikus le

m ezek.

C y o n  l a  D o u a  4 6 3

5.00: Szim f. lemezek. 
6.30: O rg o n a H y v .  
7.30: H irek .
9.30; G ounod: K r isz 

tu s  hét szava .
11.30: H íre k .
12.00: É jsza k ai H y v .  

P árizsbó l.
Szom bat J

M i d l a n d  H e g .  2 9 6
8.13: K önnyű  zene. 
9.45: K a to n azen e.
10.30: H írek .
10.10—11.15: R ádió  

Z kar.

M i l a n o  3 6 9

11.30: S zó r . Z.
12.30: S zó r . Z.
I . 13: S zó r . Z.
9.00: Á tv ite l P ra h á -  

ból.
II . 00: H írek .
11.15: R ejtő  G ábor

gordonka liu iig  v ersenye.
1. S a lv a to re  M usclla: 
S o n a ta : a) A lleg ro  m o
d e ra to  m a fe rv id o ; b) 
A lleg ro  con  fuoco; <) 
A d a g io  c a n ta b ile . 2. 
T u r in « : S a in t-Je u d i à 
M in u it. 3. R avel: P ièce 
en  form e de 'b a b a n e -

M o r .  O s t r a v a  2 6 9

6.30: P ra h a .
3.08: P rah a .
5.00: B rno.
6.10: P ra h a .

M ü n c h e n  4 0 5

6 .00 : l le ilsh e rg .
9.30: É nekszám ok.
12.00 : S z ó r .  Z.
2.00: K önnyű  Z.
3.40: G r.
4.50: K eger-m űvek o r 

gonán .
5.05; W e b er: V e rsen y 

mű k la r in é tra  és zene
k a r ra .

6.00; R ád ió  Z k a r .
7.00: K ív án sá g le m e- 

zek.
8.00: N épszínm ű.
9.30: G r.
10.00: H írek .
10.30: S port.
11.00- K ..... , r

O s l o  1 1 5 4

5.00: G r.
7.30: B ach : M áté  pas- 

slo.
10.15: R ád ió  Z k a r .

P a r i s  P .  P .  3 1 3

6.00: B eetlioveu-inüvck  
g ram ofonon .

7.02: Rav» 1-müvek 
gram ofonon .

7.43: Lem ezek.
8.25: Éneklem czek . 
8.55: C o le tte  b e s z é l . . .  
9.20: S z ó r .  m űsor.

P É N T E K

P r a h a  4 7 0
6.30: T o rn a .
9.50: H írek .
10.10; G r.
12.10: G r.
12.35: G r.
3.00: G r.
3.35: É n ek k a r.
4.00: G r.
4.10: P a s s ió já t ék.
5.00: B rno .
6.10: N ém et K ö z e .
7.15: N a g y p én tek i

néjv i/okások .
N.00: l ) \o rú k :  S ta b a t

M ater.
10.25: G r.
11.1.0: O rosz h írek .

R ó m a  4 2 1

12.15: S zó r . Z.
12.30: S z ó r .  Z.
I. 25: S zó r . Z.
3.15: G ordonka- éa

énekszám ok .
9.00: Á tv ite l  P ró b á 

ból.
II . 00: H íre k .
11.15: O rgouaszűm ok .

I. B a r tin u s s :  F a n ta s ia
p a r a f r a s i  sü l co ra le . 
G esű, g io ia  m ia. 2. 
F ra n c k : P re g h ie rn . 3.
J .  B. B ach: a) Solo a  
Dio s ia  g lo ria  nei c ie - 
li ;  b) P re lu d io  e fu g a .

S o t t e n s  4 4 3

3.00: M ozart: R equ iem . 
6.03: G r.
6.40: V onós Z k a r .
7.40: H y c .  B ernből. 
8.15: K a m a ra  Z. é s

eg y h á z i énekek .
9.15: Passió.
9.45: H y v .  B ernbő l.

S t o c h h o l m  4  2 6

3.00: Szó listák .
4.00: G r.
5.’.#: C sem baló.
7.30: B ach : M áté-pas- 

sió.
10.00: S zó listá k . —

1. B ra h m s: In term ezz o s.
2. S ch iim am i: A rab es
q ue. C -dur. 3. Scliu- 
m a iin : a ) D er N uss-
bau iii; b) M o n d n ac h t.
4. B ra h m s: a) W ir  w an
d e lte n ; b) W ie M elo
d ien  z ie h t es m ir ;  c ) 
V e rg eb lich e s  S lä m l- 
clien. 5. F r .  S c h u b e r t:  
S tr e ic h q u a r te t t  A -m oll 
(A lleg ro  m a non tro p 
po; A n d a n te :  M en u e tto ; 
A lle g re tto ; A lleg ro  m o
d era to . * 1

S t r a s b o u r g  3 4 9

S M :  H írek .
8.15: G r.
9.13: G r. {
9.30: S zínház i est P á 

rizsból.
11.30: H írek .
12.0ft: H írek .
12.15: É jsz a k a i H g v . 

Y ves Tii ly re  én ek év e l.
1. C a n ta te  dos A nges 
(1706). (Jo sep h  C h ris 
to p h e K ridée). Y ves 
T in a y re . 2. In tro d u e -

”25



tîo n  au x  7 p a ro le s  du  
C h ris t (H aydn). -  .1
L ita n ie  de v en e rab ilis  
a l ta r is  s ac ram e n to  — 
(A ria :  D uloissim uin
Cou vi vium ) (M ozart).
4. M issa b rev is (Bach). 
If A ria  : Qui to llis  f t  
Q ui Sedfs). Y ves T i
ll a y re. 5. S ym phonic 
((! c o r‘res Bizet).

S t u t t g a r t  523
O.oo: K endőr 'A hur.

I>anzigból.
■S.io: R eggeli H g v .  
9.30: G r.
12M : Z k a r i H g v . L 

Ä n a k reo n  (C herubin i).
2. A ndan te  (M ozart). 3. 
sí ) D er C o rre g id o r; b) 
Z w ischenspie l (W olff).
4. Zwei L ieder (W ay 
lie r) : a) S chm erzen; b) 
T rä u m e. 5. K a rfre ita g s- 
Zauber (W agner), t». D ie 
to ten  A ugen  (d 'A lbert).
7. Fidel io (B eethoven). 
K Zwei L ied e r (B eetho
v e n ) :  a) F reudvo ll und  
le id v o ll; b) Ich  liebe 
d ich . 9. W e rth e r  (M as

senet). 10. E in zu g  d e r  
( lü tte r  in  W alhall 

K heingold (W agner). 
11. P rä lu d ien  (Liszt).

2.00; D eu tsch landsen
der.

4.00: Lipcse.
11.00; Színmű.
7.00- lîe r lln .
12.00 - 2.00: F ra n k fu rt .

T o u lo u s e  38 7
6.45; K ö n n y ű  Z.
7-0:1: F ilm dalok . San- 

F ranc isco  : veux  - tu
(B row n). C’é ta i t  le bon 
tem ps (U rsm ar). A u 
son des g u ita re s :  T a n t 
qu’il y au ra  des éto iles 
(Scotto). B erceuse à 
l’e n fa n t: re v ie n s  ;ie
n 'a im e que toi (C urti).

7.15: M ezőgazdaság.
7.25: Bécsi Z h'ir.
S.00: O p e raá riák . —

F a u s t;  vous qu i fa ite s  
l’endorm ie (G ounod). 
La Tosea: n o tre  doux
nid (Puccin i). M ireille: 
va lse  (tîounod). Les

contes d’H offm ann: 
sc in tille  d ia m a n t (Of

fenbach). C arm en : ro 
m ance de D on Jo sé  
(B izet).

8.15: S zó r . Z.
8.40: S zó r . Z.
9.10: Olasz 7 .
9.10: S z ó r .  Z.
10.10: S zó r . Z.
40.45: P á riz s i  fé lóra.
11.15: H a rm o n ik a . — 

A m our-fo lie : valse. —
L ina jo lie : fox -Po lka  à 
H oger: ca p rice . Péqué- 
na T r ia n ita :  pasodoble. 
A lég ria  E sp a n o la ; pa- 
so-doble. E n  l'Ianan t: 
one-S tep . — P ardonne 
Valse.

12.00: M anon . M as
senet o p e rá já n a k  ré sz 
letei.

12-15: S zó r . Z.
12.40: O p e re ttd a lo k .— 

F lo res  ta n  1er: am usez- 
vous (H eym ann). N ina 
—R osa: m arc h e  des
(■audios (R om berg). — 
Les G a n g ste rs  du c h â 
tea u  d 'If : p u isq u ’il
fa u t nous s é p a re r  
(Scotto). Y ana: Oh m a 
T a n a  (R ichepin).

1.05: S z ó r .  és T z .  — 
A u t r e f o i s . . .  m a is  

a u jo u rd 'h u i (P u ig ). — 
Toc, T oc c’est moi 
(G u ttiu g u er). F le u r  du 
T yrol (G au tie r). La 
ja v a  de m in u it  (A ck er
m ans). P e ti te  L ilou  
(P eyronn in ). Le m a r
chand des ca en h u e ttu s  
(Sim ons). M usique  e x 
ce n tr iq u e  (V an-M ar- 
eys). Une fo is se u le 
m ent (H ey m an n ). — 
Q uand jo u e  la  m usiq u e  
(H eym ann).

V a r s ó  1339
6.50: G r.

7.30: G r.

12.03: K a m a ra  Z k a r .  
1. M endelssohn: G ro tte  
de F in g a le . 2. C u lo tta : 
In te r lu d iu m . 3. M asse- 
n e t:  T h a ïs . 4. G rieg : 
P riè re  e t  d a n se  r i tu e lle  
de la su ite  »O laf T rig  
w asson. 5. M oszkov-
sz k ij: M élodie.

3.05: G r.

4.30; N a g y p é n te k i
H y o .

5.20: L isz t-m ü v ek  o r-
g o náu .

7.20: P assio éu ek e k .
7.50: S zim fo n ik u s lo-

m ezek.
9.00; B ach : M áté-

passió . 11. ré sz . (A t vi-
tel.)

10.50: E lő re  nem  je l 
z e tt K ö zi: .

W ie n  5 0 7
6.30; F e lö l v.
7.00: H írek .
7.10: N a g y p é n te k i n é p 

szokások.
8.40: A  M eg v á ltó  »ír* 

já n á l. F e lő le .
9.10: H a y d n : S ta b a t  

M ater.
10.10: H írek .

Zagreb 27 6
7.30: A  n em zet ó rá ja . 
8.00: F elö l v .
8.15—0.45: R észle tek

W a g n e r: »P ars ifa l« -Já - 
ból.

BUDAPEST I.
6.45: T orna .
I ta n a :  H anglem ezek . F ricsay : Az 1. 

h o nvédgya logezred  indu ló ja  (M ária 
T eréz ia  1. honvédgyalogezred  zen ek ara , 
>’ez. F ric sa y  K iehárd ). K a v a ld jev : T ő
rü k  in term ezzo  (Y lad igerov  zenekara), 
h l y es: P illan g ó k  az esütten — l'ox tro tt- 
iu term ezzo  (dazzeneka r, vez. K aik). 
f8l ráüss Jó zse f: A kvare llek  — keringő  
(r itra fo n -z c n e k a r . vez. G rosz). Schw arz: 
JLebe wohl, du blondes M ädchen — in 
d u l.. (A lfred B eres  zenekara).

7.20: É trend .
10.00;: H írek .
10.20:: F e ltám ad á s. 1líartóky  Józse f el-

Les zélé se. (F elo lvasás .)
10.45: Mit nézzünk meg? A Szómiiíí-

Vészéti M úzeum  míg y heti tá rg y ú kó-
Jteit ism e rte ti B alás P ir i László dr,
IF .d n h ásás.)

ILID: Nemzetközi v ízjclzöszolgálat 
12.01): Déli h aran g sző  az E gyetem i 

tem plom ból, id ő já rá s  jelentés.
12.11.>: F o rra l  M iklós kam arakórtisa .

j .  rész: A keresztfáhooz m egyek. 1. 
J o sq n in :  In f lag e llis . 2. M ichael
H a y d n ; T enebae  fa e ta e  sü n t. 3. L ő tt i : 
Y f re  lan g o u re s  nostros (fé rf ik a ri. 4.
I .  o t t i:  < ruc ifix iis  íh a tszó lam ú). 5. B á r
dos L ajos: Popule m eus (hatszó lam ú). 
6 B árdos L ajos; A keresztfához me- 
p y ek . 7. B árdos L ajos: F iam . Jéz u s. —
I I .  rész: F e ltá m a d t' K risz tus . I. P a
le s t r in a :  G loria tib i. 2. L o tti: R eg ina  
Coeli. 3. A húsvéti b á r á n y  (G regorián- 
én e k . Babits M ih á ly  fo rd ítá sa ). 4. 
I  s / t :  o , if ja k , lányok  (női k a r). 5. 
H a rm a t :  F e ltá m a d t K risz tu s . 0. B ár- 
P " '  f-'.ios; K risz tu s , v irág u n k .
, Közben kb. 12.:!#: H írek .

1.211: Időjelzés, id ő já rá s -  és v ízá llá s
je len té s.

1.3#: A rá d ió  sza lo n zen ek ara . 1. N or
m an O'Neil : Ü nnepi e lő já té k . 2. G io r
d an o : Fedora — ábr.im l. 3. Vine-/.« 
Oil--: P relude. 1. L iszt: Boldog bálá i. 
f>. J i if e ro v : S zv it h a to s ra . 6. R achm a
n in o v : Prelude.

2.fll: H írek , é tre n d , é le lm isze rárak . 
P iac i á ra k . á rfo ly .m ih íre k .

4-15: H a rsán y ! G izi mesél.
*■’ ':  Idő jelzés, id ő já rá s je lc n té s , h írek

26
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5.##: K r isz tu s  a k e resz tfá n . G enthon
Is tv á n  d r . előadása.

5.30: .M agyar Női vonósnégyes. T ag 
ja i K á lm án  M ária  (I . hegedű), N agy 
Ilona  (I I . hegedű), S zérém i M agda 
(m élyhegedű) és U lbrich  H e rm in  (go r
donka). H ay d n : K r isz tu s  h é t sza v a  a 
ke rész t fá n ( vonósn égy  es).

6.30: P ázm ány  P é te r. A lsze g h y  Zsolt 
d r. e lőadása .

7.##: H a ran g sz ó  az E g y e te m i tem p lo m 
ból.

7.10: L aezkovieli J á n o s  orgonam iiso* 
rá n a k  kö zv e títé se  a Z enem űvészeti Fő
iskola n ag y te rm éb ő l. L isz t: V á ltozatok  
Bach W einen , k lag e n  és a C ru cifix u s

Közben kb. 7.35: H ű sv é t csodája .
T ó th  T ih a m é r d r. e lőadása .

8.20: H ab its  M ih ály : S zen t sze re te t 
h im n u sz a i. (K öltem ények.) E lő ad ja  
V á ra d y  A ra n k a .

8.4#: A z O peraház  ta g ja ib ó l a la k u lt 
zenekar. V ezényel F rid i F rig y e s . 1. 
K im szk ij-K orszakov : O rosz liú své t —
n y itá n y . 2. D o h n á n y i: Fis/.-m oll szv it.
3. H aydn : Ü stdob szim fón ia .

10.1)1): H íre k , id ő já rá s je len tés .
10.20: H anglem ezek . R esp ig h i: R óm a 

k ú tja i — szim fon ikus kö ltem én y  (Lon
doni sz im fon ikus ze n ek a r, vez. Coates), 
M ascagn i T en g eri dalok  (G ig liI. C osta : 
S ri m ortn  ne la v ita  m iadni (T itta  
T’ufl'o). A r d it i :  A csók - k e rin g ő
ítía lli  ( u rc i) . B occherin i -K re is le r :  A l
leg re tto  (A n ton i S ala). De F a lla :  N an a 
— span y o l dal (F le ta) . L uisé — nápo- 
1 vi dal (D usolina ( í in n n in i) . L am a: Te 
eb ian im a M ario  — olasz dal (S n lvati).

11 .0 0 : M ngyári Im re  és cigányzene- 
k a ra  m uzsikál.

É jje l  12.05: H írek .

BUDAPEST U.
5.00 -5.50: H ang lem ezek . B r a g a i A n 

gyalok  dala  (B erlin i f ilh a rm o n ik u s  ze
n ek a r, vez. Sch leger). N e v iu ; A  rózsa-

fiizé r (h e g ed ű : H o u p e rtz , o rg o n a : P a- 
lo tti) .  D ev ies: Ü n n e p i h an g o k  (Halló»« 
z e n e k a r) . S e lla rs :  A tem plom  k a p u já 
n á l (M n y fn ir-ze n ek ar). S c h u b e r t;  Mo
m en t m usica l (S zim fon ikus ze n e k a r , 
vez. M eyrow itz ). C sa jk o v szk ij: C sipke- 
ró z s ik a -k e r in g ő  (B er lin i fillia rm o n k u - 
sok . vez. B o reh a rd ). S easso la : S u ite
p a s to ra le  (U ltra p h o n -z e u e k a r). B io n : 
V irá g z so n g á s  (F e rd y  K a u fm a n n  ze n e
k a ra ) . D re y e r : K ín a i tü n d é rm e sé k
(M arek  W e b er z e n e k a ra ) . S e ife r t :  V a
s á r n a p  a heg y ek b en  (O deon c ite ra -  
e g y ü lte s . H e rb o rt:  B ab áék  m eseo rszág 
b an , J á té k o k  in d u ló ja  (V ic to r C o n cert 
ze n ek a ra , vez. Shi Ik re t). Ip n n litn v -  
Iv a n o v : K a u k ázu si szv itb ő l (F iiadéi*  
fia i sz im fo n ik u s z e n e k a r, vez . S to 
kow ski).

6.00— 6.25: A földm lvelésiig .vi m in isz 
té r iu m  m ezőgazdaság i fé ló rá ja .

6.30—7.00; H ang lem ezek . M o za rt: V a- 
rá zs fu v o la  — á r ia  (K á lm á n  O szkár). 
V erd i: T ru b a d ú r  — S tr e t ta  (K ö rn y e y  
B éla). G ounod: F a u s t  — V a le n tin  im á 
j a  (P alló  Im re ). P a g a n in i:  V á lto z ato k  
a-m ollban  (S zigeti Józse f). P u c c in i: 
N y u g a t le á n y a  — á r ia  (K ö rn y e y  B éla). 
P uccin i : B ohém élet -  k a b á tá r ia  (K á l
m án O sz k árt. E rk e l: H u n y a d i L ász ló  
— c sá rd á s  (B u d ap e sti K a m a ra z e n e k a r, 
vez. K o m o r V ilm os).

7.05—7.30: C j a lb é rlő . I r t a  M o ln ár 
Á kos. (F elo lvasás.)

7.35—8.10: Z áv o d s /k y  Z o ltán  énekel, 
z o n g o rá k isé re tte l. 1. W a g n e r;  a) A l
m ok; I») F á jd a lm a k . 2. C sa jk o v sz k ij: 
A n y e g in  — lauisz.ki á r iá ja .  3. H n b n y : 
K a re n in a  A n n a  b a la la jk a -d a l. 4. a) 
Z ád o r: E m lék ; b) S zékács: F ü lem be
cse n g  eg y  d a l;  e) L n v o tta :  H o n n a n  jő  
a fény . 5. R c in itz : a) L éda a lia ión ; b) 
H é jja n á sz  az  av a ro n . 0. D i C a p u a : 
M a r ia , M ari.

Közvetítő állomások
6.45—kb. 6.00: B udapest I.
6 .0 0 -  6.25; B u d ap es t II .
U tá n a : B u d ap es t I.

Telefonhírmondó
f f /5  3.20: B u d ap es t I.
3.20—3.50 : Mű vészlem ezek.
U tá n a : B u d ap es t I .



B e o g r a d 437

12.00: R ád ió  Z k a r . 
5.2#: Szlovén n ép d a

lok.
5.50: Gr.
G.rtO: B eeth o v en : Cor- 

d o nkaszonáta .
7.50: Dalok.
S.4«: C r.
9.0«: V erdi-lem ezek. 
10.2«: K ö n n y ű  Z.
10.15: É tte rm i Z.
1 1 .1 0 : T ánclcm ezek.

B e r l in 357
6.30: R eg g e li H y v .
8.20: K is  Z.
8.30: S z ó r .  Z.
J2.00: B reslau .
2.15; V id ám  lem ezek.
5.00: Tőzsde.
4.(10: V idám  zenés m ű 

sor.
C.00: S p o rt.
6.15: Színészeik éneikéi

nek . A következő m ű 
v észek  lem ezeit h a llju k  
H a n s A lliers, K ä th e  
D orsch , W illy  F rits c h . 
L il ia n  H a rv e y . P au l 
K em p, R en a te  M üller.

7.15; D a lok  és  zongo
ra  szám  ok.

8.0». H íre k .
8.10: T a rk a  tav a sz i

e s t
1IMM1: H íre k .
1 #..*!•: M ünchen.
11.30: Az ö rö k k é v aló 

sá g  k a p u ja , l ia n g k é p - 
sor.

B e ro m ü n s te r »  54 0

4.09: H a rm o n ik a e g y ü t
tes.

4.30: S zó r . Z.
6.30: D iák z k a r.
7.00: H arangszó .
7.20: C r.
8.W: É n ek k a r.
8 25: M ozart-leraezek. 
8.30: K a m a ra  Z.
5.00: H a n g já té k .
10.00: S zó r . Z.

B r a t i s la v a -  
!P o z s o n y 299

M l A  L E G É R D E K E S E B B  A  K Ü L F Ö L D I  M Ű S O R B A N ?
Sz im fo n ik u s  h a n g  v e rse n }/ (7.10: V arsó). X i/u g a t  h ó n n á  (9.00: M ilano). 
T  á  11 c z c 11 é k : B u k are s t (8 .1 ti), S tu t tg a r t  <10.30), K öln (10.30), B erlin  

(10.30), M ünchen (10.30), B reslau  (1 0 .3(1), H a m b u rg  (10.:.«), F ra n k fu r t  (10.:.0), 
L ondon (11.35), M id land  (11.35), ü ro ilw ie h  (12.00), L u x em b u rg  (12.00), 
S tra sb o u rg  (0.15).

3.20: Énekszám ok. 
4.00 l le ilsb e rg . 
7.0«: S zó r . '/..
8.10: M ünchen. 
10.0«: H írek .
10.30 -12.00: T z.

B r n o  325
6.30: P ra h a .
9.50: P rah a .
12.35: M. O strava .
3.00: P ra h a .
5.35: C r.
5.10: N ém et K ö z v .  — 

énekszám okkal.
7.15: P ra h a  —W ien«.

T a r k a  zenés m űsor. 
8.45. Kosice.
K .00 tö l: P ra h a .

B r ü s s z e l
(  f l a m a n d ) 322

7.31: H a ydn-m üvck .
8.0«: C r.
9.09: K a b aré .
10.00: C ig á n y  Z. g r a 

m ofonon.
10.15: K ön n y ű  Z.
11.10: Jaz z .
12.00: M ű vészlemezeik.

B r ü s s z e l
( f r a n c i a ) 484

D r o i tw ic h  1500

4.40: Szalon Z.
5.20: S zó r .  Z.
6.15: P rä g e r- jazz.
7.45: S zó r . Z.
8.30: Ks'.c a  városban .
9.0«: V arieté .
10.00: H írek .
10.55: R ád ió  Zk a r.
12.00: H e n ry  H a ll t a r 

k a  m űsora.
12.30: H íre k .
12.40: K önnyű  Z. P u 

c k e r u p  an d  W histle. 
M eadow  L ark . T a lk in g  
to  th e  Moon. Sundow n. 
A va lon . T h ere ’s d an g e r 
in  y o u r eyes. I ’m so 
te r r ib ly  in  Jove w ith  
you. T h an k s  fo r  the 
b u g g y  ride. Berceuse. 
Som e sw eet d ay . L ifo  is 
a  song . J u n e  N ig h t.

6.15: Szalon Z.
7.15: S zonáták .
7.55: É nek.
8.25: G r.
9.0«: K ön n y ű  Z.
10.30: Jaz z .
11.10: V erd i-, O ffen 

bach- és  L ehár-nm vek  
g ram o fo n o n .

B u c u re s t i 364

6.30: P ra h a .
9.50; P ra h a .
1 2 M : C r .
12.15: C r.
12.35: M ór. O stra v a .
3.00; l ’ra h a .
5.45; C r .
6.00: M a g y a r K ö z  V.

é n e k k a ri szám okka l. 1. 
P a le s t r in a :  A dornnins
te. 2. M o za rt: A ve v e 
ru m . 3. H a y d n : A lm a 
R cd em p tn ris  M ater . 4. 
B e lla : C h ris tu s  fn c tn s  
est. 5. L isz t: 0  s a lu ta - 
ris . G. B ru c k n e r:  V irga  
Jes^e.

7.15; B rn o .
8.45: K assa  -K o sic e .
10.20: M ag y a r h írek .
10.35-töI; P rah a .

B r e s la u 316
5.00: C r.
6.30: B erlin .
6.30: S zó r . Z.
12.00: Déli H g v .
2.00: D eu tsc lilandsen- 

dcr.

12.10: C r.
1.30: C r .
4.15: (R ád ió  B u cu re s

ti) S ch iibeit-m űvek .
5.00: (R ádió  R om ánia)

K a to n a  Z.
6.10: (R ád ió  R om ánia 

és R ádió  B u cu resti kö
zös m űsora .) R ádió  
Z k a r .

7.40: Énekszám ok.
8.20: Jaz z .
9.45: É tte rm i Z.
10.15: H íre k .

D e u ts c h la n d 
s e n d e r  1571

6.30: B erlin .
12.00: lle ilsb e rg .
2.00: K ön n y ű  Z.
4.00: K önnyű  lemezek.
6.00: N épdalok  és n ép 

táncok .
7.0«: T a rk a  Z.
8.10: N agy  ta rk a

H g r .  W illy  S tech  zon
goram űvésszel.

10.09: H írek .
10.30: V iv a ld i; V er-

senvm ű fu v o lá ra .
11.00 12.55: H am burg .

F r a n k f u r t  251

6 .00: T o rna .
6.30: B erlin .
8.30: C r .
12.00: B reslau .
4.0«: lle ilsb e rg .
6.00: S port.
6.30: Fúvószene. — 3.

G erm  a n i a-M  a rsoh 
(K eil). 2. B ain litonstro i- 
oha (Suppe). 3. Jvspaiia- 
w a lz rr  (W ald teu fe l). 4. 
S ingende B ata illone  
(R obrech t). 5- K ränz- 
eihenspiele, In term ezzo  
(Selm idei). 6. E in zu g  
d e r  F rü h lin g sb lu m en , — 
In term ezz o  (K ockert). 7. 
D er Vogel h an d le r (Zel
ler). — 8. R osenlieder 
(E u le n b u rg ). «. U nter 
«1er F ricd cn sfla g g o  (F. 
N ow ovieski).

8.0«: H írek .
8.10: T a rk a  h ú sv é ti

est.
10.00: H írek .
10.30: M ünchen.
12.00 2.00: S tu ttg a r t.

8.1(1: D cu tsch landsen  
der.

KLOO: H irek .
16.35 tö l: M ünchen.

H a m b u r g  332
6.30: B erlin .
10.45: S zó r . Z.
12.00: S zó r . Z.
4.00: H ellsberg .
6.00: Népzene.
8.10: N agy H g r .  — 

D eut sch  I a ndsendc r  r  öl. 
10.C«: H írek.
10.30 l.oo; S zó r . é s  Tz.

K a to w ic e  39 6
1.15: Gr.
3.15: C r.
3.40: C sajkovszk ij:

Z ongoraverseny , op. 23. 
(H iihinstein-lcm cz.)

10.45: C r.

S Z O M B A T

4.00: lle i lsb e rg .
6.15: T av a sz i m e ló d iák  

C r.
810: V id ám  m ű so r

D rezdából.
10.00: H írek .
16.30: M ünchen.

K o p e n h d g a  255
8.00: Z enekari H gv. 
10.35: R ád ió  Z k a r .
11.15 12.00: C r.

K o s lc e -K a s s a
6 30: P rah a .
9.50: P rah a .
10.05: C r.
12.55: M. O strava .
1.40: Gr.
3.00: P rah a .
5.35: M ag y a r K ö z v .
6 55: C r.
7.15: Brno.
8.45: V á n d o rú t S zlová

k iá b a n . Zenés eg y b e á l
lítá s .

9.30; W e in b e rg e r: N y i
tá n y  egy  b áb já tékhoz. 
(Z k a r .)

10.20: Pozsony—B ra t is 
lava .

16.35 tö l: P ra h a .

L ju b l ja n a  569
12.00: C r.
1.15: C r.
5.00: K örm enet K ö z v ,  
6.00: Gr.
7.30: K a to n a  Z.
9.0«: C r.
9.15: H ú sv é ti énekek . 
10.15: C r.

L o n d o n  R e g • 342
4.00: G r.
7.65: L oss-jazz.
8.30: Szalon  Z.
9.0(1: K a m a ra  Z.
9.55: O p e ra  K ö z e .  
11.35: K ö n n y ű  Z.
12.30: H írek .
12.40: D ro itw ich .

H e i l s b e r g  291
6.30: B erlin .
8.40: S zó r . Z.
12.00: S zó r . Z.
2 25: Gr.
4.0«: V idám  zenés d é l

u tá n .
6.00: S port.
6.45: O rg o n a  és  ének

k ar .

K ö ln 456
6.30: B erlin .
8.30: S zó r . Z. 1. Zam 

pa- (F . H ero ld). 2. D ie 
W alzer d e r  W elt (K, 
R obrech t). 3. S ch m ette r
lin g e  1 K. S ehlenk). 4. 
M arcella  (P . Vogt). 
P iip p c h en s T ra u m  (M. 
R ic h te r) . «. M enuett (P. 
V ogt). 7. M usikalisehe 
M em oiren (L ehár). 8. 
R enngalopp  (G anz). !). 
T it :i nen m a rseh  (S tork). 

9.30: Gr.
12.00: B reslau .
2.15: C r.
4.0«: D é lu tá n i H g v .  
6.05: S zó r . Z.
7.00: H egedű  és o rg o 

na.
8.10: V idám  est.
BMW: H írek .
18.30 tú l: M ünchen.

L e m b e r g  377
3.15: R ek lám  Z.
3.35: G r.
4.05: H egodülcm czek. 
10.45: K om oly lem e

zek.

L u x e m b u r g  1293
S .u :  i-g y n u zi Z.
8.40: Cr. A d ag io  ( J .

S. i»ucu, W ie n er;. S y n 
co p a tio n  ti’ r i t z  K reis*  
1er), in v o c a tio n  (L ouis 
b a n n e ). A u u u n tc  r e li
giös«» (Tkom é).

9 . I .1 : C r .
9.30: S zó r . Z. S h ip  

Alloy M arch  (Mac*« n- 
Zic). S m p  u n ie s  o m inő  
(S anderson). R io  ü l a n 
de. ü'.d  tim e S ea Songs*

9.45—10.45: S zó r . Z.
I. (10: R ád ió  Z u tir . — 

F ru s q u ita  (L ehalja  1 u 
Bal u l u p é r a  ( l ie u b e r-  
g e i) . 3 ra n i’O.s les  B;«a 
lileus (m essager). R u m 
ba P épére (U uerfelu ). 
F le u r  d 'H a w a ï (S ehcr- 
tz in g er). 1.'a m itié  (Zeh). 
V alse po u d rée  (P opy). 
CanzoiieC.a (3 ilip p u c e i). 
E n t r a c t e  G av o tio  (G il
let).

3.30: C r.
4.15: C r.
5.0. ) : C r.
6.03: S zó r . Z. Oh m y  

G oodness (R evel). T he
re 's  a  sm all H o tel ( Rod
gers). S in g  so m eth in g  
m t ::o M o rn in g  (Bro«i- 
s/.ky). I ’m  one S te p  
ahead  of m y  S hadow  
(C -lin).

7.05: K ív án sá g le m e
zek.

7.30: S zó r . Z.
8.15: S zó r . Z.
9.00: Í j  lem ezek.
9.30: R eki.un  Z.
10 30: B ru ck n e r: I l i .  

szim fón ia.
II . 45 Szerenádok.
12.00. T ánclem ezek.

L ip c s e 382

6.30; B erlin .
8.20; H á rfa , m ajd  S zór.

12.00: B reslau . 
2.15: Gr.

L \ o »t  la  D o u a  4 ü J
9.38: S zínházi közve

t í t :«  iitá iiu : g ram o fú u - 
lem czek.
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M id la n d  R eg . 296
j 7.0!»: Szalon  Z.
\ 8.30: R ádió Z k a r .

11.3.»: London R egio
n a l.

12.40: D ro itw leh .

M i la n o  369
l l .  io: S zalon trió . 1. 

!M oszkovszki j  : Va Izer
d ’am ore . 2. A lle g ra : O 
in ia  v ita . se rcn n ta . 3. 
B ra s só : D orm i, ainore.
4. i ’rbach : F a n ta s ia  su 
Oiotivi di L isz t. 5. T á 
rn á i: Jo sy . 6. La tton  d a : 
N o ttu rn o  a rgon tino . 7. 
L eo n cav a llo : Z iu g ari. 8. 
G ran ad o s : D anza spa- 
g n o la . !•. L ehár- L a ve- 
<lova a lleg ra .

12.30 S zó r . Z.
5.15: T z.
8.10: (T orino és

T rie sz t) S zó r . Z.
9.(1«: N y u g a t leánya. 

P o rc in i  o n en ija  « Scala 
Szinliázhól.

M o n .  O s tra v a  269
6. 0; P rah a .
9. a: P rah a .
12 35: R ádió ZI o r .  1.

A. tv o rák : »Die Ten
fel« ui!he«. 2. A. Sebes-
t ik : Luhacovie Siiile.
(A n M orgen im D ó r i 
A ul d er KoMoi idé —
In  lier S chlucht Gábor-
b a A u f d e r S lovácká
búd — Tanz.) 3. Ch.
lim i md : F riih lin g slicd .
4. P M ascagni: >K reund
E rit z . 5. P. I. ( sajkov-
ez ki j :  D er N isskua-
©kei . fi. Er. Sk v o r: Das
Erii d ingsinürehi n«. —
(S ch m etter lin g s Erw a-
elle — M arsch 1er Kâ
fe r -  . H ochzeit sgiiste.)
7. 1 r. C hop in : 1o lonai-

-dur.
.‘Mül: P ra h a .

fi.Ilii : H egediis/.ám ok.
O p eru áriák . Gr. 

7.15: B rno . 
í».;*0 ; K a ssa—Kosice, 
II) fiO-töl : P rah a .

M ü n c h e n  4 0 5

6 .3 ': O lasz lecke
7.00: S zó r . /..
s.:; i: S zó r . Z.
12.00 R ádió Zk

\  4 ir: : lle ilsh e rg .
fi.ci s , ; , .  ■/
7.43; R ichard Rinat,

ZO'iu * !ázik.
8.1«: T nrkn  Z.
io H írek.
10 •' v> 09 : T \

O s l o 1 1 5 4

9 III R ádió Z k a ,
111 ' j R- T 'ó  Z/.v

P a r t s  P .  p . 3 1 3

8.111: Or.
9.35 Olasz /..
III 111 \  - ,- Im j

11.05 Newyorki ' i 1II » |-(
11.30 S zó r . lein t zek.
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P r a h a  470

G.30: T o rn a .
O M : H írek .
I d .J O :  O r .
lu l~>: A  vöröskeresz t 

ünnepsége.
12.00: O r.
12..;.'»: Mor. O stra v a .
2.110: (îraniolonrevü.
5.3.»: Lem ezek.
5.55 : N m e t  K ö z v .

e g y h á z i zenével.
7.15: Brno.
9.00: H g v .  Á tv ite l

B u k are stb ő l.
10.20: O r.
11.35—11.30: F ok-zene

k ar . 1. N edbal: Das Po
len b lu t. 2. F a ll :  D ie 
Rose von  S tam bou l. 3. 
K á lm á n : Die Z irk u s
p rin ze ssin . 4. K ovaro- 
v ic: B erg m a n n p o lk a . 5. 
P roeliázka: G a v o tte  em 
pire. t». N edbal: V alse 
tr is te . 7. O ffenbach: 
O rpheus in d e r  U n te r
w elt. 8. F u e ik : T rig lav .

R ó m a  421
12.15: S zó r .  Z.
12.40: S zó r . Z. 1. M a

scag n i: C a v a lle r ia  rus- 
ticanu , in term ezzo . — 2. 
Pam  p u n a : N o ttu rn o . 3. 
M assenet : M editaz ione . 
4. Giordano-. J1 Voto, — 
in term ezzo. — 5. B ach: 
A ria . l>. W a g n er: So- 
gno. 7. B izzeili A .: A n 
d a n te  sp ia n a to . 8. Cho
p in  —M anci n i: P re lud io .
9. B izet: In term ezzo . ID. 
S o h u b crt: Ave M aria . 

5.15: F g y h ázi Z.
8.40: |.\á |» o ly . Bari és 

P alerm o) S zó r . Z.
9.00: La ra p p rese n ta - 

zione di S. U liva.
10.15: Z enekari H o v .
11.00 H írek .
11.15: T z.

S o t t e n s  4 4 3

4.30: S zó r . Z.
8 .01): IIo r .
10.15: T z.

S l o c h h o l m  4 2 6
5.05; O rosz dalok .
I».00: Or.
7.30: Hugi T  z.
8.45: K abaré .
10 00: Jazz .

S t r a s b o u r g  3 4 9

2.15: K önnvü Z.
3.30: K am ara  Z.
0.00: Szim f. lig v . — 1.

Oben» i, o u v e r tu re  (W e-
her). 2. C oncerto  (Mo-
za rt). 3. La M er (Dc-
hussy 4. C oncerto  (D.
Mil ha ni). •— Ja c q u e s
Farm . 5. D anse Ma-
cabre (S ain t S aëns). li.
Fête polonaise (Chah-
ri er).

8 40: S port.
9.30: T anka est. 
11.30: H írek .
12.00: H írek .
72./.»; T z.

S tu t t g a r t  523
ti.30: B erlin ,
H.30: Köln.
9.30; G r.

12.00: B reslau .
2 00: D eu tsch landsen- 

dcr.
4.00: H e llsb e rg .
6.30: C sevegés, lem e

zekkel.
7.15: A  le g fia ta la b b

h a llg a tó k  k iv áu ság le -

8.10: T a rk a  H gv .
10.00: H írek.
10.30: M ünchen.
12.00—2.00: O r. H g v .

T o u lo u s e  387

6.45: K ö n n y ű  Z.
7.03: S zó r . Z. és ének

szám ok. L ’école des 
jo u rn a lis te s :  j ’a i  m
sa n g  de m on g ra n d  
père (Ponss-igue). Un 
m au v a is  g a rço n : im a
g in o n s  (V an—P ary s) . 
_  Le G rand re fra in  
(S arv il) . Top h a t :  joue 
à  jo u e  (B erlin ). D ans 
le ja rd in  d’un M onas
tè re  (K etelbey ). La 
n u it  enso rcelée: valse 
(C hopin). F a n ta is ie  su r  
Coppélia (Delil»es). \ a -  
rié té s  (C harlie). A u so 
leil de M arse ille : si
vous pensiez à  moi 
(S ellers). Un p e t i t  bout 
de fem m e (M ercier). 
Un de la  C nncbière: 
vous avez l’éc la t de la 
rose  (Scot toi. S im one 
est com m e çà : laisse
moi t ’a d o re r  (M oretti) .

8.00: T z.
8.45: S z ó r .  Z. L’an- 

b e rg e  d u  ch ev al b lanc: 
ad ieu , ad ie u  (Stolz). 
N otre D aine. D’am o u r: 
m es am o u rs  d ’un  jo u r  
(Seotto). Les b ra s  d’une 
fem m e (Seotto). F lo 
re s ta u  1er: am usez-
vous (H eym nnn). La 
chanson  de M arin e tte  
(T ag lin fieo ). Le p en 
s io n n a t V e rju s  (W 'ras- 
k o lfl. Q uand les an- 
douilles v o lero n t t.Tnell. 
S ans p it ié  (D eltour). 
J ’a im e m ie T y ro lien n e 
(Pot ír a t ) .

9.25: S zó r . Z.
9.10: C ig á n y  Z.
10.00: R ád ió áb rán d .

F a n ta is ie  R ad iopho
nique. Pom m e d ’am o u r. 
Le B is tro  du  P o r t . Me
nuet. P a ra d is . Le Mis- 
tiu g u o .

10.10: S z ó r .  Z.
10.15: P á riz s i  fé ló ra .
11.15: W a gner-m nvek .
11.40; A rg e n tin  Z k a r .
12.00: S z ó r .  7... k a to 

na Z. m ajd  könn y ű  Z. 
M arin e lia  : laissez-m oi
vous a im e r (Seotto).

G u ita re  d ’am o u r 
(S chm idseder). Valse 
du p rin te m p s  (S trauss).
P o u r t ’a v o ir  au c la ir
de lune (Seotto). F an -
fa re  des croisée (H en-
ri on). L horizon d ’o r
t De franci >. — Ni v iirre
(B ara t). Le Caïd (Tho
nias), r,; caban . cn 
haine  (H im m el). 1 il Ma-
rie-L ou ise ((»oublier). — 
La ja v a  du  crochet 
(M oretti) . —-  B ern a  bé 
(G u é r 'ro ) .

1.05: S zó r . és T z .  Le 
G ran d  F e rn a n d  (M ar- 
eoux). Son voile  qu i vo
la it (Sisco). Edelw eiss 
(D epriuce ). T on« les 
d eu x  (D u ran d ). Les 
N égros (M arceau). T é 
m o ig n ag e  (H ughes). — 
V a-t-il ic i u n e  p lace 
p o u r m oi (H ughes).
Son jo y e u x  (Got tier). 
C aro line  (W eston).

V a r s ó  1339

6.50: O r.
7.30; G r.
12.03: K is  Z k a r .  1.

G ó rzy n sk i: P o lo n a ise
so lennelle . 2. T hom as: 
R aym ond. 3. K ün iiecke: 
V ic to ria  R eg ia . 4. 
T a lism a n : B lues. 5.
Y oshim ito : D anse  j a 
ponaise. 6. S ie d e : Les 
roses d a n s  la n e ige . 7. 
N e u te ich : G avo tte , 8.
K re is le r : V ieux  r e t 
ra in . 9. K a lk m a u : I n 
term ezzo.

3.15: G rieg -m üvek
gram o fo n o n .

4.15: S zerenádok  és
noct ú rn ő k . 1. F ie ld : 
N o c tu rn e . 2. A m ad é i: 
S éré n ad e d u  tro u b a 
d o u r. 3. F is c h e r :  N oc
tu rn e  o r ie n ta l. 4. Lain: 
S éré n ad e . 5. F le isch - 
n ian ; N o c tu rn e . 6. Mi- 
clie li: S é ré n ad e  es-
pagno le . 7. Si bel in»: 
N oc tu rne. 8. A m ad é i: 
E n v a in  — sé rén ad e . 9. 
W e b er: N o c tu rn e . 10.
H u m p ries: S e re n a d a
lau ieu to sa . 11. B orodi- 
n e : N o c tu rn e . 12. Bec- 
ci»: S é ré n ad e  s ic ilie n n e . 
13. S ib e liu s : N o c tu rn e . 
34. R ach m a n in o ff; S é
rénade.

5.00: Ének nyolcas.
6.10: F e ltá m a d á s i  ü n 

nep.
7.10: S zim fo n ik u s H gv.

A. S /le m in sk a  én e k szá
m aiv a l. 1. A u b e r:  Do
m ino n o ir . 2. Á riá k . 
(A. S /le m in sk a ) . 3. a) 
Z elenski: K o n ra d  W a l
len rod; b) Li ado w: 
D eux e sq u isses  sy m 
p hon iques: 1. K ik im o 
ra ;  2. Le la c  en c h an té . 
4. Á r iá k  (A . S/.lc- 
m inska). 5. a) M ly- 
n a r s k i:  1. R om ance ; 2. 
S o u v en ir; I») G lin k a: 
R ouslan  e t L o u d m ila ; 
c) K aiTow icz: S é ré n a 
d e ; d) G ounod: F a u s t.

9.U0: S zó listák  h a n g 
versen  ye. K iizrein ü kö- 
d ik : S oph ie  Kabcew ic/. 
zongoram űvésznő . 1. a) 
M ara is : C haconne ; b) 
(H o rd an i: M ad rig a l. 2. 
a) M ozart: Les Noces 
de F ig a ro ;  h) R o ssin i: 
Le B a rb ie r  de Séville . 
3. M o za rt: F a n ta is ie  e t 
so n a te . 4. W ie n ia w sk i: 
R êverie . 5. a) Mo- 
niu.sz.ko- V ie u x  c a p o 
ra l;  b) K o e n ig : 1. T ais- 
to i, m on c o e u r;  2. 
B o u rra sq u e , t». S z y m a 
now ski: a ) E lu d e ;  b)
P rélude.

10.15: G r.

W ie n  5 0 7
6.15: T o rn a .
7.10: M o z a rt: R equ iem  

(O r .)
9.20: P ia c i  á ra k .
10.50: P a ra s z t  Z. G r. 

A n d réas  H o le r s  A b 
sented  vom igenen ; A llű
rén.s H o fe i s  T od ; (J 
L an d  T iro l. T iro le r  W ie
g en lied . N u r  e in m a l 
noch  in  m ein em  L eben. 
D er T iro le r  und  sein  
K ind.

11.30: A sszonyoknak .
12.00: O r. N icola i Rim« 

szk i-K o rszak o v ; R u ss i
sche O stern . J u le s  M as
sen e i: E le g ie  (F ed o r
S a lja p in ) . H a n s  P fitz -  
n e r :  » P alestrin a« . P e te r  
l l j i t s e h  C sa jk o v sz k ij: a )  
l n  d e r K irc h e ;  b) W ir 
b e te n  d ic h  a n , o G ott. 
V erd i: «Die M ac h t den 
S ch icksals« . G eorges Bi
ze t: A g n u s D ei (Benja* 

i m in ő  G ig li). R ic h a rd  
W a g n e r: "Die M eis te r
s in g e r  von N ü rn b erg « : 
a) K irc-heuchor; b) W ach  
a u f , C hor.

I .  10: Z k ar i h g v .  vezé
n y e l: H a n s P l ess. J o b . 
S eb as tian  B ach : B ran - 
d e n b u rg ise h e s  K onzept 
F d u r ,  N r. 2. 3. O lm»
B eze ichnung . — H . A n 
d a n te . — I I I -  A lleg ro  
a ssa i. R ic h a rd  W a g n e r: 
K arl' re i t ag sza  nbe r. H . 
P less: A d ag io . L u d w ig  
v a n  B eeth o v en : L eono- 
re n -O u v e rtiire .

2.00: F r ie d a  L e id e r le 
m ezei. L u d w ig  v a u  
B ee th o v e n : A bscheu li-
clier, w o e ils t du Hin! 
C h ris to p h  W illib a ld  
G luck ; A rm  ide . W o lf
g a n g  A m adeus M o zart:

Don J u a n s .  R ic h ard  
W a g n e r: a ) S ch m erz en ; 
bl T rä u m e ; c) Iso ld en s 
L icbestod.

3.00: H íre k .
3.15: A ngo l 1 colke.
4.05: K iv án sá g le m c- 

zek.
5.30: F e ltá m a d á s i  ü n 

nep.
6.55: Á tv ite l  az Á lla 

m i O p e ráb ó l. (A z e lő 
a d á s ra  k e rü lő  m ii c ím ét 
nem  je lz i a m űsor.)

1010; H írek .
10.20: R ád ió  Z k a r .  — 

L ouis A im é Mai 11 a r t :  
»Das G löckchen des E re 
m iten«. S ch u b er t - B ér
ié : »Das D re iin ä d e r l-
hnus • H e n ri W ie n ia w 
ski: L egende. L e h á r :
V ision . C a rl  M ichae l 
Z ieh re r: E n g erlw a lze r.
C a rl  K o m /á k ; A us d e r  
Z eit d e r ju n g e n  Liebe.

I I .  30: H íre k .

Z a g r e b  276
6.30; A nem zet ó rá ja .  
7.(10: F e ltám ad á si kör- 

m en e t K ö z v .
8.30: H ú sv é ti szo k á

sok.



R Ö V I D H U L L Á M Ú  M Ű S O R O K
F R A N C I A  M Ű S O R O K
(A m űsor v á z a  m in d e n n a p  ug y an a z). 

1(1: Lem ezek. 10.15: H . 10.40: H . ango lu l. 
10.50: H. o laszu l. 12: H gv. 12.45: A f r a n 
cia  é le trő l kü lönböző n y e lv e k en . 13: H. 
a n g o lu l. 13.15: H gv . 13.45: H. 14: H gv. 
14.30: H . 15: N em zetközi k ró n ik a . 15.111: 
Cscv. a f r a n c ia  é le trő l. 15.20: Lem ezek. 
15.30: K a m a ra z e n e  v a g y  sz im f. h angv . 
17: Á rak . 17.15: H . 17.45: A ra b  h. 18: 
H g v . 10: T a r k a  es t. 19.30: R adio J o u r 
nal. 19.10: Csev. 20: R ad io  P a r is .  20.30: 
H . 21.10: H . an g o lu l. 21.20: H . o laszul. 
21.30: Az á lla m i r á d ió h á ló z a t  va la m e ly  
m ü so rszá m á n ak  közv. 23.30: G y a rm ati 
á r a k .  23.45: P o r tu g á l  h. 0.15: H g v . 1.15: 
H . 1.40: H . s p a n y o lu l. 1.50: H. p o r tu g á 
lu l. 2: Csev. 4: H gv . 5: H . 5.30: H. a n 
g o lu l. 5.45 H g v . 0.45—7: H . n ém e tü l.

P H O H I
Holland műsorok

V A S Á R N A P : 13—14: A  k á t . rá d ió  
m ű so ra  K e le t-Á zs iá n ak . 14: H im nusz. 
E g y h áz i c.sev. 14.20: A k á t . rá d ió  m ű
so ra  In d iá n a k . 15.20: L em ezek . 15.40: 
H. 15.50: O rg. já té k  a h á g a i Vilmos- 
tem plom ből. 15: Á j ta to s s á g  — him nusz . 
20—21: A k á t . rá d ió  m ű so ra  A frik á n a k .

H É T F Ő : 1—2: A k á t . rá d ió  m űsora  
K özép- és D é l-A m erik á n ak . 12: H im 
nusz. H. 12.15: U tcai d a lo k . 14.25: A ku- 
rn z s lá s . 14.45: D alok . 15: S p o rt. 15.20: 
T őzsde. 15.30: Á j ta to s s á g  — h im nusz .

K E D D : 10.30—12: T a r k a  k ísé rle ti  m ű
so r. 14: H im nusz . H . 14.15: S zav a la t — 
d a lo k . 14.40: Csev. 15: R ip o r t. 15.20:
T őzsde. Á jta to s sá g  h im n u sz . 19.30— 
21: T a rk a  k ísé rle ti  m ű so r.

S Z E R D A : 14—17: T a r k a  k ís é r le ti  m ű 
so r.

C SÜ TÖ RTÖ K : 1—4: T a r k a  k ísé rle ti 
m ű so r. 14: H im n u sz . Besz. ú js á g . 14.15: 
A p ro te s tá n s  rá d ió  e lő a d á sa . 14.35: B er
lio z : F a u s t  e lk á rh o z á sa  (lem ezeken).
14.45: S ütés-főzés. 15: R ip o r t. 15.20:
T őzsde , á j ta to s s á g  — h im n u sz .

P É N T E K : 14: H im n u sz . H. 14.15: 
R észle tek  B ach : M áté  p assió jáb ó l.
14.30: N a g y p é n te k i beszéd . 14.50: A 
ki ú té -p a ssió  fo ly t. 15: Csev. 15.20:
T őzsde . Á jta to s s á g  — him nusz .

SZO M BA T: 12: H im n u sz . H . 14.15: 
T ánczene. K özben  14.25: O en: H á rm an  
az  asz ta l kö rü l. 14.45: U j m űvészek  be
m u ta tk o z á sa . 15: P o li t ik a . 15.20: T áne- 
zeue. 15.30: Ü zenetek . 15.50: T ánczene. 
14: Á jta to s s á g . H im n u sz .

O L A S Z  M Ű S O R O K
V A S A H X A P : 14.2*- 14.53: O u r r r t t-

TÍM lpti'k. 17.20 1K: R észle tek  íi követ- 
kezű  o p e rá k b ó l: A  leg n a u o i c sa ta , I r is , 
T u ra n d o t, T eli V ilm os. U tá n a  versek .

H ÉTFŐ : 14.20: S p e ra  L in a  hegedü l, 
B u o n erb a  C e sa r in a  z o n g o ráz ik .^  U tán a  
esev . egy  o lasz  zenesze rző rő l. 15—-10.1.0: 
T enor-, szo p rán - és m ezzoszoP i'ánáriák . 
17.2*—18.20: K ö n n y ű  zene. Szünetben
v ersek . 23.59: G io rd a n o : A n d rea  C he
n ie r  -  o p era  egy  fe lv . közv . a S calábó l. 
U tá n a  esev. a  fa s isz ta  eg y e tem i if jú 
ság ró l. V égül R elto ri M á r ia  o lasz  v i
dékek  d a la it  én e k li.

K E D D : 14.20—14.55: B oni ese llóm ü- 
vész já té k a .  U tána csev. az é rd e k k é p 
v ise le tek rő l. 15—10.30: Z o n g o rá b arm a s. 
U tá n a  g itá rsz ó ló . 17.20—18.20: R zkar
v eg y e s zene. S zü n etb en  h a z a fia s  v e r 
sek. 0.20: G io rd an o : A n d re a  C h en ier — 
négy  1V1 v. o p era  — eg v  fe lv . közv. a 
S caláhó l. U tán a  beszélgetés  e g y  n ag y  
ú jsá g ró l, m ajd  n áp o ly i dalok .

S Z E R D A : 14.20—14.55: G obbi-D elcred i 
V era zo ngorázik . 15—10.30: Heg.- és
zo n g o ra  szo n á tá k . U tá n a  zon go ra  szó 1 ó. 
Csev. a m űszak i v á sá rró l . S zo p rá n d a
lok, tán c zen e . Ü zenetek. 17.20—18.20: 
T a rk a  ó ra . 21.59: C sen d ő rz k ar. U tána  
sp o rt. V égü l n ép g y iijté s i est.

CSÜ TÖRTÖK: 14.20-14.55: P la ta n ia  
b a r i to n á r iá i .  Csev. T rip o lisz ró l. 15— 
10.30: G io rd a n o : A n d rea  C h en ie r — egy 
fe lv . op era  a S ealábó l. 17.20—18.20: N á
polyi ének n ég y es. U tá n a  P la ta n ia  b a 
r ito n  éneke. 0.20: K a m a raz en e .

P É N T E K : 14.20—14.55: T n m b arello
szo p rán  éneke. 15—1(í.20: S z o p rá n á riá k . 
Női é le t O laszo rszágban  — csev. H árom  
sz o p rá n d a l. Végül C ap o ra li zon g o ra
m űvésznő já té k a . 17.20- 1S.20: T ánczene. 
U tán a  c se n d ő rzk a r. 23.59: H. K ív án sá g - 
h an g v . Az éjfé li Róma h a n g ja i.

SZO M BA T: 14.20—14.55: S a ld a re lli
cse llóm űvész  já té k a . U tán a  iro d . csev. 
15—10.30: K özv. H in d o sztán  nyelven .
B o cch e rin i : C selló szonáta . K ív á n sá g - 
h a n g v . 17.20—18.20: P ero si: M áté-
p assio . 0.20: P e ro s i; M áté-p assio . U tá 
na ü ze n e tek  és tá jszó lásd a lo k .

B E L G R Á D

Á lta lá n o s  je l le g ű  m üszovszám ok: 7: 
H. 7.15: H gv. 8: S p o rt. 8.10: Lapszem le. 
8.30: M inden  h étk ö z n ap  h. fra n c iá u l.
10: Csak v a s á rn a p :  is te n tis z te le t . 12.30: 
C sak  v a s á rn a p :  h. fr a n c iá u l. 12.45:
K ö n y v e k  és fo ly ó ira to k . 13: H. 13.15: 
H gv . C sak szom baton : gazd . h . 13.30: 
H gv. C sak szom baton  h. fr a n c iá u l. 
13.45: F elö lv . 14.05: T őzsde. C sak szom 
b a to n  és v a s á rn a p  b g v . 14.15: H. 14.30: 
C sak  csü tö rtö k ö n  és szom baton  sze rb - 
h o rv á t lecke m a g y a ro k n a k . 18: H.
18.15: T ánezene. 18.30: Id ő sz erű  an y a g , 
esak  c sü tö rtö k ö n : te l je sü lt  k ív á n s á 
gok. 19: F elo lv . idegen nyelveken .
19.30: H . tö rök , a lb á n  és gö rög  nyelven . 
20.15: H . m a g y a ru l. 20.30: H gv . 21: H. 
21.15: H . f ra n c iá u l. ?L30: H. ango lu l,
csak  v a s á rn a p :  h . o laszu l. 21.45: H.
ném etü l 22: H . o laszu l, csak  v a sá r
n ap : b e lg rá d i é jsza k ák  — zenés r i 
p o rt. 22.15: H étfőn és sze rd án  balk án i 
népzene. K edden. es iP ö rtö k ö n  és p én 
tek e n : b e lg rá d i é jsz a k á k  — zenés r i 
p o rt. S zom baton : T ánczene. 23: H.

R észle tes m űsor:
V A S Á R N A P : 7.15: F a u s t  lem ezek.

7.30: S z to jan o v ics  P é te r  h egedü l. 13.45: 
L ukov ics Is tv á n  v erse ib ő l. 14.05: Ro
m án n ép tá n co k  lem ezeken . 19: L u k o 
v ics  Is tv á n  verse ib ő l fr a n c iá u l, 19.15- 
k o r  a n g o lu l. 20.30: P iv n ic sk i B ia n k ó  
n ép d a lo k a t énekel.

H É T F Ő : 7.15: A z o p era  k e ttő s  ének- 
négyese. 7.30: Z k a r i  lem ezek . 13.45:
pél-S /.erb in  fülszaEadiiTásának 25. év 
fo rd u ló ja . 19: Az e lőbbi e lő a d ás  f r a n 
c iá u l. 19.15-kor an g o lu l. 20.30: Zsezaclj 
M ária  beged iil.

K E D D : 7.15: S zim f. lem ezek. 13.45: 
A M u ra k ö zrő l. 19: A z e lőbbi elő ad ás

m a g y a ru l, 19.15 k o r ném etü l. 23.30« 
S ztan e n k o v ic s  S á n d o r n é p d a lo k a t én e
kel.

S Z E R D A : 7.15: Szim f. lem ezek. 13.451 
H risz tic s  Is tv á n  zenesze rző rő l. 19: A « 
előbbi e lő a d ás  o laszu l. 19.15-kor iiém os 
tü l. 20.30: A lex a n d ro v ics  N ad a n é p d a - 
ló k at énekel.

CSÜ TÖRTÖK: 7.15: Saljap in -Ie ine«
zek. 7.30:: T odorovies Illés cse lló z ik .
13.45i: M iunta fa — a vi rágok bes/.élge-
tése., 19 : Az előbbi el« ladás f ra n c iá u l,
19.15-kor m a g y a ru l. 20.:Î0: A S z ta n k o -
vies -zene isko la ötöse.

P É N T E K : 7.15: Szim f. lem ezek . 13.45« 
M eteorkövek  D é l-Sz láv iában . 19: A®
előbbi e lő a d ás  fr a n c iá u l, 19.15-kor a n 
go lu l. 20.30: V ukaszov ies G y ö rg y  nép
d a lo k a t énekel.

SZO M BA T: 7.15: Szim f. lem ezek .
13.45: A szá v a i B án ság  g a z d a sá g i ég 
m űvelődési helyzete. 14.05: Jn n k o v icg . 
D usán  népda llem eze i. 19: A  s z á v a i
B án ság  g az d aság i és m űvelődési hely
ze te — n ém e tü l, 19.15-kor m a g y a ru l. 
20.30: M arzsin ek  Ib o ly a  zo ngorázik .

A N G O L  M Ű S O R O K
V A S Á R N A P : I. m ű so r . 8: S k ó t—» 

an g o l lab d a rú g ó m érk ö z és . 8.30: Z ong .- 
szóló. 8.50: Is te n tis z t . 9.40: H. 11.55«
Is te n tis z t . 13; Skót ango l la b .la rú g ó -  
m érkőzés. 13.30: S zoprán - és h eg e d ű 
szóló. 13.55: II. 14.20: Z o ngora lem ezck . 
14.30: T an g ó z k ar . 15: B a rilo n d a lo k .
15.20: E o lie ld -z k a r . 1»i: M áté-p.:s> io a 
y o rk i szé k eseg y h á z iP l. 17.10: K r e is le r  
hegedűm űvész  lem ezei. 17.30: H. 18.15: 
K ö n u v ű  zene b a r i to ” d a lo k k a l. 19: 11.

19 20: R zk ar. 20.10: T he F o rsak e n  C ity  
--  lum gképek  S tra w in sz k ij  zem 'j \> l .  
20.55: Is te n tis z t . 22: H. 22.20: Mod« r a  
versek . 22.30: Szim f. h an g v . 23.30: A j- 
ta fo ssá g  — II . m iiso r . 12: S ch u 
m an n : P  m oll hegedű- és zon g o ra 'z ó 
n á in . 12.30: I s te n t» -  te le t. 12.15: A w a 
lesi te s tö rz k a r  já té k a  b n sszu sé n ek k el. 
13.40: H. 15: Rk. is te n lis z t. 15.52: De- 
bussy-lem ezek . IS; E g y  fö ld m ív es- 
assz o n v  a m ik ro fó n  e lő tt. 10.15: S k ó t 
fé ló ra . 1(1.40: H.

H É T F Ő : I. m ii so r .  — S: S z ó ra k o z ta tó  
zene. 8.55: E g y  fö ldniívesass/.o iiy  A
m ik ro fó n  e lő tt.  9.10: T a rk a  lem ez ek .
9.10: H. 12: K ét/.om rorás já té k . 12.15« 
T a rk a  dalos-zenés fé ló ra . 12.45: M ozi- 
zene. 13.10: B irodalm i u ta z á s . 13.15*
L ondoni sz ín h áz ak  zenei s ik e re ib ő l. 
13.55: H. 14.15: V egyesek . 15: .ló im
L on d o n er o tth o n . 15.32: F isc h e r  F - z t e r  
zo n g o rázik . 10: E j  könyvek . 10.15«
K ö m m i zene. 10.30: M arw ell: Jó*’; s z a 
k á t  Bées! -  o p ere tt P osford  ze n é jév e l. 
17.30: H. T án e lem ez ek . 18.15: B iro d a l
mi u taz ás . 18.32: M ó - ir t :  E -m oll ln>- 
gcilii- és z o n g o ra -z o o á ta . Seb inna m is  
A m o ll  sz o n á ta . 19: H. 19.20- K on n y íl 
ango l zene. 19.10: /.ongocnszóló. U 'á n a  
v idám  je len e t. 20: O rosz z o n g o rá d e ’-a- 
Isik. 20.20: T a r k a  1 /.pere. 20 9#: J e lc -  
iie t. 20.15: K e s te r :  \  c sa v a rg ó  sze re lm e  

zené« je le n e i. 21: D-dos zenés fé ló ra . 
*1.30: T án c ze n e. *2: H. 22.25: T b ’v e r :  
D olores ■— zenés b*i"gkének. 23; R">ovt 
egy  skó t d o h á n y g y á rb ó l. 23.25: T-'■ c-
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y.,«ne. —  11. műsor. — 12: B irodalm i 
u taz ás . 12.17: T ánczene. 12.30: Jo b n
Londoner o tllion . 13: K önnyíi angol
r . 13.!0, ÍJ 15: L ondoni sz ín h áz ak  
7.i*M(Vs si koréi hül. 15.32: A ren szk ij: D- 
moll zongorahárm ns. 16: C ornw all tö r
téne tébő l. 16.40: 11.

K I'.D l): 7. m iiso r. 8: S m e tan a : E- 
m oll vonósnégyes, 8.35: B iro d alm i u ta 
zás . H.50: T ánezene. 9.10: L ótenyésztési 
r ip o r t . 9.40: 11. 12: Mozi o rg o n a . 12.20: 
Zongoras/.óló. .le lenet. 12.56: R zkar
B /.oprándalokknl. 13.55: II. 14.1.»: Egy 
sk ó t d o h án y g y á rb ó l. 15: A ltdalok .
15.17: A  vilájr ü gyei. 15.32: (le ig e r- 
z k a r . Ili: T he F orsaken  C ity  liang- 
képek  S z tra v in sz k ij zenéjével. 1(5. Ml: 
K ön n y ű  zene F asszusdalokknl. 17.20: 
11. 17.50: T ánezene. 18.15: A v ilá g
ü g y e i. 18.32: Szalonzene d a lokka l. 19: 
II . ' 19.20: Szim f. haiigv . a lt énekkel.
20.20; K örü lö ttü n k . 20.20: Skót
20.15: M agunk között. H alok. 22: H.
22.20: Csellószól ». 22.10: T a rk a  fé ló ra .
23.10: H á rfa  ötös tenoré i ekkel. 23.27: A
v ilá g ügyei. — m iiso r . 12: 1 ane-
zene. 12.30: > villa mii e llen lé te k  —
h an g i épek. 13: Szelni zene dalokkal.
13.40: H. 15: A vilás. ü gyei. 15.17:
F ranc ia nvg. m üvek. 1.".42: Lólen vész-
té-*i rin o rí . 1(5.12: Zenés-dalos tavasz i 
eg y b e á llítá s . 16.10: 11.

SZ E R D A : I. m iiso r . — 8: A v ilá g  
ü g y e i. 8.17: K önnyű  zene b a r ito n d a 
lokkal. 9.10: M ydlandi e llen té tek
h angképek . 9.10: H. 12: S kót tánezene. 
12.15: Az O xford—C am bridge  evezős
m érkőzés. 13: K eringölem ezek . 13.36: 
K a n tro v ie s  ( íy u la  /k a ra .  1.1.55: II.
14.15: K önnyű zene. 15: Powell-szalon- 
iitös. 15.20: L ó tenyésztési r ip o r t .  15.50: 
O xfo rd—( 'am b rid g e  evezősinérkőzes. 
16.13: Szórak . zene zongoraszólóval. 17: 
B iro d alm i u ta z á s  17.15: O p ere ttlem e
zek. 17.30: 11. 17.30: T ánezene. 18.15:
T ánezene. 19: II. 19.20: D u e tt is tá k .
19..50: K a tonazene. 20: O xford Cam iv 
rid g e  evezősverseny . 20.30: M ozizene. 
21; A u sz trá lia i zeneszerzők  m űvei. 
22.15: H. 22.25: K ö n n y ű  zene. 23.10:
A lk. csev. 23.20: T ánezene. II . m ű 
so r .  12: l io m a n tik u s  dalok. 12.20:
t »X f«»»-d— ( 'am b rid g e  evezős m érkőzés.
1.1: K önnyü  zene. 13.10: II. 15: Zong.- 
s /ó ló . 15.20: Alk. esev. 1 .Tóéjszakát 
Bées! M '’-we>! o p e re tt je  P osford  ze 
néiével. 16.10: 11.

CSÜTÖRTÖK: I. m ű so r .  — 8: Alk. 
esev . 8.22: K önnyű zene h a rito n d a lo k - 
k a l. 9.13: O xford C am bridge  evezós- 
m érkfizes. 9.10: II. 12: Z e m - d a lo s  ta-

J o h n  Londoner o tthon . 13.15: E g y  mozi
»k ara . 13.55: 11 14.15: S chuhert-dalok .
14.23: Alk. esev . 15: M oziorgona. 15.30:
C ornw all és vi déke. 16.15: Tengerész-
z k a r  la r ito m la lo k k a l. 17: Dalos-zenes
lo v ász i félóra. 17.30: 11. 17.50: T ánc-

e lö li. 18.32; Ta nezene. 19: H . 19.20:
H egediiszőló. 19. '0: R ádió  balták
h a n g já té k  zené vei 20.40: H e lm ar ha-
r i to n  éneke. 21: É szak i notesz. 21.30: 
K - tz o n g o ra , já té k . 22.20: K önnyű ze
ne. 23: Jo h n  L on d o n er o tthon . 23.30: 
G verm ekdalok . II. m ű so r . — 12:
W alesi v ersek  és dalok . 12.30: Régi
7,e lőcsa rnokokbó l. 13.13: Oboa-, angol- 
k iir t  és h á r fisz ó ló k . 13.»0: II. 13: B i
ro d a lm i u taz ás . 15.17: K önnyű  zene.
16: T he F o rsak e n  C ilv  han g k ép ek  
S z tra v in sz k ij zenéiével. 16.10: H.

PÉTN EK : I. m iiso r . -  
8.2#: Jo h n  L on d o n er o tth  
á rv iz ek rő l. 9.05: 15rahm>: 
és zongoraszoná ta . 9.23 
9.10: II 12: F.gv sz íné ./, a
e lő tt .  12.17: K önnyű  lomé
> » iw all é s  v idéke . 13.15: 
1.1.30: M unkás/.enekar. 13.33:

30*

8: A ltdalok , 
n. 8.50: Az 
A d u r  lieg.- 

Is t en tisz t, 
a m ik ro fon  
ezek. 12.35: 

Is ten  tisz t. 
II. 11.13:

Szalon h á rm a s. 13: A postakocsi
h an g k é p ek . 15.30: C hopin-n iuvek  zon
g o rán . 16: Skót notesz. 16.1j : Jv  iuiMi 
zene 17: Az ó ra k  zeneje. D.30: H.
17.50: H ändel á r iá k  lem ezeken  18.1.»:
.Jolin L o ndoner o tth o n . 18.47: Zongora- 
szóló. 19: II. 19.20: H e g e d  iilem e/ek .
19.20: T sten tiszt. 20.30: A lt- es esel o- 
szóló. 21: H angképek  R hodes < ceil «• Je
téből. 22: H. 22.20: S k ó t no tesz. 22.40: 
Szórak . zene. 23.15: O rgona. II . » '« -  
so r  — 12: I s te n tisz t. 12.17: Szim f. zene 
hegedűszó lóval. 13.10: S k ó t_  notesz.
13.21: Skót tánezene . 13.40: H . 15: I s te n 
tisz te le t. 16: Zongoraszóló. 16.10: Jouri 
L o ndoner o tthon . 16 10: H.

SZO M BA T: /. műsor. — 8: H a rw e ll :  
J ó é js z a k á t Bées! — o p e re tt  Posfo rd  
zenéjével. 9: Skót notesz. 9.15: O rgona. 
9.10: II. 12: H an g k ép ek  R hodes Cecil 
életéből. 12.47: T ánezene. 13.15: Tow sey 
V e ra  zo n gorázik . 1.1.45: Zenés gv . o. 
11.15: H. 11.35: K önnyű  zene. 15: Regi 
/e lő c sa rn o k o k b ó l. 15.45: K ön n y ű  angol 
zene. 16: M oziorgona. 16.10: M ydlandi 
e llen té te k  — hangképek . 16.10: A  11*n- 
g erésze t és a lég ilu iderő  la b d a rú g ó - 
m érkőzése. 17.30: H. M ajd táne lem ezek . 
18.15: T ánezene. 18.30: Gy. ó. 19: H.
19.25: A h ad iten g e rész et és lég ih ad e rő  
1 a 1 id a r  n gó m e r  k özése. 19.15: S zóra k.
zene. 2fl.:!0: A v áro s  é jje l. 21: T a rk a
zenés-dalos »■-!. 22.15: II. 22.40: H a r 
w e ll: J ó é jsz a k á t Bées! — o p e re tt  P o s
fo rd  zenéjével. — I I .  műsor. _— 12: 
T ánczene. 12.30: Az ó rá k  zenéje. 13: 
A lt- és ten o rd a lo k , kü lönböző angol 
v id ékekrő l. 13.20: A h a d ite n g e ré sz e t  
és légi h ad erő  la bdn rúgóm érkőzése .
13.10: TI. 15: Az á rv iz ek rő l. 15.17: Sza- 
lo n n y o leas . 15.55: H a n g k ép ek  R hodes 
C ceii éle téből. 16.40: H.

N É M E T  M Ű S O R O K

Dál-Ázsiának
V A S A n X A P : E.K: N épdal. A  h é trő l. 

6.10: V a sá rn a p i hgv . K özben  7: H . ó: 
H . an g o lu l. N épszerű  hgv . K le is t :  A 
h o m b u rg i he rceg  — in d u ló . 10.15: N é
met g az d aság i éle t. 10.30: H . 10.45:
K ülönböző országok  hólesőd a I ai.

H ÉTFŐ : 6.03: N épdal. V id ám  zene. 
K öztien 7: H . 7.55: A u s z trá liá n a k . 8:
H . an g o lu l. N ém et v issz h a n g . 8.30: 
O pere ttzene . 9.45: Id ő sz erű  an y a g . 10: 
K i nevet i t t !  S p o rt. 10.20: II. 10.15: 
IS íi t k is k ac sa  — g y e rm e k fé ló ra .

K E H I): 6.03: N épdal. 6.10: V idám  
egyveleg , közben  7: H . 7.55: U jzéland- 
n ak . H. ango lu l. 8.13: N ém et v issz 
h a n g . 8.30: A dom ák  és da lok . 9: Szó
ra  k. zene. 10: L em n itz  szo p rán  éneke. 
10.30: H. K is n ém e t o lv asó k ö n y v . 11: 
A  Hi t ie r- if  jó sá g ró l.

SZ E R D A ; 6.05: N épdal. S zó ra k . zene, 
közben 7: H. 7.53: U jzé lan d n ak . H. a n 
golu l. 8.15: N ém et v isszh an g . L o rtz in g : 
C ár és ács — op era . 10.30: H . 10.45:
L apszem le. 11: G y e rm ek já ték .

CSÜ TÖRTÖK: 6.05: N épdal. T a rk a
zene. K özben 7: II . 7.53: A u s z trá liá n a k . 
H. an g o lu l. 8.15: N ém et v isszh an g . 8.30: 
Szórak . zene. 9.30: K ie liendorf Ir é n
m üveiből. 10: G rie g -b a llad á k  és -dalok . 
10.30: H . 10.45: A  b iro d a lm i a n y a v é 
delm i sz o lg á la t v án d o r ta n ító n ő jé v e l. 
11: J ä k e l:  V e rn c r  m üveiből.

P É N T E K : 6.05: N épdal. R zk ar. K öz
ben 7: H . 8: 11. an g o lu l, ném et v issz 
han g . 8.30: S c h u b e r t: K é t in d u ló  zon
g o rá n ; A d-tnoll v o n ó sn é g y e s tő l; H á 
rom  d a l;  h-nioll szim f. 9.45: N a u m a n n : 
N o ttu rn o . S ie g el: D a ljá té k . 10.30: H.
10.45: A tu d o m án y  a népi eszm e szo l
g á la tá b a n . 11: M ü lle r: Szere lem  és h a 
lál — ö t a ltd a l

SZO M BA T: 6.05: N ép d al. T a r k a  zene. 
K özben  7: II. d: 11. an g o lu l. N ém et

v isszh an g . 8.20: 
K n am : R iadó  a
ha íi g já té k  a  vérke 
10.43: S c h u m a n n : 
g o rá n .

K a to n a ze n e . 9.15 :
v é rb e n  — é le tta n i  
r in g é srő l. 10.30: H, 
K r e s le r ia n a  — zon-

Kelet-Ázsiának
V A SA T!N A P: 11.55: N ép d al. A  h á t

ró l. S zó rak . zene. K özben  Bl: H . a n g o 
lul. I l :  H. 11.15: V a sá rn a p  e s té re . N.:;0: 
Az író g é p rő l. 13: H. 15.15: S c h u b e r t; 
N égy  d a l ;  E s -d u r  zo n g o ra  h á rm a s . 
16.30: L á n y o k  ta v a sz i  d a la i.

H É T F Ő : 11.53: N ép d al. S zó ra k . zene. 
13: A ngo l h . 13.55: A T áv o l-K e le tn ek . 
H. 14.15: D alos-zenés a p ró sá g o k . 15: H. 
15.15: N ém et v isszh an g . 15.30: T á n c 
zene. 16.45: S p o rt.

K E D D : 11.55: N ép d al. S zó rok , zene. 
K özncii 13: II. a n g o lu l. 1.1.55: H o llan d - 
In d iá n a k  H . 14.15: l ’e rg h o le s i: A z ú r 
h a tn á m  szo lg áló  — d a ljá té k . 15: H. 
N ém et v issz h a n g . 15.30: K is  n ém et o l
v asó k ö n y v . 15.45: R zk ar. 16.45: W ild ; 
Oboa- és zo n g o raszv it.

S Z E R D A : 11.53: N é jn la l. S zó ra k . ze
ne. K özben 1.1: A ngol h . 1.1.55: B rit-  
In d iá iia k . 14- H . 14.15: Szü lő fö ld  és 
te n g e re n tú li  h a z a  — ta r k a  ó ra . 15: H. 
N ém et v isszh an g . 15.30: L em n itz  szo p 
rá n  éneke. 15: Id ő sz e rű  a n y a g . 16.15; 
A dom ák  és d a lo k . 16.15: L ap o k b ó l.

CSÜ TÖ RTÖ K : 11.53: N ép d al. S z ó ra k . 
zene. K ö z ie n  1.1: A ngol h. 13.55: T á 
v o l-K e le tn ek . H . 14.15: N a u m a n n : N o t
tu rn o . S ie g e l: D a ljá té k . 15: H . N ém et 
v issz h a n g . 15.30: H ó v irá g  és ilm lya-
eso k o r. 16.30: Id ő sz e rű  a n y a g . 16.45: 
M ü lle r: S ze re lem  és  h a lá l  — ö t a l td a l .

P É N T E K : 11.55: N ép d al. 12; S zó ra k . 
zene. K ö zb en  13; H. a n g o lu l. 13.55: 
K is -Á z s iá n a k  H . 14.15: ( ír ie g -d a lo k .
14.15: T u d o m án y  a, népi eszm e s z o lg á 
la tá b a n . 15: H. N ém et v is sz h a n g . 15.30: 
B ach : M áté -p ass io . 16.45: J ä k e l  W e r
n e r  m üv eib ő l.

SZO M B A T: 11.55: N ép d al. S zó rak .
zene. K özben  13: II. a n g o lu l. 13.55:
H o lla n d -In d iá n a k  H . 14.15: N ép d al.
11.45: A té li seg ítő m o zg alo m . 15: H.
15.15: N ém et v is sz h a n g . 15.30: K a m a ra 
zene. 16.50: N őknek.

Afrikának
V A S Á R N A P : 6.10: R eg g e li zene. —* 

K özben  7: H. 1 2 -1 4 : R z k a r . 17.35: H. 
N épdal. A  h é trő l. 17.45: F úvószene . 18: 
V a sá rn a p  e s té re . 18.15: H . 18.30: A r u t  
k is kacsa — g y e rm e k  fé ló ra . 19: V a s á r
n a p i h g v . 20: H. an g o lu l. 20.15: l ’e r -  
gh o lese : A z ú rh a tn á m  szo lg áló  — o p e 
ra . 21: Z enés-dalos a p ró sá g o k . 21.15:
S p o rt . 22: H .

H É T F Ő : 6.10: R eg g eli zene. K özben 
7: H . 17.35: N ép d al. 17.45: lvz a H itle r -  
if jú sá g . 18: W ild : Oboa- és zo n g o ra - 
szv it. 18.15: H. K is  n é m e t o lv asó k ö n y v . 
18.45: L em nitz  sz o p rá n  éneke. 19.15:
Szülőfö ld  és te n g e re n tú li  haz a  — ta rk a  
ó ra . 20: H. a n g o lu l. N é m e t v issz h a n g . 
20.30: A dom ák , da lok . 21: S zó ra k . zene. 
22: H.

H É T F Ő ; 6.10: K ö n n y ű  zene. közben  
7: H. 17.35: N ép d al. 17.45: A  l,iro d a lm i 
a n y a v é d ő sz o lg á la t eg v  v á n d o r ta n í tó ' 
n ő jév e l. 18: G y e rm e k já té k . 18.15: H. 
Id ő sz e rű  a n y a g . 18.45: L o r tz in g : C á r 
és ács -  I. fe lv . 19.45: B e e th o v e n : G- 
d u r  v á lto z a to k  e g y  z o n g o rán . 20: A n
gol li. N ém et v is sz h a n g . 20.50: A c á r  
és ács II . és I I I .  fe lv . 21.30: S zó ra k . 
zene. 22: II.

S Z E R D A : 6.10: R eg g e li zene, k özben  
7: H . 17.35: N épdal. 17.45: J ä k e l:  W e r
n er m űv eib ő l. IS: M ü lle r: Szereiéit« és 
h a lá l öt a l td a l .  18.15: H . 18.30:
E ichem loiT  í ró  m üv eib ő l. 19: E g y  cso 
k o r h ó v irá g  és ibo lya. 20: II . N ém et 
v isszh an g . 20.30: S zó ra k . zeue. 21.30: 
G r ie g  dalok . 22: II.



CSÜ TÖRTÖK: 6-10: R eggeli zene,
közben 7: i l .  17.35: N épdal. 17.40: Schn*
u.aiin : K r e is le r ia n a  — zongorán . 1N.15: 

1S.3I: A  tu d o m án y  a népi eszm e 
szo lg á la tá b an . 1S.45: K a tonazene. 20: 
H. an g o lu l. 20.15: N ém et v isszhang . 
20.311: K ív á n sá g lia n g v . 21.30: Kiwui:
K iadó a  v é rb en  — o k ta tó já té k  a v é r
k e rin g é srő l. 22: H .

P É N T E K : 6.10: K önnyű  zene. K öz
ben 7: H . 17.35: N épdal. 17.45: N őknek. 
18.15: i l .  A té li seg ítö inozgalom . 18.45: 
B ach : M áté-passio . 20: 11. an g o lu l. N é
m et v isszh an g . 20.30: N épdalok. 21:
K a m a raz en e . 22: H.

SZOM BAT: 6.10: R eggeli zene. K öz
ben 7: H. 17.35: N épdal. 17.45: Meg- 
g y n j t ju k  a h ú sv é ti  tü ze t. 18.15: H.
.18.30: S ch en k : A  fa lu  borbélya — ope
ra .  19.20: H ú sv é ti h a n g v . 20: H. a n g o 
lu l, n ém e t v isszh an g . 20.30: Szórak . ze
n e . 21.15: K is  esti szórakozás. 22: H.

Közép- és Dél-Amerikának
V A SÁ R N A P: 22.50: N épdal. 23: A

r « t  kis k acsa  — g y erm e k já ték . 23.30: 
F úvószene . 23.45: H . 24: V a sá rn a p  este. 
0.15: V a sá rn a p i h a n g v . 1.15: S p an y o l

h. 1.30: P e rg h o lese : A z ú rh a tn á m  szol
gáló  — op era . 2.15: S port. 2.30: M nzsi- 
k á ló  ap ró ság o k . 3: H . 3.15: S ch u b ert: 
N égy d a l ;  K s-dur zongora  h á rm a s. 4.30:
H. 4.45: A h é trő l.

H ÉT FŐ : 2 2 .5 0 : N épdal. 23: Ez a H it- 
le r- ifjú sá g . 23.15: A dom ák és dalok . 
23.45: H . Ü j dolgok N ém eto rszágban . 
0.15: N ém et indu lók  és dalok . 1.15:
S panyol b. 1.30: Szülőföld és te n g e re n 
tú l i  h a z a  — ta r k a  ó ra . 2.15: N ém et 
v isszh an g . K is  ném et ábécé. 2.45: Szó
rak . zene. K özben 3: H. 4: F é ló ra  P e 
ru n a k . 4.30: S panyo l li.

K E D D : 22.50: N épdal. 23: G y erm ek 
já té k . 23.15: S zórak . zene. 23.45: II. 24: 
N őknek. 0.15: L o rtz in g : A e á r  és áes
I. fe lv o n á sa . 1.15: H. span y o lu l. 1.30: 
K önnyű  zene. 2.15: N ém et v isszhang . 
2.30: K önnyű  zene. 3: H. 3.15: A e á r  és 
ács IT. és I I I .  fe lv . 4.15: B eethoven : G- 
d u r  v á lto za to k  zo n g o rán . 4.30: H . sp a 
n yo lu l. 4.45: K öszöntő.

S Z E R D A : 22.50: N épdal. 23: M ai k a 
m arazene. 23.45: H. 24: E g y  csokor hó
v irá g  és ib o ly a . 2: S ch u b ert- és Goe
th érő l — csev. sp an y o lu l. 1.15: H. sp a 
nyolu l. 1.30: E ich e n d o rf m üveiből. 2: 
Időszerű  an y a g . N ém et v isszh an g . 2.30:

L apokból. 2.15: K m inyn  zene. 'S: t t . 
3.15: K önnyű  zene. 4: G rieg -dalok .
4.30: Spanyo l h. 4.45: K öszöntő .

CSÜTÖRTÖK: 22.50: N épdal. 23: .lü 
kéi W e rn e r m üveiből. 23.15: Schu
m ann: K re is le r ia n a  zo n g o rán . 23.45: II. 
N ém et v isszhang. 0.15: Itzka r. 1.15: II. 
sp an y o lu l. 1.30: K iian : R iadó  a vérb en  

o k ta tó já ték  a v é rk e rin g é srő l. 2.15: 
N ém et v isszhang. K is  ném et ábécé, 
2.45: B au m an n d a lo k . 3: II. 3.15: K a
tonazene. 4.30: II. sp an y o lu l. 4.45: K ö
szöntő.

PÉ N T E K : 22.50: N épdal. 23.30: A' 
té li seg ítőm ozgalom . 23.45: H. 24:
B rah m s: K ardalok  tro m b itá k k a l éa
h á rfá v a l. 0.15: K am a raz en e . 1.15: II .
span y o lu l. 1.30: S eh u b ert-es t. S zünet
ben 2.15: Német v isszh an g . 3.15: B ach : 
M áté-passio. 4.30: H. sp an y o lu l. 4.45: 
K öszöntő.

SZOM BAT: 22.50: N épdal. 23: Meff- 
g y u j t ju k  a húsvéti tü z e t. 23.30: H ú s
v éti zene. S zünetben 23.45: H. 0.15:
S chenk: A fa lu  bo rb é ly a  — op era . 1.15: 
11. spanyo lu l. 1.30: K is es ti szó rak o zás . 
2.15: N ém et v isszh an g . 2.30: N őknek, 
3: H. 3.15: T a rk a  népzene. 4.30: H . sp as  
nyo lu l. 4.15: K öszöntő .

A B L A K F Ü G G Ö N Y  
Ablakfággöny (sztór) tartós git- 
Icranyaglnál. 140X200, P 5.80. 5% 
engedmény. Weisz Mariska, V., 
Lipót-körút 22. 6445

A J A N D É K T A R G Y A K  
Modern ékszerek, díszműáruk: 
Arkanzas, a dis7.tingv.Ut ajándé
kok búza, Budapest, IV ., Váci-
utca 20. 3% engedmény. 0074

b ő r d í s z m ű

Alpár Ernő bördiszmüvesszalónja,
IV ., Apponyi-tér 4. sz. félemelet. 
Teréz körút 4. és Baross tér !2.
b%  engedmény. 6920

B Ő R Ö N D
Böröndök  é s  kézitáskák.

Jó anyagból legmodernebb for
mákban a készítőnél: Fried Manó, 
Erzsébet-körút 7. 5% engedménv!
T e lefon: 1—372—05._____________6200
Krén László hürdiszmúáni- és bö- 
rőndkészitö, Budapest, IV ., Kos- 
Mi i)i Lajos-utca 7. (az udvarban). 
5% engedmény. 7152

B Ü T  O R
Streicher Royal bútor kft.: V ili. ,  
Baross-utca 34. 5% engedmény!
Részi, fiz, kedvezmény._______ 6070

Bútoráruink szépek, olcsók. Jók: 
Hazai Bútoripar Áruház, Kertész
b e »  2. 5% engedmény._________7570

C I P Ő
Faragó cipökúlönlegességek. A 
mindenkori legújabb modellek. 
E rzaébet-körút 12, 5% engedmény. 
Si-, túra-, korcsolya- és ortlmpiid- 
• ipiit késv.it garantált minőség- i 
ben: Jnkobovits cipészmester.1
IVesaelényi-nten 35._____________48.99
Domonkos cipő fogalom, megbíz
ható, jó. Teréz-könit 27. Hó- és 
sáreipők nagy választékban. 67p 

Sportcipő-különlegességek: Rónai
István, Trányi-u. 5. Tel.: 1-870-91. 

engedmény.  7843

D R O G É R I A
Irgang Drogéria. Budapest, IV., 
J-Wetem-utca ti. szám. T. 1-834-61. 
Márkás cikk k ivéve 5% eng. 
kegyszerek, Illatszerek. háztar- 
’ á.«j eikekk: Fábián-drogéria. V.. 
Vilmos császárát 78. (Berlint- 
lérnél.) T e l.: 1-110-73. 5% eng.

E D É N Y
Diósy János vaskereskedés. Buda
pest, V II., Rákóczi-út 24. Zománc- 
és jénai üvegedények. »Az elegáns 
v ilág fogasa* és a »Guri-Guri« 
fúggönytartó egyedárusitója. 5% 
engedmény. 7802

É K S Z E R
Aranyat, ezüstöt, briliánst, zá log
jegyet mindenről, keleti szőnyegről 
is legmagasabb árban vesz. Sváj
ci kar- és zsebórát olcsó árban 
ad. órát. ékszert legolcsóbban ja 
v ít: Garzó Gyula, IV .. Veres Pál-
né-u. 4. 5% eugedmény.______7844

EGÉSZSÉGÜGYI C IK K EK  
t Keleti J. t  Budapest, IV ., Petőfi 
Sándor-utca 17. Tel.: 18-80-13. Láb- 
hygieniai service, gumiharisnya, 
cipő-, lúdtalpbelét, gép-pedicüre.
5% engedmény. ______________ 6087

F É R F I R U H A  
Legszebb, legjobb. legolcsóbb férfi
ruhák készen és mérték szerint: 
Platschek Vilmos férfiszabó. Buda
pest. Károly-körút (Központi váro'-
liáz). lü% engedmény.__________614S
' F O G Á S Z A T
Trautmann Jenő fogorvoslást mű
terme. V I., Nagymezö-u. 41. I I .  6. 
Tel. 12-81-01. 10*/« engedmény.

f T g g ~ö n y
Hoepfnerné és Társa csipkék, fá 
tyolok, női divatcikkek, btitor- 
kretonok, függönyanyagok. IV.,
Haris-köz 2. 1-878-08. 5% eng._____

F Ű Z Ő  É S  M E L L T A R T Ó  
Perényiné Vermes Aranka men
és vállfúzökészitö szaküztete. di- 
ratfúzök készen és méret szerint:
IV .. Haris-köz 6. 5°o engedm. 6844 

H A R I S N Y A
Harisnya. kesztyű. kötöttáruk: 
Féth. Ferenciek-tere 2. Telefon: 
18-36-42. 5% engedmény. 6073

Heilig-harisnya. kesztyű, finom 
kötöttáru: Rákóczi-út 26. 6% en- 
gedmény. 6081

Hirschlcr harisnya-, kesztyűkülön- 
legességek, sei.vemfehérnemúck. 
Lipót-körút 23. Telefon: 12-03-70.
6% engedmény._________________ 6720

H Á Z T A R T Á S I  Á R U  
KAtai József. Rudapest. V II.. K i
rá ly-«. 5. Konyhabútor, edények, 
evőeszközök. 5% engedmény. 7813

Lengyel Gézáné festék-, háztartási 
és piperecikkek, IV., Régiposta-u. 
7—9. Telefon: 1-866-57. 5% enged- 
mény s/eszárn kivételével. 7783

Lakásokban, irodákban nélkülözhe
tetlen: »Novara* kézi túzoltókészú-

K O N Y H A F E L S Z E R E L E S  
Székely János vas- és konyhasze
rek szaküzlete. IV.. Vámház-körát 
12. Te!.: 1-846-24, 5% engedmény.

K O Z M E T I K A  
»Aida* kozmetika. Telefon: 3-321-15. 
Károly-körút 5. C-lépcsö, III . em. 
7. 5—10% engedmény. 7512
Tranger kozmetika. IV.. Ferenciek- 
tere 4. I. 4. Telefon: 1-832-77. 10%
engedmény.______________________ 7571
•Miroir* kozmetikai intését. IV., 
Párizsi-u. 2. Egyéni szépségápolás, 
bérletrendszer. Tanítványok kikép-
zésc. 10% engedmény.________  7532

K Ö T Ö T T Á R U  
Trivico kötőit rubakülönlege«sé- 
gek, Budapest, IV ., Hajó-u .12—14, 
Teb: 1-807-19. 5% engedmény. 6843 

M ENYASSZO NYI K ELE NG YE  
Mössmer József Fiai, Budapest, 
IV ., Váci-utca 1. Női. férfi, gyer
mek és csecsemő febérnemück. 
Ágynemű, asztalnemű, menyasszo
nyi kelengye. Telefon: 1-881-32.
5% engedmény._____________  7032

N Ő I  D I V A T
Lipcsei Vilmos. Budapest. IV.. Ap- 
ponyi-tér 4. 5% engedmény. 6072
Erdős Imre női konfekeióáruhá/. : ' 
V II., Király-utca 21. T .: 3-386-21.1 
Folyós/.áinlaliilel. öT eng.

N Ő I  D I V A T C I K K E K
Nöikalap, sálak, művirág, dísztől!: 
Kőszegi H., Budapest. IV .. Appo- 
nyi-ter 5. Tel.: i-SSl-33. 5% eng, 

N Ő I  K A L A P
Vafi kalapház. IV .. Párisi-utca 1-.
női kalapkúlönlegességei árban, 
minőségben utolérhetetlenek. 5%
engedmény,_____________________  7229
Kattler Bernât Utóda Marmorstein 
Sándor IV ., Knmmcrmnyer Ká- 
ro'y-utea 1—3. (Központi Város
ház.) Női és leány kalapok min
den idényre a legújabb divat sze
rint. 5% engedmény, 6881

KEDVEZM ÉNYES VÁSÁRLÁSI 
SZE LVÉNY

(Érvényes március 1 9 -25-ig)

Ezen szelvény felmutatója e rovat
ban szereplő cégeknél a hirdeté
sekben közölt kedvezményt kapja.

O P T I K A - F O T O  
Fehér optika-, látszcr- és fénykén 
pészeti szaküzlet. Múzeum-kőrút 2. 
Tel.: 1-421-81. F.ngedniény 5%. 7633
L. Door L-, Petőfi Sándor-utca 7.( 
bejárat a Pilvax-közhen. 5% enged« 
Libát és Márz optikus-fm.;'/nkiiz- 
let és műhely, V I., Teréz-kövát 54* 
Teh : 1-299-56. 10% engedmény«

S E L Y E M .  B Á R S O N Y  
Lakos, Székely. Fenyves, IV ., 
Petőfi Sándor-u. 8 b. Selyem, szö
vet. mosóáruk és gaPérkiilünteges« 
ségek. T e l.; 1-880-46. 5% eng 

S Z U C S O K
Adler és Gasztonyi képesített 
szíicsmesterek. IV.. Václ-u. 28.
Te 1.; i-v - I '2. engedmény-

Szabó F. szűcs és szőrmeáru. IV ., 
Váci-utca 48. 5% eng. Rókák,
keppek, alakítás, megóvás biztosí
tása i. T e l.: 1-S3Ô-37._________  7560

Ő R I S Z A B Ó
Régi, hírneves szabómester at 
úri közönséghez!!! Szolid elegán- 
cia. Figyelmes kidolgozás. Ked
vezményes fizetési feltételek, le
mérsékelt árban. Noszlopi Hen
rik Tamás, Lipót-körút 18. Tele
fon: 1-143-95. Alapfttutott: 1867.
6% eng.______________________  6431
Heller úriszabó: Budapest, Rá
kóczi-út 13. 5% engedmény. 6076 
Fcrencz Ernó angol úriszabó-ága, 
Erzsébet-könit 17 5% eng 684>
“ ü R í  - Ê S N ő  I D I V A T  
Telotol talpig legolcsóbban fel Hi
báz a félszázados Perl Aruház, 
V IL , Thököly-út 9. 5% en g . 65H 
Fábián József. Krisztina-körút
8-10., Széli Kálmán-téri sarok, l'r<- 
nöi divat. Férfi. női. gyermek fe- 
hérneniúek. kötöttáruk. méter
áruk. 5% engedmény.__________6979

OBI ÉS HOLGYFODRÁSZAT 
Bernhardt és Tóth ári . női fod
rász. manikűr. IV.. Kossuth Lajos
ul ea_L_J -M ; 852-38. _10%_ e n g ^ _ ló «£  
Örmény-Magyar Kereskedelmi Rt. 
IV.. Bécsl-ulen 2. Telefon: 1-811-61« 
N'öi és férfi febérncmúek Meny
asszonyi kelengyék. 5% eng.______

V E O Y T Ï S  Z T I T Ô  
Szathmáry Ferenc kelmefestő #• 
vegytisztító. Dohány-utca 1. T e l.í 
1-342-52. 5% engedmény. 6537



A P R Ó H I R D E K
Az apróhirdetásek dija szavanként 30 fillér, levelezés házassá:» rovatban 25 fillér, álláskeresőknek 15 fillér. Csehszlovákiában 1 ke., Jugoszláv 
.▼iában 2 dinár, Romániában 5 lou, Ausztriában 36 garas, Németországban 20 pfennig, Franciaországban 1.25 frank, Olaszországban 0.S líra, 

az U. S. A.-ban 6 cent. Az apróhirdetés dija bármely állambeli használatlan levélbélyegbon is beküldhető.
__________________  Aproliirdeteseket szerda délig veszünk fel a péntek reggel megjelenő számra.

T ű ié i lu tes
Tisztamultó c-ino* izr. úr.leány, ki a 
va-s/akma minden ágúban jártas, 
f'rjlteznienne vaskeresi,edniiöz. biz
tos egzisztenciával rciidrlkezö vagy 
nyugdíjas úriemberhez. Kiiziis szor- 
K I o.Min.il vezetném üzletét. ()z- 
vegy. elvált nem akadály. 40-tdl 
55-ig csak komoly, fiiiomlclkü úri
ember levelét kérem: »Becsi! et 
loo jeligére, ügynök kizárva. «(Hit
Katii., gazdag. 22 éves szép fekete 
lirileány férjbezmenne családi hol 
«lugságot kereső tirienilierlie/.. Fon
tos vinni levélre válaszolok: »Ibo- 

tére a kiadóba. soon

ti . • _ ..g,..

Sabeslvén Imre

L e v t U z ú

Ismeretség hiányában lsét 22 éves 
il r. ■ ! h y exntun keres társaságot 
v«gy partnert. »Táisaság- j,.'- 
iK-re fökindoba. Férjhez akarunk

Jo állásban levő ;,i éves nl|IH 
* * *  ■■ '“ •I nő tóműért keres. Ilá- 

kizárva. 'Ilirm incon 
y ben fokiadéba.f ■ , ,

Jómegjelcncsii fiatal okleveles ta
nítóim elhelyezkedne Budapesten.

stb.), üzletben kiszolgál,í-t vagy 
pénztárositól állást is vállalna. Jel
ige: »Minta.-zotgalom < fokiadéba.

Keresztény magánoshoz titkárnő
nek. házvezetőnőnek menne nemesi 
származású, vagyontalan, modor
ban. külsőben megnyerő magyar 
hölgy. gyermekeit .szeretőiben, 
francia, német elsőrangú nevelés
ben részesítené. Kitűnő háziasz- 
szonv. Szives érdeklődés: l'liere
Amié Mester-utca 51. földszint 5 

S065

Házasság céljabői megismerkedne
jócsaládbeli. ideális g .....
kis beszédliibájú. temperamen:u-

•irileány ingatlanába letelepedő 
(benösülö). kifogást.,’ .,,,, ko.rrekt. 
független. Inforniáeiólcepes. egzisz
tenciális (dolgozol 30-a, zsidó iiri 
lóival. Telje* elinit referenciát: 
*l-ien i rendelés, jeligére kiadóin*.

805»

Zene - ínek
JAZZ-ZONGORA. TANGO- 
HARM ONIKA oktatás elismert 
pedagógusnál mérsékelt tandíj
ért. Pintér Alice, V., Személy-

Enckoktatás, nlaez mód zer. N-'-p- 
szinliáz-uii-a 28. Értekezés szerda

Telesével lutes
Komoly, magas, harmincas tisztvi- 
«'•! , vagyok, elvennem azon boz- 
Eámvalii keresztény bölgvet, ki 
4in> agi lag támogatna. -Állásban 
vagin.', jeligére kiadóba. Soft;

TANGOHARM ONIKA. jazz-

VERTES, VI.. J ó k v ( i - n " ,16. 
Mérsékelt tandíj.

Szobás -vattás
Kosztümök, ruhák elsőrendű kivi- 
leiben készülnek: Paller-szalónban, 
Ferenc-körtit 21. 8029

Feleségül venném azon szép. 
f i i i é .  intelligens izr. hölgyet, ki

romániai állampolgárt, angol 
11 " ki sokkal fiatalabhiHtk 

’ k Ko/ieii!.,:. kizárva. . Mozi-

Aáaasságkázveiíiő
Társaságbeli legdiszkrétebb házas- 
e igkö/.v elites. Ductorné. Király- 
•L1’ » 67, (batvanliél) U. 8. Egy- 
h « r m i m e lié 1 -há rom - k i 1 e ne v en há i o m

SZABÁS-, varrástanitás: Kínod 
Tamásiió női ruba«za!ón, l.ipót- 
könit 13. Tel : i 195 18. 
HAZIVARRONÓ. igen ügy es. ,»/.ur- 
galinas. prima referenciákkal 
ajánlkozik, rím : Hartwig Jtízsefné, 
\ l \ „  Ov-ute.'i 176,a.

Tűző
Karcsúság t lka: Elircnilialné
i Lecsov ic.s Renée) füzoterme, Do
hány-utca 39. Telefon: 1 102-61 
Haskötők minőén alkalomra. 73<M

Hazas-agokat azomiai eredménv- 
n>el diszk réten közvetít Bizony

Uciszabó
Tembel Mátyás angol úriszahó. 
Akácfa-utca 59. 1. cm. M f»

CaUbetendezés
Régi bútorait modernizálom, átala
kítom. fényezem: Srenkor miihútor- 
asztalos, Magyar-utca 7. Teiefon: 
1-8511-7* 732S

Oktatás
Párizsi kiálii.jsra utazol

Altás -  foglalás
lómegjslcnésü magyar fiú elmei

Csitlác - Szőnyeg.
a !2 a

j . w

o \ f f  Csillárgyár,Dob-utca
*2. Má Téré

lillárok, styl 
oderu csillá- 

7**1

Az Antikart Rt. (Sternberg J.) 
oj hely isége a Filvax-küzbeii ' van 

Vára-ház-utea 14.. Telefon: 
I « l i  n. Veszünk, eladunk valódi 
ke.eii és In. magyar szőnyegeket. 
M " 1 ik__bútorokat és m jjtá rgya kát.

Ciáuozá -  Szobafestő-

Szobalestő, má.-oló: l.éderer Cyula 
V II., Damjatiich-utca 3. Telefon

Uangszet
lansóharmonika

P-tÖI. _
hangszerek, mes- 
terbegedük és min
den hangszer, va
lamint rádiók, gra
mofonok és az új 

h a n g  r a f o r g  ó k legválasztéko- 
sabb raktára. Hihetetlenül olcsó 
árak. Árjegyzék ingyen, lia közli, 
hogy mi érdekli. Készletfizetés! 
S.crnbcrg magyar királyi udvari 
hangszergyár, Kákóezi-ót 60. 5088

tHagán*you*ozó
Erőss Ernő ny. detektív diszkrét 
magánnyomozója. Szá-x Károly-u.
3. T .: 1-555-27. ________________7050
W alter nyugalmazott detektivföfel-
iigyclö közismert sikereit legmo
dernebb technika, lelkiismeretes
ség eredményezi. Telefon: 18-35-49. 
Váci-utca 41 a. ___________
Dr. Kis$ Károly v. t endörfeliigyelö, 
ifákóczi-ilt 53. Tel.; 1-451-86. Ri- 
zalmas nyomozások, feltünésnélküli 
megfigyelések. 5225

Dr. Gál Jenő, Kossuth Lajos-u. -

Chabada, Teréz-kOrüt 54. Telefon:
12-U5-35. Nyugatinál. 4(14«
Dr. Janda Miklós magánnyomozó 
gyors, olcsó, megbízható. V I., Tc- 
réz kőrút 3S._Tel.: 1-230-09. 7536

üozu*etika
•Déva. szörtelenitő krém teljesen 
elmulasztja a szőröket. Kozmeti
kai különlegességek. Hungária 
középkorút 115. földszint 2.. 
Thökiil.v-út mellett. 7901
Akar szép, fiatal lenni? Keresse 
fel modern kozmetikámat K irá ly
utca 33. 7143
Legmodernebbül berendezett' koz
metikámban szépségápolás. fo
gyasztó esti kikészítés. Rákóczi-

Bélyeg
Turul album

országonként i< kapható. Kiadja 
ABONYI JENŐ hélyogkereske- 
dé-e. Rudape-t. IV., Váci-utca 45.
lelefón: t-863-36. Fizetésképpen
használt bélyegeket is elfogadok. 
Kérjen ismertetőt. 7352
Tengerentúli liétypgeserét keres 
európai bélyegek ellenében: DipI, 
ing. Hardung, Wuppertal— E. Tál- 
str. 63 8061
Bélyeggyűjtőknek díjmentesen kül
dőm új árjegyzékemet Liehtmann 
Imre hélyegk ei eskedés. IV., Ap- 
ponyi-tér 5 Tel.: 1-888-71.
200 különtélo skandináviai, dán, 
finn. norvég, svéd bélyeg kellő 
pengő. Xzöllingcr Sándor, pe«t-

Penziók
JELM AGY ARAZAT: Központi fű
tés: K, hideg-meleg folyó v íz: HM, 
szobák száma: Sz.

FŐBB ÚTVO NALAK  
Legmodernebb berendezésével, 

komforttal
Toplánszky Penzió, Héesi-u. I. Te- 

k ‘m M " l*8 îl ’ âî* K M « «  konyha.

Club. Penzió. Teréz körút 34. Üj. 
rendszerű kedvezményeink: p.
vendegeink vá-árlásoknál, színhá
zakban. gyógyfürdőkben cca 20% 
kedvezményt, legalább 10 napi tar. 
lózkodáiiái 20', vasúti kedvez
ményt élveznek. I.egnioderncbb 
úri ottboti. központi fűtéssel, folyó 
melegvízzel. kitűnő konyhával. 
1 ’ulgári á I ,-ik, Tal.: 1-2C1-15. 3«0')
""HA BU DAPESTEN is úrl~ütt- 

honábnn akar lakni, a
VESZEK PENZIÓ BAN 

szálljon meg Szobái, kosztja 
minden igényt kielégítenek é* 
meglepően olcsó.

K AR O LT-K Ö RÚ T 2*. 
Telefon: 18 94-40. 550

B U D A
Rózsa Penzió. II-, Tapolcsányi-ót
G. Telefon: 1-522-00. 11. szobák szá
ma 8. 5574

Szoba-lakás-ellátás
Berlin-szállodában központi fűtése*, 
folyóvizes szobák kettő pengőtől. 
Kévay-utca 24. T el.: 1-219-05. Für
dőszobás appartementek._______ 4344

Çcafdégia
Madame Ninon psychografológiái, 
cliiroiii.mtista. analizál, mindent 
megmond öt nyelveli, naponta 
t-töl. pénteken egész nap. Szent
királyi-utca 35. sz. Te 1 - : 1-303-31.

lúdyavásác
Egyéves pedigré* nőstény dog el
adó. T e l.: 1-520-44. 3—1 között. MI66

Kutyakozmetika
(Grófi Váci-utca 44. megnyílt* 
Trim iiielés. fiiröszté*. l-'ajkutyák 
állandóan kaphatók._____________7609

Bernáthegyi kölyökkutyák, »Cham
pion- es - Derby gyözies* szii'öktől 
kaphatók. S ta ff Margit, Kispest—» 
AVekerletelep, Szondi-tér 1. f. 2.

Aki a kutyáját igazán szereti

port vesz neki
=a nagyszerű. Nem mér

gező, szagtalan. — Kapható 
drogériákban es festékkereskedésekben.

1/ e g y e s
Paiz.s T.á- I■■ -„amiivp*. Józsnf- 
utca 50. Bármily rendszerű légy
ért felelősséggel ja vit. 7217

Törött szerviztálját. v irágvá**-
. csillárját. porccllátiját ra
ssza Riikcscppel. Megkapj*
■mentve, küldjön egv pengőt 
•la bélyegekben Kemény Imro 
»gyszcréwnek Elekre. « ,! 

Voigtlándor Superb, r,. F:3.5 tü
körreflexes fényképezőgép, vado
natúj állapotban, készenléti táská
val és egyéb fel-z.oieléssel oladú. 
Mégték in hétéi : Wckcrletelep, B f
ross-ntea 40. f. 2 _________________
Hipnotizmustanom:**, mely most 
jelent meg, liárkinek 1.— pengő 
használatlan postabélyeg beküldése 
ellenében diszkrétéit beküldőm- 
Gyors elsajátítás. Krakovskf
Alajos, B icska Topnia, Jugo
szlávia.

A j e r n a te i t  a z  A th e n a e u m  R j .  k ö r f e r g tg é p e tn .
F e le le s  n y o m d a v e z e tő  :  K á r p á t i  A n t a l


